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INTRODUCCION

Segun lo que hemos podido recibir y entender, la recopilacién de los eventos, relatos y hechos de
Jests de Nazaret, llamado El Cristo, han sido fragmentados en cuatro libros: “Evangelio segun
Mateo, Marcos, Lucas y Juan”, mas un quinto. Este dltimo “los hechos de los ap6stoles” no suele
ser clasificado como “evangelio” pero es la continuaciéon de los cuatro primeros textos: relata los
hechos de los discipulos y de Jestis después de su elevacion a los lugares espirituales.

Jests sigue hablando desde alli a sus discipulos y a otras personas. Asi que no incluirlo seria una
importante omision. Tampoco esto termina, porque Jesus de Nazaret sigue presente y habla y se
manifiesta a quienes quieren oirle, y esto en cualquier parte del mundo. Tal como lo dijo.

Nadie sabe realmente a fondo por qué y cémo. Se les atribuye cuatro autores, y su autoria ha hecho
correr mucha tinta, dando lugar a muchos y extendidos estudios. No pongo en duda la buena fe y
alabo el enorme trabajo de los estudiosos de los escritos “evangelisticos”, que sin duda han querido
profundizar el conocimiento de ese tremendo periodo de la historia humana durante siglos.

Tal como lo dice el escritor del primer pasaje del libro de Lucas:

“Se ha examinado con diligencia desde un principio espiritual lo relatado por los que vivieron
estos tiempos, para que los que sucedan conozcan la Verdad de los Principios recibidos™.

Creo firmemente que Ted6filo no es (aunque puede incluir) una persona, sino un género de personas,
y que el escritor fue inspirado por Dios.

Pretendo afiadir una participacion en el esfuerzo de pretender hacer mas asequibles los evangelios,
a todos, y sobre todo a los que no son versados en su practica. Esto, reuniéndolos en un tnico texto,
sin capitulos, versiculos ni titulos que fueron agregados a los originales con el paso de los siglos.
Se hizo con intencién de proveer una mejor accesibilidad a su sentido, pero realmente, ha quitado
su facilidad de lectura, y no hay version biblica que no obedezca a esa estructura.

He reunido los pasajes, sin omitir ninguno, en un solo texto, y buscando respetar la cronologia que
se ha pensado ser la original, con base en muchos trabajos publicados que difieren en algunos
puntos. Creo que la cronologia tiene menos importancia que el mensaje del Maestro; sin embargo,
sé que su recorrido no ha sido por casualidad. Entiendo que el aspecto “histérico” dara la sensacion
de que uno fuera presente a su lado acompafiandole durante su paso por la Tierra.

Los numerosos pasajes repetidos en los evangelios se han fusionado, indicando, en texto mas claro
y pequefio, su origen, libro y versiculo, con el fin de poder localizarlo. No se ha quitado ninguna
palabra que no tenga su equivalente en otro pasaje del mismo evento. En caso de haberse tenido
que elegir una version diferente, existente sobre el mismo relato para conservar un sentido al texto,
se ha referenciado en las notas correspondientes.

Alguna palabra agregada para hacer comprensible la fusion de textos y respetar la gramatica se ha
indicado en azul. Las palabras en rojo son los didlogos y citaciones considerados como “inspirados
por Dios”, evidentemente todas las de Jesds. Las palabras resaltadas en amarillo, son las que
considero “inspiradas por tinieblas”, esto es mas con motivo de aligerar la lectura, luego es una
interpretacién personal, aunque la creo valida.

El trabajo ha sido basado en la version Reina-Valera 1960, que es la mas usada en todo el mundo
hispano, y no demasiado simplificada como las versiones mas modernas.




Esta misma, basada en el trabajo de Casiodoro Portada de la Biblia del oso
de Reina que fue publicado en 1569, y llamado
“Biblia del 0so0”, cuya version fue revisada a su

LA BIBLIA,

vez por Cipriano de Valera, y publicada en
1602, llamada la “Biblia del Cantaro”. A QV E E S’ L O S S .A
diferencia del Antiguo Testamento, que se basa CROS LIBROS DEL

en la Vulgata de San Jer6nimo de Estridén, El TERRQL & Y VA3

Nuevo Testamento fue el traducido por
Francisco Enzinas a partir del texto griego de
Erasmo y publicado en 1543.

§TAMENT 0.

La Biblia del Oso fue publicada en Basilea,
Suiza, el 28 de septiembre de 1569. La Reina-
Valera tuvo una amplia difusién durante la
Reforma protestante del siglo X VI, siendo por
poco mas de 4 siglos la tinica Biblia de uso
dentro de la iglesia protestante de lengua
castellana.

Hoy en dia, la Reina-Valera, con varias
revisiones a lo largo de los afios (1862, 1909,
1960, 1995, 2009, 2011, 2015) es una de las
Biblias en espafiol mas usadas por gran parte de
las iglesias derivadas de la Reforma protestante M. D: LXIX.
(incluyendo las iglesias evangélicas), asi como .
por otros grupos.

LaPulabradel Diosnucfiropermantce para fiempre. [i. g0,

Las versiones originales de la Biblia Reina-Valera contaban con los “deuterocanonicos” o
“apocrifos”, los cuales fueron retirados por el anglicano Lorenzo Lucena Pedrosa de la Universidad
de Oxford en 1862. Para los interesados, en completar su conocimiento acerca del origen de estos
valiosos trabajos, hay mas amplia y valiosa informacion en Wikipedia.

Valoro altamente la labor de aquellos hombres que han dedicado su vida a acercarse lo mas posible
a una traduccién honesta y justa de los textos originales, con todas las dificultades que pueda
incluir. El mismo concepto de benevolencia y animo espiritual es un concepto de Luz que proviene
del mismo Reino que predica Cristo y se encuentra por todas partes.

Muchas personas a lo largo de los siglos pusieron en juego sus vidas por intentar traer avance a la
humanidad tanto en el plano espiritual como material, sin pretender extraer de ello un beneficio
personal, aunque en muchos caso esto hubiera sido licito.

Por esto no pretendo menguar el valor de la labor de estos hombres, ni ser mas que ellos.
Simplemente, creo que formamos parte del Proyecto del Creador que nos permite participar al
avance de Sus conceptos dentro de unos tiempos que cambian constantemente, como siempre lo ha
sido y lo sera.

El motivo de la portada de la “Biblia del oso” haya sido no incluir simbolos religiosos, y creo que
el animo de esa obra era el mismo que el mio hoy, pero como siempre ocurre, la religion termino
por hacerse con la obra y le dio el atributo sacro de “santa biblia” cuando lo es la revelacion que
contiene y no tinta en papel.

“Santas” son la labor y la sangre de los que han dado su vida por ello, y digno de respeto y
reconocimiento por ello, pero no, como siempre, el sectarismo de las religiones que pretenden tener
la Verdad unilateralmente, imponiendo sus propios conceptos, muy lejos de los de Jesus de
Nazaret.
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LOS HECHOS Y PALABRAS
DFE
JESUS DE NAZARETH,
EL MESIAS

Fusion de los cuatro evangelios basada en la version Casiodoro de Reina y
Cipriano de Valera (revision 1960).

1Jn. 2:5:
7V N7 Tniyw m 70 72X
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NNIXNY DO'VTI 1ININ NDD
N7 O'NXYN]
“Pero en quien adhiere a su palabra,
El amor puro de Dios se ha perfeccionado;

Por esto sabemos que estamos en E1”.




Lc.1:1-4

“Puesto que ya muchos han tratado de poner en orden la historia de las cosas que entre nosotros
han sido certisimas, tal como nos lo ensefiaron los que desde el principio lo vieron con sus ojos, y
fueron ministros de la palabra, me ha parecido también a mi, después de haber investigado con
diligencia todas las cosas desde su origen, escribirtelas por orden, oh excelentisimo Tedfilo, para

que conozcas bien la verdad de las cosas en las cuales has sido instruido”.
Mr. 1:1

Principio* del evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios:

Jn. 1:1-18

En el principio* era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios.
Este era en el principio* con Dios. Todas las cosas por él fueron hechas, y sin él nada de lo que ha
sido hecho, fue hecho.

En él estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. La luz en las tinieblas resplandece, y las
tinieblas no prevalecieron contra ella.

Hubo un hombre enviado de Dios, el cual se llamaba Juan. Este vino por testimonio, para que
diese testimonio de la luz, a fin de que todos creyesen por él.

No era él la luz, sino para que diese testimonio de la luz. Aquella luz verdadera, que alumbra a
todo hombre, venia a este mundo.

En el mundo estaba, y el mundo por él fue hecho; pero el mundo no le conocid. A lo suyo vino, y
los suyos no le recibieron. Mds a todos los que le recibieron, a los que creen en su nombre, les dio
potestad de ser hechos hijos de Dios; los cuales no son engendrados de sangre, ni de voluntad de
carne, ni de voluntad de varon, sino de Dios.

Y aquel Verbo fue hecho carne, y habité entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como del
unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad.
Juan dio testimonio de él, y clamo diciendo:

“Este es de quien yo decia: El que viene después de mi, es antes de mi; porque era
primero que yo™.
Porque de su plenitud tomamos todos, y gracia sobre gracia. Pues la ley por medio de Moisés fue
dada, pero la gracia y la verdad vinieron por medio de Jesucristo.
A Dios nadie le vio jamas; el unigénito Hijo, que estd en el seno del Padre, él le ha dado a

conocer.
Mt. 1:1-17

Libro de la genealogia de Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham:

- Abraham engendro a Isaac, Isaac a Jacob, y Jacob a Juda y a sus hermanos.

- Juda engendr6 de Tamar a Fares y a Zara, Fares a Esrom, y Esrom a Aram.

- Aram engendr6 a Aminadab, Aminadab a Naason, y Naason a Salmon.

- Salmo6n engendr6 de Rahab a Booz, Booz engendré de Rut a Obed, y Obed a Isai.

- Isai engendro al rey David, y el rey David engendré a Salomon de la que fue mujer de Urias.
- Salomo6n engendré a Roboam, Roboam a Abias, y Abias a Asa.

- Asa engendré a Josafat, Josafat a Joram, y Joram a Uzias.

- Uzias engendro a Jotam, Jotam a Acaz, y Acaz a Ezequias.

- Ezequias engendro a Manasés, Manasés a Amon, y Amon a Josias.

- Josias engendré a Jeconias y a sus hermanos, en el tiempo de la deportacién a Babilonia.

Después de la deportacion a Babilonia:

- Jeconias engendro a Salatiel, y Salatiel a Zorobabel.

- Zorobabel engendr6 a Abiud, Abiud a Eliaquim, y Eliaquim a Azor.

- Azor engendré a Sadoc, Sadoc a Aquim, y Aquim a Eliud.

- Eliud engendro6 a Eleazar, Eleazar a Matan, Matan a Jacob;

- y Jacob engendré a José, marido de Maria, de la cual naci6 Jests, llamado el Cristo.

De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David son catorce; desde David hasta
la deportacion a Babilonia, catorce; y desde la deportacion a Babilonia hasta Cristo, catorce.

* Entender “fundamento”, no “comienzo”, la palabra original no distingue los dos sentidos.




Lc. 3:23-38
Jestis mismo al comenzar su ministerio era como de treinta afios, hijo, segun se creia, de José,

- hijo de Eli, hijo de Matat, hijo de Levi, hijo de Melqui, hijo de Jana, hijo de José,

- hijo de Matatias, hijo de Amos, hijo de Nahum, hijo de Esli, hijo de Nagai,

- hijo de Maat, hijo de Matatias, hijo de Semei, hijo de José, hijo de Juda,

- hijo de Joana, hijo de Resa, hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo de Neri,

- hijo de Melqui, hijo de Adi, hijo de Cosam, hijo de ElImodam, hijo de Er,

- hijo de Josué, hijo de Eliezer, hijo de Jorim, hijo de Matat,

- hijo de Levi, hijo de Simeon, hijo de Juda, hijo de José, hijo de Jonan, hijo de Eliaquim,

- hijo de Melea, hijo de Mainan, hijo de Matata, hijo de Natan,

- hijo de David, hijo de Isai, hijo de Obed, hijo de Booz, hijo de Salmon, hijo de Naason,

- hijo de Aminadab, hijo de Aram, hijo de Esrom, hijo de Fares, hijo de Juda,

- hijo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de Abraham, hijo de Taré, hijo de Nacor,

- hijo de Serug, hijo de Ragau, hijo de Peleg, hijo de Heber, hijo de Sala,

- hijo de Caindn, hijo de Arfaxad, hijo de Sem, hijo de Noé, hijo de Lamec,

- hijo de Matusalén, hijo de Enoc, hijo de Jared, hijo de Mahalaleel, hijo de Cainan,

- hijo de Enos, hijo de Set, hijo de Adan, hijo de Dios.

Lc. 1:5- 80

Hubo en los dias de Herodes, rey de Judea, un sacerdote llamado Zacarias, de la clase de Abias; su
mujer era de las hijas de Aarén, y se llamaba Elisabet. Ambos eran justos delante de Dios, y
andaban irreprensibles en todos los mandamientos y ordenanzas del Sefior. Pero no tenian hijo,
porque Elisabet era estéril, y ambos eran ya de edad avanzada.

Acontecié que ejerciendo Zacarias el sacerdocio delante de Dios segun el orden de su clase,
conforme a la costumbre del sacerdocio, le toc6 en suerte ofrecer el incienso, entrando en el
santuario del Sefior. Y toda la multitud del pueblo estaba fuera orando a la hora del incienso.

Y se le aparecié un angel del Sefior puesto en pie a la derecha del altar del incienso. Y se turbo
Zacarias al verle, y le sobrecogio temor. Pero el angel le dijo:

“Zacarias, no temas; porque tu oracion ha sido oida, y tu mujer Elisabet te dard a luz un
hijo, y llamards su nombre Juan. Y tendrds gozo y alegria, y muchos se regocijaran de su
nacimiento; porque serd grande delante de Dios. No beberd vino ni sidra, y serd lleno del
Espiritu Santo, aun desde el vientre de su madre. Y hara que muchos de los hijos de Israel se
conviertan al Sefior Dios de ellos. E ird delante de él con el espiritu y el poder de Elias, para
hacer volver los corazones de los padres a los hijos, y de los rebeldes a la prudencia de los
justos, para preparar al Sefior un pueblo bien dispuesto”.

Dijo Zacarias al angel:

“:En qué conoceré esto? Porque yo soy viejo, y mi mujer es de edad avanzada”.
Respondiendo el angel, le dijo:

“Yo soy Gabriel, que estoy delante de Dios; y he sido enviado a hablarte, y darte estas
buenas nuevas. Y ahora quedards mudo y no podrds hablar, hasta el dia en que esto se haga,
por cuanto no creiste mis palabras, las cuales se cumplirdn a su tiempo”.

Y el pueblo estaba esperando a Zacarias, y se extrafiaba de que él se demorase en el santuario. Pero
cuando sali6, no les podia hablar; y comprendieron que habia visto visién en el santuario. El les
hablaba por sefias, y permanecié mudo. Y cumplidos los dias de su ministerio, se fue a su casa.
Después de aquellos dias concibi6é su mujer Elisabet, y se recluyé en casa por cinco meses,
diciendo:

“Asi ha hecho conmigo el Sefior en los dias en que se digné quitar mi afrenta entre los
hombres.”

Al sexto mes el angel Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de Galilea, llamada Nazaret, a una
virgen desposada con un varon que se llamaba José, de la casa de David; y el nombre de la virgen
era Maria.

Y entrando el angel en donde ella estaba, dijo:

“iSalve, muy favorecida! El Sefior es contigo; bendita tii entre las mujeres.”
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Mas ella, cuando le vio, se turb6 por sus palabras, y pensaba qué salutacion seria esta. Entonces el
angel le dijo:
“Maria, no temas, porque has hallado gracia delante de Dios. Y ahora, concebirds en tu
vientre, y dards a luz un hijo, y llamards su nombre Jesus. Este serd grande, y serd llamado

hijo del Altisimo; y el Sefior Dios le dard el trono de David su padre; y reinard sobre la casa
de Jacob para siempre, y su reino no tendrd fin”.

Entonces Maria dijo al angel:
“cComo serd esto? pues no conozco varon”.
Respondiendo el angel, le dijo:

“El Espiritu Santo vendrd sobre ti, y el poder del Altisimo te cubrird con su sombra; por lo
cual también el santo ser que nacerd, serd llamado hijo de Dios. Y he aqui tu parienta
Elisabet, ella también ha concebido hijo en su vejez; y este es el sexto mes para ella, la que
llamaban estéril; porque nada hay imposible para Dios”.

Entonces Maria dijo:
“He aqui la sierva del Sefior; hdgase conmigo conforme a tu palabra”.
Y el angel se fue de su presencia.

En aquellos dias, levantandose Maria, fue de prisa a la montafia, a una ciudad de Juda; y entré en
casa de Zacarias, y saludé a Elisabet. Y acontecié que cuando oy6 Elisabet la salutacion de Maria,
la criatura salt6 en su vientre; y Elisabet fue llena del Espiritu Santo, y exclamé a gran voz, y dijo:

“Bendita tii entre las mujeres, y bendito el fruto de tu vientre. ;Por qué se me concede esto a
mi, que la madre de mi Sefior venga a mi? Porque tan pronto como llego la voz de tu
salutacion a mis oidos, la criatura salté de alegria en mi vientre. Y bienaventurada la que
creyo, porque se cumplird lo que le fue dicho de parte del Serior”.

Entonces Maria dijo:

“Engrandece mi alma al Sefior; y mi espiritu se regocija en Dios mi salvador. Porque ha
mirado la bajeza de su sierva; pues he aqui, desde ahora me diran bienaventurada todas las
generaciones. Porque me ha hecho grandes cosas el poderoso; santo es su nombre, y su
misericordia es de generacion en generacion a los que le temen. Hizo proezas con su brazo;
esparcio a los soberbios en el pensamiento de sus corazones. Quité de los tronos a los
poderosos, y exalto a los humildes. A los hambrientos colmo de bienes, y a los ricos envio
vacios. Socorrio a Israel su siervo, acorddndose de la misericordia de la cual hablo a
nuestros padres, para con Abraham y su descendencia para siempre”.

Y se qued6 Maria con ella como tres meses; después se volvio a su casa.

Cuando a Elisabet se le cumpli6 el tiempo de su alumbramiento, dio a luz un hijo. Y cuando oyeron
los vecinos y los parientes que Dios habia engrandecido para con ella su misericordia, se
regocijaron con ella. Acontecié que al octavo dia vinieron para circuncidar al nifio; y le llamaban
con el nombre de su padre, Zacarias; pero respondiendo su madre, dijo:

“No; se llamard Juan”.
Le dijeron:

¢Por qué? No hay nadie en tu parentela que se llame con ese nombre.”

Entonces preguntaron por sefias a su padre, como le queria llamar. Y pidiendo una tablilla, escribio,
diciendo:

“ Juan es su nombre”.
Y todos se maravillaron;

Al momento fue abierta su boca y suelta su lengua, y habl6 bendiciendo a Dios. Y se llenaron de
temor todos sus vecinos; y en todas las montafias de Judea se divulgaron todas estas cosas, y todos
los que las oian las guardaban en su corazon, diciendo:

“¢Quién, pues, serd este nino?”




La mano del Sefior estaba con él. Y Zacarias su padre fue lleno del Espiritu Santo, y profetizd,
diciendo:

“Bendito el Sefior Dios de Israel, que ha visitado y redimido a su pueblo, y nos levanté un
poderoso salvador en la casa de David su siervo, como hablé por boca de sus santos profetas
que fueron desde el principio.

Salvacion de nuestros enemigos, y de la mano de todos los que nos aborrecieron; para hacer
misericordia con nuestros padres, y acordarse de su santo pacto; del juramento que hizo a
Abraham nuestro padre, que nos habia de conceder que, librados de nuestros enemigos, sin
temor le serviriamos en santidad y en justicia delante de él, todos nuestros dias.

Y tu, nifio, profeta del Altisimo serds llamado; porque irds delante de la presencia del Seiior,
para preparar sus caminos; para dar conocimiento de salvacioén a su pueblo, para perdén de
sus pecados, por la entrafiable misericordia de nuestro Dios, con que nos visito desde lo alto
la aurora, para dar luz a los que habitan en tinieblas y en sombra de muerte; para encaminar
nuestros pies por camino de paz”.

Y el nifio crecia, y se fortalecia en espiritu; y estuvo en lugares desiertos hasta el dia de su
manifestacion a Israel.

Mr. 1:2-8

Como esta escrito en Isaias el profeta:

“He aqui yo envio mi mensajero delante de tu faz, el cual preparard tu camino delante de ti.
Voz del que clama en el desierto, preparad el camino del Sefior, enderezad sus sendas”.

Bautizaba Juan en el desierto, y predicaba el bautismo de arrepentimiento para perdon de pecados.
Y salian a él toda la provincia de Judea, y todos los de Jerusalén; y eran bautizados por €l en el rio
Jordan, confesando sus pecados. Y Juan estaba vestido de pelo de camello, y tenia un cinto de
cuero alrededor de sus lomos; y comia langostas y miel silvestre. Y predicaba, diciendo:

“Viene tras mi el que es mds poderoso que yo, a quien no soy digno de desatar encorvado la
correa de su calzado. Yo a la verdad os he bautizado con agua; pero él os bautizard con
espiritu santo”.

Mt. 1-2

El nacimiento de Jesucristo fue asi:

Estando desposada Maria su madre con José, antes que se juntasen, se hall6 que habia concebido
del Espiritu Santo. José su marido, como era justo, y no queria infamarla, quiso dejarla
secretamente. Y pensando €l en esto, he aqui un angel del Sefior le aparecio en suefios y le dijo:

“José, hijo de David, no temas recibir a Maria tu mujer, porque lo que en ella es engendrado,
del Espiritu Santo es. Y dard a luz un hijo, y llamards su nombre Jesus, porque él salvard a su
pueblo de sus pecados. Todo esto acontecio para que se cumpliese lo dicho por el Sefior por
medio del profeta, cuando dijo: He aqui, una virgen concebird y dard a luz un hijo, y
llamards su nombre Emanuel, que traducido es: Dios con nosotros”.

Y despertando José del suefio, hizo como el angel del Sefior le habia mandado, y recibi6 a su mujer.
Pero no la conocio hasta que dio a luz a su hijo primogénito; y le puso por nombre Jests.

Lc. 2:1-20

Acontecio en aquellos dias, que se promulg6 un edicto de parte de Augusto César, que todo el
mundo fuese empadronado. Este primer censo se hizo siendo Cirenio gobernador de Siria, e iban
todos para ser empadronados, cada uno a su ciudad.

Y José subio6 de Galilea, de la ciudad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de David, que se llama Belén,
por cuanto era de la casa y familia de David; para ser empadronado con Maria su mujer, desposada
con é€l, la cual estaba encinta.

Y acontecié que estando ellos alli, se cumplieron los dias de su alumbramiento. Y dio a luz a su
hijo primogénito, y lo envolvi6 en pafiales, y lo acost6 en un pesebre, porque no habia lugar para
ellos en el meson.

Habia pastores en la misma region, que velaban y guardaban las vigilias de la noche sobre su
rebafo. Y he aqui, se les present6 un angel del Sefior, y la gloria del Sefior los rodeé de resplandor;
y tuvieron gran temor. Pero el angel les dijo:




“No temdis; porque he aqui os doy nuevas de gran gozo, que serd para todo el pueblo: que os
ha nacido hoy, en la ciudad de David, un salvador, que es Cristo el Sefior. Esto os servird de
sefial: hallaréis al nifio envuelto en panales, acostado en un pesebre”.

Y repentinamente aparecié con el angel una multitud de las huestes celestiales, que alababan a
Dios, y decian:

“iGloria a Dios en las alturas, y en la tierra paz, buena voluntad para con los hombres!”.
Sucedié que cuando los angeles se fueron de ellos al cielo, los pastores se dijeron unos a otros:

“Pasemos, pues, hasta Belén, y veamos esto que ha sucedido, y que el Sefior nos ha
manifestado”.

Vinieron, pues, apresuradamente, y hallaron a Maria y a José, y al nifio acostado en el pesebre. Y al
verlo, dieron a conocer lo que se les habia dicho acerca del nifio. Y todos los que oyeron, se
maravillaron de lo que los pastores les decian. Pero Maria guardaba todas estas cosas, meditandolas
en su corazon. Y volvieron los pastores glorificando y alabando a Dios por todas las cosas que
habian oido y visto, como se les habia dicho.

Mt. 2:1-12

Cuando Jesus nacio en Belén de Judea en dias del rey Herodes, vinieron del oriente a Jerusalén
unos magos, diciendo:

“¢cDonde estd el rey de los judios, que ha nacido? Porque su estrella hemos visto en el
oriente, y venimos a adorarle”.

Oyendo esto, el rey Herodes se turbo, y toda Jerusalén con él. Y convocados todos los principales
sacerdotes, y los escribas del pueblo, les pregunté dénde habia de nacer el Cristo, Ellos le dijeron:

“En Belén de Judea; porque asi estd escrito por el profeta:

“Y tu, Belén, de la tierra de Judd, no eres la mds pequefia entre los principes de Judd;
porque de ti saldrd un guiador, que apacentard a mi pueblo Israel”.

Entonces Herodes, llamando en secreto a los magos, indagé de ellos diligentemente el tiempo de la
aparicion de la estrella; y enviandolos a Belén, dijo:

“Id alld y averiguad con diligencia acerca del nifio; y cuando le halléis, hacédmelo saber,
para que yo también vaya y le adore”.

Ellos, habiendo oido al rey, se fueron; y he aqui la estrella que habian visto en el oriente iba delante
de ellos, hasta que llegando, se detuvo sobre donde estaba el nifio. Y al ver la estrella, se
regocijaron con muy grande gozo.

Y al entrar en la casa, vieron al nifio con su madre Maria, y postrandose, lo adoraron; y abriendo
sus tesoros, le ofrecieron presentes: oro, incienso y mirra. Pero siendo avisados por revelacién en
suefios que no volviesen a Herodes, regresaron a su tierra por otro camino.

Lc. 2:20-40

Cumplidos los ocho dias para circuncidar al nifio, le pusieron por nombre Jests, el cual le habia
sido puesto por el angel antes que fuese concebido. Y cuando se cumplieron los dias de la
purificacién de ellos, conforme a la ley de Moisés, le trajeron a Jerusalén para presentarle al Sefior
(como esta escrito en la ley del Sefior:

“Todo varon que abriere la matriz serd llamado santo al Sefior), y para ofrecer conforme a lo
que se dice en la ley del Serior: Un par de tortolas, o dos palominos™.

Y he aqui habia en Jerusalén un hombre llamado Simeoén, y este hombre, justo y piadoso, esperaba
la consolacién de Israel; y el Espiritu Santo estaba sobre él. Y le habia sido revelado por el Espiritu
Santo, que no veria la muerte antes que viese al Ungido del Sefior. Y movido por el Espiritu, vino al
templo. Y cuando los padres del nifio Jesus lo trajeron al templo, para hacer por él conforme al rito
de la ley, él le tomo en sus brazos, y bendijo a Dios, diciendo:

“Ahora, Sefior, despides a tu siervo en paz, conforme a tu palabra; porque han visto mis ojos
tu salvacion, la cual has preparado en presencia de todos los pueblos; luz para revelacion a
los gentiles, y gloria de tu pueblo Israel”.

Y José y su madre estaban maravillados de todo lo que se decia de él. Y los bendijo Simeon, y dijo
a su madre Maria:
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“He aqui, éste estd puesto para caida y para levantamiento de muchos en Israel, y para sefial
que sera contradicha (y una espada traspasard tu misma alma), para que sean revelados los
pensamientos de muchos corazones”.

Estaba también alli Ana, profetisa, hija de Fanuel, de la tribu de Aser, de edad muy avanzada, pues
habia vivido con su marido siete afios desde su virginidad, y era viuda hacia ochenta y cuatro afios;
y no se apartaba del templo, sirviendo de noche y de dia con ayunos y oraciones. Esta,
presentandose en la misma hora, daba gracias a Dios, y hablaba del nifio a todos los que esperaban
la redencion en Jerusalén. Después de haber cumplido con todo lo prescrito en la ley del Sefior,
volvieron a Galilea, a su ciudad de Nazaret. Y el nifio crecia y se fortalecia, y se llenaba de
sabiduria; y la gracia de Dios era sobre él.
Mt. 1:13-23 - Lc. 2:39-52
Después que partieron los magos de oriente, he aqui un angel del Sefior apareci6 en suefios a José y
dijo:
"Levantate y toma al nifio y a su madre, y huye a Egipto, y permanece alld hasta que yo te
diga; porque acontecerd que Herodes buscara al nifio para matarlo".

Y él, despertando, tom6 de noche al nifio y a su madre, y se fue a Egipto, y estuvo alla hasta la
muerte de Herodes; para que se cumpliese lo que dijo el Sefior por medio del profeta, cuando dijo:

"De Egipto llamé a mi Hijo".

Herodes entonces, cuando se vio burlado por los magos, se enojé mucho, y mand6 matar a todos
los nifios menores de dos afios que habia en Belén y en todos sus alrededores, conforme al tiempo
que habia inquirido de los magos. Entonces se cumplio lo que fue dicho por el profeta Jeremias,
cuando dijo:

"Voz fue oida en Ramd, grande lamentacion, lloro y gemido; Raquel que llora a sus hijos, y
no quiso ser consolada, porque perecieron"

Pero después de muerto Herodes, he aqui un angel del Sefior aparecio6 en suefios a José en Egipto,
diciendo:

"Levdntate, toma al nifio y a su madre, y vete a tierra de Israel, porque han muerto los que
procuraban la muerte del nifio".

Entonces él se levantd, y tomo al nifio y a su madre, y después de haber cumplido con todo lo
prescrito en la ley del Sefior, vino a tierra de Israel. Pero oyendo que Arquelao reinaba en Judea en
lugar de Herodes su padre, tuvo temor de ir alla; pero avisado por revelacion en suefios, se fue y
volvieron a la region de Galilea, y vino y habité en la ciudad que se llama Nazarea, para que se
cumpliese lo que fue dicho por los profetas, que habria de ser llamado nazareno. Y el nifio crecia y
se fortalecia, y se llenaba de sabiduria; y la gracia de Dios era sobre él.

Iban sus padres todos los afios a Jerusalén en la fiesta de la pascua; y cuando tuvo doce afios,
subieron a Jerusalén conforme a la costumbre de la fiesta. Al regresar ellos, acabada la fiesta, se
quedo el nifio Jesus en Jerusalén, sin que lo supiesen José y su madre. Y pensando que estaba entre
la compafiia, anduvieron camino de un dia, y le buscaban entre los parientes y los conocidos. Pero
como no le hallaron, volvieron a Jerusalén buscandole.

Y aconteci6 que tres dias después le hallaron en el templo, sentado en medio de los doctores de la
ley, oyéndoles y preguntandoles. Y todos los que le oian, se maravillaban de su inteligencia y de
sus respuestas. Cuando le vieron, se sorprendieron; y le dijo su madre:

“Hijo, ¢por qué nos has hecho asi? He aqui, tu padre y yo te hemos buscado con angustia”.
Entonces €l les dijo:

“¢Por qué me buscabais? ;No sabiais que en los negocios de mi Padre me es necesario
estar?".

Mas ellos no entendieron las palabras que les hablo, descendi6 con ellos y volvié a Nazaret. Estaba
sujeto a ellos, y su madre guardaba todas estas cosas en su corazon. Jesus crecia en sabiduria, en
estatura, y en gracia para con Dios y los hombres.

Mt. 3:1-3- Lc. 3:1-2-Lc. 3:3-5

En aquellos dias vino Juan el Bautista predicando en el desierto de Judea: en el afio decimoquinto
del imperio de Tiberio César, siendo gobernador de Judea Poncio Pilato, y Herodes tetrarca de
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Galilea, y su hermano Felipe tetrarca de Iturea y de la provincia de Traconite, y Lisanias tetrarca de
Abilinia, y siendo sumos sacerdotes Anas y Caifas.

Y vino palabra de Dios a Juan, hijo de Zacarias, en el desierto y él fue por toda la regién contigua
al Jordan, predicando el bautismo del arrepentimiento para perdon de pecados, pues éste es aquel
de quien hablo el profeta Isaias, cuando dijo:

"Voz del que clama en el desierto: preparad el camino del Serior, enderezad sus sendas. Todo
valle se rellenard, y se bajard todo monte y collado; los caminos torcidos serdn enderezados,
y los caminos dsperos allanados; y verad toda carne la salvacion de Dios".
Mt. 3:4-12- Lc. 3:7-18,
Y Juan estaba vestido de pelo de camello, y tenia un cinto de cuero alrededor de sus lomos; y su
comida era langostas y miel silvestre. Y salia a él Jerusalén, y toda Judea, y toda la provincia de
alrededor del Jordan, y eran bautizados por él en el Jordan, confesando sus pecados.

Al ver él que muchos de los fariseos y de los saduceos y a las multitudes que salian para ser
bautizadas por él les decia:

";Oh generacion de viboras! ;Quién os ensefid a huir de la ira venidera? Haced, pues, frutos
dignos de arrepentimiento, y no comencéis a decir dentro de vosotros mismos: tenemos a
Abraham por padre; porque os digo que Dios puede levantar hijos a Abraham aun de estas
piedras. Y ya también el hacha estd puesta a la raiz de los drboles; por tanto, todo drbol que
no da buen fruto se corta y se echa en el fuego".

Y la gente le preguntaba, diciendo:
“Entonces, ;qué haremos?”
Y respondiendo, les dijo:
"el que tiene dos tunicas, dé al que no tiene; y el que tiene qué comer, haga lo mismo".
Vinieron también unos publicanos para ser bautizados, y le dijeron:
“Maestro, ;qué haremos?”
El les dijo:
"no exijais mds de lo que os estd ordenado".
También le preguntaron unos soldados, diciendo:

“Y nosotros, ;qué haremos?”.
Y les dijo:

"no hagdis extorsion a nadie, ni calumniéis; y contentaos con vuestro salario".
Como el pueblo estaba en expectativa, preguntandose todos en sus corazones si acaso Juan seria el
Cristo, respondi6 Juan, diciendo a todos:

"Yo a la verdad os bautizo en agua; pero viene uno mds poderoso que yo, de quien no soy
digno de desatar la correa de su calzado; él os bautizard en espiritu santo y fuego. Su
aventador estd en su mano, y limpiard su era, y recogerd el trigo en su granero, y quemard la
paja en fuego que nunca se apagarad".

Con estas y otras muchas exhortaciones anunciaba las buenas nuevas al pueblo.

Jn. 1:19-28

Este es el testimonio de Juan, cuando los judios enviaron de Jerusalén sacerdotes y levitas para que
le preguntasen:

¢Tu, quién eres?
Confeso, y no nego, sino confeso:
"Yo no soy el Cristo".
Y le preguntaron:
:Qué pues? ;Eres tu Elias?
Dijo:
“No soy”.
Ellos:
¢”Eres tit el profeta”?
Y respondio:
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“NO”

Le dijeron:
“¢Pues quién eres? para que demos respuesta a los que nos enviaron. ;Qué dices de ti
mismo?”

Dijo:
"Yo soy la voz de uno que clama en el desierto: enderezad el camino del Sefior, como dijo el
profeta Isaias".

Y los que habian sido enviados eran de los fariseos. Le preguntaron, y le dijeron:
¢Por qué, pues, bautizas, si tii no eres el Cristo, ni Elias, ni el profeta?

Juan les respondio diciendo:

"Yo bautizo con agua; mas en medio de vosotros estd uno a quien vosotros no conocéis. Este
es el que viene después de mi, el que es antes de mi, del cual yo no soy digno de desatar la
correa del calzado".

Estas cosas sucedieron en Betabara, al otro lado del Jordan, donde Juan estaba bautizando.
Mt. 3:13-17 = Mr. 1:9 -11 - Lc. 3:21-22 - Jn. 1:29-34.

El siguiente dia, vio Juan a Jesus que venia de Galilea a él al Jordan, y dijo:
“He aqui el cordero de Dios, que quita el pecado del mundo. Este es aquel de quien yo dije:
“después de mi viene un varon, el cual es antes de mi; porque era primero que yo”
Y yo no le conocia; mas para que fuese manifestado a Israel, por esto vine yo bautizando con
agua’.
También dio Juan testimonio, diciendo:

"Vi al espiritu de Dios que descendia del cielo como paloma, y permanecio sobre €él. Y yo no
le conocia; pero el que me envié a bautizar con agua, aquél me dijo:
“sobre quien veas descender el espiritu y que permanece sobre él, ése es el que
bautiza con el espiritu santo”.
Y yo le vi, y he dado testimonio de que éste es el hijo de Dios".

Entonces Jesus vino de Galilea a Juan al Jordan ser bautizado por él. Mas Juan se le oponia,
diciendo:

“Yo necesito ser bautizado por ti, 3y tu vienes a mi?
Pero Jesus le respondio:

"Deja ahora, porque asi conviene que cumplamos toda justicia".
Entonces le dejo; cuando todo el pueblo se bautizaba, también Jestis fue bautizado; y orando,
cuando subia del agua el cielo se abrid, y descendio el Espiritu Santo sobre él en forma corporal,
como paloma, y vino una voz del cielo que decia:

“Tu eres mi Hijo amado; en quién tengo complacencia”.
Mt. 4:1-11 - Mr. 1:12-13- Lc. 4:1-13

Entonces Jesus lleno del Espiritu Santo, volvié del Jordan, y fue llevado por el Espiritu al desierto,
por cuarenta dias, para ser tentado por el diablo. Y después de haber ayunado cuarenta dias y
cuarenta noches. No comi6 nada en aquellos dias, pasados los cuales tuvo hambre.

Y vino a €l el tentador, el diablo, y le dijo:
“Si eres Hijo de Dios, di que esta(s)* piedra(s)* se convierta(n)* en pan”.
Jests respondio y dijo:
* En Mateo “piedra” en Lucas “piedras”
“Escrito estd: No solo de pan vivira el hombre, sino de toda palabra (que sale de la boca) de
Dios”.
Entonces el diablo le llevd a la santa ciudad, y le puso sobre el pinaculo del templo, y le dijo:
“Si eres Hijo de Dios, échate abajo; porque escrito estd: A sus dngeles mandard acerca de ti,
y: En sus manos te sostendran, Para que no tropieces con tu pie en piedra”.
Jests le dijo:
“Escrito estd también: No tentards al Sefior tu Dios”.
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Otra vez le llevo el diablo a un monte muy alto, y le mostré todos los reinos del mundo y la gloria
de ellos, y le dijo:

Entonces Jests le dijo:
“Vete, Satands, porque escrito estd: Al Sefior tu Dios adorards, y a él solo servirds”.
El diablo entonces, cuando hubo acabado toda tentacion le dejo se apart6 de él por un tiempo; y he
aqui vinieron angeles y le servian.
Jn. 1:35-51
El siguiente dia, otra vez estaba Juan y dos de sus discipulos. Y mirando a Jesis que andaba por
alli, dijo:
“He aqui el Cordero de Dios”.
Le oyeron hablar los dos discipulos, y siguieron a Jests. Y volviéndose Jesus, viendo que le
seguian, les dijo:
“cQué buscdis?”
Ellos le dijeron:
“Rabi (que traducido es, Maestro), ;donde moras?”
Les dijo:
“Venid y ved”.

Fueron, y vieron donde moraba, y se quedaron con él aquel dia, porque era como la hora décima.
Andrés, hermano de Simo6n Pedro, era uno de los dos que habian oido a Juan, y habian seguido a
Jests. Este hallé primero a su hermano Simén, y le dijo:

“Hemos hallado al Mesias (que traducido es, el Cristo)”
Y le trajo a Jesds. Y mirandole Jests, dijo:

“Tu eres Simon, hijo de Jonds; tii serds llamado Cefas” (que quiere decir Pedro).
El siguiente dia quiso Jesus ir a Galilea, y hall6 a Felipe, y le dijo:

“Sigueme”™.
Y Felipe era de Betsaida, la ciudad de Andrés y Pedro. Felipe hall6 a Natanael, y le dijo:

“Hemos hallado a aquél de quien escribié Moisés en la ley, asi como los profetas: a Jests, el
hijo de José, de Nazaret”.

Natanael le dijo:
¢De Nazaret puede salir algo de bueno?
Le dijo Felipe:

“Ven y ve”.
Cuando Jests vio a Natanael que se le acercaba, dijo de él:

“He aqui un verdadero israelita, en quien no hay engano”.
Le dijo Natanael:
¢”De donde me conoces”?
Respondio6 Jesus y le dijo:
“Antes que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de la higuera, te vi”.

Respondi6 Natanael y le dijo:
“Rabi, tu eres el Hijo de Dios; ti eres el Rey de Israel”.
Respondio6 Jesus y le dijo:
“cPorque te dije: te vi debajo de la higuera, crees? Cosas mayores que estas verds. Y le dijo:
de cierto, de cierto os digo: de aqui adelante veréis el cielo abierto, y a los dngeles de Dios
que suben y descienden sobre el Hijo del Hombre”.
Jn. 2:1-12
Al tercer dia se hicieron unas bodas en Cané de Galilea; y estaba alli la madre de Jests. Y fueron
también invitados a las bodas Jesus y sus discipulos. Y faltando el vino, la madre de Jesus le dijo:

“No tienen vino”.
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Jests le dijo:

“¢Queé tienes conmigo, mujer? atin no ha venido mi hora”.
Su madre dijo a los que servian:

“Haced todo lo que os dijere”.

Y estaban alli seis tinajas de piedra para agua, conforme al rito de la purificacion de los judios, en
cada una de las cuales cabian dos o tres cantaros. Jests les dijo:

“Llenad estas tinajas de agua”.
Y las llenaron hasta arriba. Entonces les dijo:
“Sacad ahora, y llevadlo al maestresala”.

Y se lo llevaron. Cuando el maestresala probo el agua hecha vino, sin saber él de dénde era, aunque
lo sabian los sirvientes que habian sacado el agua, llamé al esposo, y le dijo:

“Todo hombre sirve primero el buen vino, y cuando ya han bebido mucho, entonces el
inferior; mas tii has reservado el buen vino hasta ahora”.

Este principio de sefiales hizo Jesis en Cana de Galilea, y manifest6 su gloria; y sus discipulos
creyeron en €él. Después de esto descendieron a Capernaum, él, su madre, sus hermanos y sus
discipulos; y estuvieron alli no muchos dias.
Jn.3:1-36
Habia un hombre de los fariseos que se llamaba Nicodemo, un principal entre los judios. Este vino
a Jesus de noche, y le dijo:
“Rabi, sabemos que has venido de Dios como maestro; porque nadie puede hacer estas
sefiales que til haces, si no esta Dios con él”.
Respondio6 Jests y le dijo:
“De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de nuevo, no puede ver el reino de Dios”.
Nicodemo le dijo:
“cComo puede un hombre nacer siendo viejo? ;Puede acaso entrar por segunda vez en el
vientre de su madre, y nacer?”
Respondi6 Jests:
« . . . . ..

De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de agua y del espiritu, no puede entrar en
el reino de Dios. Lo que es nacido de la carne, carne es, y lo que es nacido del espiritu,
espiritu es. No te maravilles de que te dije: os es necesario nacer de nuevo. El viento sopla de
donde quiere, y oyes su sonido; mas ni sabes de donde viene, ni a donde va; asi es todo aquel
que es nacido del espiritu”.

Respondi6 Nicodemo y le dijo:
“iComo puede hacerse esto?”

Respondio Jesus y le dijo:
“;Eres tu maestro de Israel, y no sabes esto? De cierto, de cierto te digo, que lo que sabemos
hablamos, y lo que hemos visto, testificamos; y no recibis nuestro testimonio. Si os he dicho
cosas terrenales, y no creéis, ;como creeréis si os dijere las celestiales?
Nadie subié al cielo, sino el que descendio del cielo; el Hijo del Hombre, que estd en el cielo.
Y como Moisés levanto la serpiente en el desierto, asi es necesario que el Hijo del Hombre
sea levantado, para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga vida eterna.

Porque de tal manera amo Dios al mundo, que ha dado a su Hijo unigénito, para que todo
aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga vida eterna. Porque no envio Dios a su Hijo al
mundo para condenar al mundo, sino para que el mundo sea salvo por él.

El que en él cree, no es condenado; pero el que no cree, ya ha sido condenado, porque no ha
creido en el nombre del unigénito Hijo de Dios. Y esta es la condenacion: que la luz vino al
mundo, y los hombres amaron mads las tinieblas que la luz, porque sus obras eran malas.

Porque todo aquel que hace lo malo, aborrece la luz y no viene a la luz, para que sus obras
no sean reprendidas. Mas el que practica la verdad viene a la luz, para que sea manifiesto
que sus obras son hechas en Dios”.
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Después de esto, vino Jesus con sus discipulos a la tierra de Judea, y estuvo alli con ellos, y
bautizaba. Juan bautizaba también en Endn, junto a Salim, porque habia alli muchas aguas; y
venian, y eran bautizados. Porque Juan no habia sido atin encarcelado. Entonces hubo discusion
entre los discipulos de Juan y los judios acerca de la purificacién, y vinieron a Juan y le dijeron:
“Rabi, mira que el que estaba contigo al otro lado del Jorddn, de quien tu diste testimonio,
bautiza, y todos vienen a él”.
Respondi6 Juan y dijo:
“No puede el hombre recibir nada, si no le fuere dado del cielo. Vosotros mismos me sois
testigos de que dije:
“yo no soy el Cristo”,
sino que soy enviado delante de él. El que tiene la esposa, es el esposo; mas el amigo del
esposo, que estd a su lado y le oye, se goza grandemente de la voz del esposo; asi pues, este
mi gozo estd cumplido. Es necesario que él crezca, pero que yo mengiie.

El que de arriba viene, es sobre todos; el que es de la tierra, es terrenal, y cosas terrenales
habla; el que viene del cielo, es sobre todos. Y lo que vio y oy0, esto testifica; y nadie recibe
su testimonio. El que recibe su testimonio, este atestigua que Dios es veraz. Porque el que
Dios envio, las palabras de Dios habla; pues Dios no da el espiritu por medida.

El Padre ama al Hijo, y todas las cosas ha entregado en su mano. El que cree en el Hijo tiene
vida eterna; pero el que rehtisa creer en el Hijo no verd la vida, sino que la ira de Dios estd

sobre éI”.
Lc. 3:19-20
Entonces Herodes el tetrarca, siendo reprendido por Juan a causa de Herodias, mujer de Felipe su
hermano, y de todas las maldades que habia hecho, sobre todas ellas, afiadio ademas esta: encerré a

Juan en la carcel.
Jn. 4:1-42

Cuando, pues, el Sefior entendié que los fariseos habian oido decir:
“Jesus hace y bautiza mds discipulos que Juan”,

(aunque Jesus no bautizaba, sino sus discipulos), sali6é de Judea, y se fue otra vez a Galilea. Y le era
necesario pasar por Samaria. Vino, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sicar, junto a la heredad
que Jacob dio a su hijo José.

Y estaba alli el pozo de Jacob. Entonces Jesus, cansado del camino, se sent6 asi junto al pozo, era
como la hora sexta.

Vino una mujer de Samaria a sacar agua; y Jesus le dijo:
“Dame de beber”.
Pues sus discipulos habian ido a la ciudad a comprar de comer. La mujer samaritana le dijo:

“¢cComo tu, siendo judio, me pides a mi de beber, que soy mujer samaritana? Porque judios y
samaritanos no se tratan entre si”.

Respondio6 Jests y le dijo:
“Si conocieras el don de Dios, y quién es el que te dice: dame de beber; ti le pedirias, y él te
daria agua viva”.

La mujer le dijo:

“Sefior, no tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo. ;De ddnde, pues, tienes el agua viva?
¢Acaso eres tu mayor que nuestro padre Jacob, que nos dio este pozo, del cual bebieron él,
sus hijos y sus ganados”?

Respondio6 Jests y le dijo:
“Cualquiera que bebiere de esta agua, volverd a tener sed; mas el que bebiere del agua que

yo le daré, no tendrd sed jamds; sino que el agua que yo le daré serd en él una fuente de
agua que salte para vida eterna”.

La mujer le dijo:
for, ua, u , ni v ui .
“Sefior, dame esa agua, para que no tenga yo sed, ni venga aqui a sacarla”
Jests le dijo:
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“Ve, llama a tu marido, y ven acd”.
Respondio6 la mujer y dijo:
“No tengo marido™.

Jests le dijo:

“Bien has dicho: No tengo marido; porque cinco maridos has tenido, y el que ahora tienes no
es tu marido; esto has dicho con verdad”.

Le dijo la mujer:

“Sefior, me parece que tu eres profeta. Nuestros padres adoraron en este monte, y vosotros
decis que en Jerusalén es el lugar donde se debe adorar”.

Jests le dijo:
“Mujer, créeme, que la hora viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraréis al
Padre. Vosotros adordis lo que no sabéis; nosotros adoramos lo que sabemos; porque la
salvacion viene de los judios. Mas la hora viene, y ahora es, cuando los verdaderos
adoradores adoraran al Padre en espiritu y en verdad; porque también el Padre tales
adoradores busca que le adoren. Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad
es necesario que adoren”.

Le dijo la mujer:

“Sé que ha de venir el Mesias, llamado el Cristo; cuando él venga nos declarard todas las
cosas”.

Jesus le dijo:
“Yo soy, el que habla contigo™.
En esto vinieron sus discipulos, y se maravillaron de que hablaba con una mujer; sin embargo,
ninguno dijo:
¢ Qué preguntas? o, ;Qué hablas con ella?
Entonces la mujer dejé su cantaro, y fue a la ciudad, y dijo a los hombres:

“Venid, ved a un hombre que me ha dicho todo cuanto he hecho. ;No sera éste el Cristo?”
Entonces salieron de la ciudad, y vinieron a él. Entre tanto, los discipulos le rogaban, diciendo:
“Rabi, come”.
El les dijo:
“Yo tengo una comida que comer, que vosotros no sabéis”.
Entonces los discipulos decian unos a otros:
“cLe habrd traido alguien de comer?”
Jests les dijo:

“Mi comida es que haga la voluntad del que me envio, y que acabe su obra. ;No decis
VOSOtros:

“Aun faltan cuatro meses para que llegue la siega?”
He aqui os digo:
“Alzad vuestros ojos y mirad los campos, porque ya estdn blancos para la siega”.

Y el que siega recibe salario, y recoge fruto para vida eterna, para que el que siembra goce
juntamente con el que siega. Porque en esto es verdadero el dicho:

“Uno es el que siembra, y otro es el que siega”.
Yo os he enviado a segar lo que vosotros no labrasteis; otros labraron, y vosotros habéis
entrado en sus labores”.

Y muchos de los samaritanos de aquella ciudad creyeron en €l por la palabra de la mujer, que daba
testimonio diciendo:

“Me dijo todo lo que he hecho”.

Entonces vinieron los samaritanos a él y le rogaron que se quedase con ellos; y se quedo alli dos
dias. Y creyeron muchos mas por la palabra de El, y decian a la mujer:
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“Ya no creemos solamente por tu dicho, porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos que
verdaderamente éste es el Salvador del mundo, el Cristo”.

Dos dias después, salié de alli y fue a Galilea. Porque Jesis mismo dio testimonio de que el profeta
no tiene honra en su propia tierra. Cuando vino a Galilea, los galileos le recibieron, habiendo visto
todas las cosas que habia hecho en Jerusalén en la fiesta; porque también ellos habian ido a la
fiesta.

Vino, pues, Jesus otra vez a Cana de Galilea, donde habia convertido el agua en vino. Y habia en
Capernaum un oficial del rey, cuyo hijo estaba enfermo. Este, cuando oy6 que Jestis habia llegado
de Judea a Galilea, vino a él y le rogé que descendiese y sanase a su hijo, que estaba a punto de
MOTir.

Entonces Jesus le dijo:

“Si no viereis sefiales y prodigios, no creeréis”.
El oficial del rey le dijo:

“Senor, desciende antes que mi hijo muera”.
Jesus le dijo:

“Ve, tu hijo vive”.
Y el hombre crey6 la palabra que Jests le dijo, y se fue. Cuando ya él descendia, sus siervos
salieron a recibirle, y le dieron nuevas, diciendo: Tu hijo vive. Entonces €l les pregunt6 a qué hora
habia comenzado a estar mejor. Y le dijeron: Ayer a las siete le dej6 la fiebre. El padre entonces

entendio que aquella era la hora en que Jests le habia dicho: Tu hijo vive; y crey6 él con toda su

casa. Esta segunda sefial hizo Jests, cuando fue de Judea a Galilea.
Jn. 5:1-18
Después de estas cosas habia una fiesta de los judios, y subi6 Jests a Jerusalén.

Y hay en Jerusalén, cerca de la puerta de las ovejas, un estanque, llamado en hebreo Betesda, el
cual tiene cinco pérticos. En éstos yacia una multitud de enfermos, ciegos, cojos y paraliticos, que
esperaban el movimiento del agua. Porque un angel descendia de tiempo en tiempo al estanque, y
agitaba el agua; y el que primero descendia al estanque después del movimiento del agua, quedaba
sano de cualquier enfermedad que tuviese.

Y habia alli un hombre que hacia treinta y ocho afios que estaba enfermo. Cuando Jesus lo vio
acostado, y supo que llevaba ya mucho tiempo asi, le dijo:

“sQuieres ser sano?”
Le respondio el enfermo:

“Sefior, no tengo quien me meta en el estanque cuando se agita el agua; y entre tanto que yo
voy, otro desciende antes que yo”.

Jesus le dijo:
“Levdantate, toma tu lecho, y anda”.
Y al instante aquel hombre fue sanado, tom6 su lecho y anduvo.
Era dia de reposo aquel dia. Entonces los judios dijeron a aquel que habia sido sanado:

“Es dia de reposo; no te es licito llevar tu lecho”.
El les respondio:

“El que me sano, él mismo me dijo: Toma tu lecho y anda”.
Entonces le preguntaron:

¢Quién es el que te dijo: Toma tu lecho y anda?

Y el que habia sido sanado no sabia quién fuese, porque Jesuis se habia apartado de la gente que
estaba en aquel lugar. Después le hallo Jests en el templo, y le dijo:

“Mira, has sido sanado; no peques mds, para que no te venga alguna cosa peor”.

El hombre se fue, y dio aviso a los judios, que Jests era el que le habia sanado. Y por esta causa los
judios perseguian a Jesus, y procuraban matarle, porque hacia estas cosas en el dia de reposo. Y
Jests les respondié:
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“Mi Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo™.

Por esto los judios aun mas procuraban matarle, porque no solo quebrantaba el dia de reposo, sino
que también decia que Dios era su propio Padre, haciéndose igual a Dios.

Respondi6 entonces Jesus, y les dijo:

“De cierto, de cierto os digo: No puede el Hijo hacer nada por si mismo, sino lo que ve hacer
al Padre; porque todo lo que el Padre hace, también lo hace el Hijo igualmente. Porque el
Padre ama al Hijo, y le muestra todas las cosas que él hace; y mayores obras  que estas le
mostrard, de modo que vosotros os maravilléis.

Porque como el Padre levanta a los muertos, y les da vida, asi también el Hijo a los que
quiere da vida. Porque el Padre a nadie juzga, sino que todo el juicio dio al Hijo, para que
todos honren al Hijo como honran al Padre. El que no honra al Hijo, no honra al Padre que
le envio.

De cierto, de cierto os digo: El que oye mi palabra, y cree al que me envio, tiene vida eterna;
Yy no vendrd a condenacion, mas ha pasado de muerte a vida.

De cierto, de cierto os digo: Viene la hora, y ahora es, cuando los muertos oirdn la voz del
Hijo de Dios; y los que la oyeren viviran. Porque como el Padre tiene vida en si mismo, asi
también ha dado al Hijo el tener vida en si mismo; y también le dio autoridad de hacer juicio,
por cuanto es el Hijo del Hombre.

No os maravilléis de esto; porque vendrd hora cuando todos los que estdn en los sepulcros
oirdn su voz; y los que hicieron lo bueno, saldran a resurreccion de vida; mas los que
hicieron lo malo, a resurreccion de condenacion.

No puedo yo hacer nada por mi mismo; segtin oigo, asi juzgo; y mi juicio es justo, porque no
busco mi voluntad, sino la voluntad del que me envio, la del Padre. Si yo doy testimonio
acerca de mi mismo, mi testimonio no es verdadero. Otro es el que da testimonio acerca de
mi, y sé que el testimonio que da de mi es verdadero.

Vosotros enviasteis mensajeros a Juan, y él dio testimonio de la verdad. Pero yo no recibo
testimonio de hombre alguno; mas digo esto, para que vosotros sedis salvos. El era antorcha
que ardia y alumbraba; y vosotros quisisteis regocijaros por un tiempo en su luz.

Mas yo tengo mayor testimonio que el de Juan; porque las obras que el Padre me dio para
que cumpliese, las mismas obras que yo hago, dan testimonio de mi, que el Padre me ha
enviado. También el Padre que me envio ha dado testimonio de mi.

Nunca habéis oido su voz, ni habéis visto su aspecto, ni tenéis su palabra morando en
vosotros; porque a quien él envio, vosotros no creéis.

Escudrifiad las Escrituras; porque a vosotros os parece que en ellas tenéis la vida eterna; y
ellas son las que dan testimonio de mi; y no queréis venir a mi para que tengdis vida. Mas yo
0s conozco, que no tenéis amor de Dios en vosotros.

Yo he venido en nombre de mi Padre, y no me recibis; si otro viniere en su propio nombre, a
ése recibiréis. ;Como podéis vosotros creer, pues recibis gloria los unos de los otros, y no
buscdis la gloria que viene del Dios tinico?

No penséis que yo voy a acusaros delante del Padre; hay quien os acusa, Moisés, en quien
tenéis vuestra esperanza. Porque si creyeseis a Moisés, me creeriais a mi, porque de mi
escribid él. Pero si no creéis a sus escritos, ;como creeréis a mis palabras?”.
Mt. 4:12-13 - Mr. 1:14 - Lc. 4:14-30
Después que Juan fue encarcelado Jesus oy6 que estaba preso y vino a Galilea predicando el
evangelio del reino de Dios, se difundié su fama por toda la tierra de alrededor y era glorificado por
todos. ensefiaba en las sinagogas de ellos diciendo:

“el tiempo se ha cumplido, y el reino de Dios se ha acercado; arrepentios, y creed en el
evangelio”.

Vino a Nazaret, donde se habia criado; y en el dia de reposo entr6 en la sinagoga, conforme a su
costumbre, y se levanté a leer. Y se le dio el libro del profeta Isaias; y habiendo abierto el libro,
hallé el lugar donde estaba escrito:
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“El Espiritu del Sefior estd sobre mi, Por cuanto me ha ungido para dar buenas nuevas a los
pobres; Me ha enviado a sanar a los quebrantados de corazon; A pregonar libertad a los
cautivos, Y vista a los ciegos; A poner en libertad a los oprimidos; A predicar el afio
agradable del Sefior”.

Y enrollando el libro, lo dio al ministro, y se sent6; y los ojos de todos en la sinagoga estaban fijos
en él. Y comenzo a decirles:
“Hoy se ha cumplido esta Escritura delante de vosotros™.
Y todos daban buen testimonio de €l, y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de
su boca, y decian:
“¢No es éste el hijo de José?”
El les dijo:
“Sin duda me diréis este refran:
“Médico, curate a ti mismo; de tantas cosas que hemos oido que se han hecho en
Capernaum, haz también aqui en tu tierra”.
Y afiadio:
“De cierto os digo, que ningtin profeta es acepto en su propia tierra. Y en verdad os digo que
muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fue cerrado por tres afios
y seis meses, y hubo una gran hambre en toda la tierra; pero a ninguna de ellas fue enviado
Elias, sino a una mujer viuda en Sarepta de Sidon. Y muchos leprosos habia en Israel en
tiempo del profeta Eliseo; pero ninguno de ellos fue limpiado, sino Naaman el sirio”.

Al oir estas cosas, todos en la sinagoga se llenaron de ira; y levantdandose, le echaron fuera de la
ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre el cual estaba edificada la ciudad de ellos,
para despefiarle. Mas él paso6 por en medio de ellos, y se fue.

Mt. 4:14-17

Y dejando a Nazaret, vino y habité en Capernaum, ciudad maritima, en la regién de Zabulén y de
Neftali, para que se cumpliese lo dicho por el profeta Isaias, cuando dijo:

“Tierra de Zabulon y tierra de Neftali, Camino del mar, al otro lado del Jorddn, Galilea de
los gentiles; El pueblo asentado en tinieblas vio gran luz; Y a los asentados en region de
sombra de muerte, Luz les resplandecio”.

Desde entonces comenzd6 Jests a predicar, y a decir: Arrepentios, porque el reino de los cielos se ha

acercado.
Mt. 4:18-22 - Mr. 1:16-20

Andando Jesus junto al mar de Galilea, vio a los dos hermanos, Simoén, llamado Pedro, y Andrés su
hermano, que echaban la red en el mar; porque eran pescadores. Y les dijo:

“Venid en pos de mi, y os haré ser pescadores de hombres”.

Ellos entonces, dejando al instante las redes, le siguieron. Pasando de alli un poco mas adelante,
vio a Jacobo hijo de Zebedeo, y a Juan su hermano, también ellos en la barca, que remendaban las
redes. Y luego los llamo; y dejando a su padre Zebedeo en la barca con los jornaleros, le siguieron.

Mt. 4:23-25

Y recorrio Jesus toda Galilea, ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del
reino, y sanando toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo. Y se difundié su fama por toda
Siria; y le trajeron todos los que tenian dolencias, los afligidos por diversas enfermedades y
tormentos, los endemoniados, lunaticos y paraliticos; y los san6. Y le siguid6 mucha gente de
Galilea, de Decapolis, de Jerusalén, de Judea y del otro lado del Jordan.

Mr. 1:21-34 - Lc. 4:31-41

Descendio Jests, y entraron en Capernaum, ciudad de Galilea Y los dias de reposo, entrando en la
sinagoga, enseflaba. Y se admiraban de su doctrina; porque les ensefiaba como quien tiene
autoridad, y no como los escribas.

Estaba en la sinagoga de ellos un hombre que tenia un espiritu de demonio inmundo, que dio voces,
el cual exclamo a gran voz, diciendo:
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Pero Jests le reprendio, diciendo:
“Cadllate, y sal de él”.

Entonces el demonio, derribandole en medio de ellos, sacudiéndole con violencia y clamando a
gran voz, salio de él, y no le hizo dafio alguno. Y todos se asombraron, de tal manera que discutian
entre si, diciendo:

“:Qué es esto”? ;Qué nueva doctrina es esta, que con autoridad y poder, manda aun a los
espiritus inmundos, y le obedecen?”
Y muy pronto se difundi6 su fama por toda la provincia alrededor de Galilea.
Mt. 8:14-17 - Mr. 1:29-34 - Lc. 4:38-41
Entonces Jests se levanto y salié de la sinagoga, y entr6 en casa de Simén y Andrés, con Jacobo y
Juan. La suegra de Simon estaba acostada con una gran fiebre; y en seguida le rogaron por ella.
Entonces él se acercd, la tom6 de la mano, inclindndose hacia ella, reprendi6 a la fiebre; y la fiebre
la dejo, y levantandose ella al instante, les servia.
Al ponerse el sol, Cuando lleg6 la noche, todos los que tenian enfermos de diversas enfermedades
y a los endemoniados; los traian a él; y él, poniendo las manos sobre cada uno de ellos, los sanaba;
para que se cumpliese lo dicho por el profeta Isaias, cuando dijo:

“El mismo tomé nuestras enfermedades, y llevo nuestras dolencias™.
y toda la ciudad se agolpo a la puerta.

También salian demonios de muchos, dando voces y diciendo:

(43 »

Pero él los reprendia y no les dejaba hablar, porque le conocian, sabian que él era el Cristo.

Mr. 1:35-39 - Lc. 4:42-44

Levantandose muy de mafiana, siendo atin muy oscuro, salié y se fue a un lugar desierto, y alli
oraba. cuando ya era de dia, salio y la gente le buscaba, y llegando a donde estaba, le detenian para
que no se fuera de ellos. Y le busc6é Simon, y los que con €l estaban; hallandole, le dijeron:

“Todos te buscan”.
Pero €l les dijo:

“Es necesario que también a otras ciudades anuncie el evangelio del reino de Dios; porque
para esto he sido enviado y he venido. Vamos a los lugares vecinos, para que predique
también alli”.

Y predicaba en las sinagogas de ellos en toda Galilea, y echaba fuera los demonios.

Lc. 5:1-11

Acontecio que estando Jesus junto al lago de Genesaret, el gentio se agolpaba sobre él para oir la

palabra de Dios. Y vio dos barcas que estaban cerca de la orilla del lago;

y los pescadores, habiendo descendido de ellas, lavaban sus redes.

Y entrando en una de aquellas barcas, la cual era de Simén, le rogd que la apartase de tierra un

poco; y sentandose, ensefiaba desde la barca a la multitud. Cuando termin6 de hablar, dijo a Simén:

“Boga mar adentro, y echad vuestras redes para pescar”.
Respondiendo Simén, le dijo:

“Maestro, toda la noche hemos estado trabajando, y nada hemos pescado; mas en tu
palabra echaré la red”.

Y habiéndolo hecho, encerraron gran cantidad de peces, y su red se rompia. Entonces hicieron
seflas a los compafieros que estaban en la otra barca, para que viniesen a ayudarles; y vinieron, y
llenaron ambas barcas, de tal manera que se hundian.

Viendo esto Simon Pedro, cayo de rodillas ante Jesus, diciendo:

“Apartate de mi, Sefior, porque soy hombre pecador”.
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Porque por la pesca que habian hecho, el temor se habia apoderado de él, y de todos los que
estaban con él, y asimismo de Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, que eran compafieros de Simon.
Pero Jests dijo a Simon:

“No temas; desde ahora serds pescador de hombres”.
Y cuando trajeron a tierra las barcas, dejandolo todo, le siguieron.
Mt. 8:1-4 - Mr. 1:40-45 - Lc. 5:12-16
Cuando descendi6 Jestis del monte, le seguia mucha gente.
Sucedi6 que estando €l en una de las ciudades, he aqui vino y se present6 un hombre lleno de lepra,
el cual, viendo a Jests, e hincada la rodilla se postré con el rostro en tierra y le rogo, diciendo:

“Sefior, si quieres, puedes limpiarme”.
Jesus entonces, extendiendo €l la mano, le toco, diciendo:

“Quiero; sé limpio”.

Y asi que él hubo hablado, al instante la lepra se fue de aquél, y quedé limpio. Entonces Jests le
encarg0 rigurosamente, y le despidié luego, y le dijo:

“Mira, no digas a nadie nada, sino ve, muéstrate al sacerdote, y presenta la ofrenda por tu
purificacion, segiin mandé Moisés, para testimonio a ellos™.

Pero ido él, comenzd a publicarlo mucho y a divulgar el hecho, de manera que ya Jestis no podia
entrar abiertamente en la ciudad. Su fama se extendia mas y mas; y se reunia mucha gente para
oirle, y para que les sanase de sus enfermedades. Mas €l se quedaba fuera en los lugares desiertos;
y venian a €l de todas partes: se apartaba, y oraba.
Mt. 9:9-13 - Mr. 2:13-17 - Lc. 5:27-32
Después de estas cosas volvié a salir al mar; y toda la gente venia a él, y les ensefiaba.
Sali6 Jests de alli vio, a un publicano llamado Levi hijo de Alfeo, también llamado Mateo. sentado
al banco de los tributos publicos, y le dijo:

“Sigueme”.
Y dejandolo todo, se levantd, le sigui6 y le hizo gran banquete en su casa.
Acontecio que estando Jesus a la mesa en casa de él, muchos publicanos y pecadores se sentaron
también a la mesa juntamente con Jesus y sus discipulos; porque habia muchos que le habian
seguido. Y los escribas y los fariseos, viéndole comer con los publicanos y con los pecadores,
dijeron a los discipulos:

“2Qué es esto, por que coméis y bebéis con los publicanos y pecadores?”

al oir esto Jesus, les dijo:

“Los sanos no tienen necesidad de médico, sino los enfermos. Id, pues, y aprended lo que
significa: Misericordia quiero, y no sacrificio. Porque no he venido a llamar a justos, sino a
pecadores, al arrepentimiento™.

Mr. 2:18-22 - Le. 5:33-39

Los discipulos de Juan y los de los fariseos ayunaban; Entonces vinieron, y le dijeron:

“¢Por qué los discipulos de Juan y los de los fariseos ayunan muchas veces y hacen
oraciones, pero tus discipulos comen, beben mas no ayunan ?”

Jests les dijo:

“cPodéis acaso hacer que de los que estan de bodas ayunen mientras estd con ellos el
esposo? entre tanto que tienen consigo al esposo, no pueden ayunar. Pero vendran dias
cuando el esposo les serd quitado, y entonces en aquellos dias ayunardn™.

Les dijo también una parabola:

“Nadie pone remiendo de pafio nuevo en vestido viejo; porque tal remiendo sacado de él no
armoniza con el viejo y el mismo tira de lo viejo, y se hace peor la rotura.

Asi mismo nadie echa vino nuevo en odres viejos; de otra manera, el vino nuevo romperd los
odres, se derramard, y los odres se perderdn; pero el vino nuevo en odres nuevos se ha de
echar: lo uno y lo otro se conservan juntamente. Ninguno que beba del aniejo, quiere luego el
nuevo; porque dice: el afiejo es mejor”.
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Mt.12:1-8 - Mr. 2:23-28 — Lc. 6:1-5

Acontecio en un dia de reposo, que pasando Jesus por los sembrados, sus discipulos, tuvieron
hambre y andando, arrancaban espigas y comian, restregandolas con las manos.

Entonces viéndolo algunos de los fariseos le dijeron:

“Mira, ¢por qué hacen en el dia de reposo lo que no es licito?”

Pero él les dijo:
“¢Ni aun esto habéis leido, lo que hizo David cuando tuvo necesidad, y sintié6 hambre, él y los
que con él estaban; como entro en la casa de Dios, siendo Abiatar sumo sacerdote, y comio
los panes de la proposicion, de los cuales no es licito comer sino solo a los sacerdotes, y aun
dio a los que con él estaban?

¢ O no habéis leido en la ley, como en el dia de reposo los sacerdotes en el templo profanan el
dia de reposo, y son sin culpa? Pues os digo que uno mayor que el templo estd aqui”.

También les dijo:

“El dia de reposo fue hecho por causa del hombre, y no el hombre por causa del dia de
reposo. Por tanto, el Hijo del Hombre es Sefior aun del dia de reposo.
Y si supieseis qué significa: Misericordia quiero, y no sacrificio, no condenariais a los
inocentes; porque el Hijo del Hombre es Sefior del dia de reposo™.

Lc. 13:10-17

Ensefiaba Jestis en una sinagoga en el dia de reposo; y habia alli una mujer que desde hacia

dieciocho afios tenia espiritu de enfermedad, y andaba encorvada, y en ninguna manera se podia
enderezar. Cuando Jesus la vio, la llamo y le dijo:

“Mujer, eres libre de tu enfermedad”.

Y puso las manos sobre ella; y ella se enderezé luego, y glorificaba a Dios.

Pero el principal de la sinagoga, enojado de que Jesus hubiese sanado en el dia de reposo, dijo a la

gente:
“Seis dias hay en que se debe trabajar; en éstos, pues, venid y sed sanados, y no en dia de
reposo”.

Entonces el Sefior le respondio y dijo:
“Hipdcrita, cada uno de vosotros ;no desata en el dia de reposo su buey o su asno del
pesebre y lo lleva a beber? Y a esta hija de Abraham, que Satands habia atado dieciocho
anos, ;no se le debia desatar de esta ligadura en el dia de reposo?”

Al decir él estas cosas, se avergonzaban todos sus adversarios; pero todo el pueblo se regocijaba

por todas las cosas gloriosas hechas por él.

Mt.12:9-14 - Mr. 3:1-6 - Lc. 6:6-11

Otra vez entr6 Jesus en la sinagoga en otro dia de reposo.

Y habia alli un hombre que tenia seca la mano derecha. Y le acechaban los escribas y los fariseos
para ver si en el dia de reposo le sanaria, a fin de poder acusarle.

y preguntaron a Jesus:

“¢Es licito sanar en el dia de reposo?”

El, levantandose, se puso en pie entonces Jests les dijo:
“Os preguntaré una cosa: ;Es licito en los dias de reposo hacer bien, o hacer mal; salvar la
vida, o quitarla?”

Pero ellos callaban, les dijo:

“:Qué hombre habra de vosotros, que tenga una oveja, y si ésta cayere en un hoyo en dia de
reposo, no le eche mano, y la levante? Pues ;cudnto mds vale un hombre que una oveja?”

Mas él conocia los pensamientos de ellos, entonces dijo al hombre que tenia la mano seca:
“Levantate y ponte en medio”.

Entonces, mirandolos alrededor con enojo, entristecido por la dureza de sus corazones, dijo al
hombre:

“Extiende tu mano”.
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Y él lo hizo asi, y la mano le fue restaurada sana como la otra. Y ellos hablando entre si se llenaron
de furor. Salidos los fariseos, tomaron consejo contra Jesis con los herodianos contra él para
destruirle.

Mt.12:15-21

Sabiendo esto Jesus, se apart6é de alli; y le sigui6 mucha gente, y sanaba a todos, y les encargaba
rigurosamente que no le descubriesen; para que se cumpliese lo dicho por el profeta Isaias, cuando
dijo:

“He aqui mi siervo, a quien he escogido; Mi Amado, en quien se agrada mi alma; Pondré mi
Espiritu sobre él, Y a los gentiles anunciard juicio. No contenderd, ni voceard, Ni nadie oird en las
calles su voz. La cafa cascada no quebrard, Y el pdbilo que humea no apagard, Hasta que saque a
victoria el juicio. Y en su nombre esperardan los gentiles”.

Mr. 3:7-12

Mas Jests se retir6 al mar con sus discipulos, y le sigui6 gran multitud de Galilea, de Judea, de
Jerusalén, de Idumea, del otro lado del Jordan, y de los alrededores de Tiro y de Sidon, oyendo
cuan grandes cosas hacia, grandes multitudes vinieron a él.

Y dijo a sus discipulos que le tuviesen siempre lista la barca, a causa del gentio, para que no le
oprimiesen. Porque habia sanado a muchos; de manera que por tocarle, cuantos tenian plagas caian
sobre él.

Y los espiritus inmundos, al verle, se postraban delante de él, y daban voces, diciendo: Tu eres el
Hijo de Dios. Mas él les reprendia mucho para que no le descubriesen.

Mr. 2:1-12 - Lc. 5:17-26
Entro Jesus otra vez en Capernaum después de algunos dias; y se oy6 que estaba en casa.
Aconteci6 un dia, que él estaba ensefiando, y estaban sentados los fariseos y doctores de la ley, los
cuales habian venido de todas las aldeas de Galilea, y de Judea y Jerusalén; y el poder del Sefior
estaba con €l para sanar. E inmediatamente se juntaron muchos, de manera que ya no cabian ni aun
a la puerta; y les predicaba la palabra.

Y sucedié que unos hombres que traian en un lecho a un hombre paralitico que era cargado por
cuatro, procuraban llevarle adentro y ponerle delante de él. Pero no hallando como hacerlo a causa
de la multitud, subieron encima de la casa, descubrieron el techo de donde estaba, y haciendo una
abertura, bajaron el lecho en que yacia el paralitico. poniéndole en medio, delante de Jesus. Al ver
Jests la fe de ellos, dijo al paralitico:

“Hijo, tus pecados te son perdonados”.
Entonces los escribas y los fariseos alli sentados, los cuales cavilaban en sus corazones:
;Quién es éste que habla blasfemias? ;Quién puede perdonar pecados, sino sélo Dios?
Y conociendo Jesus en su espiritu que cavilaban de esta manera dentro de si mismos, les dijo:

“cPor qué cavildis asi en vuestros corazones? ;Qué es mds fdcil, decir al paralitico: Tus
pecados te son perdonados, o decirle: Levantate, toma tu lecho y anda? Pues para que sepdis
que el Hijo del Hombre tiene potestad en la tierra para perdonar pecados”
dijo al paralitico:
“Ati te digo: Levdntate, toma tu lecho, y vete a tu casa”.
Entonces él se levantd en seguida, y tomando su lecho en que estaba acostado, sali6 delante de
todos y se fue a su casa glorificando a Dios.
Y todos, sobrecogidos de asombro, glorificaban a Dios; y llenos de temor, decian:

“hoy hemos visto maravillas, nunca hemos visto tal cosa”.
Mt. 10:1-4 - Mr. 3:13-19 - Lc. 6:12-19
Después, en aquellos dias, €l fue al monte, subio, y pasé la noche orando a Dios.

Y cuando era de dia, llam6 a sus discipulos y vinieron a él. Y establecié a doce de ellos, a los
cuales también llamo apéstoles para que estuviesen con él:

a Simon, a quien puso por sobrenombre Pedro;
a Andrés, su hermano;
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a Jacobo (o Santiago), hijo de Zebedeo;
a Juan, su hermano, a quienes apellidé Boanerges, esto es, "Hijos del trueno";

a Felipe;

a Bartolomé;

a Mateo, el publicano;

a Tomas;

a Jacobo, hijo de Alfeo;

a su hermano Judas Tadeo;

a Simén, el llamado Cananeo y Zelote;

y a Judas Iscariote, el que lleg6 a ser el traidor y le entrego.

Lc. 6:17-19

Y descendi6 con ellos, y se detuvo en un lugar llano, en compafiia de sus discipulos y de una gran
multitud de gente de toda Judea, de Jerusalén y de la costa de Tiro y de Sidon, que habia venido
para oirle, y para ser sanados de sus enfermedades; y los que habian sido atormentados de espiritus
inmundos eran sanados. Y toda la gente procuraba tocarle, porque poder salia de él y sanaba a
todos.

Mt. 5:6-12 - Lc. 6:20-26

Viendo la multitud, subi6 al monte; y sentandose, vinieron a €él sus discipulos. Y alzando los ojos
hacia sus discipulos abriendo su boca les ensefiaba, diciendo:

*Nota del autor
“Bienaventurados vosotros, los pobres en espiritu, porque vuestro es el reino de los cielos.

Bienaventurados los que ahora llordis, porque reiréis y recibiréis consolacion.
Bienaventurados los mansos, porque ellos recibirdn la tierra por heredad.
Bienaventurados los que ahora tenéis hambre y sed de justicia, porque seréis saciados.
Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos alcanzardn misericordia.
Bienaventurados los de limpio corazon, porque ellos verdn a Dios.
Bienaventurados los pacificadores, porque ellos seran llamados hijos de Dios.

Bienaventurados los que padecen persecucion por causa de la justicia, porque de ellos es el
reino de los cielos.

Bienaventurados sois cuando los hombres os aborrezcan, y cuando os aparten de si por mi
causa. Os vituperen y os persigan, y digan toda clase de mal contra vosotros, mintiendo y
desechen vuestro nombre como malo, por causa del Hijo del Hombre

Gozaos y alegraos, porque he aqui, vuestro galardén es grande en los cielos; porque asi
hacian persiguiendo sus padres a los profetas que fueron antes de vosotros.
Mas:

jay de vosotros, ricos! Porque ya tenéis vuestro consuelo.
jAy de vosotros, los que ahora estdis saciados! Porque tendréis hambre.
jAy de vosotros, los que ahora reis! Porque lamentaréis y lloraréis.
jAy de vosotros, cuando todos los hombres hablen bien de vosotros!
Porque asi hacian sus padres con los falsos profetas”.

Mt. 11:25-27 - Lc. 10:21-22

En aquella misma hora Jests se regocijo en el Espiritu y dijo:

“Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de la tierra, porque escondiste estas cosas de los sabios y
de los entendidos, y las revelaste a los nifios. Si, Padre, porque asi te agrado.

Todas las cosas me fueron entregadas por mi Padre; y nadie conoce al Hijo, sino el Padre, ni
alguno quién es el Padre, sino el Hijo, y aquel a quien el Hijo lo quiera revelar.

Venid a mi todos los que estdis trabajados y cargados, y yo os haré descansar. Llevad mi
yugo sobre vosotros, y aprended de mi, que soy manso y humilde de corazon; y hallaréis
descanso para vuestras almas, porque mi yugo es fdcil, y ligera mi carga”.

Y volviéndose a los discipulos (los doce), les dijo aparte:
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“Bienaventurados los ojos que ven lo que vosotros veis; porque os digo que muchos profetas
y reyes desearon ver lo que vosotros veis, y no lo vieron; y oir lo que ois, y no lo oyeron.

Mt. 5:13 > 7:28 - Lc. 6:27-36 / 12:57-59

Vosotros sois la sal de la tierra; pero si la sal se desvaneciere, ;con qué serd salada? No
sirve mds para nada, sino para ser echada fuera y hollada por los hombres.

Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte no se puede esconder. Ni
se enciende una luz y se pone debajo de un almud, sino sobre el candelero, y alumbra a todos
los que estdn en casa.

Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que vean vuestras buenas obras, y
glorifiquen a vuestro Padre que estd en los cielos. No penséis que he venido para abrogar la
ley o los profetas; no he venido para abrogar, sino para cumplir.

Porque de cierto os digo que hasta que pasen el cielo y la tierra, ni una jota ni una tilde
pasard de la ley, hasta que todo se haya cumplido. De manera que cualquiera que quebrante
uno de estos mandamientos muy pequefios, y asi ensefie a los hombres, muy pequefio serd
llamado en el reino de los cielos; mas cualquiera que los haga y los ensefie, éste serd
llamado grande en el reino de los cielos.

Porque os digo que si vuestra justicia no fuere mayor que la de los escribas y fariseos, no
entraréis en el reino de los cielos.

Oisteis que fue dicho a los antiguos: No matards; y cualquiera que matare serd culpable de
juicio. Pero yo os digo que cualquiera que se enoje contra su hermano serd culpable de
juicio; y cualquiera que diga: "Necio," a su hermano, serd culpable ante el concilio; y
cualquiera que le diga: "Fatuo," quedard expuesto al infierno de fuego.

Lc. 11:33-36

Nadie pone en oculto la luz encendida, ni debajo del almud, sino en el candelero, para que
los que entran vean la luz. La lampara del cuerpo es el ojo; cuando tu ojo es bueno, también
todo tu cuerpo estd lleno de luz; pero cuando tu ojo es maligno, también tu cuerpo estd en
tinieblas. Mira pues, no suceda que la luz que en ti hay, sea tinieblas. Asi que, si todo tu
cuerpo estd lleno de luz, no teniendo parte alguna de tinieblas, serd todo luminoso, como
cuando una lampara te alumbra con su resplandor.

¢ Y por qué no juzgdis por vosotros mismos lo que es justo?
Cuando vayas al magistrado, ponte de acuerdo con tu adversario pronto, procura entre tanto
que estds con él en el camino arreglarte con él, no sea que el adversario te entregue al juez, y

el juez al alguacil, y seas echado en la carcel. De cierto te digo que no saldrds de alli, hasta
que pagues el tltimo cuadrante.

Por tanto, si traes tu ofrenda al altar, y alli te acuerdas de que tu hermano tiene algo contra
ti, deja alli tu ofrenda delante del altar, y anda, reconciliate primero con tu hermano, y
entonces ven y presenta tu ofrenda

Oisteis que fue dicho: No cometerds adulterio. Pero yo os digo que cualquiera que mira a
una mujer para codiciarla, ya adulteré con ella en su corazon.

Por tanto, si tu ojo derecho te es ocasion de caer, sdcalo y échalo de ti; pues mejor te es que
se pierda uno de tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea echado al infierno. Y si tu mano
derecha te es ocasion de caer, cortala y échala de ti; pues mejor te es que se pierda uno de
tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea echado al infierno.

También fue dicho: Cualquiera que repudie a su mujer, dele carta de divorcio. Pero yo os
digo que el que repudia a su mujer, a no ser por causa de fornicacion, hace que ella adultere;
y el que se casa con la repudiada, comete adulterio.

Ademds habéis oido que fue dicho a los antiguos: No perjurards, sino cumplirds al Sefior tus

juramentos. Pero yo os digo: No juréis en ninguna manera; ni por el cielo, porque es el trono

de Dios; ni por la tierra, porque es el estrado de sus pies; ni por Jerusalén, porque es la

ciudad del gran Rey. Ni por tu cabeza jurards, porque no puedes hacer blanco o negro un
&o Ul (U

solo cabello. Pero sea vuestro hablar: "Si, si;" "no, no;" porque lo que es mas de esto, de mal
procede.

Pero a vosotros los que ois, os digo:
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Oisteis que fue dicho: Ojo por ojo, y diente por diente. Pero yo os digo: No resistdis al que es
malo; antes, a cualquiera que te hiera en la mejilla derecha, vuélvele también la otra; y al
que quiera ponerte a pleito y quitarte la tiinica, déjale también la capa; y a cualquiera que te
obligue a llevar carga por una milla, ve con él dos.

A cualquiera que te pida, dale; y al que quiera tomar de ti prestado, no se lo rehuses, al que
tome lo que es tuyo, no pidas que te lo devuelva.

Oisteis que fue dicho: Amards a tu projimo, y aborrecerds a tu enemigo. Pero yo os digo:
Amad a vuestros enemigos, bendecid a los que os maldicen, haced bien a los que os
aborrecen, y orad por los que os calumnian, ultrajan y os persiguen; para que sedis hijos de
vuestro Padre que estd en los cielos, que hace salir su sol sobre malos y buenos, y que hace
llover sobre justos e injustos.

Y como queréis que hagan los hombres con vosotros, asi también haced vosotros con ellos,
porque si amdis a los que os aman, y hacéis bien a los que os hacen bien, ;qué mérito, qué
recompensa tendréis? ;No hacen también lo mismo los publicanos? Porque también los
pecadores aman a los que los aman y hacen lo mismo.

Y si prestdis a aquellos de quienes esperdis recibir, ;qué mérito tenéis? Porque también los
pecadores prestan a los pecadores, para recibir otro tanto, y si saluddis a vuestros hermanos
solamente, ;qué hacéis de mds? ;No hacen también asi los gentiles?

Amad, pues, a vuestros enemigos, y haced bien, y prestad, no esperando de ello nada; serd
vuestro galardon grande, y seréis hijos del Altisimo; porque él es benigno para con los
ingratos y malos. Sed, pues, vosotros perfectos y misericordiosos, como también vuestro
Padre es perfecto y misericordioso”.

Luego que hubo hablado, le rog6 un fariseo que comiese con él; y entrando Jests en la casa,
se sent6 a la mesa. El fariseo, cuando lo vio, se extrafi6 de que no se hubiese lavado antes de
comer. Pero el Sefior le dijo:

“Ahora bien, vosotros los fariseos limpidis lo de fuera del vaso y del plato, pero por dentro
estdis llenos de rapacidad y de maldad. Necios, ;el que hizo lo de fuera, no hizo también lo
de adentro? Pero dad limosna de lo que tenéis, y entonces todo os serd limpio.

Mas jay de vosotros, fariseos! que diezmdis la menta, y la ruda, y toda hortaliza, y pasdis por
alto la justicia y el amor de Dios. Esto os era necesario hacer, sin dejar aquello.
jAy de vosotros, fariseos! que amdis las primeras sillas en las sinagogas, y las salutaciones
en las plazas.
jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipocritas! que sois como sepulcros que no se ven, y los
hombres que andan encima no lo saben™.

Respondiendo uno de los intérpretes de la ley, le dijo:
“Maestro, cuando dices esto, también nos afrentas a nosotros”.

Y él dijo:
“;Ay de vosotros también, intérpretes de la ley! porque cargdis a los hombres con cargas que
no pueden llevar, pero vosotros ni aun con un dedo las tocdis.

jAy de vosotros, que edificdis los sepulcros de los profetas a quienes mataron vuestros
padres! De modo que sois testigos y consentidores de los hechos de vuestros padres; porque a
la verdad ellos los mataron, y vosotros edificdis sus sepulcros.

Por eso la sabiduria de Dios también dijo:

“Les enviaré profetas y apostoles; y de ellos, a unos matardn y a otros perseguirdn,
para que se demande de esta generacion la sangre de todos los profetas que se ha
derramado desde la fundacion del mundo, desde la sangre de Abel hasta la sangre de
Zacarias, que murio entre el altar y el templo”;

si, os digo que sera demandada de esta generacion.

jAy de vosotros, intérpretes de la ley! porque habéis quitado la llave de la ciencia; vosotros
mismos no entrasteis, y a los que entraban se lo impedisteis™.
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Diciéndoles él estas cosas, los escribas y los fariseos comenzaron a estrecharle en gran manera, y a
provocarle a que hablase de muchas cosas; acechandole, y procurando cazar alguna palabra de su
boca para acusarle.

En esto, juntandose por millares la multitud, tanto que unos a otros se atropellaban, comenzo a
decir a sus discipulos, primeramente:

“Guardaos de la levadura de los fariseos, que es la hipocresia. Porque nada hay encubierto,
que no haya de descubrirse; ni oculto, que no haya de saberse. Por tanto, todo lo que habéis
dicho en tinieblas, a la luz se oird; y lo que habéis hablado al oido en los aposentos, se
proclamard en las azoteas”.

Guardaos de hacer vuestra justicia delante de los hombres, para ser vistos de ellos; de otra
manera no tendréis recompensa de vuestro Padre que estd en los cielos. Cuando, pues, des
limosna, no hagas tocar trompeta delante de ti, como hacen los hipocritas en las sinagogas y
en las calles, para ser alabados por los hombres; de cierto os digo que ya tienen su
recompensa. Mas cuando tu des limosna, no sepa tu izquierda lo que hace tu derecha, para
que sea tu limosna en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensard en publico.

Y cuando ores, no seas como los hipdcritas; porque ellos aman el orar en pie en las
sinagogas y en las esquinas de las calles, para ser vistos de los hombres; de cierto os digo
que ya tienen su recompensa. Mas tii, cuando ores, entra en tu aposento, y cerrada la puerta,
ora a tu Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensard en
publico.

Y orando, no uséis vanas repeticiones, como los gentiles, que piensan que por su palabreria
serdn oidos. No os hagdis, pues, semejantes a ellos; porque vuestro Padre sabe de qué cosas
tenéis necesidad, antes que vosotros le piddis. Vosotros, pues, oraréis asi:

“Padre nuestro que estds en los cielos, santificado sea tu nombre. Venga tu reino. Hdgase tu
voluntad, como en el cielo, asi también en la tierra. El pan nuestro de cada dia, danoslo hoy.
Y perdénanos nuestras deudas, como también nosotros perdonamos a nuestros deudores. Y no
nos metas en tentacion, mas libranos del mal; porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria,
por todos los siglos. Amén”.

Porque si perdondis a los hombres sus ofensas, os perdonard también a vosotros vuestro
Padre celestial; mas si no perdondis a los hombres sus ofensas, tampoco vuestro Padre os
perdonard vuestras ofensas.

Cuando ayunéis, no sedis austeros, como los hipocritas; porque ellos demudan sus rostros
para mostrar a los hombres que ayunan; de cierto os digo que ya tienen su recompensa. Pero
tu, cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu rostro, para no mostrar a los hombres que
ayunas, sino a tu Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensard™.

Y cuando termino Jesus estas palabras, la gente se admiraba de su doctrina; porque les ensefiaba
como quien tiene autoridad, y no como los escribas.

Después que hubo terminado todas sus palabras al pueblo que le oia, entr6 en Capernaum. Y el
siervo de un centurién, a quien éste queria mucho, estaba enfermo postrado en casa, paralitico,
gravemente atormentado y a punto de morir. Cuando el centurién* oy6 hablar de Jests, le envid
unos ancianos de los judios, rogandole que viniese y sanase a su siervo. Y ellos vinieron a Jesus y
le rogaron con solicitud, diciéndole:
“Es digno de que le concedas esto; porque ama a nuestra nacion, y nos edifico una
sinagoga’.
*Nota del autor 1
Y Jests fue con ellos. Pero cuando ya no estaban lejos de la casa, el centurién envié a él unos
amigos, diciéndole:
“Sefior, no te molestes, pues no soy digno de que entres bajo mi techo; por lo que ni aun me
tuve por digno de venir a ti; pero di la palabra, y mi siervo serd sano. Porque también yo soy
hombre puesto bajo autoridad, y tengo soldados bajo mis ordenes; y digo a éste: vé, y va; y al
otro: ven, y viene; y a mi siervo: haz esto, y lo hace”.

Al oir esto, Jesus se maravillo de él, y volviéndose, dijo a la gente que le seguia:
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“Os digo que ni aun en Israel he hallado tanta fe. Y os digo que vendrdn muchos del oriente y
del occidente, y se sentaran con Abraham e Isaac y Jacob en el reino de los cielos; mas los
hijos del reino serdn echados a las tinieblas de afuera; alli serd el lloro y el crujir de
dientes™.

Y al regresar a casa los que habian sido enviados, hallaron sano al siervo que habia estado
enfermo.

Acontecié después, que €él iba a la ciudad que se llama Nain, e iban con él muchos de sus
discipulos, y una gran multitud.

Cuando lleg6 cerca de la puerta de la ciudad, he aqui que llevaban a enterrar a un difunto, hijo
Unico de su madre, la cual era viuda; y habia con ella mucha gente de la ciudad. Y cuando el Sefior
la vio, se compadecié de ella, y le dijo:

“No llores.”
Y acercandose, tocd el féretro; y los que lo llevaban se detuvieron. Y dijo:
“Joven, a ti te digo, levantate.”
Entonces se incorpord el que habia muerto, y comenzo6 a hablar. Y lo dio a su madre. Y todos
tuvieron miedo, y glorificaban a Dios, diciendo:
“Un gran profeta se ha levantado entre nosotros;
y:
Dios ha visitado a su pueblo.”
Y se extendio la fama de €l por toda Judea, y por toda la region de alrededor.

Los discipulos de Juan le dieron en la carcel, las nuevas de todos estos hechos. Y al oirlo llamo6
Juan a dos de sus discipulos, y los envio a Jesus, para preguntarle:

“cEres tu el que habia de venir, o esperaremos a otro?”
Cuando, pues, los hombres vinieron a €I, dijeron:

“Juan el Bautista nos ha enviado a ti, para preguntarte: ;Eres tu el que habia de venir, o
esperaremos a otro?”

En esa misma hora san6 a muchos de enfermedades y plagas, y de espiritus malos, y a muchos
ciegos les dio la vista. Y respondiendo Jesus, les dijo:

“Id, haced saber a Juan lo que habéis visto y oido: los ciegos ven, los cojos andan, los
leprosos son limpiados, los sordos oyen, los muertos son resucitados, y a los pobres es
anunciado el evangelio; y bienaventurado es aquel que no halle tropiezo en mi.”.

Mientras se iban los mensajeros de Juan, comenzd a decir de Juan a la gente:

“:Qué salisteis a ver al desierto? ;Una cana sacudida por el viento? Mas ;qué salisteis a
ver? ;A un hombre cubierto de vestiduras delicadas? He aqui, los que tienen vestidura
preciosa y viven en deleites, en los palacios de los reyes estan. Mas ;qué salisteis a ver? ;A
un profeta? Si, os digo, y mds que profeta. Porque este es de quien estd escrito: He aqui,
envio mi mensajero delante de tu faz, el cual preparard tu camino delante de ti. Os digo que
entre los nacidos de mujeres, no hay otro mayor profeta que Juan el Bautista; pero el mds
pequerio en el reino de Dios es mayor que él.

Desde los dias de Juan el Bautista hasta ahora, el reino de los cielos sufre violencia, y los
violentos lo arrebatan. Porque todos los profetas y la ley profetizaron hasta Juan. Y si queréis
recibirlo, él es aquel Elias que habia de venir. El que tiene oidos para oir, oiga.”.

Y todo el pueblo y los publicanos, cuando lo oyeron, justificaron a Dios, bautizandose con el
bautismo de Juan. Mas los fariseos y los intérpretes de la ley desecharon los designios de Dios
respecto de si mismos, no siendo bautizados por Juan.
Y dijo el Sefior:
“¢A qué, pues, compararé los hombres de esta generacion, y a qué son semejantes?
Semejantes son a los muchachos sentados en la plaza, que dan voces unos a otros y dicen: Os

tocamos flauta, y no bailasteis; os endechamos, y no llorasteis. Porque vino Juan el Bautista,
que ni comia pan ni bebia vino, y decis: Demonio tiene. Vino el Hijo del Hombre, que come y
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bebe, y decis: Este es un hombre comilon y bebedor de vino, amigo de publicanos y de
pecadores. Mas la sabiduria es justificada por todos sus hijos”.

Uno de los fariseos rogd a Jestis que comiese con él. Y habiendo entrado en casa del fariseo, se
sent6 a la mesa. Entonces una mujer de la ciudad, que era pecadora, al saber que Jesus estaba a la
mesa en casa del fariseo, trajo un frasco de alabastro con perfume; y estando detras de él a sus pies,
llorando, comenz6 a regar con lagrimas sus pies, y los enjugaba con sus cabellos; y besaba sus pies,
y los ungia con el perfume.

Cuando vio esto el fariseo que le habia convidado, dijo para si:
“Este, si fuera profeta, conoceria quién y qué clase de mujer es la que le toca, que es
pecadora”.
Entonces respondiendo Jesus, le dijo:
“Simén, una cosa tengo que decirte”.
Y él le dijo:
“Di, Maestro”.
Jesus:

“Un acreedor tenia dos deudores: el uno le debia quinientos denarios, y el otro cincuenta; y
no teniendo ellos con qué pagar, perdoné a ambos. Di, pues, ;cudl de ellos le amard mds?”

Respondiendo Simon, dijo:
“Pienso que aquel a quien perdoné mds”.

Y él le dijo:
“Rectamente has juzgado”.

Y vuelto a la mujer, dijo a Simoén:
“¢Ves esta mujer? Entré en tu casa, y no me diste agua para mis pies; mas ésta ha regado mis
pies con lagrimas, y los ha enjugado con sus cabellos. No me diste beso; mas ésta, desde que
entré, no ha cesado de besar mis pies. No ungiste mi cabeza con aceite; mas ésta ha ungido
con perfume mis pies. Por lo cual te digo que sus muchos pecados le son perdonados, porque
amo mucho; mas aquel a quien se le perdona poco, poco ama.”.

Y a ella le dijo:
“Tus pecados te son perdonados™.

Y los que estaban juntamente sentados a la mesa, comenzaron a decir entre si:

¢Quién es éste, que también perdona pecados?
Pero él dijo a la mujer:

“Tu fe te ha salvado, ve en paz”.

Acontecio después, que Jesus iba por todas las ciudades y aldeas, predicando y anunciando el
evangelio del reino de Dios, y los doce con él, y algunas mujeres que habian sido sanadas de
espiritus malos y de enfermedades: Maria, que se llamaba Magdalena, de la que habian salido siete
demonios, Juana, mujer de Chuza intendente de Herodes, y Susana, y otras muchas que le servian
de sus bienes.

Viéndose Jesus rodeado de mucha gente, mando pasar al otro lado. Yendo ellos, vino un escriba y
le dijo en el camino:

“Maestro, Sefior, te sequiré adondequiera que vayas.”
Jests le dijo:

“Las zorras tienen guaridas, y las aves del cielo nidos; mas el Hijo del Hombre no tiene
donde recostar su cabeza.”.

A otro de sus discipulos le dijo:
“Sigueme”.
El le dijo:
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“Sefior, permiteme que vaya primero y entierre a mi padre”.
Jests le dijo:

“Sigueme; deja que los muertos entierren a sus muertos.; y tu ve, y anuncia el reino de

- »

Dios”.
Entonces también dijo otro:

“Te seguiré, Sefior; pero déjame que me despida primero de los que estdn en mi casa”.
Y Jests le dijo:

“Ninguno que poniendo su mano en el arado mira hacia atrds, es apto para el reino de Dios”.
Mt. 12:22-37 - Mr. 3:20-30 - Lc. 11:14-23
Y se agolp6 de nuevo la gente, de modo que ellos ni aun podian comer pan. Cuando lo oyeron los
suyos, vinieron para prenderle; porque decian:

“Estd fuera de si”.

Entonces fue traido a él un endemoniado, ciego y mudo; y le sano, de tal manera que el ciego y
mudo veia y hablaba. Y toda la gente estaba atonita, y decia:

“cSerd éste aquel Hijo de David?”

Pero los escribas y fariseos que habian venido de Jerusalén al oirlo decian que tenia a Beelzebt, y
que por el principe de los demonios echaba fuera los demonios, otros, para tentarle, le pedian sefial
del cielo. Sabiendo Jesus los pensamientos de ellos y habiéndolos llamado, les decia en parabolas:

“Todo reino dividido contra si mismo es asolado. ;Como puede Satands echar fuera a
Satanas? Si un reino esta dividido contra si mismo, tal reino no puede permanecer. Y si una
casa estd dividida contra si misma, tal casa no puede permanecer. Y si Satands se levanta
contra si mismo y se divide, no puede permanecer, sino que ha llegado su fin, y toda ciudad o
casa dividida contra si misma no permanecerd.

Y si yo echo fuera los demonios por Beelzebu, ;por quién los echan vuestros hijos? Por tanto,
ellos serdn vuestros jueces. Pero si yo por el Espiritu de Dios echo fuera los demonios,
ciertamente ha llegado a vosotros el reino de Dios.

Ninguno puede entrar en la casa del hombre fuerte armado y saquear sus bienes: guarda su
palacio, y en paz estd lo que posee. Pero cuando viene otro mds fuerte que él y le vence, le
quita todas sus armas en que confiaba, le ata, y entonces podrd saquear su casa y repartir el
botin.

De cierto os digo que todos los pecados serdn perdonados a los hijos de los hombres, y las
blasfemias cualesquiera que sean y a cualquiera que dijere alguna palabra contra el Hijo del
Hombre;

pero cualquiera que blasfeme contra el Espiritu Santo no tiene jamds perdon, ni en este siglo
ni en el venidero, sino que es reo de juicio eterno”.

Porque ellos habian dicho: “Tiene espiritu inmundo”.

Dijo Jesus:
“El que no es conmigo, contra mi es; y el que conmigo no recoge, desparrama. O haced el
drbol bueno, y su fruto bueno, o haced el drbol malo, y su fruto malo; porque por el fruto se
conoce el drbol.
jGeneracion de viboras! ;Como podéis hablar lo bueno, siendo malos? Porque de la
abundancia del corazéon habla la boca. El hombre bueno, del buen tesoro del corazén saca
buenas cosas; y el hombre malo, del mal tesoro de su corazon saca malas cosas.

Mas yo os digo que de toda palabra ociosa que hablen los hombres, de ella dardn cuenta en
el dia del juicio Porque por tus palabras serds justificado, y por tus palabras serds
condenado™.

Mt. 12:46-50 - Mr. 3:31-35 - Lc. 8:19-21

Mientras él atin hablaba a la gente, vienen sus hermanos y su madre, le querian hablar.

Quedéandose afuera, no podian llegar hasta él por causa de la multitud y enviaron a llamarle; de la

gente que estaba sentada alrededor uno le aviso6, diciendo:
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“He aqui tu madre y tus hermanos estdn afuera, te buscan. Quieren verte y te quieren
hablar”.

El entonces les respondié al que le decia esto diciendo:
“cQuién es mi madre y mis hermanos?”.
Mirando y extendiendo su mano hacia sus discipulos que estaban sentados alrededor de él, dijo:

“He aqui mi madre y mis hermanos. Porque todo aquel que hace la voluntad de Dios; oye su
palabra, y la hace; ése es mi hermano, y mi hermana, y mi madre.”
Mt. 12:38-45 - Lc. 11:24-32
Entonces respondieron algunos de los escribas y de los fariseos, diciendo: Maestro, deseamos ver
de ti sefial. El respondié y les dijo:

“Esta generacion es mala y adultera demanda sefial; pero sefial no le serd dada, sino la sefial
del profeta Jonds.

Porque como estuvo Jonds en el vientre del gran pez tres dias y tres noches, asi estard el Hijo
del Hombre en el corazon de la tierra tres dias y tres noches. Asi como Jonds fue sefial a los
ninivitas, también lo serd el Hijo del Hombre a esta generacion.

Los hombres de Ninive se levantaran en el juicio contra ella, y la condenardn; porque ellos
se arrepintieron a la predicacion de Jonds, y he aqui mds que Jonds en este lugar. La reina
del Sur se levantara en el juicio con esta generacion, y la condenard; porque ella vino de los
fines de la tierra para oir la sabiduria de Salomon, y he aqui mds que Salomon en este lugar.

Cuando el espiritu inmundo sale del hombre, anda por lugares secos, buscando reposo; y no
hallandolo, dice: Volveré a mi casa de donde sali. Y cuando llega, la halla barrida y
adornada. Entonces va, y toma otros siete espiritus peores que él; y entrados, moran alli; y el
postrer estado de aquel hombre viene a ser peor que el primero™.

Mientras él decia estas cosas, una mujer de entre la multitud levant6 la voz y le dijo:
“Bienaventurado el vientre que te trajo, y los senos que mamaste”.
Y él dijo:
“ Antes bienaventurados los que oyen la palabra de Dios, y la guardan™.
Mt.13:1-23 - Mr. 4:1-20 - Lc. 8:4-15
Aquel dia sali6 Jesus de la casa y otra vez comenzoé a ensefiar se sentd junto al mar. Y se le junto
alrededor de él mucha gente de cada ciudad; tanto que entrando en una barca, se sento, en ella en el

mar y toda la gente estaba en la playa junto al mar. Y les ensefiaba muchas cosas por parabolas,
diciendo:

“Oid: “He aqui, el sembrador salié a sembrar su semilla.

Y mientras sembraba, acontecié que parte de la semilla cayé junto al camino; fue hollada y
vinieron las aves del cielo y la comieron.

Otra parte cayo en pedregales, donde no habia mucha tierra; y broté pronto, porque no tenia
profundidad de tierra; pero salido el sol, se quemd; y porque no tenia raiz ni tenia humedad,
se seco.

Otra parte cayo entre espinos; y los espinos que nacieron crecieron juntamente con ella, y la
ahogaron y no dio fruto. Pero otra parte cayo en buena tierra, y dio fruto, pues nacio, brotd y
crecio cudl a ciento, cudl a sesenta, y cudl a treinta por uno.

El que tiene oidos para oir, oiga. Pero parte cayo en buena tierra, y dio fruto,, y produjo a
treinta, a sesenta, y a ciento por uno”.

Entonces hablando estas cosas, decia a gran voz:
“El que tiene oidos para oir, oiga”.
Entonces cuando estuvo solo, los que estaban cerca de €l con los doce discipulos le preguntaron
sobre la parabola, y le dijeron:
¢Por qué les hablas por pardbolas?; :Qué significa esta pardbola?
El respondiendo, les dijo:

“Porque a vosotros os es dado saber los misterios del reino de Dios; mas a ellos no les es
dado, a los que estdn fuera, por pardbolas todas las cosas. Porque a cualquiera que tiene, se
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le dard, y tendrda mds; pero al que no tiene, aun lo que tiene le serd quitado para que*
viendo, vean y no perciban; y oyendo, oigan y no entiendan; para que no se conviertan, y les
sean perdonados los pecados.

De manera que se cumple en ellos la profecia de Isaias, que dijo:

“De oido oiréis, y no entenderéis; Y viendo veréis, y no percibiréis. Porque el corazon de este
pueblo se ha engrosado, Y con los oidos oyen pesadamente, Y han cerrado sus ojos; Para que
no vean con los ojos, Y oigan con los oidos, Y con el corazon entiendan, Y se conviertan, Y yo
los sane”.

*Nota del autor 2

Pero bienaventurados vuestros ojos, porque ven; y vuestros oidos, porque oyen. Porque de
cierto os digo, que muchos profetas y justos desearon ver lo que veis, y no lo vieron; y oir lo
que ois, y no lo oyeron™.

Y les dijo:
“:No sabéis esta pardbola? ;Coémo, pues, entenderéis todas las pardbolas?
Oid, vosotros Esta es, pues, la pardbola del sembrador:
La semilla es la palabra de Dios, el sembrador es el que siembra la palabra;

Y éstos son los de junto al camino son los que oyen, en quienes se siembra la palabra del
reino y no la entienden, pero después que la oyen, en seguida viene Satands, el malo, y quita
la palabra que se sembro en sus corazones para que no crean y se salven.

Estos son asimismo los que fueron sembrados en pedregales: los que cuando han oido
la palabra, al momento la reciben con gozo; pero éstos no tienen raiz en si, sino que
son de corta duracion, creen por algtin tiempo. Porque cuando viene la tribulacion, la
dfliccion, la prueba o la persecucién por causa de la palabra, tropiezan y se apartan.

Estos son los que fueron sembrados entre espinos: los que oyen la palabra, pero
yéndose, los afanes de este siglo, el engafio de las riquezas, los placeres de la vida, y
las codicias de otras cosas, entran y ahogan la palabra, y se hace infructuosa: son
ahogados y no llevan fruto.

Y éstos son los que fueron sembrados en buena tierra: los que oyen y entienden la
palabra con corazén bueno y recto; la reciben, y retienen; dan fruto con
perseverancia, a treinta, a sesenta, y a ciento por uno”.

Mr.4:21-25 - Lc. 8:16-18

También les dijo:
“¢Acaso se trae la luz para ponerla debajo del almud, o debajo de la cama? y nadie que
enciende una luz la cubre con una vasija ;No es para ponerla en el candelero para que los
que entran vean la luz? Porque no hay nada oculto que no haya de ser manifestado; ni
escondido, que no haya de de ser conocido y de salir a luz. Si alguno tiene oidos para oir,
oiga”.

Les dijo también:
“Mirad como y lo que ois; porque con la medida con que medis, os serd medido, y aun se os
anadird a vosotros los que ois. Porque a todo al que tiene, se le dard; y a todo al que no
tiene, aun lo que piensa tener se le quitard™.

Mt.13:24-30

Les refirio otra parabola, diciendo:

“El reino de los cielos es semejante a un hombre que sembro buena semilla en su campo;
pero mientras dormian los hombres, vino su enemigo y sembro cizafia entre el trigo, y se fue.

Y cuando salié la hierba y dio fruto, entonces aparecié también la cizafia. Vinieron entonces
los siervos del padre de familia y le dijeron:
“Sefior, ;no sembraste buena semilla en tu campo? ;De dénde, pues, tiene cizafia?
El les dijo:
“ Un enemigo ha hecho esto™.
Y los siervos le dijeron:
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“¢Quieres, pues, que vayamos y la arranquemos?”
El les dijo:

“No, no sea que al arrancar la cizafia, arranquéis también con ella el trigo. Dejad
crecer juntamente lo uno y lo otro hasta la siega; y al tiempo de la siega yo diré a los
segadores: Recoged primero la cizafia, y atadla en manojos para quemarla; pero
recoged el trigo en mi granero”.

Mr.4:26-29

Decia ademas:

“Asi es el reino de Dios, como cuando un hombre echa semilla en la tierra; y duerme y se
levanta, de noche y de dia, y la semilla brota y crece sin que él sepa como. Porque de suyo
lleva fruto la tierra, primero hierba, luego espiga, después grano lleno en la espiga; y cuando
el fruto esta maduro, en sequida se mete la hoz, porque la siega ha llegado™.

Mt 13:.31-32 — Mr. 4:30-32 - Lc. 13:18-19

Decia también:

“¢A qué haremos semejante el reino de Dios, o con qué parabola lo compararemos?

El reino de los cielos es semejante al grano de mostaza que un hombre tomo y sembré en su
campo o en su huerto;
que cuando se siembra en tierra el cual a la verdad es la mds pequefia de todas las semillas
que hay en la tierra, pero después de sembrado cuando ha crecido, es la mayor de todas las
hortalizas, se hace drbol y echa grandes ramas;
de tal manera que vienen las aves del cielo, hacen nidos en sus ramas y pueden morar bajo
su sombra”.

Mt 13:.33 — Lc.13:20-21

Y volvio a decir:
“¢A qué mas compararé el reino de Dios?:

el reino de los cielos es semejante a la levadura que tomé una mujer, y escondio en tres
medidas de harina, hasta que todo fue leudado.

Ademds, el reino de los cielos es semejante a un tesoro escondido en un campo, el cual un

hombre halla, y lo esconde de nuevo; y gozoso por ello va y vende todo lo que tiene, y compra
aquel campo.

También el reino de los cielos es semejante a un mercader que busca buenas perlas, que
habiendo hallado una perla preciosa, fue y vendio todo lo que tenia, y la compré.

Asimismo el reino de los cielos es semejante a una red, que echada en el mar, recoge de toda
clase de peces; y una vez llena, la sacan a la orilla; y sentados, recogen lo bueno en cestas, y
lo malo echan fuera. Asi serd al fin del siglo: saldran los dngeles, y apartardn a los malos de
entre los justos, y los echardn en el horno de fuego; alli serd el lloro y el crujir de dientes”.

Jestus les dijo:

“¢.Habéis entendido todas estas cosas?”

Ellos respondieron:
“Si, Sefnor”.
El les dijo:

“Por eso todo escriba docto en el reino de los cielos es semejante a un padre de familia, que
saca de su tesoro cosas nuevas y cosas viejas”.
Mt 13:34-35 — Mc 4:33-.34
Todo esto hablé Jestis con muchas pardbolas como estas a la gente, les hablaba la palabra,
conforme a lo que podian oir y sin parabolas no les hablaba; aunque a sus discipulos en particular
les declaraba todo, para que se cumpliese lo dicho por el profeta, cuando dijo:

“ Abriré en pardbolas mi boca; Declararé cosas escondidas desde la fundacion del
mundo”.
Mt 13:36-43
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Entonces, despedida la gente, entr6 Jesus en la casa; y acercandose a él sus discipulos, le dijeron:
“Explicanos la pardbola de la cizafia del campo”™.
Respondiendo él, les dijo:

“El que siembra la buena semilla es el Hijo del Hombre. El campo es el mundo; la buena
semilla son los hijos del reino, y la cizafia son los hijos del malo.

El enemigo que la sembro es el diablo; la siega es el fin del siglo; y los segadores son los
dngeles.

De manera que como se arranca la cizafia, y se quema en el fuego, asi serd en el fin de este
siglo:

enviard el Hijo del Hombre a sus dngeles, y recogerdn de su reino a todos los que sirven de
tropiezo, y a los que hacen iniquidad, y los echardn en el horno de fuego; alli serd el lloro y
el crujir de dientes. Entonces los justos resplandecerdn como el sol en el reino de su Padre.
El que tiene oidos para oir, oiga”.

Acontecié que cuando termind Jesus estas parabolas, se fue de alli.

Aconteci6 aquel dia, cuando lleg6 la noche entrando él en la barca, les dijo:

“Pasemos al otro lado del lago”.*
Y despidiendo a la multitud, le tomaron como estaba, en la barca; y habia también con él otras
barcas. Sus discipulos le siguieron y partieron.

Pero mientras navegaban, él se durmid. Y he aqui que se levant6é y desencadené en el mar* una
tempestad de viento tan grande que echaba las olas en la barca y la cubrian de tal manera que ya se
anegaba y peligraban.

Pero el estaba en la popa, durmiendo sobre un cabezal. Y vinieron sus discipulos y le despertaron,
diciendo:

“;Maestro, Maestro! jSefior, sdlvanos!, ;no tienes cuidado que perecemos?”
Despertando entonces, el les dijo:

“cPor qué estdis asi amedrentados, por qué teméis?, hombres de poca fe?”.
levantandose, reprendio al viento, y dijo al mar:

“Calla, enmudece”.
ceso el viento, se hizo grande bonanza y les dijo:

“¢cDonde estd vuestra fe?”.
Y los hombres atemorizados se maravillaron, diciendo unos a otros:

“¢Qué hombre es éste, que aun a los vientos y a las aguas manda y le obedecen?”

*Nota del autor 3

Vinieron al otro lado del mar, a la tierra de los gadarenos que esta en la ribera opuesta a Galilea.

Cuando llego a la otra orilla, sali6 €l de la barca, y vino en seguida a su encuentro un hombre* de la
ciudad con un espiritu inmundo que salia de los sepulcros.

Endemoniado desde hacia mucho tiempo, no vestia ropa, ni moraba en casa, sino en los sepulcros;
feroz en gran manera, tanto que nadie podia pasar por aquel camino.

Y nadie podia atarle, ni aun con cadenas. Porque muchas veces habia sido atado con grillos y
cadenas, mas las cadenas habian sido hechas pedazos por él, y desmenuzados los grillos; y nadie le
podia dominar.

Siempre, de dia y de noche, andaba dando voces en los montes y en los sepulcros, hiriéndose con
piedras, era impelido por el demonio a los desiertos.

Este cuando vio, pues, a Jesis de lejos, corrid, lanz6 un gran grito y se arrodillo ante él. Y
postrandose a sus pies exclamo a gran voz:

*Nota del autor 4
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Porque mandaba al espiritu inmundo que saliese del hombre, pues hacia mucho tiempo que se
habia apoderado de él, le decia:
“Sal de este hombre, espiritu inmundo”.

Y le pregunté Jestus, diciendo:
“¢;Como te llamas?”
Y respondio diciendo:

(13 »

Y le rogaba mucho que no los enviase fuera de aquella region porque muchos demonios habian
entrado en él, y le rogaban que no los mandase ir al abismo.

Estaba paciendo alli lejos de ellos, cerca del monte un gran hato de muchos cerdos. Y todos los
demonios le rogaron diciendo:

Jests les dio permiso, les dijo:

“Id”.

Saliendo aquellos espiritus inmundos del hombre, entraron en los cerdos. Y he aqui, todo el hato
cual era como de dos mil se precipité por un despefiadero al lago, y los cerdos perecieron ahogados
en las aguas. Los que los apacentaban, cuando vieron lo que habia acontecido huyeron, viniendo a
la ciudad, y por los campos, contando todas las cosas, y lo que habia pasado con el endemoniado.

Y toda la ciudad sali6 al encuentro de Jests a ver qué era aquello que habia sucedido, y hallaron al
hombre que habia sido atormentado del demonio, de quien habian salido la legién, sentado a los
pies de Jests vestido, en su cabal juicio, y tuvieron miedo.

Y los que lo habian visto, les contaron como habia sido salvado el endemoniado y lo de los cerdos.
Entonces toda la multitud de la region alrededor de los gadarenos comenzaron a rogarle que se
fuera de sus contornos, pues tenian gran temor.

Jesus, entrando en la barca, se volvid y el hombre de quien habian salido los demonios le rogaba
que le dejase estar con €l; mas Jesus no se lo permitio, sino que le dijo:

“Vete a tu casa, a los tuyos, y cuéntales cudn grandes cosas el Sefior ha hecho contigo, y
como ha tenido misericordia de ti”.

Y se fue, y comenzd a publicar por toda la ciudad y en Decapolis cuan grandes cosas habia hecho
Jests con él; y todos se maravillaban.

Pasando otra vez Jesis en una barca a la otra orilla, cuando volvié se reuni6 alrededor de él una
gran multitud con gozo; porque todos le esperaban; y €l estaba junto al mar.

Y vino uno varén de los principales de la sinagoga, llamado Jairo ; y luego que le vio, se postro a
sus pies, y le rogaba mucho, que entrase en su casa porque tenia una hija unica, como de doce afios,
que se estaba muriendo* diciendo:

“Mi hija esta agonizando; ven y pon las manos sobre ella para que sea salva, y vivira”.

se levanto Jesus, fue, pues, con él. le siguié con sus discipulos, y mientras iba, la multitud le
apretaban.

*Nota del autor 5

Pero, he aqui una mujer enferma de flujo de sangre desde hacia doce afios, y habia sufrido mucho
de muchos médicos, y gastado todo lo que tenia, por ninguno habia podido ser curada y nada habia
aprovechado antes le iba peor. Cuando oy6 hablar de Jests, se le acercé por detras y toco el borde
de su manto; porque decia dentro de si: Si tocare solamente su manto, seré salva.

Y al instante la fuente de su sangre se seco, se detuvo el flujo y sinti6 en el cuerpo que estaba sana
de aquel azote; luego Jesus, conociendo en si mismo el poder que habia salido de él, volviéndose a
la multitud, dijo:

“cQuién es el que ha tocado mis vestidos?”.
Y negando todos, dijo Pedro y los que con él estaban:

“Ves que la multitud te aprieta y oprime y dices: ; Quién me ha tocado?”
Pero Jesus miraba alrededor para ver quién habia hecho esto y dijo:
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“Alguien me ha tocado; porque yo he conocido que ha salido poder de mi”.

Entonces, cuando la mujer vio que no habia quedado oculta, vino temiendo y temblando, sabiendo
lo que en ella habia sido hecho; y postrandose a sus pies, le declar6 toda la verdad delante de todo
el pueblo por qué causa le habia tocado, y como al instante habia sido sanada.

Pero Jests, volviéndose y mirandola, dijo:
“Ten dnimo, hija; tu fe te ha salvado ve en paz y queda sana de tu azote”.

Y la mujer fue salva desde aquella hora.

Mientras él atin hablaba, vinieron de casa del principal de la sinagoga, e uno le dijo:
“Tu hija ha muerto; ;para qué molestas mds al Maestro?”

Pero Jests, luego que oyd lo que se decia, dijo al principal de la sinagoga:
“No temas, cree solamente y serd salva”.

Y no permitié que le siguiese nadie sino Pedro, Jacobo, y Juan hermano de Jacobo. Al entrar Jests
en la casa del principal, viendo a los que tocaban flautas, la gente que hacia alboroto, y a los que
lloraban y lamentaban mucho por ella, Les dijo:

“iApartaos! ; Por qué alborotdis y llordis? jLa nifia no estd muerta, sino duerme! ”.
y se burlaban de €l sabiendo que estaba muerta.

Mas él, echando fuera a todos, tomo a Pedro, a Jacobo, a Juan, al padre y a la madre, entr6 donde
estaba la nifia y, tomandola de la mano, clamo diciendo:

“iTalita cumi!”.
Que traducido es: “nifia, a ti te digo, levantate”.
Entonces su espiritu volvio, e inmediatamente se levant6 y andaba, pues tenia doce afios.

Se espantaron grandemente, y sus padres estaban atonitos pero €l les mandé mucho que nadie lo
supiese lo que habia sucedido, y dijo que se le diese de comer.

Y se difundi6 la fama de esto por toda aquella tierra.

Pasando Jesus de alli, le siguieron dos ciegos, dando voces y diciendo:
“iTen misericordia de nosotros, Hijo de David!”

Y llegado a la casa, vinieron a él los ciegos; y Jesus les dijo:
“sCreéis que puedo hacer esto?”

Ellos dijeron:
“Si, Sefnor”.

Entonces les tocé los ojos, diciendo:
“Conforme a vuestra fe os sea hecho”.

Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y Jests les encargé rigurosamente, diciendo:
“Mirad que nadie lo sepa”.

Pero salidos ellos, divulgaron la fama de €l por toda aquella tierra. Mientras salian ellos, he aqui, le
trajeron un mudo, endemoniado. Y echado fuera el demonio, el mudo habl6; y la gente se
maravillaba, y decia:

“Nunca se ha visto cosa semejante en Israel”.
Pero los fariseos decian:
“Por el principe de los demonios echa fuera los demonios™.

Salio6 Jesus de alli y vino a su tierra, y le seguian sus discipulos.

Llegado el dia de reposo les ensefiaba en la sinagoga de ellos, de tal manera que se maravillaban, y
muchos, oyéndole, se admiraban y decian:

“:De donde tiene éste estas cosas?
¢ Y qué sabiduria es esta que le es dada, y estos milagros que por sus manos son hechos?

¢No es éste el carpintero, hijo del carpintero no se llama su madre Maria, y sus hermanos,
Jacobo, José, Simon y Judas, no estdn todas sus hermanas con nosotros?
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¢De donde, pues, tiene éste todas estas cosas?”
Y se escandalizaban de él. Pero Jesus les dijo:
“No hay profeta sin honra, sino en su propia tierra y entre sus parientes, y en su casa”.
y y y

No pudo hacer alli ningin milagro, salvo que sané a unos pocos enfermos, poniendo sobre ellos las
manos asombrado de la incredulidad de ellos. Recorria todas las ciudades y las aldeas de alrededor,
ensefiando en las sinagogas de ellos, predicando el evangelio del reino, y sanando toda enfermedad
y toda dolencia en el pueblo.

Y al ver las multitudes, tuvo compasion de ellas; porque estaban desamparadas y dispersas como
ovejas que no tienen pastor. Entonces dijo a sus discipulos:

“A la verdad la mies es mucha, mas los obreros pocos. Rogad, pues, al Sefior de la mies, que
envie obreros a su mies”.

Mt. 10:1-39 - Mr. 6:7-13 - Lc. 9:1-6 /10:16/ 12:4-12 / 49-53

Entonces llamando y habiendo reunido a los doce, los envio a predicar el reino de Dios.

Les dio autoridad sobre los espiritus inmundos, para que los echasen fuera, y para sanar toda
enfermedad.

Y les mand6 que no llevasen nada para el camino, sino solamente bordén; ni alforja, ni pan, ni
dinero en el cinto, ni llevar dos tunicas sino que calzasen sandalias, y no vistiesen dos tunicas. Y les
dio instrucciones, diciendo:

“Por camino de gentiles no vaydis, y en ciudad de samaritanos no entréis, sino id antes a las
ovejas perdidas de la casa de Israel. Y yendo, predicad, diciendo: “El reino de los

cielos se ha acercado™.

Sanad enfermos, limpiad leprosos, resucitad muertos, echad fuera demonios; de gracia
recibisteis, dad de gracia.

No os provedis de oro, ni plata, ni cobre en vuestros cintos; ni de alforja para el camino, ni
de dos tinicas, ni de calzado, ni de borddn; porque el obrero es digno de su alimento.

Mas en cualquier ciudad o aldea donde entréis, informaos quién en ella sea digno, y posad
alli hasta que salgdis. Dondequiera que entréis en una casa, saludadla, posad en ella hasta
que salgdis de aquel lugar Y si la casa fuere digna, vuestra paz vendrd sobre ella; mas si no
fuere digna, salid de alli, y sacudid el polvo que estd debajo de vuestros pies, en testimonio
contra ellos: vuestra paz se volverd a vosotros.

Y si en algun lugar no os recibieren ni oyeren vuestras palabras, salid de aquella casa o
ciudad, y sacudid el polvo de debajo de vuestros pies para testimonio a ellos. De cierto os
digo que en el dia del juicio, serd mds tolerable el castigo para la tierra de Sodoma y de
Gomorra, que para aquella ciudad.

He aqui, yo os envio como a ovejas en medio de lobos; sed, pues, prudentes como

serpientes, y sencillos como palomas. Y guardaos de los hombres, porque os entregardn a los
concilios, y en sus sinagogas os azotardn; y aun ante gobernadores y reyes seréis

llevados por causa de mi, para testimonio a ellos y a los gentiles.

Mas cuando os entreguen, no os preocupéis por como o qué hablaréis; porque en aquella
hora os serd dado lo que habéis de hablar. Porque no sois vosotros los que habldis, sino el
Espiritu de vuestro Padre que habla en vosotros.

El hermano entregard a la muerte al hermano, y el padre al hijo; y los hijos se levantardn
contra los padres, y los haran morir. Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi
nombre; mas el que persevere hasta el fin, éste serd salvo.

Cuando os persigan en esta ciudad, huid a la otra; porque de cierto os digo, que no
acabaréis de recorrer todas las ciudades de Israel, antes que venga el Hijo del Hombre. El
discipulo no es mds que su maestro, ni el siervo mas que su serior. Bastale al discipulo ser
como su maestro, y al siervo como su sefior. Si al padre de familia llamaron Beelzebu,
Jcudanto mas a los de su casa?

Asi que, no los temdis; porque nada hay encubierto, que no haya de ser manifestado; ni
oculto, que no haya de saberse. Lo que os digo en tinieblas, decidlo en la luz; y lo que ois al
oido, proclamadlo desde las azoteas.
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Mas os digo, amigos mios: no temdis a los que matan el cuerpo, y después nada mds pueden
hace, el alma no pueden matar; Pero os ensefiaré a quién debéis temer: temed mds bien a
aquel que después de haber quitado la vida tiene poder de echar y destruir el alma y el
cuerpo en el infierno. Si, os digo, a éste temed.

¢No se venden dos pajarillos por un cuarto y cinco pajarillos por dos cuartos? Con todo, ni
uno de ellos esta olvidado delante de Dios o cae a tierra sin vuestro Padre. Pues aun vuestros
cabellos estdn todos contados. Asi que, no temdis; pues mds valéis vosotros que muchos
pajarillos.

Os digo que todo aquel que me confesare delante de los hombres, también yo le confesaré
delante de los angeles de mi Padre que estd en los cielos. Mas a cualquiera que me nieqgue
delante de los hombres, yo también le negaré delante de los dngeles de mi Padre que estd en
los cielos.

A todo aquel que dijere alguna palabra contra el Hijo del Hombre, le serd perdonado; pero
al que blasfemare contra el Espiritu Santo, no le serd perdonado. Cuando os trajeren a las
sinagogas, y ante los magistrados y las autoridades, no os preocupéis por como o qué
habréis de responder, o qué habréis de decir; porque el Espiritu Santo os ensefiard en la
misma hora lo que debdis decir.

No penséis que he venido para traer paz a la tierra, no he venido para traer paz, sino espada.
Fuego vine a echar en la tierra; ;y qué quiero, si ya se ha encendido? de un bautismo tengo
que ser bautizado; y jcomo me angustio hasta que se cumpla! ;Pensdis que he venido para
dar paz en la tierra? Os digo:

No, Porque he venido para poner disension. Porque de aqui en adelante, cinco en
una familia estardn divididos, tres contra dos, y dos contra tres. Estard dividido el
padre contra el hijo, y el hijo contra el padre; la madre contra la hija, y la hija contra
la madre; la suegra contra su nuera, y la nuera contra su suegra. Y los enemigos del
hombre serdn los de su casa.

El que ama a padre o madre mds que a mi, no es digno de mi; el que ama a hijo o hija mas
que a mi, no es digno de mi; y el que no toma su cruz y sigue en pos de mi, no es digno de mi.
El que halla su vida, la perderd; y el que pierde su vida por causa de mi, la hallara.

El que a vosotros recibe y oye, a mi me recibe y me oye; y el que me recibe a mi, recibe al
que me envio. El que a vosotros desecha, a mi me desecha; y el que me desecha a mi, desecha
al que me envio.

El que recibe a un profeta por cuanto es profeta, recompensa de profeta recibird; y el que
recibe a un justo por cuanto es justo, recompensa de justo recibird. Y cualquiera que dé a uno
de estos pequeiiitos un vaso de agua fria solamente, por cuanto es discipulo, de cierto os digo
que no perderd su recompensa”.

Cuando Jesus termind de dar instrucciones a sus doce discipulos, vinieron a casa y comenzo a
enviarlos de dos en dos; los nombres de los doce apostoles son estos:

primero Simon, llamado Pedro, y Andrés su hermano;

Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su hermano;

Felipe, Bartolomé,

Tomas, Mateo el publicano,

Jacobo hijo de Alfeo, Lebeo, por sobrenombre Tadeo,

Simon el cananista, y Judas Iscariote, el que también le entregd.

Y saliendo, pasaban por todas las aldeas, anunciando el evangelio predicaban que los hombres se
arrepintiesen y echaban fuera muchos demonios, ungian con aceite a muchos enfermos, y los
sanaban. Y se fue de alli a ensefiar y a predicar en las ciudades de ellos.

Mt. 11:20-24 — Lc. 10:13-16
Entonces comenzé a reconvenir a las ciudades en las cuales habia hecho muchos de sus milagros,
porque no se habian arrepentido, diciendo:
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“iAy de ti, Corazin! jAy de ti, Betsaida! Porque si en Tiro y en Sidon se hubieran hecho
los milagros que han sido hechos en vosotras, tiempo ha que se hubieran arrepentido
sentadas en cilicio y en ceniza.

Por tanto os digo que en el dia del juicio, sera mds tolerable el castigo para Tiro y para
Sidon, que para vosotras.

Y tu, Capernaum, que eres levantada hasta el cielo, hasta el Hades seras abatida;
porque si en Sodoma se hubieran hecho los milagros que han sido hechos en ti, habria
permanecido hasta el dia de hoy.
Por tanto os digo que en el dia del juicio, serd mds tolerable el castigo para la tierra de
Sodoma, que para ti”.
Mt. 21:12-22 - Mr. 11:15-19 - Lc.. 19:45-48 - Jn. 2:13-25
Estaba cerca la pascua de los judios; y subi6 Jests a Jerusalén, y hallé en el templo a los que
vendian bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas alli sentados. Y haciendo un azote de cuerdas,
comenzo a echar fuera a los que vendian y compraban en el, las ovejas, los bueyes, esparcio las
monedas y volcé las mesas de los cambistas y las sillas de los que vendian palomas. y no consentia
que nadie atravesase el templo llevando utensilio alguno, y dijo a los que vendian palomas:
“Escrito estd: Mi casa serd llamada casa de oracion para todas las naciones, mas vosotros la
habéis hecho cueva de ladrones. Quitad de aqui esto, y no hagadis de la casa de mi Padre casa
de mercado”.
Entonces se acordaron sus discipulos que esta escrito: “El celo de tu casa me consume”, y vinieron
a él en el templo ciegos y cojos, y los sand. Pero los principales sacerdotes y los escribas, viendo
las maravillas que hacia, y a los muchachos aclamando en el templo y diciendo:
“;Hosanna al Hijo de David!”
se indignaron, y le dijeron:
“cOyes lo que éstos dicen?”
Y Jesus les dijo:

“Si; ¢nunca leisteis: De la boca de los nifios y de los que maman Perfeccionaste la
alabanza?”

Y los judios respondieron y le dijeron:
“cQueé senal nos muestras, ya que haces esto?”
Respondi6 Jests y les dijo:
“Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré”.
Dijeron luego los judios:
“En cuarenta y seis afios fue edificado este templo, ¢y ti en tres dias lo levantards?”

Mas él hablaba del templo de su cuerpo. y buscaban como matarle; porque le tenian miedo, por
cuanto todo el pueblo estaba admirado de su doctrina. Y dejandolos, salié. Pero al llegar la noche,
Jesus salio fuera de la ciudad, a Betania, y poso alli.

Por tanto, cuando resucit6 de entre los muertos, sus discipulos se acordaron que habia dicho esto; y
creyeron la Escritura y la palabra que Jesus habia dicho.

Estando en Jerusalén en la fiesta de la pascua, muchos creyeron en su nombre, viendo las sefiales
que hacia. Pero Jestiis mismo no se fiaba de ellos, porque conocia a todos, y no tenia necesidad de
que nadie le diese testimonio del hombre, pues él sabia lo que habia en el hombre.

Mt.21:19-22 - Mr.11:12-14 - Lc. 19:45-48 > 20:1-8

Y ensefiaba cada dia en el templo; pero los principales sacerdotes, los escribas y los principales del
pueblo procuraban matarle. Y no hallaban nada que pudieran hacerle, porque todo el pueblo estaba
suspenso oyéndole.

Por la mafiana siguiente, cuando salieron de Betania volviendo a la ciudad, tuvo hambre. Y viendo
de lejos una higuera cerca del camino, fue a ver si tal vez hallaba en ella algo, pero cuando lleg6 a
ella, no hall6 nada en ella, sino hojas solamente pues no era tiempo de higos.
-Entonces Jestus dijo a la higuera:

“Nunca jamds nazca de ti fruto”.
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Y lo oyeron sus discipulos.

Pasando por la mafiana, vieron que la higuera se habia secado desde las raices. Entonces Pedro,
acordandose, le dijo:

“Maestro, mira, la higuera que maldijiste se ha secado”.
Viendo esto los discipulos, decian maravillados:

“:Como es que se seco en seguida la higuera?”
Respondiendo Jesus, les dijo:

“Tened fe en Dios. Porque de cierto os digo que cualquiera que tuviera fe y no dudara no
solo harda esto de la higuera, sino que si a este monte dijera:

“Quitate y échate en el mar”,

y no dudard en su corazon, sino creyere que serd hecho lo que dice, lo que diga le serd
hecho.

Por tanto, os digo que todo lo que pidiereis orando, creed que lo recibiréis, y os vendrd. Y
cuando estéis orando, perdonad, si tenéis algo contra alguno, para que también vuestro
Padre que estd en los cielos os perdone a vosotros vuestras ofensas.

Porque si vosotros no perdondis, tampoco vuestro Padre que estd en los cielos os perdonard
vuestras ofensas”.

Mt. 21:23-27 - Mr. 11:27-33 - Lc. 20:1-8
Volvieron entonces a Jerusalén; y andando él por el templo, los principales sacerdotes y los
ancianos del pueblo vinieron y se acercaron a él mientras ensefiaba, y le dijeron:

¢Con qué autoridad haces estas cosas? ;0 quién es el que te ha dado esta autoridad?
Respondiendo Jesus, les dijo:

“Yo también os haré una pregunta, y si me la contestdis, también yo os diré con qué
autoridad hago estas cosas. El bautismo de Juan, ;de donde era? ;Del cielo, o de los
hombres?”

Ellos entonces discutian entre si, diciendo:

“Si decimos, del cielo, nos dird: ;Por qué, pues, no le creisteis? Y si decimos, de los hombres,
todo el pueblo nos apedreard; porque estdn persuadidos de que Juan era profeta”.

Y respondiendo a Jests, dijeron:
“No sabemos.”
Entonces respondiendo Jesus, les dijo:

“Tampoco yo os digo con qué autoridad hago estas cosas”.

Mt. 14:1-12 - Mr. 6.14-29 - Lc. 9.7-9
En aquel tiempo el rey Herodes el tetrarca oy6 la fama y todas las cosas que hacia Jests, porque su
nombre se habia hecho notorio.

Estaba perplejo. Y dijo a sus criados:

“Este es Juan el Bautista, el que yo decapité que ha resucitado de los muertos, y por eso
actian en él estos poderes™.

Y procuraba verle.
Otros decian:

“Elias ha aparecido”.
Y otros decian:

“Es un profeta, o algun profeta de los antiguos ha resucitado”.

El mismo habia prendido a Juan, y le habia encadenado y metido en la carcel, por causa de
Herodias mujer de Felipe su hermano.
Pues la habia tomado por mujer y Juan decia a Herodes:

“No te es licito tener la mujer de tu hermano™.

Herodias le acechaba y con Herodes querian matarle, Pero Herodes temia al pueblo porque tenian a
Juan por profeta.
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Y temia Herodes a Juan, sabiendo que era vardn justo y santo, y le guardaba a salvo; y oyéndole, se
quedaba muy perplejo, pero le escuchaba de buena gana.

Pero venido un dia oportuno cuando se celebraba la fiesta de cumpleafios de Herodes, daba una
cena a sus principes y tribunos y a los principales de Galilea:

Entrando la hija de Herodias danz6 en medio, y agradé a Herodes, y a los que estaban con €l a la
mesa
por lo cual el rey le prometi6 con juramento darle todo lo que pidiese, dijo a la muchacha:

“Pideme lo que quieras, y yo te lo daré”.
Y le juro:
“Todo lo que me pidas te daré, hasta la mitad de mi reino”.
Saliendo ella, dijo a su madre:
“cQué pediré?”
Y ella le dijo:
“La cabeza de Juan el Bautista”.
Entonces ella, instruida primero por su madre entr6 prontamente al rey, y pidio diciendo:
“Quiero que ahora mismo me des en un plato la cabeza de Juan el Bautista”.
Entonces el rey se entristecié6 mucho; pero a causa del juramento, y de los que estaban con €l a la
mesa, no quiso desecharla, mando que se la diesen.

En seguida el rey, enviando a uno de la guardia, mand6 que fuese traida la cabeza de Juan. El
guarda fue, le decapit6 en la cércel, y trajo su cabeza en un plato y la dio a la muchacha, y la
muchacha la present6 a su madre.

Entonces cuando oyeron esto, vinieron sus discipulos, tomaron el cuerpo, lo pusieron en un
sepulcro, fueron y dieron las nuevas a Jests.

Mt. 14:13-21 - Mr. 6:30-44 - Lc. 9:10-17 - Jn. 6:1-14

Oyéndolo Jests, se aparté Después de alli.

Entonces los apostoles se juntaron con Jesus, y le contaron todo lo que habian hecho, y lo que
habian ensefiado. Y tomandolos, el les dijo:

“Venid vosotros aparte a un lugar desierto, y descansad un poco”.

Porque eran muchos los que iban y venian, de manera que ni aun tenian tiempo para comer.

Y se fueron solos en una barca al otro lado del mar de Galilea, el de Tiberias a un lugar desierto y
apartado de la ciudad llamada Betsaida.

Pero muchos los vieron ir, y le reconocieron. Cuando la gente lo supo, le sigui6 alla a pie desde las
ciudades y llegaron antes que ellos, y se juntaron a él, y €l les recibio.

Y le seguia gran multitud, porque veian las sefiales que hacia en los enfermos. Entonces subié Jesis
a un monte, y se sentd alli con sus discipulos; estaba cerca la pascua, la fiesta de los judios.
Saliendo Jesus, Cuando alz6 los ojos vio que habia venido a él una gran multitud, y tuvo
compasion de ellos, porque eran como ovejas que no tenian pastor.

Y comenzé a ensefiarles muchas cosas, les hablaba del reino de Dios y sané a los que de ellos
necesitaban ser curados.

Cuando ya era muy avanzada la hora y el dia comenzaba a declinar se acercaron a €l los doce
discipulos, diciendo:

“El lugar es desierto, y la hora ya muy avanzada; despide a la multitud, para que vayan por
las aldeas y campos de alrededor, y se alojen, encuentren y compren alimentos; porque aqui
estamos en lugar desierto pues no tienen qué comer”.

Jests viendo la gran multitud, Respondiendo les dijo:

“No tienen necesidad de irse; dadles vosotros de comer”.
Y, dijo a Felipe:

“sDe donde compraremos pan para que coman éstos?”

Pero esto decia para probarle; porque €l sabia lo que habia de hacer, Felipe y Ellos le respondieron:
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“¢A no ser que vayamos y compremos pan por doscientos denarios, para toda esta multitud y
les demos de comer? no bastarian para que cada uno de ellos tomase un poco”.

Y eran como cinco mil hombres; el les dijo:
“¢Cudntos panes tenéis? Id y vedlo”.
Y al saberlo, uno de sus discipulos, Andrés, hermano de Simé6n Pedro, le dijo:

“Aqui estd un muchacho, que tiene cinco panes de cebada y dos pececillos; mas ;qué es esto
para tantos?”

El les dijo:
“Traédmelos acad”.

Entonces mandé que hiciesen recostar a todos en grupos, de ciento en ciento y de cincuenta en
cincuenta. Asi lo hicieron, haciéndolos sentar a todos, habia mucha hierba en aquel lugar; y se
recostaron como en nimero de cinco mil varones.

Entonces tomo los cinco panes y los dos pescados, y levantando los ojos al cielo bendijo y los
partié entre los discipulos, para que los pusiesen delante los que estaban recostados cuanto
querian. Y comieron todos.

Y cuando se hubieron saciado, dijo a sus discipulos:
“Recoged los pedazos que sobraron, para que no se pierda nada”.

Y recogieron lo que sobré de los cinco panes de cebada, y de lo que sobro de los peces doce cestas
llenas. Y los que comieron fueron como cinco mil hombres, sin contar las mujeres y los nifios.

Aquellos hombres entonces, viendo la sefial que Jestis habia hecho, dijeron:
“Este verdaderamente es el profeta que habia de venir al mundo”.

Pero entendiendo Jestis que iban a venir para apoderarse de él y hacerle rey, volvid a retirarse al
monte €l solo.

Mt. 14:22-33 - Mr. 6:45-52 - Jn. 6:15-21

En seguida Jesus hizo a sus discipulos entrar en la barca e ir delante de él a Betsaida. Iban cruzando
el mar hacia Capernaum a la otra ribera. Estaba ya oscuro, y Jesuis no habia venido a ellos entre
tanto que él despedia a la multitud.

Despedida la multitud, subi6 al monte a orar aparte; y cuando llegé la noche, estaba alli solo. Y ya
cuando habian remado como veinticinco o treinta estadios la barca estaba en medio del mar azotada
por las olas.

Se levantaba el mar con un gran viento que soplaba, y €l solo en tierra.

Mas a la cuarta vigilia de la noche, viéndoles remar con gran fatiga, porque el viento les era
contrario, Jesus vino a ellos andando sobre el mar y queria adelantarseles.

Y los discipulos, viéndole andar sobre el mar, se turbaron, gritando:
“1Un fantasma!”
porque todos le veian, y dieron voces de miedo, pero en seguida Jesus les hablo, diciendo:
“;Tened dnimo; yo soy, no temdis!”
Entonces le respondi6 Pedro, y dijo:
“Sefior, si eres tu, manda que yo vaya a ti sobre las aguas”.
Y él dijo:
“Ven”.

Y descendiendo Pedro de la barca, andaba sobre las aguas para ir a Jests. Pero al ver el fuerte
viento, tuvo miedo; y comenzando a hundirse, dio voces, diciendo:

“;Sefior, sdalvame!”
Al momento Jesus, extendiendo la mano, asio de él, y le dijo:
“iHombre de poca fe! ;Por qué dudaste?”

Cuando ellos subieron en la barca, se calmo el viento y lleg6 en seguida a la tierra adonde iban.
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Y ellos se asombraron en gran manera, se maravillaban porque atin no habian entendido lo de los
panes, por cuanto estaban endurecidos sus corazones.
Entonces los que estaban en la barca vinieron y le adoraron, diciendo:

“Verdaderamente eres Hijo de Dios™.
Mt.14:34-36 — Mr.6:53-56
Terminada la travesia, vinieron a tierra de Genesaret y arribaron a la orilla.
Y saliendo ellos de la barca, en seguida le conocieron los hombres de aquel lugar.

Enviaron noticia por toda aquella tierra alrededor, y comenzaron a traer de todas partes todos los
enfermos en lechos, a donde oian que estaba, y le rogaban que les dejase tocar solamente el borde
de su manto; y todos los que lo tocaron, quedaron sanos.

Jn.6:22-71

El dia siguiente, la gente que estaba al otro lado del mar vio que no habia habido alli mas que una
sola barca, y que Jesus no habia entrado en ella con sus discipulos, sino que éstos se habian ido
solos. Pero otras barcas habian arribado de Tiberias junto al lugar donde habian comido el pan
después de haber dado gracias el Sefior.

Cuando vio, pues, la gente que Jesus no estaba alli, ni sus discipulos, entraron en las barcas y
fueron a Capernaum, buscando a Jesus. Y hallandole al otro lado del mar, le dijeron:

“Rabi, ¢cuando llegaste aca?”

Respondio6 Jesus y les dijo:
“De cierto, de cierto os digo que me buscdis, no porque habéis visto las sefiales, sino porque
comisteis el pan y os saciasteis.

Trabajad, no por la comida que perece, sino por la comida que a vida eterna permanece, la
cual el Hijo del Hombre os dard; porque a éste sefialo Dios el Padre™.

Entonces le dijeron:

“¢Qué debemos hacer para poner en practica las obras de Dios?”
Respondio Jesus y les dijo:

“Esta es la obra de Dios, que credis en el que él ha enviado™.
Le dijeron entonces:

“:Qué senal, pues, haces ti, para que veamos, y te creamos? ;Qué obra haces? Nuestros
padres comieron el mana en el desierto, como esta escrito: Pan del cielo les dio a comer”.

Y Jests les dijo:

“De cierto, de cierto os digo: No os dio Moisés el pan del cielo, mas mi Padre os da el
verdadero pan del cielo. Porque el pan de Dios es aquel que descendio del cielo y da vida al
mundo”.

Le dijeron:
“Sefior, danos siempre este pan”.

Jests les dijo:
“Yo soy el pan de vida; el que a mi viene, nunca tendrd hambre; y el que en mi cree, no
tendrd sed jamds”. Mas os he dicho, que aunque me habéis visto, no creéis.
Todo lo que el Padre me da, vendrd a mi; y al que a mi viene, no le echo fuera. Porque he
descendido del cielo, no para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envié.

Y esta es la voluntad del Padre, el que me envio: Que de todo lo que me diere, no pierda yo
nada, sino que lo resucite en el dia postrero. Y esta es la voluntad del que me ha enviado:
Que todo aquél que ve al Hijo, y cree en él, tenga vida eterna; y yo le resucitaré en el dia
postrero”.

Murmuraban entonces de €l los judios, porque habia dicho:
“Yo soy el pan que descendio del cielo”.
Y decian:

“cNo es éste Jesus, el hijo de José, cuyo padre y madre nosotros conocemos? ;Como, pues,
dice éste: Del cielo he descendido?”
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Jests respondid y les dijo:
“No murmuréis entre vosotros. Ninguno puede venir a mi, si el Padre que me envio no le
trajere; y yo le resucitaré en el dia postrero.

Escrito estd en los profetas: Y serdn todos ensefiados por Dios. Asi que, todo aquel que oyo al
Padre, y aprendio de él, viene a mi. No que alguno haya visto al Padre, sino aquel que vino
de Dios; éste ha visto al Padre.

De cierto, de cierto os digo: El que cree en mi, tiene vida eterna. Yo soy el pan de vida.
Vuestros padres comieron el mand en el desierto, y murieron. Este es el pan que desciende del
cielo, para que el que de él come, no muera.

Yo soy el pan vivo que descendio del cielo; si alguno comiere de este pan, vivird para
siempre; y el pan que yo daré es mi carne, la cual yo daré por la vida del mundo”.
Entonces los judios contendian entre si, diciendo:

“cComo puede éste darnos a comer su carne?”

Jests les dijo:
“De cierto, de cierto os digo: Si no coméis la carne del Hijo del Hombre, y bebéis su sangre,
no tenéis vida en vosotros.
El que come mi carne y bebe mi sangre, tiene vida eterna; y yo le resucitaré en el dia
postrero. Porque mi carne es verdadera comida, y mi sangre es verdadera bebida. El que
come mi carne y bebe mi sangre, en mi permanece, y yo en él.
Como me envio el Padre viviente, y yo vivo por el Padre, asimismo el que me come, él
también vivira por mi. Este es el pan que descendio del cielo; no como vuestros padres
comieron el mand, y murieron; el que come de este pan, vivird eternamente”.

Estas cosas dijo en la sinagoga, ensefiando en Capernaum.
Al oirlas, muchos de sus discipulos dijeron:
“Dura es esta palabra; ;quién la puede oir?”
Sabiendo Jesus en si mismo que sus discipulos murmuraban de esto, les dijo:
“cEsto os ofende? ;Pues qué, si viereis al Hijo del Hombre subir adonde estaba primero?

El espiritu es el que da vida; la carne para nada aprovecha; las palabras que yo os he
hablado son espiritu y son vida. Pero hay algunos de vosotros que no creen”.
Porque Jests sabia desde el principio quiénes eran los que no creian, y quién le habia de entregar.
Y dijo:
“Por eso os he dicho que ninguno puede venir a mi, si no le fuere dado del Padre”.
Desde entonces muchos de sus discipulos volvieron atras, y ya no andaban con él.
Dijo entonces Jesus a los doce:

“sQueréis acaso iros también vosotros ?”
Le respondi6 Simén Pedro:
“Sefior, ¢a quién iremos? Tu tienes palabras de vida eterna. Y nosotros hemos creido y
conocemos que tu eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente”.
Jests les respondio:
“:No os he escogido yo a vosotros los doce, y uno de vosotros es diablo?”

Hablaba de Judas Iscariote, hijo de Simén; porque éste era el que le iba a entregar, y era uno de los
doce.

Mt.15:1-20 - Mr. 7:1-23
Entonces se acercaron a Jesus ciertos escribas y fariseos que habian venido de Jerusalén, los cuales,
viendo a algunos de los discipulos de Jesus comer pan con manos no lavadas, los condenaban
diciendo:
¢Por qué tus discipulos quebrantan la tradicion de los ancianos? ;Porque no se lavan las
manos cuando comen pan con manos inmundas?.
Porque los fariseos y todos los judios, aferrandose a la tradicion de los ancianos, si muchas veces
no se lavan las manos, no comen.
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Y volviendo de la plaza, si no se lavan, no comen. Y otras muchas cosas hay que tomaron para
guardar, como los lavamientos de los vasos de beber, y de los jarros, y de los utensilios de metal, y
de los lechos.

Respondiendo él, les dijo:
“Hipdcritas, bien profetizé de vosotros Isaias, como estd escrito:
“Este pueblo de labios me honra, Mas su corazon estd lejos de mi. Pues en vano me
honran, Ensefiando como doctrinas mandamientos de hombres”.
Porque dejando el mandamiento de Dios, os aferrdis a la tradicién de los hombres: los
lavamientos de los jarros y de los vasos de beber; y hacéis otras muchas cosas semejantes™.
Les decia también:

“¢cPor qué también vosotros quebrantdis el mandamiento de Dios para guardar vuestra
tradicion?
Porque Dios mandé por Moisés diciendo: Honra a tu padre y a tu madre; y: El que maldiga
al padre o a la madre, muera irremisiblemente.
Pero vosotros decis: Basta que Cualquiera que diga a su padre o a su madre: Es Corbdn,
(que quiere decir, mi ofrenda a Dios) todo aquello con que pudiera ayudarte,
y no le dejdis hacer mds por su padre o por su madre. Asi habéis invalidado el mandamiento
de Dios por vuestra tradicion que habéis transmitido. Y muchas cosas hacéis semejantes a
estas”.

Y llamando a si a la multitud, les dijo:
“Oid, todos y entended":Nada hay fuera del hombre que entre en él en la boca, que le pueda
contaminar; pero lo que sale de la boca, eso es lo que contamina al hombre. Si alguno tiene
oidos para oir, oiga”.

Cuando se alejo de la multitud y entr6 en casa, acercandose sus discipulos le dijeron:
“sSabes que los fariseos se ofendieron cuando oyeron esta palabra?”

Pero respondiendo él, dijo:

“Toda planta que no planto mi Padre celestial, serd desarraigada; dejadlos; son ciegos guias
de ciegos; y si el ciego guiare al ciego, ambos caeran en el hoyo™.

Respondiendo Pedro, le dijo:
“Explicanos esta pardbola”.
Jesus dijo:
“¢También vosotros sois aun sin entendimiento?;No entendéis que todo lo que entra en la

boca de fuera no entra en su corazon, sino va al vientre, y es echado en la letrina y no le
puede contaminar?”

Esto decia, haciendo limpios todos los alimentos. Pero decia:
“Lo que sale de la boca, del corazon sale; y esto contamina al hombre.

Porque de dentro del corazon de los hombres salen los malos pensamientos, los homicidios,
los adulterios, las fornicaciones, los hurtos, los falsos testimonios, las blasfemias las
avaricias, las maldades. El engario, la lascivia, la envidia, la maledicencia, la soberbia, la
insensatez.

Todas estas maldades de dentro salen, y contaminan al hombre, pero el comer con las manos

sin lavar no contamina al hombre”.
Jn.7:1
Después de estas cosas, andaba Jestis en Galilea; pues no queria andar en Judea, porque los judios

procuraban matarle.

Mt.15:21-31- Mr. 7:24-30
Saliendo Jesus de alli, se fue a la region de Tiro y de Sidén y entrando en una casa, no quiso que
nadie lo supiese; pero no pudo esconderse.

Y he aqui una mujer griega, y sirofenicia de nacién que habia salido de aquella regién cananea,
luego que oyd de €él, vino y se postro a sus pies. Clamaba, diciéndole:
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“iSenor, Hijo de David, ten misericordia de mi! Mi hija es gravemente atormentada por un
demonio”.

Pero Jests no le respondio6 palabra. Entonces acercandose sus discipulos, le rogaron, diciendo:
“Despidela, pues da voces tras nosotros”.

El respondiendo, dijo:
“No soy enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel”.

Entonces ella vino y se postro ante él, diciendo:
“iSerior, socorreme!”

Respondiendo él, dijo:
“ Deja primero que se sacien los hijos, porque no estd bien tomar el pan de los hijos, y
echarlo a los perrillos™.

Respondio ella y le dijo:
“Si, Sefior; pero aun los perrillos comen de las migajas que caen debajo de la mesa de sus
amos”.

Entonces respondiendo Jestis, dijo:
“Oh mujer, grande es tu fe; por esta palabra hdgase contigo como quieres. Ve, el demonio ha
salido de tu hija”.

Y su hija fue sanada desde aquella hora, y cuando lleg6 ella a su casa, hallé que el demonio habia
salido, y a la hija acostada en la cama.

Volviendo a salir de la region de Tiro, paso Jesus de alli y vino por Sidén junto al mar de Galilea
pasando por la region de Decapolis; y subiendo al monte, se sent6 alli. Y se le acercé mucha gente
que traia consigo a cojos, ciegos, mudos, mancos, y otros muchos enfermos; y los pusieron a los
pies de Jesus, y los sand; de manera que la multitud se maravillaba, viendo a los mudos hablar, a
los mancos sanados, a los cojos andar, y a los ciegos ver; y glorificaban al Dios de Israel.

Y le trajeron un sordo y tartamudo, y le rogaron que le pusiera la mano encima.

Y tomandole aparte de la gente, meti6 los dedos en las orejas de él, y escupiendo, toco su lengua; y
levantando los ojos al cielo, gimio, y le dijo:

“Efata”,
es decir: Sé abierto. Al momento fueron abiertos sus oidos, y se desato la ligadura de su lengua, y
hablaba bien. Y les mand6 que no lo dijesen a nadie; pero cuanto mas les mandaba, tanto mas y
mas lo divulgaban. Y en gran manera se maravillaban, diciendo:

“Bien lo ha hecho todo; hace a los sordos oir, y a los mudos hablar”.
Mt. 15:32-39 - Mr. 8:1-10
En aquellos dias, como habia una gran multitud y no tenian qué comer, Jesus, llamando a sus
discipulos, dijo:

“Tengo compasion de la gente, porque ya hace tres dias que estdn conmigo, y no tienen qué

comer; y enviarlos a sus casas en ayunas no quiero, no sea que desmayen en el camino pues
algunos de ellos han venido de lejos”.

Entonces sus discipulos le dijeron:

“¢De donde tenemos nosotros tantos panes en el desierto, para saciar a una multitud tan
grande?”

Jests les dijo:
¢Cudntos panes tenéis?

Y ellos dijeron:
“Siete, y unos pocos pececillos™.
Y mando a la multitud que se recostase en tierra.
Y tomando los siete panes y los peces, dio gracias, los partio y dio a sus discipulos para que los
pusiesen delante, y los discipulos los pusieron delante de la multitud.

Tenian también unos pocos pececillos; y los bendijo, y mand6 que también los pusiesen delante;
comieron todos, se saciaron; y recogieron lo que sobré de los pedazos, siete canastas llenas.
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Y eran los que habian comido, cuatro mil hombres, sin contar las mujeres y los nifios.
Entonces, despidio la gente, entro6 en la barca, y vino a la region de Magdala, Dalmanuta*.

*Nota del autor 6
Lc. 13:1-5
En este mismo tiempo estaban alli algunos que le contaban acerca de los galileos cuya sangre
Pilato habia mezclado con los sacrificios de ellos. Respondiendo Jests, les dijo:
“sPensdis que estos galileos, porque padecieron tales cosas, eran mds pecadores que todos
los galileos? Os digo no; antes si no os arrepentis, todos pereceréis igualmente.
O aquellos dieciocho sobre los cuales cayo la torre en Siloé, y los mato, ;pensdis que eran
mas culpables que todos los hombres que habitan en Jerusalén? Os digo no; antes si no os
arrepentis, todos pereceréis igualmente™.
Dijo también esta parabola:
“Tenia un hombre una higuera plantada en su vifia, y vino a buscar fruto en ella, y no lo
hallo. Y dijo al vifiador:
“He aqui, hace tres afios que vengo a buscar fruto en esta higuera, y no lo hallo;
cortala; ¢para qué inutiliza también la tierra?”
El entonces, respondiendo, le dijo:
“Sefior, déjala todavia este afio, hasta que yo cave alrededor de ella, y la abone. Y si
diere fruto, bien; y si no, la cortards después™.
Mt. 16:1-4 - Mr. 8.11-13 - Lc. 12:54-56
Vinieron entonces los fariseos y los saduceos para tentarle, y comenzaron a discutir con él
pidiéndole que les mostrase sefial del cielo.
Mas gimiendo en su espiritu, él respondiendo, les dijo, y también a la multitud decia:

“Cuando anochece, Cuando veis la nube que sale del poniente decis: Buen tiempo; porque el
cielo tiene arreboles.

Y por la manana: Hoy habrd tempestad, agua viene; y asi sucede porque tiene arreboles el
cielo nublado.

Y cuando sopla el viento del sur, decis: Hard calor; y lo hace;j

Hipocritas! que sabéis distinguir el aspecto del cielo y de la tierra, jmas no podéis distinguir
las sefiales de los tiempos.

ILa generacion mala y adultera demanda sefial; pero sefial no le sera dada, sino la sefial del
profeta Jonds”.
Y dejandolos, volvio a entrar en la barca, y se fue a la otra ribera.

Mt. 16:5-12 - Mr. 8:14-21
Llegando sus discipulos al otro lado, se habian olvidado de traer pan y no tenian sino un pan
consigo en la barca.

Y Jesus les mando, diciendo:

“Mirad, guardaos de la levadura de los fariseos, de los saduceos, y de la levadura de
Herodes™.
Ellos pensaban Y discutian entre si diciendo:

“Esto dice porque no trajimos pan”.
Y entendiéndolo Jesus, les dijo:

“cQueé discutis? ;Por qué pensdis dentro de vosotros, hombres de poca fe, que no tenéis pan?
¢No entendéis atin, ni comprendéis? ;Teniendo ojos, no veis? ;Y teniendo oidos, no ois? ;Y
no recorddis?

JAlnN tenéis endurecido vuestro corazon? ;Ni os acorddis cuando parti los cinco panes entre
cinco mil hombres, y cudntas cestas llenas de los pedazos recogisteis?”.

Y ellos dijeron:
“Doce”.
“cNi de los siete panes entre cuatro mil, y cudntas canastas llenas de los pedazos
recogisteis?”
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dijeron:
“Siete”.
Y les dijo:

“cComo es que atin no entendéis que no fue por el pan que os dije que os guardaseis de la
levadura de los fariseos, saduceos y de la levadura de Herodes?Entonces entendieron que no
les habia dicho que se guardasen de la levadura del pan, sino de la doctrina de los fariseos y
de los saduceos, y de Herodes”.

Mr. 8:22-26

Vino luego a Betsaida; y le trajeron un ciego, y le rogaron que le tocase.

Entonces, tomando la mano del ciego, le sacé fuera de la aldea; y escupiendo en sus ojos, le puso

las manos encima.

Y le pregunto6 si veia algo. El, mirando, dijo:
“Veo los hombres como arboles, pero los veo que andan”.

Luego le puso otra vez las manos sobre los ojos, y le hizo que mirase; y fue restablecido, y vio de
lejos y claramente a todos. Y lo envid a su casa, diciendo:

“No entres, ni lo digas a nadie en la aldea”.
Mt. 16:13-20 - Mr. 8:27-30 - Lc. 9:18-21
Viniendo Jesus y sus discipulos por las aldeas de la region de Cesarea de Filipo, Y en el camino,
acontecio que mientras Jesus oraba aparte, les pregunto, diciendo:

“sQuién dicen los hombres que es el Hijo del Hombre?”
Ellos dijeron:

“Unos, Juan el Bautista; otros, Elias; y otros, Jeremias, y otros alguno de los profetas de los
antiguos ha resucitado”.

Entonces €l les dijo:

“Y vosotros, ;quién decis que soy yo?”
Respondiendo Simon Pedro, dijo:

“Tu eres el Cristo de Dios, el Hijo del Dios viviente”.
Entonces le respondié Jesus:

“Bienaventurado eres, Simon, hijo de Jonds, porque no te lo revel6 carne ni sangre, sino mi
Padre que esta en los cielos.

Y yo también te digo, que tu eres Pedro, y sobre esta roca edificaré mi Iglesia*; y las puertas
del Hades no prevalecerdn contra ella.

Y a ti te daré las llaves del reino de los cielos; y todo lo que atares en la tierra serd atado en
los cielos; y todo lo que desatares en la tierra serd desatado en los cielos™.

Entonces mandé a sus discipulos que a nadie dijesen que él era Jests el Cristo, encargandoselo
rigurosamente.

& (En los originales “éxkAnoio ekklesia”: asamblea, congregacion de personas. “iglesia” siempre es una transliteracion, para reemplazar “sinagoga”.
Mt. 16:21-28 - Mr. 8:31-9:1 - Lc. 9:22-27

Desde entonces comenzo6 Jests a declarar a sus discipulos:

“Es necesario al Hijo del Hombre ir a Jerusalén, ser desechado y padecer mucho de los
ancianos, de los principales sacerdotes y de los escribas; ser muerto, y resucitar al tercer

dia”.
Esto les decia claramente.
Entonces Pedro, tomandolo aparte, comenzé a reconvenirle, diciendo:
“Sefior, ten compasion de ti; en ninguna manera esto te acontezca”.
Pero €1, volviéndose, y mirando a los discipulos reprendi6 a Pedro, diciendo:

“iQuitate de delante de mi, Satands!; me eres tropiezo, porque no pones la mira en las cosas
de Dios, sino en las de los hombres”.

Entonces Jests llamando a la gente y a sus discipulos, les dijo:
“Si alguno quiere venir en pos de mi, niéguese a si mismo, tome su cruz cada dia, y sigame.
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Porque todo el que quiera salvar su vida, la perderd; y todo el que pierda su vida por causa
de mi, y del evangelio la hallara*.

Porque ;qué aprovechard al hombre, si ganare todo el mundo, y se destruye o se pierde a si
mismo?;O qué recompensa dard el hombre por su alma?

Porque el que se avergonzare de mi y de mis palabras en esta generacion adultera y
pecadora, el Hijo del Hombre se avergonzard también de él, cuando venga en su gloria, en la
del Padre, y de los santos dngeles. Y entonces pagard a cada uno conforme a sus obras.

De cierto os digo que hay algunos de los que estan aqui, que no gustaran la muerte, hasta
que hayan visto al Hijo del Hombre viniendo en su reino con poder”.

*Nota del autor 7
Mt. 17:1-13 - Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36

Acontecié como seis o ocho dias después de estas palabras que Jests tomo a Pedro, a Jacobo y a
Juan su hermano, los llevé aparte y subié al monte alto a orar, y entre tanto que oraba, se
transfiguré delante de ellos.

La apariencia de su rostro se hizo otra y resplandecié como el sol, y sus vestidos se hicieron
resplandecientes, blancos como la luz, o como la nieve tanto que ningun lavador en la tierra los
puede hacer tan blancos.

Y he aqui les aparecieron dos varones rodeados de gloria que hablaban con él los cuales eran
Moisés y Elias, y hablaban de su partida, que iba Jesus a cumplir en Jerusalén.

Pedro y los que estaban con él estaban rendidos de suefio; mas permaneciendo despiertos, vieron la
gloria de Jesus, y a los dos varones que estaban con €l.

Y sucedi6 que apartandose ellos de él, Pedro dijo a Jests:

“Maestro, bueno es para nosotros que estemos aqui; si quieres, hagamos aqui tres
enramadas: una para ti, otra para Moisés, y otra para Elias”

porque no sabia lo que hablaba, pues estaban espantados.

Mientras él aun hablaba, una nube de luz los cubrid, y tuvieron temor al entrar en la nube; y he aqui
una voz desde la nube, que decia:

“Este es mi Hijo amado, en quien tengo complacencia; a él oid”.
Al oir esto los discipulos, se postraron sobre sus rostros, y tuvieron gran temor.
Entonces Jesus se acerco y los toco, y dijo:

“Levantaos, y no temdis™.
Y alzando ellos los ojos, a nadie vieron sino a Jests solo.
Cuando descendieron del monte, Jesus les mando, diciendo:

“No digdis a nadie la vision, hasta que el Hijo del Hombre resucite de los muertos™.
Y guardaron la palabra entre si, discutiendo qué seria aquello de resucitar de los muertos.
Entonces le preguntaron, diciendo:

“¢Por qué, pues, dicen los escribas que es necesario que Elias venga primero?”
Respondiendo Jesus, les dijo:

“A la verdad, Elias viene primero, y restaurard todas las cosas; ;y como estd escrito del Hijo
del Hombre, que padezca mucho y sea tenido en nada? Pero os digo que Elias ya vino, y no
le conocieron, sino que hicieron con él todo lo que quisieron; como estd escrito de él. Asi
también el Hijo del Hombre padecerd de ellos™.

Entonces los discipulos comprendieron que les habia hablado de Juan el Bautista, y ellos callaron.

Y por aquellos dias no dijeron nada a nadie de lo que habian visto.
Mt. 17:14-21 - Mr. 9:14-29 - Lc. 9:37-43

Al dia siguiente, cuando descendieron del monte, estaban los discipulos, y alrededor, escribas que
disputaban con ellos.

Una gran multitud les salid al encuentro.

Y en seguida toda la gente, viéndole, se asombrd, y corriendo a €él, le saludaron; el les pregunté:
“¢Queé disputdis con ellos?”

Y respondiendo un hombre de la multitud, se arrodillo delante de él, y clam¢ diciendo:
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“Maestro, te ruego que veas a mi hijo lundtico, pues es el tinico que tengo; tiene un espiritu
mudo, y padece muchisimo. Ten misericordia de el Sefior, sucede que el espiritu dondequiera
que le toma, de repente da voces, y le sacude con violencia; cruje los dientes, le hace echar
espuma, y se va secando.

Muchas veces cae en el fuego, y muchas en el agua, estropedndole, a duras penas se aparta
de él. Y lo he traido a tus discipulos rogué que lo echasen fuera, y no pudieron sanarle”.

Respondiendo Jesus, dijo:

“;Oh generacion incrédula y perversa! ;Hasta cuando he de estar con vosotros? ;Hasta
cudndo os he de soportar?”. Trae acd a tu hijo”.

Y se lo trajeron.

Cuando el espiritu vio a Jesuds, mientras se acercaba el muchacho, le derrib6é y le sacudi6 con
violencia quien cayendo en tierra se revolcaba, echando espumarajos.

Jests pregunt6 al padre:
“¢ Cudnto tiempo hace que le sucede esto?”

Y él dijo:
“Desde niflo. Y muchas veces le echa en el fuego y en el agua, para matarle; pero si puedes
hacer algo, ten misericordia de nosotros, y aytidanos”.

Jests le dijo:
“Si puedes creer, al que cree todo le es posible”.

E inmediatamente el padre del muchacho clamé y dijo:
“Creo; ayuda mi incredulidad”.

Y cuando Jesus vio que la multitud se agolpaba, reprendid al espiritu inmundo, diciéndole:
“Espiritu mudo y sordo, yo te mando, sal de él, y no entres mds en él”.

Entonces el espiritu, clamando y sacudiéndole con violencia, salié del muchacho; y él quedé como
muerto, de modo que muchos decian:

“Estd muerto”.
Pero Jests, tomandole de la mano, le enderezg, y se levanto.

Se lo devolvio a su padre, y éste quedo sano desde aquella hora. Y todos se admiraban de la
grandeza de Dios.

Cuando €l entr6 en casa, Viniendo entonces los discipulos a Jests, aparte, le preguntaron:
“¢Por qué nosotros no pudimos echarle fuera?”
Y les dijo:
“Por vuestra poca fe. Porque de cierto os digo, que si tuviereis fe como un grano de mostaza,
diréis a este monte: Pdsate de aqui alld, y se pasard; y nada os serd imposible. Pero este
género con nada puede salir, sino con oracion y ayuno”.
Mt. 17:22-23 - Mr. 9:30-32 - Lc. 9.43:45
Habiendo salido de alli, caminaron por Galilea, maravillandose todos de todas las cosas que hacia,
y él no queria que nadie lo supiese.
Porque ensefiaba a sus discipulos, y les decia:
“Haced que os penetren bien en los oidos estas palabras: el Hijo del Hombre serd entregado
en manos de hombres, y le matardn; pero después de muerto, resucitard al tercer dia”.
Pero ellos no entendian esta palabra, pues les estaba velada para que no la entendiesen; tenian
miedo de preguntarle, y se entristecieron en gran manera.
Cuando llegaron a Capernaum, vinieron a Pedro los que cobraban las dos dracmas, y le dijeron:
“¢ Vuestro Maestro no paga las dos dracmas?”
El dijo:
“Si”.
Y al entrar él en casa, Jesus le hablo primero, diciendo:
“cQué te parece, Simon? Los reyes de la tierra, ¢de quiénes cobran los tributos o los
impuestos? ;De sus hijos, o de los extrafios?”
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Pedro le respondi6:
“De los extrafios”.
Jesus le dijo:
“Luego los hijos estdn exentos. Sin embargo, para no ofenderles, ve al mar, y echa el anzuelo,

y el primer pez que saques, tomalo, y al abrirle la boca, hallaras un estatero; tomalo, y
ddselo por mi'y por ti”.

Mt. 18:1-5 - Mr. 9:33-40 - Lc. 9:46-50
En aquel tiempo en el camino a Capernaum, entraron en discusion entre si sobre quién de ellos
seria el mayor. Y cuando estuvo en casa les pregunto:
“¢Qué disputabais entre vosotros en el camino?”
Mas ellos callaron; porque habian disputado, quién habia de ser el mayor.
Entonces él se sent6 y llamé a los doce y los discipulos vinieron a Jesus, diciendo:
“cQuién es el mayor en el reino de los cielos?”
Y percibiendo Jests los pensamientos de sus corazones, llamando a un nifio, lo puso en medio de
ellos junto a si.
Y tomandole en sus brazos les dijo:
“De cierto os digo, que si no os volvéis y os hacéis como nifios, no entraréis en el reino de los
cielos.

Asi que, cualquiera que se humille como este nifio, ése es el mayor en el reino de los cielos, y
cualquiera que reciba en mi nombre a un niflo como este, me recibe a mi; y el que a mi me
recibe, no me recibe a mi sino al que me envio.

Si alguno quiere ser el primero, serd el postrero de todos, y el servidor de todos, porque el
que es mds pequerio entre todos vosotros, ése es el mds grande”.

Juan le respondi6 diciendo:

“Maestro, hemos visto a uno que en tu nombre echaba fuera demonios, pero él no nos sigue;
y se lo prohibimos, porque no sigue con nosotros™.

Pero Jests dijo:

“No se lo prohibdis; porque ninguno hay que haga milagro en mi nombre, que luego pueda
decir mal de mi. Porque el que no es contra nosotros, por nosotros es.

Y cualquiera que os diere un vaso de agua en mi nombre, porque sois de Cristo, de cierto os
digo que no perderd su recompensa”.

Mt. 18:6-9 - Mr. 9:42-48
“Y cualquiera que haga tropezar a alguno de estos pequefios que creen en mi, mejor le fuera
que se le colgase al cuello una piedra de molino de asno, y que se le arrojase y se hundiese
en lo profundo del mar.

jAy del mundo por los tropiezos! porque es necesario que vengan tropiezos; imposible es que
no vengan, pero jay de aquel hombre por quien viene el tropiezo!

Si tu mano te fuere ocasion de caer, cortala; mejor te es entrar en la vida manco, que
teniendo dos manos ir al infierno, al fuego que no puede ser apagado, donde el gusano de
ellos no muere, y el fuego nunca se apaga.

Y si tu pie te fuere ocasion de caer, cértalo échalo de ti; mejor te es entrar a la vida cojo, que
teniendo dos pies ser echado en el infierno, al fuego que no puede ser apagado, donde el
gusano de ellos no muere, y el fuego nunca se apaga.

Y si tu ojo te fuere ocasion de caer, sdcalo y échalo de ti; mejor te es entrar en el reino de
Dios con un ojo, que teniendo dos ojos ser echado al infierno, donde el gusano de ellos no
muere, y el fuego nunca se apaga.

Porque todos serdn salados con fuego, y todo sacrificio serd salado con sal.

Buena es la sal; mas si la sal se hace insipida, ;con qué la sazonaréis? Tened sal en vosotros
mismos; y tened paz los unos con los otros”.
Mt. 18:10-14
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“Mirad que no menospreciéis a uno de estos pequefios; porque os digo que sus dngeles en los
cielos ven siempre el rostro de mi Padre que estd en los cielos. Porque el Hijo del Hombre ha
venido para salvar lo que se habia perdido.

¢Qué os parece? Si un hombre tiene cien ovejas, y se descarria una de ellas, ;no deja las
noventa y nueve y va por los montes a buscar la que se habia descarriado? Y si acontece que
la encuentra, de cierto os digo que se regocija mds por aquélla, que por las noventa y nueve
que no se descarriaron.

Asi, no es la voluntad de vuestro Padre que estd en los cielos, que se pierda uno de estos
pequerios”.

Lc. 17:1-4

Dijo Jests a sus discipulos:

“Imposible es que no vengan tropiezos; mas jay de aquel por quien vienen! mejor le fuera
que se le atase al cuello una piedra de molino y se le arrojase al mar, que hacer tropezar a
uno de estos pequenitos.

Mirad por vosotros mismos. Si tu hermano pecare contra ti, repréndele; y si se arrepintiere,
perdonale. Y si siete veces al dia pecare contra ti, y siete veces al dia volviere a ti, diciendo:

Me arrepiento; perdonale”.
Mt. 18:15-35
Por tanto, si tu hermano peca contra ti, ve y repréndele estando tu y él solos; si te oyere, has

ganado a tu hermano; mas si no te oyere, toma atn contigo a uno o dos, para que en boca de
dos o tres testigos conste toda palabra.

Si no los oyere a ellos, dilo a la iglesia; y si no oyere a la iglesia, tenle por gentil y publicano.

De cierto os digo que todo lo que atéis en la tierra, serd atado en el cielo; y todo lo que
desatéis en la tierra, serd desatado en el cielo.

Otra vez os digo, que si dos de vosotros se pusieren de acuerdo en la tierra acerca de
cualquiera cosa que pidieren, les serd hecho por mi Padre que estd en los cielos.

Porque donde estan dos o tres congregados en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos™.

Entonces se le acercé Pedro y le dijo:
“Sefior, ;cudntas veces perdonaré a mi hermano que peque contra mi? ;Hasta siete?”
Jests le dijo:

“ No te digo hasta siete, sino aun hasta setenta veces siete.

Por lo cual el reino de los cielos es semejante a un rey que quiso hacer cuentas con sus
siervos, y comenzando a hacer cuentas, le fue presentado uno que le debia diez mil talentos.

A éste, como no pudo pagar, ordeno su sefior venderle, y a su mujer e hijos, y todo lo que
tenia, para que se le pagase la deuda.

Entonces aquel siervo, postrado, le suplicaba, diciendo: Sefior, ten paciencia conmigo, y yo te
lo pagaré todo.

El sefior de aquel siervo, movido a misericordia, le solto y le perdono la deuda, pero saliendo
aquel siervo, hallé a uno de sus consiervos, que le debia cien denarios; y asiendo de él, le
ahogaba, diciendo:

“;Pagame lo que me debes!”.
Entonces su consiervo, postrdndose a sus pies, le rogaba diciendo:
“Ten paciencia conmigo, y yo te lo pagaré todo”.
Mas él no quiso, sino fue y le eché en la cdrcel, hasta que pagase la deuda.
Viendo sus consiervos lo que pasaba, se entristecieron mucho, y fueron y refirieron a su sefior
todo lo que habia pasado, entonces, llamdndole su sefior, le dijo:
“Siervo malvado, toda aquella deuda te perdoné, porque me rogaste. ;No debias ti
también tener misericordia de tu consiervo, como yo tuve misericordia de ti?”
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Entonces su sefior, enojado, le entregé a los verdugos, hasta que pagase todo lo que le debia.

Asi también mi Padre celestial hard con vosotros si no perdondis de todo corazon cada uno a
su hermano sus ofensas ”.

Lc. 17:5-10

Dijeron los apdstoles al Sefor:
“Auméntanos la fe”.

Entonces el Sefior dijo:
“Si tuvierais fe como un grano de mostaza, podriais decir a este sicomoro: Desarrdigate, y
plantate en el mar; y os obedeceria.

¢ Quién de vosotros, teniendo un siervo que ara o apacienta ganado, al volver él del campo,
luego le dice:
“Pasa, siéntate a la mesa”?
¢No le dice mas bien:
“Prepdrame la cena, cifiete, y sirveme hasta que haya comido y bebido; y después de
esto, come y bebe tu”?
¢Acaso da gracias al siervo porque hizo lo que se le habia mandado? Pienso que no.

Asi también vosotros, cuando haydis hecho todo lo que os ha sido ordenado, decid: Siervos

intitiles somos, pues lo que debiamos hacer, hicimos.

Jn. 7:2-10:21
Estaba cerca la fiesta de los judios, la de los tabernaculos;
y le dijeron sus hermanos:

“Sal de aqui, y vete a Judea, para que también tus discipulos vean las obras que haces.

Porque ninguno que procura darse a conocer hace algo en secreto. Si estas cosas haces,
manifiéstate al mundo”.

Porque ni aun sus hermanos creian en él.
Entonces Jests les dijo:

“Mi tiempo atin no ha llegado, mas vuestro tiempo siempre estd presto; no puede el mundo
aborreceros a vosotros; mas a mi me aborrece, porque yo testifico de él, que sus obras son
malas.

Subid vosotros a la fiesta, yo no subo todavia a esa fiesta, porque mi tiempo atin no se ha
cumplido”.
Y habiéndoles dicho esto, se qued6 en Galilea. Pero después que sus hermanos habian subido,
entonces él también subi6 a la fiesta, no abiertamente, sino como en secreto.
Y le buscaban los judios en la fiesta, y decian:
¢Donde esta aquél?
Y habia gran murmullo acerca de él entre la multitud, pues unos decian:
“Es bueno”;
pero otros decian:
“No, sino que engafia al pueblo”.

Pero ninguno hablaba abiertamente de €él, por miedo a los judios; mas a la mitad de la fiesta subid
Jesus al templo, y ensefiaba, y se maravillaban los judios, diciendo:

“¢cComo sabe éste letras, sin haber estudiado?”
Jests les respondié y dijo:
“Mi doctrina no es mia, sino de aquel que me envio.

El que quiera hacer la voluntad de Dios, conocerd si la doctrina es de Dios, o si yo hablo por
mi propia cuenta. El que habla por su propia cuenta, su propia gloria busca; pero el que
busca la gloria del que le envid, éste es verdadero, y no hay en él injusticia.

¢No os dio Moisés la ley, y ninguno de vosotros cumple la ley? ;Por qué procurdis
matarme?”

Respondi6 la multitud y dijo:
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“Demonio tienes; ;quién procura matarte?”

Jests respondio y les dijo:
“Una obra hice, y todos os maravilldis; por cierto, Moisés os dio la circuncision no porque
sea de Moisés, sino de los padres; y en el dia de reposo circunciddis al hombre.
Si recibe el hombre la circuncision en el dia de reposo, para que la ley de Moisés no sea
quebrantada, ;os enojdis conmigo porque en el dia de reposo sané completamente a un
hombre? No juzguéis segtin las apariencias, sino juzgad con justo juicio”.

Decian entonces unos de Jerusalén:

“:No es éste a quien buscan para matarle? Pues mirad, habla publicamente, y no le dicen
nada. ;Habrdn reconocido en verdad los gobernantes que éste es el Cristo? Pero éste,
sabemos de donde es; mas cuando venga el Cristo, nadie sabrd de donde sea”.

Jests entonces, ensefiando en el templo, alz6 la voz y dijo:

“A mi me conocéis, y sabéis de donde soy; y no he venido de mi mismo, pero el que me envio
es verdadero, a quien vosotros no conocéis. Pero yo le conozco, porque de él procedo, y él me
envio”.

Entonces procuraban prenderle; pero ninguno le ech6é mano, porque atin no habia llegado su hora.
Y muchos de la multitud creyeron en €l, y decian:

“El Cristo, cuando venga, ;hara mds sefiales que las que éste hace?”

Los fariseos oyeron a la gente que murmuraba de él estas cosas; y los principales sacerdotes y los
fariseos enviaron alguaciles para que le prendiesen. Entonces Jesus dijo:

“Todavia un poco de tiempo estaré con vosotros, e iré al que me envié; me buscaréis, y no me
hallaréis; y a donde yo estaré, vosotros no podréis venir”.

Entonces los judios dijeron entre si:

“¢cAdonde se ird éste, que no le hallemos? ;Se ird a los dispersos entre los griegos, y
ensefiard a los griegos? ;Qué significa esto que dijo: me buscaréis, y no me hallaréis; y a
donde yo estaré, vosotros no podréis venir?”

En el ultimo y gran dia de la fiesta, Jesus se puso en pie y alzé la voz, diciendo:

“Si alguno tiene sed, venga a mi y beba; el que cree en mi, como dice la Escritura, de su
interior correrdn rios de agua viva”.

Esto dijo del Espiritu que habian de recibir los que creyesen en él; pues ain no habia venido el
Espiritu Santo, porque Jestis no habia sido atin glorificado.

Entonces algunos de la multitud, oyendo estas palabras, decian:
“Verdaderamente éste es el profeta”.
Otros decian:
“Este es el Cristo”. Pero algunos decian: “:De Galilea ha de venir el Cristo?

¢No dice la Escritura que del linaje de David, y de la aldea de Belén, de donde era David, ha
de venir el Cristo?”

Hubo entonces disension entre la gente a causa de él; y algunos de ellos querian prenderle; pero
ninguno le ech6 mano.

Los alguaciles vinieron a los principales sacerdotes y a los fariseos; y éstos les dijeron:
“¢Por qué no le habéis traido?”

Los alguaciles respondieron:
“;Jamds hombre alguno ha hablado como este hombre!”

Entonces los fariseos les respondieron:

“cTambién vosotros habéis sido enganados?;Acaso ha creido en él alguno de los
gobernantes, o de los fariseos? Mas esta gente que no sabe la ley, maldita es”.

Les dijo Nicodemo, el que vino a él de noche, el cual era uno de ellos:
“¢Juzga acaso nuestra ley a un hombre si primero no le oye, y sabe lo que ha hecho?”
Respondieron y le dijeron:
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“cEres tu también galileo? Escudrifia y ve que de Galilea nunca se ha levantado profeta”.
Cada uno se fue a su casa; y Jesus se fue al monte de los Olivos.

Y por la mafiana volvio al templo, y todo el pueblo vino a €él; y sentado €l, les ensefiaba.
Entonces los escribas y los fariseos le trajeron una mujer sorprendida en adulterio; y poniéndola en
medio, le dijeron:

“Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en el acto mismo de adulterio. Y en la ley nos
mando Moisés apedrear a tales mujeres. Tu, pues, ;qué dices?”

Mas esto decian tentandole, para poder acusarle. Pero Jesus, inclinado hacia el suelo, escribia en
tierra con el dedo. Y como insistieran en preguntarle, se enderezo y les dijo:

“El que de vosotros esté sin pecado sea el primero en arrojar la piedra contra ella”.

E inclinandose de nuevo hacia el suelo, sigui6 escribiendo en tierra. Pero ellos, al oir esto, acusados
por su conciencia, salian uno a uno, comenzando desde los mas viejos hasta los postreros; y quedo
solo Jests, y la mujer que estaba en medio.

Enderezandose Jests, y no viendo a nadie sino a la mujer, le dijo:
“Mujer, ;donde estdn los que te acusaban? ;Ninguno te condend?”
Ella dijo:
“Ninguno, Serior.”
Entonces Jesus le dijo:
“Ni yo te condeno; vete, y no peques mds”.
Otra vez Jesus les habld, diciendo:
“Yo soy la luz del mundo; el que me sigue, no andard en tinieblas, sino que tendrd la luz de la
vida”.
Entonces los fariseos le dijeron:
“Tu das testimonio acerca de ti mismo; tu testimonio no es verdadero”.
Respondio Jesus y les dijo:
“Aunque yo doy testimonio acerca de mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque sé de

donde he venido y a donde voy; pero vosotros no sabéis de donde vengo, ni a donde voy.
Vosotros juzgdis segtin la carne; yo no juzgo a nadie.

Y si yo juzgo, mi juicio es verdadero; porque no soy yo solo, sino yo y el que me envio, el
Padre. Y en vuestra ley estd escrito que el testimonio de dos hombres es verdadero; yo soy el
que doy testimonio de mi mismo, y el Padre que me envio da testimonio de mi™.

Ellos le dijeron: ;Donde esta tu Padre? Respondid Jesus: Ni a mi me conocéis, ni a mi Padre; si a
mi me conocieseis, también a mi Padre conoceriais.

Estas palabras habl6 Jests en el lugar de las ofrendas, ensefiando en el templo; y nadie le prendié,
porque atin no habia llegado su hora.
Otra vez les dijo Jests:

“Yo me voy, y me buscaréis, pero en vuestro pecado moriréis; a donde yo voy, vosotros no
podéis venir”.

Decian entonces los judios:
“cAcaso se matard a si mismo, que dice: A donde yo voy, vosotros no podéis venir?”

Y les dijo:

“Vosotros sois de abajo, yo soy de arriba; vosotros sois de este mundo, yo no soy de este
mundo. Por eso os dije que moriréis en vuestros pecados; porque si no creéis que yo soy, en
vuestros pecados moriréis”.

Entonces le dijeron:
“cTu quién eres?”
Entonces Jestus les dijo:

“Lo que desde el principio os he dicho; muchas cosas tengo que decir y juzgar de vosotros;
pero el que me envid es verdadero; y yo, lo que he oido de él, esto hablo al mundo™.

Pero no entendieron que les hablaba del Padre. Les dijo, pues, Jestis:
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“Cuando hayadis levantado al Hijo del Hombre, entonces conoceréis que yo soy, y que nada
hago por mi mismo, sino que segiin me ensefio el Padre, asi hablo. Porque el que me envio,
conmigo estd; no me ha dejado solo el Padre, porque yo hago siempre lo que le agrada™.

Hablando él estas cosas, muchos creyeron en €l.
Dijo entonces Jesus a los judios que habian creido en él:

“Si vosotros permaneciereis en mi palabra, seréis verdaderamente mis discipulos; y
conoceréis la verdad, y la verdad os hard libres”.

Le respondieron:

“Linaje de Abraham somos, y jamds hemos sido esclavos de nadie. ;Como dices ti: Seréis
libres?”

Jests les respondi6:
“De cierto, de cierto os digo, que todo aquel que hace pecado, esclavo es del pecado. Y el
esclavo no queda en la casa para siempre; el hijo si queda para siempre.
Asi que, si el Hijo os libertare, seréis verdaderamente libres; sé que sois descendientes de
Abraham; pero procurdis matarme, porque mi palabra no halla cabida en vosotros.
Yo hablo lo que he visto cerca del Padre; y vosotros hacéis lo que habéis oido cerca de
vuestro padre. Sois de vuestro padre el diablo”

Respondieron y le dijeron:
“Nuestro padre es Abraham”.
Jests les dijo:

“Si fueseis hijos de Abraham, las obras de Abraham hariais, pero ahora procurdis matarme a
mi, hombre que os he hablado la verdad, la cual he oido de Dios; no hizo esto Abraham.
Vosotros hacéis las obras de vuestro padre”.

Entonces le dijeron:
“Nosotros no somos nacidos de fornicacién; un padre tenemos, que es Dios”.
Jests entonces les dijo:

“Si vuestro padre fuese Dios, ciertamente me amariais; porque yo de Dios he salido, y he
venido; pues no he venido de mi mismo, sino que él me envio, ;Por qué no entendéis mi
lenguaje? Porque no podéis escuchar mi palabra. Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y
los deseos de vuestro padre queréis hacer. El ha sido homicida desde el principio, y no ha
permanecido en la verdad, porque no hay verdad en él. Cuando habla mentira, de suyo
habla; porque es mentiroso, y padre de mentira.

Y a mi, porque digo la verdad, no me creéis. ;Quién de vosotros me redarguye de pecado?
Pues si digo la verdad, ;por qué vosotros no me creéis? El que es de Dios, las palabras de
Dios oye; por esto no las ois vosotros, porque no sois de Dios”.

Respondieron entonces los judios, y le dijeron:
“¢No decimos bien nosotros, que tii eres samaritano, y que tienes demonio?”
Respondi6 Jests:
“Yo no tengo demonio, antes honro a mi Padre; y vosotros me deshonrdis; pero yo no busco

mi gloria; hay quien la busca, y juzga. De cierto, de cierto os digo, que el que guarda mi
palabra, nunca verd muerte”.

Entonces los judios le dijeron:

“Ahora conocemos que tienes demonio. Abraham murid, y los profetas; y tu dices: El que
guarda mi palabra, nunca sufrird muerte. ;Eres tu acaso mayor que nuestro padre Abraham,
el cual murio? ;Y los profetas murieron! ;Quién te haces a ti mismo?”

Respondi6 Jests:
“Si yo me glorifico a mi mismo, mi gloria nada es; mi Padre es el que me glorifica, el que
vosotros decis que es vuestro Dios. Pero vosotros no le conocéis; mas yo le conozco, y si
dijere que no le conozco, seria mentiroso como vosotros; pero le conozco, y guardo su
palabra. Abraham vuestro padre se gozo de que habia de ver mi dia; y lo vio, y se gozo™.

Entonces le dijeron los judios:
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“Alin no tienes cincuenta anos, sy has visto a Abraham?”
Jests les dijo:
“De cierto, de cierto os digo: Antes que Abraham fuese, yo soy”.

Tomaron entonces piedras para arrojarselas; pero Jestus se escondid y salio del templo; y
atravesando por en medio de ellos, se fue.

Al pasar Jests, vio a un hombre ciego de nacimiento, y le preguntaron sus discipulos, diciendo:
“Rabi, ;quién peco, éste o sus padres, para que haya nacido ciego?”
Respondio6 Jesus:

“No es que peco éste, ni sus padres, sino para que las obras de Dios se manifiesten en él.
Me es necesario hacer las obras del que me envio, entre tanto que el dia dura; la noche
viene, cuando nadie puede trabajar. Entre tanto que estoy en el mundo, luz soy del mundo”.

Dicho esto, escupi6 en tierra, e hizo lodo con la saliva, y unté con el lodo los ojos del ciego, y le
dijo:
“Ve a lavarte en el estanque de Siloé ”

(que traducido es, Enviado). Fue entonces, y se lavo, y regres6 viendo. Entonces los
vecinos, y los que antes le habian visto que era ciego, decian:

“¢No es éste el que se sentaba y mendigaba?”
Unos decian:
“El es”

y otros:
“A él se parece”
El decia:

“Soy yo”
Y le dijeron:

“¢cComo te fueron abiertos los 0jos?”
Respondio él y dijo:

“Aquel hombre que se llama Jesus hizo lodo, me unt6 los ojos, y me dijo: Ve al Siloé, y
lavate; y fui, y me lavé, y recibi la vista”.

Entonces le dijeron:
“sDonde esta é1?”
"El dijo:
“No sé”.

Llevaron ante los fariseos al que habia sido ciego, y era dia de reposo cuando Jestus habia hecho el
lodo, y le habia abierto los ojos. Volvieron, pues, a preguntarle también los fariseos coémo habia
recibido la vista el les dijo;

“Me puso lodo sobre los ojos, y me lavé, y veo”.
Entonces algunos de los fariseos decian:
“Ese hombre no procede de Dios, porque no guarda el dia de reposo”.
Otros decian:
“¢2Como puede un hombre pecador hacer estas sefiales?”
Y habia disension entre ellos, entonces volvieron a decirle al ciego:
“cQué dices ti del que te abrio los ojos?”
Y él dijo:
“Que es profeta”.

Pero los judios no creian que €l habia sido ciego, y que habia recibido la vista, hasta que llamaron a
los padres del que habia recibido la vista, y les preguntaron, diciendo:

“cEs éste vuestro hijo, el que vosotros decis que nacio ciego? ;Coémo, pues, ve ahora?”
Sus padres respondieron y les dijeron:
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“Sabemos que éste es nuestro hijo, y que nacio ciego; pero como vea ahora, no lo sabemos; o
quién le haya abierto los ojos, nosotros tampoco lo sabemos; edad tiene, preguntadle a él; él
hablard por si mismo.”

Esto dijeron sus padres, porque tenian miedo de los judios, por cuanto los judios ya habian
acordado que si alguno confesase que Jesus era el Mesias, fuera expulsado de la sinagoga. Por eso
dijeron sus padres:

“Edad tiene, preguntadle a él”.
Entonces volvieron a llamar al hombre que habia sido ciego, y le dijeron:
“Da gloria a Dios; nosotros sabemos que ese hombre es pecador”.
Entonces él respondié y dijo:
“Si es pecador, no lo sé; una cosa sé, que habiendo yo sido ciego, ahora veo”.
Le volvieron a decir:
“:Qué te hizo? ;Como te abrid los 0jos?”
El les respondio:

“Ya os lo he dicho, y no habéis querido oir; ;por qué lo queréis oir otra vez? ;Queréis
también vosotros haceros sus discipulos?”

Y le injuriaron, y dijeron:

“Tu eres su discipulo; pero nosotros, discipulos de Moisés somos. Nosotros sabemos que Dios
ha hablado a Moisés; pero respecto a ése, no sabemos de donde sea”.

Respondi6 el hombre, y les dijo:

“Pues esto es lo maravilloso, que vosotros no sepdis de donde sea, y a mi me abrio los ojos. y
sabemos que Dios no oye a los pecadores; pero si alguno es temeroso de Dios, y hace su
voluntad, a ése oye. Desde el principio no se ha oido decir que alguno abriese los ojos a uno
que nacio ciego. Si éste no viniera de Dios, nada podria hacer”.

Respondieron y le dijeron:

“Tu naciste del todo en pecado, ¢y nos ensefias a nosotros ?”
Y le expulsaron.
Oyo Jesus que le habian expulsado; y hallandole, le dijo:
“cCrees tu en el Hijo de Dios?”
Respondio él y dijo:
“¢Quién es, Sefior, para que crea en él?”
Le dijo Jesus:
“Pues le has visto, y el que habla contigo, él es”.
Y él dijo:
“Creo, Sefior”;
y le adoro.
Dijo Jests:
“Para juicio he venido yo a este mundo; para que los que no ven, vean, y los que ven, sean
cegados”.
Entonces algunos de los fariseos que estaban con él, al oir esto, le dijeron:
“¢Acaso nosotros somos también ciegos?”
Jesus les respondio:

“Si fuerais ciegos, no tendriais pecado; mas ahora, porque decis: Vemos, vuestro pecado
permanece.

De cierto, de cierto os digo: El que no entra por la puerta en el redil de las ovejas, sino que
sube por otra parte, ése es ladron y salteador. Mas el que entra por la puerta, el pastor de las
ovejas es.

A éste abre el portero, y las ovejas oyen su voz; y a sus ovejas llama por nombre, y las saca.
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Y cuando ha sacado fuera todas las propias, va delante de ellas; y las ovejas le siguen,
porque conocen Su Voz.

Mas al extrafio no sequirdn, sino huirdn de él, porque no conocen la voz de los extrafios.
Esta alegoria les dijo Jesus; pero ellos no entendieron qué era lo que les decia”.

Volvio, pues, Jests a decirles:

“De cierto, de cierto os digo: Yo soy la puerta de las ovejas. Todos los que antes de mi
vinieron, ladrones son y salteadores; pero no los oyeron las ovejas.
Yo soy la puerta; el que por mi entrare, serd salvo; y entrard, y saldra, y hallara pastos.

El ladroén no viene sino para hurtar y matar y destruir; yo he venido para que tengan vida, y
para que la tengan en abundancia.

Yo soy el buen pastor; el buen pastor su vida da por las ovejas, mas el asalariado, y que no es
el pastor, de quien no son propias las ovejas, ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y el
lobo arrebata las ovejas y las dispersa; asi que el asalariado huye, porque es asalariado, y
no le importan las ovejas.

Yo soy el buen pastor; y conozco mis ovejas, y las mias me conocen, asi como el Padre me
conoce, y yo conozco al Padre, y pongo mi vida por las ovejas.

También tengo otras ovejas que no son de este redil; aquéllas también debo traer, y oiran mi
voz, y habrd un rebafio, y un pastor.

Por eso me ama el Padre, porque yo pongo mi vida, para volverla a tomar; nadie me la quita,
sino que yo de mi mismo la pongo. Tengo poder para ponerla, y tengo poder para volverla a
tomar. Este mandamiento recibi de mi Padre”.

Volvié a haber disension entre los judios por estas palabras, muchos de ellos decian:
“Demonio tiene, y estd fuera de si; ;por qué le ois?”

Decian otros:
“Estas palabras no son de endemoniado. ;Puede acaso el demonio abrir los ojos de los
ciegos?”
Mt. 1:.1-12 - Mr. 10:1-12 - Lc. 16:18
Aconteci6 que cuando Jesus terminé estas palabras, levantandose de alli se alej6 de Galilea, y fue a
las regiones de Judea al otro lado del Jordan.
Y volvié el pueblo a juntarse a él, y de nuevo les ensefiaba como solia, le siguieron grandes
multitudes, y los sano alli.
Entonces vinieron a él los fariseos, se acercaron y le preguntaron, para tentarle:
“¢Es licito al marido repudiar a su mujer por cualquier causa?”
El, respondiendo, les dijo:
“cQué os mando Moisés?”
Ellos dijeron:
“Moisés permitié dar carta de divorcio, y repudiarla”.
El, respondiendo, les dijo:
“¢No habéis leido que el que los hizo al principio de la creacién, varén y hembra los hizo”.
y dijo:
“Por esto el hombre dejard padre y madre, y se unird a su mujer, y los dos serdn una sola
carne; asi que no son ya mds dos, sino una sola carne; por tanto, lo que Dios junto, no lo
separe el hombre”.
Le dijeron:
“¢Por qué, pues, mandé Moisés dar carta de divorcio, y repudiarla?”
El les dijo:
“Por la dureza de vuestro corazon Moisés os permitio repudiar a vuestras mujeres; mas al
principio no fue asi.”
En casa volvieron los discipulos a preguntarle de lo mismo, y les dijo:
“cualquiera que repudia a su mujer, salvo por causa de fornicacion, y se casa con otra,

adultera; y el que se casa con la repudiada del marido, adultera. Y si la mujer repudia a su
marido y se casa con otro, comete adulterio.”
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Le dijeron sus discipulos:
“Si asi es la condicion del hombre con su mujer, no conviene casarse”.
Entonces €l les dijo:

“No todos son capaces de recibir esto, sino aquellos a quienes es dado”; pues hay eunucos
que nacieron asi del vientre de su madre, y hay eunucos que son hechos eunucos por los
hombres, y hay eunucos que a si mismos se hicieron eunucos por causa del reino de los
cielos. El que sea capaz de recibir esto, que lo reciba”.

Lc. 9:51

Cuando se cumplié el tiempo en que él habia de ser recibido arriba, afirm¢6 su rostro para ir a

Jerusalén.
Lc. 17:11-22

Yendo Jesus, pasaba entre Samaria y Galilea, y al entrar en una aldea, le salieron al encuentro diez
hombres leprosos, los cuales se pararon de lejos.
Y alzaron la voz, diciendo:

“1Jesus, Maestro, ten misericordia de nosotros!”
Cuando él los vio, les dijo:
“Id, mostraos a los sacerdotes”.
Y acontecié que mientras iban, fueron limpiados.
Entonces uno de ellos, viendo que habia sido sanado, volvio, glorificando a Dios a gran voz, y se
postro rostro en tierra a sus pies, dandole gracias; y éste era samaritano.
Respondiendo Jesus, dijo:
“ ¢No son diez los que fueron limpiados? Y los nueve, ;dénde estdn? ;No hubo quien
volviese y diese gloria a Dios sino este extranjero?”
Y le dijo:
“Levdntate, vete; tu fe te ha salvado”.

Y acontecié que mientras iban, fueron limpiados.
Lc. 9:52-56

Y envio mensajeros delante de él, los cuales fueron y entraron en una aldea de los
samaritanos para hacerle preparativos. Mas no le recibieron, porque su aspecto era como de ir a
Jerusalén.

Viendo esto sus discipulos Jacobo y Juan, dijeron:

“Sefior, ¢quieres que mandemos que descienda fuego del cielo, como hizo Elias, y los
consuma?”

Entonces volviéndose él, los reprendio, diciendo:

“Vosotros no sabéis de qué espiritu sois; porque el Hijo del Hombre no ha venido para perder
las almas de los hombres, sino para salvarlas. Y se fueron a otra aldea”.

Lc. 10:1-42
Después de estas cosas, designo el Sefior también a otros setenta, a quienes envio de dos en dos
delante de él a toda ciudad y lugar adonde él habia de ir, y les decia:

“La mies a la verdad es mucha, mas los obreros pocos; por tanto, rogad al Sefior de la mies
que envie obreros a su mies.

Id; he aqui yo os envio como corderos en medio de lobos; No llevéis bolsa, ni alforja, ni
calzado; y a nadie saludéis por el camino.

En cualquier casa donde entréis, primeramente decid:
“Paz sea a esta casa”.

Y si hubiere alli algun hijo de paz, vuestra paz reposard sobre él; y si no, se volverd a
vosotros. Y posad en aquella misma casa, comiendo y bebiendo lo que os den; porque el
obrero es digno de su salario.

No os paséis de casa en casa. En cualquier ciudad donde entréis, y os reciban, comed lo que
os pongan delante; y sanad a los enfermos que en ella haya, y decidles:

“Se ha acercado a vosotros el reino de Dios”.
Mas en cualquier ciudad donde entréis, y no os reciban, saliendo por sus calles, decid:
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“Aun el polvo de vuestra ciudad, que se ha pegado a nuestros pies, lo sacudimos
contra vosotros. Pero esto sabed, que el reino de Dios se ha acercado a vosotros”.

Y os digo que en aquel dia serd mds tolerable el castigo para Sodoma, que para aquella
ciudad”.

Volvieron los setenta con gozo, diciendo:
“Sefior, aun los demonios se nos sujetan en tu nombre”.

Y les dijo:
“Yo veia a Satands caer del cielo como un rayo.

He aqui os doy potestad de hollar serpientes y escorpiones, y sobre toda fuerza del enemigo,
y nada os dafiard. Pero no os regocijéis de que los espiritus se os sujetan, sino regocijaos de
que vuestros nombres estdn escritos en los cielos”.

Y he aqui un intérprete de la ley se levanté y dijo, para probarle:
“Maestro, ;haciendo qué cosa heredaré la vida eterna?”
El le dijo:
“sQué esta escrito en la ley? ;Como lees?”
Aquél, respondiendo, dijo:
“Amards al Sefior tu Dios con todo tu corazon, y con toda tu alma, y con todas tus fuerzas, y
con toda tu mente; y a tu préjimo como a ti mismo”.

Y Jesus le dijo:
“Bien has respondido; haz esto, y vivirads”.
Pero él, queriendo justificarse a si mismo, dijo a Jesus:

“c.Y quién es mi projimo?”
Respondiendo Jesus, dijo:

“Un hombre descendia de Jerusalén a Jerico, y cayo en manos de ladrones, los cuales le
despojaron; e hiriéndole, se fueron, dejdndole medio muerto.
Acontecio que descendio un sacerdote por aquel camino, y viéndole, paso de largo.
Asimismo un levita, llegando cerca de aquel lugar, y viéndole, pasé de largo.
Pero un samaritano, que iba de camino, vino cerca de él, y viéndole, fue movido a
misericordia; y acercandose, vendo sus heridas, echdndoles aceite y vino; y poniéndole en su
cabalgadura, lo llevo al meson, y cuido de él.
Otro dia al partir, sacé dos denarios, y los dio al mesonero, y le dijo:
“Cuidamele; y todo lo que gastes de mas, yo te lo pagaré cuando regrese”.
cQuién, pues, de estos tres te parece que fue el projimo del que cayé en manos de los
ladrones?”
El dijo:
“El que usé de misericordia con él”.
Entonces Jesus le dijo:
“Ve, y haz tu lo mismo”.

Acontecio que yendo de camino, entré en una aldea; y una mujer llamada Marta le recibio en su
casa.
Esta tenia una hermana que se llamaba Maria, la cual, sentandose a los pies de Jesus, oia su
palabra, pero Marta se preocupaba con muchos quehaceres, y acercandose, dijo:
“Sefior, ¢no te da cuidado que mi hermana me deje servir sola? Dile, pues, que me ayude”.
Respondiendo Jests, le dijo:
“Marta, Marta, afanada y turbada estds con muchas cosas. Pero sélo una cosa es necesaria;
y Maria ha escogido la buena parte, la cual no le sera quitada”.
Lc. 11:1-13
Aconteci6 que estaba Jestis orando en un lugar, y cuando termind, uno de sus discipulos le dijo:
“Senor, enséfianos a orar, como también Juan ensefio a sus discipulos”.
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Y les dijo:
“Cuando oréis, decid:
Padre nuestro que estds en los cielos; santificado sea tu nombre; venga tu reino;
Hdagase tu voluntad, como en el cielo, asi también en la tierra; el pan nuestro de cada
dia, danoslo hoy;
Y perdonanos nuestros pecados, porque también nosotros perdonamos a todos los que
nos deben; y no nos metas en tentacién, mas libranos del mal”.
Les dijo también:
“cQuién de vosotros que tenga un amigo, va a él a medianoche y le dice:
“ Amigo, préstame tres panes, porque un amigo mio ha venido a mi de viaje, y no
tengo qué ponerle delante”;
Y aquél, respondiendo desde adentro, le dice:
“No me molestes; la puerta ya estd cerrada, y mis nifios estdn conmigo en cama; no
puedo levantarme, y dartelos?”
Os digo, que aunque no se levante a ddrselos por ser su amigo, sin embargo por su
importunidad se levantara y le dara todo lo que necesite.
Y yo os digo:
Pedid, y se os dara; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrird. Porque todo aquel que
pide, recibe; y el que busca, halla; y al que llama, se le abrird.

¢ Qué padre de vosotros, si su hijo le pide pan, le dard una piedra? ;o si pescado, en
lugar de pescado, le dard una serpiente? ;O si le pide un huevo, le dard un escorpion?

Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas dadivas a vuestros hijos, ;cudnto
mds vuestro Padre celestial dard el Espiritu Santo a los que se lo pidan?”.
Jn. 10:22-42
Celebrabase en Jerusalén la fiesta de la dedicacion. Era invierno, y Jestis andaba en el templo por el
portico de Salomon.
Y le rodearon los judios y le dijeron:

¢Hasta cudndo nos turbaras el alma? Si tii eres el Cristo, dinoslo abiertamente.
Jests les respondi6:

“Os lo he dicho, y no creéis; las obras que yo hago en nombre de mi Padre, ellas dan
testimonio de mi; pero vosotros no creéis, porque no sois de mis ovejas, como os he dicho.

Mis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen, y yo les doy vida eterna; y no
perecerdn jamds, ni nadie las arrebatard de mi mano.
Mi Padre que me las dio, es mayor que todos, y nadie las puede arrebatar de la mano de mi
Padre. Yo y el Padre uno somos”™.

Entonces los judios volvieron a tomar piedras para apedrearle, Jesus les respondio:

“Muchas buenas obras os he mostrado de mi Padre; ¢;por cudl de ellas me apedredis?”
Le respondieron los judios, diciendo:
“Por buena obra no te apedreamos, sino por la blasfemia; porque ti, siendo hombre, te haces
Dios”.
Jests les respondi6:
“:sNo estd escrito en vuestra ley: Yo dije, dioses sois?
é Y J]

Si llamé dioses a aquellos a quienes vino la palabra de Dios (y la Escritura no puede ser
quebrantada), ;al que el Padre santifico y envié al mundo, vosotros decis:

“Tu blasfemas”,
porque dije:

“Hijo de Dios soy?”
Si no hago las obras de mi Padre, no me credis. Mas si las hago, aunque no me credis a mi,
creed a las obras, para que conozcdis y credis que el Padre estd en mi, y yo en el Padre™.

Procuraron otra vez prenderle, pero él se escap6 de sus manos. Y se fue de nuevo al otro lado del
Jordan, al lugar donde primero habia estado bautizando Juan; y se qued6 alli. Y muchos venian a él,
y decian:

“Juan, a la verdad, ninguna sefial hizo; pero todo lo que Juan dijo de éste, era verdad”.
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Y muchos creyeron en €l alli.

lc. 13:22-33
Pasaba Jesus por ciudades y aldeas, ensefiando, y encaminandose a Jerusalén. Y alguien le dijo:
“Sefior, ¢son pocos los que se salvan?”
Y él les dijo:
“Esforzaos a entrar por la puerta angosta; porque os digo que muchos procurardn entrar, y
no podran.
Después que el padre de familia se haya levantado y cerrado la puerta, y estando fuera
empecéis a llamar a la puerta, diciendo:
“Serior, Sefior, dbrenos”,
él respondiendo os dira:
“No sé de donde sois”.
Entonces comenzaréis a decir:
“Delante de ti hemos comido y bebido, y en nuestras plazas ensefiaste”.
Pero os dira:
“Os digo que no sé de doénde sois; apartaos de mi todos vosotros, hacedores de
maldad”.
Alli serd el llanto y el crujir de dientes, cuando vedis a Abraham, a Isaac, a Jacob y a todos
los profetas en el reino de Dios, y vosotros estéis excluidos. Porque vendrdn del oriente y del
occidente, del norte y del sur, y se sentardn a la mesa en el reino de Dios. Y he aqui, hay
postreros que serdn primeros, y primeros que serdn postreros”.

Aquel mismo dia llegaron unos fariseos, diciéndole: Sal, y vete de aqui, porque Herodes te quiere
matar.

Y les dijo:
“Id, y decid a aquella zorra:

“ He aqui, echo fuera demonios y hago curaciones hoy y mafiana, y al tercer dia
termino mi obra. Sin embargo, es necesario que hoy y mafiana y pasado mafiana siga
mi camino; porque no es posible que un profeta muera fuera de Jerusalén”.

Mt. 23:37-39 — Lc. 13:34-35
“jJerusalén, Jerusalén, que matas a los profetas, y apedreas a los que te son enviados!
jCuantas veces quise juntar a tus hijos, como la gallina junta sus polluelos debajo de las
alas, y no quisiste! He aqui, vuestra casa os es dejada desierta; y os digo que no me veréis,
hasta que llegue el tiempo en que digdis: Bendito el que viene en nombre del Sefior”.

Lc. 14:1-35

Acontecio un dia de reposo, que habiendo entrado para comer en casa de un gobernante, que era
fariseo, éstos le acechaban. Y he aqui estaba delante de él un hombre hidrépico.

Entonces Jestis hablé a los intérpretes de la ley y a los fariseos, diciendo:

“c¢Es licito sanar en el dia de reposo?”
Mas ellos callaron. Y él, tomandole, le sano, y le despidio.
Y dirigiéndose a ellos, dijo:
“cQuién de vosotros, si su asno o su buey cae en algtn pozo, no lo sacard inmediatamente,
aunque sea en dia de reposo?”
Y no le podian replicar a estas cosas.
Observando cémo escogian los primeros asientos a la mesa, refiri6 a los convidados una parabola,
diciéndoles:

“Cuando fueres convidado por alguno a bodas, no te sientes en el primer lugar, no sea que
otro mds distinguido que tu esté convidado por él,y viniendo el que te convidd a ti y a él, te
diga:

“Da lugar a éste”;
Y entonces comiences con vergiienza a ocupar el tiltimo lugar.
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Mas cuando fueres convidado, ve y siéntate en el tltimo lugar, para que cuando venga el que
te convido, te diga:

“Amigo, sube mds arriba”;

Entonces tendrds gloria delante de los que se sientan contigo a la mesa. Porque cualquiera
que se enaltece, serd humillado; y el que se humilla, sera enaltecido”.

Dijo también al que le habia convidado:

“Cuando hagas comida o cena, no llames a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus parientes,
ni a vecinos ricos; no sea que ellos a su vez te vuelvan a convidar, y seas recompensado. Mas
cuando hagas banquete, llama a los pobres, los mancos, los cojos y los ciegos; y serds
bienaventurado; porque ellos no te pueden recompensar, pero te serd recompensado en la
resurreccion de los justos™.

Oyendo esto uno de los que estaban sentados con €l a la mesa, le dijo:
“Bienaventurado el que coma pan en el reino de Dios”.
Entonces Jesus le dijo:

“Un hombre hizo una gran cena, y convidé a muchos. Y a la hora de la cena envié a su siervo
a decir a los convidados:

“Venid, que ya todo estd preparado”.
Y todos a una comenzaron a excusarse. El primero dijo:

“He comprado una hacienda, y necesito ir a verla; te ruego que me excuses”.
Otro dijo:

“He comprado cinco yuntas de bueyes, y voy a probarlos; te ruego que me excuses”.
Y otro dijo:

“Acabo de casarme, y por tanto no puedo ir”.
Vuelto el siervo, hizo saber estas cosas a su sefior. Entonces enojado el padre de familia, dijo
a su siervo:

“Vé pronto por las plazas y las calles de la ciudad, y trae acd a los pobres, los
mancos, los cojos y los ciegos”.

Y dijo el siervo:
“Senor, se ha hecho como mandaste, y aun hay lugar”.

Dijo el sefior al siervo:

“Vé por los caminos y por los vallados, y fuérzalos a entrar, para que se llene mi
casa. Porque os digo que ninguno de aquellos hombres que fueron convidados,
gustard mi cena”.

Grandes multitudes iban con él; y volviéndose, les dijo:

“Si alguno viene a mi, y no aborrece a su padre, y madre, y mujer, e hijos, y hermanos, y
hermanas, y aun también su propia vida, no puede ser mi discipulo. Y el que no lleva su cruz
y viene en pos de mi, no puede ser mi discipulo.

Porque ;quién de vosotros, queriendo edificar una torre, no se sienta primero y calcula los
gastos, a ver si tiene lo que necesita para acabarla? No sea que después que haya puesto el
cimiento, y no pueda acabarla, todos los que lo vean comiencen a hacer burla de él,
diciendo:

“Este hombre comenzé a edificar, y no pudo acabar”.

cO qué rey, al marchar a la guerra contra otro rey, no se sienta primero y considera si puede
hacer frente con diez mil al que viene contra él con veinte mil? Y si no puede, cuando el otro
estd todavia lejos, le envia una embajada y le pide condiciones de paz.
Asi, pues, cualquiera de vosotros que no renuncia a todo lo que posee, no puede ser mi
discipulo.
Buena es la sal; mas si la sal se hiciere insipida, ;con qué se sazonard? Ni para la tierra ni
para el muladar es util; la arrojan fuera. El que tiene oidos para oir, oiga”.
Se acercaban a Jests todos los publicanos y pecadores para oirle, y los fariseos y los escribas
murmuraban, diciendo:

“Este a los pecadores recibe, y con ellos come”.
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Entonces él les refirié esta parabola, diciendo:

“:Qué hombre de vosotros, teniendo cien ovejas, si pierde una de ellas, no deja las noventa y
nueve en el desierto, y va tras la que se perdio, hasta encontrarla?

Y cuando la encuentra, la pone sobre sus hombros gozoso; y al llegar a casa, retine a sus
amigos y vecinos, diciéndoles:

“Gozaos conmigo, porque he encontrado mi oveja que se habia perdido”.
Os digo que asi habrda mds gozo en el cielo por un pecador que se arrepiente, que por
noventa y nueve justos que no necesitan de arrepentimiento.

O qué mujer que tiene diez dracmas, si pierde una dracma, no enciende la lampara, y barre
la casa, y busca con diligencia hasta encontrarla?

Y cuando la encuentra, retine a sus amigas y vecinas, diciendo:
“Gozaos conmigo, porque he encontrado la dracma que habia perdido”.

Asi os digo que hay gozo delante de los dngeles de Dios por un pecador que se arrepiente”.

También dijo:
“Un hombre tenia dos hijos; y el menor de ellos dijo a su padre:

“Padre, dame la parte de los bienes que me corresponde”,
y les repartio los bienes.

No muchos dias después, juntdndolo todo el hijo menor, se fue lejos a una provincia
apartada; y alli desperdicio sus bienes viviendo perdidamente. Y cuando todo lo hubo
malgastado, vino una gran hambre en aquella provincia, y comenzo a faltarle.

Y fue y se arrimé a uno de los ciudadanos de aquella tierra, el cual le envié a su hacienda
para que apacentase cerdos, y deseaba llenar su vientre de las algarrobas que comian los
cerdos, pero nadie le daba.

Y volviendo en si, dijo:

“;Cudntos jornaleros en casa de mi padre tienen abundancia de pan, y yo aqui
perezco de hambre! Me levantaré e iré a mi padre, y le diré:

“Padre, he pecado contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno de ser llamado
tu hijo; hazme como a uno de tus jornaleros”.

Y levantdndose, vino a su padre.

Y cuando atin estaba lejos, lo vio su padre, y fue movido a misericordia, y corrio, y se echo
sobre su cuello, y le beso. Y el hijo le dijo:

“Padre, he pecado contra el cielo y contra ti, y ya no soy digno de ser llamado tu
hijo”.
Pero el padre dijo a sus siervos:

“Sacad el mejor vestido, y vestidle; y poned un anillo en su mano, y calzado en sus
pies. Y traed el becerro gordo y matadlo, y comamos y hagamos fiesta; porque este mi
hijo muerto era, y ha revivido; se habia perdido, y es hallado”.
Y comenzaron a regocijarse.
Y su hijo mayor estaba en el campo; y cuando vino, y llego cerca de la casa, oyo la musica y
las danzas; y llamando a uno de los criados, le prequnté qué era aquello. El le dijo:
“Tu hermano ha venido; y tu padre ha hecho matar el becerro gordo, por haberle
recibido bueno y sano”.
Entonces se enojo, y no queria entrar. Salio por tanto su padre, y le rogaba que entrase. Mas
él, respondiendo, dijo al padre:
“He aqui, tantos anos te sirvo, no habiéndote desobedecido jamds, y nunca me has
dado ni un cabrito para gozarme con mis amigos. Pero cuando vino este tu hijo, que
ha consumido tus bienes con rameras, has hecho matar para él el becerro gordo”.
El entonces le dijo:
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“Hijo, tu siempre estds conmigo, y todas mis cosas son tuyas. Mas era necesario
hacer fiesta y regocijarnos, porque este tu hermano era muerto, y ha revivido; se
habia perdido, y es hallado”.

Dijo también a sus discipulos:
“Habia un hombre rico que tenia un mayordomo, y éste fue acusado ante él como disipador
de sus bienes. Entonces le llamé, y le dijo:
“cQué es esto que oigo acerca de ti? Da cuenta de tu mayordomia, porque ya no
podrds mds ser mayordomo™.
Entonces el mayordomo dijo para si:
“cQué haré? Porque mi amo me quita la mayordomia. Cavar, no puedo; mendigar,
me da vergiienza. Ya sé lo que haré para que cuando se me quite de la mayordomia,
me reciban en sus casas”.
Y llamando a cada uno de los deudores de su amo, dijo al primero:
“¢Cuanto debes a mi amo?”
El dijo:
“Cien barriles de aceite”.
Y le dijo:
“Toma tu cuenta, siéntate pronto, y escribe cincuenta”.
Después dijo a otro:
“Y td, ¢cuanto debes?”
Y él dijo:
“Cien medidas de trigo”.
El le dijo:
“Toma tu cuenta, y escribe ochenta”.
Y alabé el amo al mayordomo malo por haber hecho sagazmente; porque los hijos de este
siglo son mds sagaces en el trato con sus semejantes que los hijos de luz.

Y yo os digo: ganad amigos por medio de las riquezas injustas, para que cuando éstas falten,
os reciban en las moradas eternas.

El que es fiel en lo muy poco, también en lo mds es fiel; y el que en lo muy poco es injusto,
también en lo mds es injusto.

Pues si en las riquezas injustas no fuisteis fieles, ;quién os confiara lo verdadero?
Y si en lo ajeno no fuisteis fieles, ;quién os dard lo que es vuestro?

Ningun siervo puede servir a dos sefiores; porque o aborrecerd al uno y amard al otro, o
estimard al uno y menospreciara al otro. No podéis servir a Dios y a las riquezas™.

Y oian también todas estas cosas los fariseos, que eran avaros, y se burlaban de él; entonces les
dijo:
“Vosotros sois los que os justificdis a vosotros mismos delante de los hombres; mas Dios
conoce vuestros corazones; porque lo que los hombres tienen por sublime, delante de Dios es
abominacion”.
La ley y los profetas eran hasta Juan; desde entonces el reino de Dios es anunciado, y todos
se esfuerzan por entrar en él. Pero mds fdcil es que pasen el cielo y la tierra, que se frustre
una tilde de la ley”.

“Habia un hombre rico, que se vestia de purpura y de lino fino, y hacia cada dia banquete
con esplendidez. Habia también un mendigo llamado Lazaro, que estaba echado a la puerta
de aquél, lleno de llagas, y ansiaba saciarse de las migajas que caian de la mesa del rico; y
aun los perros venian y le lamian las llagas.

Acontecid que murié el mendigo, y fue llevado por los dngeles al seno de Abraham; y murio
también el rico, y fue sepultado.

Y en el Hades alz6 sus ojos, estando en tormentos, y vio de lejos a Abraham, y a Lazaro en su
seno. Entonces él, dando voces, dijo:

“Padre Abraham, ten misericordia de mi, y envia a Ldzaro para que moje la punta de
su dedo en agua, y refresque mi lengua; porque estoy atormentado en esta llama”.
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Pero Abraham le dijo:
Hijo, acuérdate que recibiste tus bienes en tu vida, y Ldzaro también males; pero
ahora éste es consolado aqui, y tu atormentado.
Ademds de todo esto, una gran sima estd puesta entre nosotros y vosotros, de manera
que los que quisieren pasar de aqui a vosotros, no pueden, ni de alld pasar acd.
Entonces le dijo:
“Te ruego, pues, padre, que le envies a la casa de mi padre, porque tengo cinco
hermanos, para que les testifique, a fin de que no vengan ellos también a este lugar de
tormento”.
Y Abraham le dijo:
“A Moisés y a los profetas tienen; oiganlos”.
El entonces dijo:
“No, padre Abraham; pero si alguno fuere a ellos de entre los muertos, se
arrepentiran’.
Mas Abraham le dijo:
“Si no oyen a Moisés y a los profetas, tampoco se persuadirdn aunque alguno se
levantare de los muertos”.

Le dijo uno de la multitud:
“Maestro, di a mi hermano que parta conmigo la herencia”.

Mas él le dijo:

“Hombre, ;quién me ha puesto sobre vosotros como juez o partidor?”
Y les dijo:

“Mirad, y guardaos de toda avaricia; porque la vida del hombre no consiste en la
abundancia de los bienes que posee”.

Mt. 6:25-34 - Lc. 12:22-31

Dijo luego a sus discipulos:

“Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida, qué comeréis; o qué habéis de beber, ni
por el cuerpo, qué vestiréis. ;No es La vida es mds que la comida, y el cuerpo que el
vestido?.

Considerad los cuervos, las aves del cielo, que ni siembran, ni siegan; que ni tienen
despensa, ni recogen en granero, y Dios, vuestro Padre celestial, los alimenta. ;No valéis
vosotros mucho mds que las aves?

¢ Y quién de vosotros podrd, por mucho que se afane, afiadir a su estatura un codo? Pues si
no podéis ni aun lo que es menos, ;por qué os afandis por lo demds y por el vestido?

Considerad los lirios del campo, cdmo crecen; no trabajan, ni hilan; mas os digo, que ni aun
Salomon con toda su gloria se vistio como uno de ellos. Y si asi viste Dios la hierba que hoy
estd en el campo, y mafiana es echada al horno, ;no hard mucho mds a vosotros, hombres de
poca fe?

No os afanéis, pues, diciendo: ;Qué comeremos, o qué beberemos, o qué vestiremos?, ni
estéis en ansiosa inquietud. Porque todas estas cosas buscan las gentes del mundo, los
gentiles; pero vuestro Padre celestial sabe que tenéis necesidad de todas estas cosas.

Mas buscad primeramente el reino de Dios, y su justicia, y todas estas cosas 0s serdn
anadidas. Asi que, no os afanéis por el dia de mafiana, porque el dia de mafiana traerd su
afan. Basta a cada dia su propio mal.

Mt. 7:1-29

No juzguéis, para que no sedis juzgados, y no seréis juzgados. No condenéis, y no seréis
condenados. Perdonad, y seréis perdonados; porque con el juicio con que juzgdis, seréis
juzgados, y con la medida con que medis, os serd medido.

Dad, y se os dard; medida buena, apretada, remecida y rebosando dardn en vuestro regazo;
porque con la misma medida con que medis, os volverdn a medir”.

Y les decia una parabola:
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“¢Acaso puede un ciego guiar a otro ciego? ;No caerdn ambos en el hoyo? El discipulo no
es superior a su maestro; mas todo el que fuere perfeccionado, serd como su maestro.

cY por qué miras la paja que estd en el ojo de tu hermano, y no echas de ver la viga que estd
en tu propio ojo? ;O como dirds a tu hermano: Déjame sacar la paja de tu ojo, y he aqui la
viga en el ojo tuyo?

jHipdocrita! saca primero la viga de tu propio ojo, y entonces verds bien para sacar la paja
del ojo de tu hermano.

No deis lo santo a los perros, ni echéis vuestras perlas delante de los cerdos, no sea que las
pisoteen, y se vuelvan y os despedacen.

Entrad por la puerta estrecha; porque ancha es la puerta, y espacioso el camino que lleva a
la perdicion, y muchos son los que entran por ella; porque estrecha es la puerta, y angosto el
camino que lleva a la vida, y pocos son los que la hallan.

Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros con vestidos de ovejas, pero por
dentro son lobos rapaces.

Por sus frutos los conoceréis. ;Acaso se recogen uvas de los espinos, o higos de los abrojos?

Asi, todo buen drbol da buenos frutos, pero el drbol malo da frutos malos. No puede el buen
drbol dar malos frutos, ni el drbol malo dar frutos buenos.

Porque cada drbol se conoce por su fruto; pues no se cosechan higos de los espinos, ni de las
zarzas se vendimian uvas

Todo drbol que no da buen fruto, es cortado y echado en el fuego. Asi que, por sus frutos los
conoceréis.

No todo el que me dice: “Sefior, Sefior”, entrard en el reino de los cielos, sino el que hace la
voluntad de mi Padre que estd en los cielos. Muchos me diran en aquel dia:

“Sefior, Sefior, sno profetizamos en tu nombre, y en tu nombre echamos fuera
demonios, y en tu nombre hicimos muchos milagros?”

Y entonces les declararé:
“Nunca os conoci; apartaos de mi, hacedores de maldad”.
¢ Por qué me llamdis, Sefior, Sefior, y no hacéis lo que yo digo?
Cualquiera, pues que viene a mi; oye estas mis palabras, y las hace, os indicaré a quién es
semejante.

Le compararé a un hombre prudente, que edifico su casa, cavo y ahondé y puso el
fundamento sobre la roca. Descendié lluvia, y cuando vino una inundacion, vinieron rios, y
soplaron vientos, y golpearon con impetu contra aquella casa; pero no la pudieron mover. Y
no cayo, porque estaba fundada sobre la roca.

Pero cualquiera que me oye estas palabras y no las hace, le compararé a un hombre
insensato, que edifico su casa sobre la arena, tierra sin fundamento; y descendio lluvia, y
vinieron rios, y soplaron vientos, y dieron con impetu contra aquella casa. Luego cayd, y fue
grande la ruina de aquella casa.”.

Y cuando terminé Jesus estas palabras, la gente se admiraba de su doctrina; porque les
ensefiaba como quien tiene autoridad, y no como los escribas.
Mt. 6:19-21 — Lc. 12:32-34

“No temdis, manada pequefia, porque a vuestro Padre le ha placido daros el reino. No os
hagdis tesoros en la tierra, vended lo que poseéis, y dad limosna; haceos bolsas que no se
envejezcan, sino haceos tesoro en los cielos que no se agote, donde ladrones no llegan,
hurtan y minan, ni polilla destruye y el orin corrompe. Porque donde estd vuestro tesoro, alli
estard también vuestro corazon”.

También les refiri6 una parabola, diciendo:
“La heredad de un hombre rico habia producido mucho. Y él pensaba dentro de si, diciendo:
¢ Qué haré, porque no tengo donde guardar mis frutos?
Y dijo:
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“Esto haré: derribaré mis graneros, y los edificaré mayores, y alli guardaré todos mis
frutos y mis bienes; y diré a mi alma: Alma, muchos bienes tienes guardados para
muchos afios; reposate, come, bebe, regocijate™.

Pero Dios le dijo:

“Necio, esta noche vienen a pedirte tu alma; y lo que has provisto, ;de quién serd?”
Asi es el que hace para si tesoro, y no es rico para con Dios”.

Preguntado por los fariseos, cudando habia de venir el reino de Dios, les respondi6 y dijo:

“El reino de Dios no vendrd con advertencia,ni dirdn:
“Helo aqui, o helo alli”;
Porque he aqui el reino de Dios estd entre vosotros.

Y dijo a sus discipulos:

“Tiempo vendrd cuando desearéis ver uno de los dias del Hijo del Hombre, y no lo veréis.
Y os dirdn:

“Helo aqui, o helo alli”:

No vaydis, ni los sigdis, porque como el reldmpago que al fulgurar resplandece desde un
extremo del cielo hasta el otro, asi también serd el Hijo del Hombre en su dia, pero primero
es necesario que padezca mucho, y sea desechado por esta generacion.

Como fue en los dias de Noé, asi también serd en los dias del Hijo del Hombre; Comian,
bebian, se casaban y se daban en casamiento, hasta el dia en que entré Noé en el arca, y vino
el diluvio y los destruyé a todos, asimismo como sucedio en los dias de Lot; comian, bebian,
compraban, vendian, plantaban, edificaban.

Mas el dia en que Lot salio de Sodoma, llovio del cielo fuego y azufre, y los destruyo a todos:

Asi serd el dia en que el Hijo del Hombre se manifieste; en aquel dia, el que esté en la azotea,
y sus bienes en casa, no descienda a tomarlos; y el que en el campo, asimismo no vuelva
atras; acordaos de la mujer de Lot: todo el que procure salvar su vida, la perderd; y todo el
que la pierda, la salvara.

Os digo que en aquella noche estardn dos en una cama; el uno serd tomado, y el otro serd
dejado. Dos mujeres estaran moliendo juntas; la una serd tomada, y la otra dejada. Dos
estardn en el campo; el uno serd tomado, y el otro dejado”.

Y respondiendo, le dijeron:
“¢cDonde, Sefior?”

El les dijo:

“Donde estuviere el cuerpo, alli se juntaran también las dguilas™.

También les refiri6 Jesus una parabola sobre la necesidad de orar siempre, y no desmayar, diciendo:
“Habia en una ciudad un juez, que ni temia a Dios, ni respetaba a hombre, habia también en
aquella ciudad una viuda, la cual venia a él, diciendo:

“Hazme justicia de mi adversario”.
Y él no quiso por algtin tiempo; pero después de esto dijo dentro de si:

“ Aunque ni temo a Dios, ni tengo respeto a hombre, sin embargo, porque esta viuda
me es molesta, le haré justicia, no sea que viniendo de continuo, me agote la
paciencia”.

Y dijo el Sefior:

Oid lo que dijo el juez injusto; ;Y acaso Dios no hard justicia a sus escogidos, que claman a
él dia y noche? ;Se tardard en responderles?

Os digo que pronto les hard justicia. Pero cuando venga el Hijo del Hombre, ;hallard fe en
la tierra?”

A unos que confiaban en si mismos como justos, y menospreciaban a los otros, dijo también esta
parabola:

“Dos hombres subieron al templo a orar: uno era fariseo, y el otro publicano.
El fariseo, puesto en pie, oraba consigo mismo de esta manera:

Indice: 1-21-40-60-80-100-120 -140 68 Notas: 0—-5-10- 15




“Dios, te doy gracias porque no soy como los otros hombres, ladrones, injustos,
adtlteros, ni aun como este publicano”;ayuno dos veces a la semana, doy diezmos de
todo lo que gano.

Mas el publicano, estando lejos, no queria ni aun alzar los ojos al cielo, sino que se golpeaba
el pecho, diciendo:

“Dios, sé propicio a mi, pecador”.
Os digo que éste descendio a su casa justificado antes que el otro; porque cualquiera que se
enaltece, sera humillado; y el que se humilla sera enaltecido”.

Estaba entonces enfermo uno llamado Lazaro, de Betania, la aldea de Maria y de Marta su
hermana.

Maria, cuyo hermano Lazaro estaba enfermo, fue la que ungié al Sefior con perfume, y le enjug6
los pies con sus cabellos.

Enviaron, pues, las hermanas para decir a Jests:
“Sefior, he aqui el que amas estd enfermo”.
Oyéndolo Jesus, dijo:

“Esta enfermedad no es para muerte, sino para la gloria de Dios, para que el Hijo de Dios
sea glorificado por ella”.

Y amaba Jests a Marta, a su hermana y a Lazaro. Cuando oy6, pues, que estaba enfermo, se quedd
dos dias mas en el lugar donde estaba; luego, después de esto, dijo a los discipulos:

“Vamos a Judea otra vez”.
Le dijeron los discipulos:

“Rabi, ahora procuraban los judios apedrearte, ;y otra vez vas alld?”
Respondio Jesus:

“¢:No tiene el dia doce horas? El que anda de dia, no tropieza, porque ve la luz de este
mundo; pero el que anda de noche, tropieza, porque no hay luz en él”.

Dicho esto, les dijo después:
“Nuestro amigo Lazaro duerme; mas voy para despertarle”.
Dijeron entonces sus discipulos:

“Serior, si duerme, sanard”.

Pero Jesus decia esto de la muerte de Lazaro; y ellos pensaron que hablaba del reposar del suefio.
Entonces Jesus les dijo claramente:

“Lazaro ha muerto” y me alegro por vosotros, de no haber estado alli, para que credis; mas
vamos a él”

Dijo entonces Tomas, llamado Didimo, a sus condiscipulos:
“Vamos también nosotros, para que muramos con él”.

Vino, pues, Jesus, y hall6 que hacia ya cuatro dias que Lazaro estaba en el sepulcro, Betania estaba
cerca de Jerusalén, como a quince estadios; y muchos de los judios habian venido a Marta y a
Maria, para consolarlas por su hermano.
Entonces Marta, cuando oy6 que Jesus venia, sali6 a encontrarle; pero Maria se quedd en casa.
Y Marta dijo a Jesus:
“Senor, si hubieses estado aqui, mi hermano no habria muerto. Mas también sé ahora que
todo lo que pidas a Dios, Dios te lo dard”.
Jests le dijo:
“Tu hermano resucitard”.
Marta le dijo:
“Yo sé que resucitard en la resurreccion, en el dia postrero™.
Le dijo Jesus:
“Yo soy la resurreccion y la vida; el que cree en mi, aunque esté muerto, vivird. Y todo aquel
que vive y cree en mi, no morird eternamente. ;Crees esto?”
Le dijo:
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“Si, Sefior; yo he creido que tii eres el Cristo, el Hijo de Dios, que has venido al mundo”.
Habiendo dicho esto, fue y llamé a Maria su hermana, diciéndole en secreto:

“El Maestro estd aqui y te llama”.
Ella, cuando lo oyd, se levant6 de prisa y vino a él.

Jestis todavia no habia entrado en la aldea, sino que estaba en el lugar donde Marta le habia
encontrado; entonces los judios que estaban en casa con ella y la consolaban, cuando vieron que
Maria se habia levantado de prisa y habia salido, la siguieron, diciendo:

“Va al sepulcro a llorar alli”.

Maria, cuando lleg6 a donde estaba Jesus, al verle, se postr6 a sus pies, diciéndole: Sefior, si
hubieses estado aqui, no habria muerto mi hermano. Jests entonces, al verla llorando, y a los judios
que la acompafiaban, también llorando, se estremeci6 en espiritu y se conmovio, y dijo:

“¢;Donde le pusisteis?”

Le dijeron:
“Serior, ven y ve”.

Jesus lloré. Dijeron entonces los judios:
“Mirad como le amaba”.
Y algunos de ellos dijeron:
“¢No podia éste, que abrio los ojos al ciego, haber hecho también que Ldazaro no muriera?”

Jesus, profundamente conmovido otra vez, vino al sepulcro. Era una cueva, y tenia una piedra
puesta encima. Dijo Jesus:

“Quitad la piedra”.
Marta, la hermana del que habia muerto, le dijo:
“Sefior, hiede ya, porque es de cuatro dias”.
Jests le dijo:
“¢No te he dicho que si crees, verdas la gloria de Dios?”
Entonces quitaron la piedra de donde habia sido puesto el muerto. Y Jests, alzando los ojos a lo
alto, dijo:
“Padre, gracias te doy por haberme oido. Yo sabia que siempre me oyes; pero lo dije por
causa de la multitud que esta alrededor, para que crean que tii me has enviado”.
Y habiendo dicho esto, clamo6 a gran voz:
“iLdzaro, ven fuera!”

Y el que habia muerto sali6, atadas las manos y los pies con vendas, y el rostro envuelto en un
sudario. Jests les dijo:

“Desatadle, y dejadle ir”.

Entonces muchos de los judios que habian venido para acompafiar a Maria, y vieron lo que hizo
Jests, creyeron en él.
Pero algunos de ellos fueron a los fariseos y les dijeron lo que Jesus habia hecho.
Entonces los principales sacerdotes y los fariseos reunieron el concilio, y dijeron:
“cQué haremos? Porque este hombre hace muchas sefiales, si le dejamos asi, todos creerdn
en él; y vendran los romanos, y destruirdn nuestro lugar santo y nuestra nacion™.
Entonces Caifas, uno de ellos, sumo sacerdote aquel afio, les dijo:
“Vosotros no sabéis nada; ni pensdis que nos conviene que un hombre muera por el pueblo, y
no que toda la nacion perezca”.
Esto no lo dijo por si mismo, sino que como era el sumo sacerdote aquel afio, profetizé que Jesis
habia de morir por la nacion; y no solamente por la nacién, sino también para congregar en uno a
los hijos de Dios que estaban dispersos. Asi que, desde aquel dia acordaron matarle.

Por tanto, Jesus ya no andaba abiertamente entre los judios, sino que se alejo de alli a la region
contigua al desierto, a una ciudad llamada Efrain; y se quedo alli con sus discipulos.
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Y estaba cerca la pascua de los judios; y muchos subieron de aquella region a Jerusalén antes de la
pascua, para purificarse.

Y buscaban a Jests, y estando ellos en el templo, se preguntaban unos a otros:
“2Qué os parece? ;No vendrd a la fiesta?”

Y los principales sacerdotes y los fariseos habian dado orden de que si alguno supiese dénde
estaba, lo manifestase, para que le prendiesen.

Entonces le presentaban unos nifios, para que los tocase, pusiese las manos sobre ellos, y orase; lo
cual viendo los discipulos, reprendieron a los que los presentaban. Viéndolo Jesus, se indigno.
Llamandolos dijo:

“Dejad a los nifios venir a mi, y no se lo impiddis; porque de los tales es el reino de los
cielos; de cierto os digo, que el que no reciba el reino de Dios como un nifio, no entrard en
elr’.

Y tomandolos en los brazos, poniendo las manos sobre ellos, los bendecia. Y se fue de alli.

Al salir él para seguir su camino, vino un hombre principal corriendo, e hincando la rodilla delante
de él, le pregunto6:
“¢Maestro bueno, ;qué haré para heredar la vida eterna?”
Jests le dijo:
“cPor qué me llamas bueno? Ninguno hay bueno, sino sélo uno, Dios. Mas si quieres entrar
en la vida, guarda los mandamientos”;
El le dijo:
“cCudles?”
Y Jesus dijo:
“Los sabes: No adulteres. No mates. No hurtes. No digas falso testimonio. No defraudes.
Honra a tu padre y a tu madre; y, Amards a tu projimo como a ti mismo”.
El entonces, respondiendo el joven, le dijo:
“Maestro, todo esto lo he guardado desde mi juventud, ; Qué mds me falta?”
Entonces, oyendo esto Jesus, mirandole, le amg, y le dijo:
“Una cosa te falta si quieres ser perfecto: anda, vende todo lo que tienes, y dalo a los pobres,
y tendrds tesoro en el cielo; y ven, sigueme, tomando tu cruz”.
Pero entonces oyendo el joven, afligido por esta palabra, se puso muy triste, y se fue porque era
muy rico, tenia muchas posesiones. Entonces Jesus al ver Jests que se habia entristecido mucho,
mirando alrededor, dijo a sus discipulos:
“De cierto os digo, que dificilmente entrard un rico en el reino de los cielos™
Los discipulos oyendo esto se asombraron de sus palabras; pero Jesus, respondiendo, volvié a
decirles:
“Hijos, jcudn dificil les es entrar en el reino de Dios, a los que confian en las riquezas! Mds
facil es pasar un camello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el reino de Dios”.
Ellos se asombraban aun mas, en gran manera diciendo entre si:
“¢Quién, pues, podrd ser salvo?”
Entonces Jesus, mirandolos, dijo:
“Para los hombres esto es imposible, mas para Dios, todas las cosas son posibles para Dios™.
Entonces Pedro comenz6 a decirle:
“He aqui, nosotros lo hemos dejado todo, nuestras posesiones, y te hemos seguido. ;Qué,
pues, tendremos?”.
Respondio Jesus y dijo:
“De cierto os digo que en la regeneracion, cuando el Hijo del Hombre se siente en el trono de
su gloria, vosotros que me habéis seguido también os sentaréis sobre doce tronos, para
juzgar a las doce tribus de Israel.
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Y no hay ninguno que haya dejado casa, o hermanos, o hermanas, o padre, o madre, o mujer,
o hijos, o tierras, por causa de mi y del evangelio, que no reciba cien veces mds ahora en este
tiempo; casas, hermanos, hermanas, madres, hijos, y tierras, con persecuciones; y en el siglo
venidero la vida eterna.

Pero muchos primeros serdn postreros, y los postreros, primeros™.
Mt. 20:1-16

“Porque el reino de los cielos es semejante a un hombre, padre de familia, que salié por la
mafana a contratar obreros para su vifia, y habiendo convenido con los obreros en un
denario al dia, los envio a su vifa.
Saliendo cerca de la hora tercera del dia, vio a otros que estaban en la plaza desocupados; y
les dijo:
“Id también vosotros a mi vifia, y os daré lo que sea justo”.
Y ellos fueron.
Salio otra vez cerca de las horas sexta y novena, e hizo lo mismo, y saliendo cerca de la hora
undécima, hallé a otros que estaban desocupados; y les dijo:
“¢Por qué estdis aqui todo el dia desocupados?”
Le dijeron:
“Porque nadie nos ha contratado”.
El les dijo:
“Id también vosotros a la vifia, y recibiréis lo que sea justo”.
Cuando llegé la noche, el sefior de la vifia dijo a su mayordomo: Llama a los obreros y
pdgales el jornal, comenzando desde los postreros hasta los primeros.
Y al venir los que habian ido cerca de la hora undécima, recibieron cada uno un denario.
Al venir también los primeros, pensaron que habian de recibir mds; pero también ellos
recibieron cada uno un denario, y al recibirlo, murmuraban contra el padre de familia,
diciendo:
“Estos postreros han trabajado una sola hora, y los has hecho iguales a nosotros, que
hemos soportado la carga y el calor del dia”.
El, respondiendo, dijo a uno de ellos:

“Amigo, no te hago agravio; ;no conviniste conmigo en un denario? Toma lo que es
tuyo, y vete; pero quiero dar a este postrero, como a ti. ;No me es licito hacer lo que
quiero con lo mio? ;O tienes ti envidia, porque yo soy bueno? Asi, los primeros serdn
postreros, y los postreros, primeros; porque muchos son llamados, mas pocos
escogidos”.
Mt. 20:17-19 - Mr. 10:32-34 - Lc. 18:31-34
Subiendo Jesuds a Jerusalén, Iban por el camino, y Jesds iba delante, ellos se asombraron, y le
seguian con miedo. Entonces volviendo a tomar a los doce aparte en el camino, les comenzé a decir
las cosas que le habian de acontecer:

“He aqui subimos a Jerusalén, y se cumplirdn todas las cosas escritas por los profetas acerca
del Hijo del Hombre. Y serd entregado a los principales sacerdotes y a los escribas, le
condenardan a muerte, le entregaran a los gentiles para que le escarnezcan, le azoten, y le
crucifiquen. Serd afrentado, y escupido. Después que le hayan azotado, le matardn; mas al
tercer dia resucitard”.

Pero ellos nada comprendieron de estas cosas, y esta palabra les era encubierta, y no entendian lo
que se les decia.

Mt. 20.20-28 - Mr. 10.35-45
Entonces se le acercé la madre* de los hijos de Zebedeo con sus hijos, Jacobo y Juan, postrandose
ante €l y para que haga algo que le pidieran.
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El le dijo:
“cQué quieres?”
Ella le dijo:
“ Maestro, Concédenos que ordenes en tu gloria, que en tu reino se sienten estos dos hijos

mios, el uno a tu derecha, y el otro a tu izquierda”.
Entonces Jesus respondiendo, dijo:

“No sabéis lo que pedis. ;Podéis beber del vaso que yo he de beber, y ser bautizados con el
bautismo con que yo soy bautizado?”

Y ellos le dijeron:
“Podemos”.
El les dijo:

“A la verdad, del vaso que yo bebo, beberéis, y con el bautismo con que yo soy bautizado,
seréis bautizados; pero el sentaros a mi derecha y a mi izquierda, no es mio darlo, sino a
aquellos para quienes estd preparado por mi Padre”.

Cuando los diez oyeron esto, comenzaron a enojarse contra Jacobo y contra Juan, Entonces Jestis,
llamandolos, dijo:
“Sabéis que los que son tenidos por gobernantes de las naciones se ensefiorean de ellas, y los
sus grandes ejercen sobre ellas potestad.
Mas entre vosotros no serd asi, sino que el que quiera hacerse grande entre vosotros serd
vuestro servidor,y el que quiera ser el primero entre vosotros, serd siervo de todos;
porque como el Hijo del Hombre no vino para ser servido, sino para servir, y para dar su
vida en rescate por muchos”.
*Nota del autor 8
Mr. 10:46-52 - Lc. 18:35-43
Entonces vinieron a Jerico.
Acontecié que acercandose Jests, y una gran multitud, Bartimeo el ciego, hijo de Timeo, estaba
sentado junto al camino mendigando. Al oir a la multitud que pasaba, pregunt6 qué era aquello, y
le dijeron que pasaba Jests nazareno. Y oyendo que era Jesis nazareno, comenz6 a dar voces
diciendo:
“jJesus, Hijo de David, ten misericordia de mi!”
Y muchos, los que iban delante le reprendian para que callase, pero él clamaba mucho mas:
jHijo de David, ten misericordia de mi!
Entonces Jesus, deteniéndose, mand6 llamarle, y traerle a su presencia. Llamaron al ciego,
diciéndole:
“Ten confianza; levantate, te llama”.
El entonces, arrojando su capa, se levant6 y vino a Jesus. Y cuando llegd, le pregunt6 Jesus
diciendo:
“cQué quieres que te haga?”
Y el ciego le dijo:
“Maestro... Sefior, que recobre la vista”
Y Jests le dijo:
“recibela,vete, tu fe te ha salvado”.
Y en seguida recobro la vista, y seguia a Jests glorificando a Dios en el camino, y todo el pueblo,
cuando vio aquello, dio alabanza a Dios.
*Nota del autor 9
Lc. 19:1-10
Habiendo entrado Jesus en Jericd, iba pasando por la ciudad. Y sucedi6 que un varén llamado
Zaqueo, que era jefe de los publicanos, y rico, procuraba ver quién era Jesus; pero no podia a causa
de la multitud, pues era pequefio de estatura. Y corriendo delante, subié a un arbol sicomoro para
verle; porque habia de pasar por alli. Cuando Jesus lleg6 a aquel lugar, mirando hacia arriba, le vio,
y le dijo:
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“Zaqueo, date prisa, desciende, porque hoy es necesario que pose yo en tu casa”.

Entonces él descendio aprisa, y le recibio gozoso. Al ver esto, todos murmuraban, diciendo que
habia entrado a posar con un hombre pecador. Entonces Zaqueo, puesto en pie, dijo al Sefior:

“He aqui, Sefior, la mitad de mis bienes doy a los pobres; y si en algo he defraudado a
alguno, se lo devuelvo cuadruplicado”.

Jesus le dijo:

“Hoy ha venido la salvacion a esta casa; por cuanto él también es hijo de Abraham. Porque
el Hijo del Hombre vino a buscar y a salvar lo que se habia perdido”.
Lc.19:11-27

Oyendo ellos estas cosas, prosiguio Jesus y dijo una parabola, por cuanto estaba cerca de Jerusalén,
y ellos pensaban que el reino de Dios se manifestaria inmediatamente. Dijo, pues:

“Un hombre noble se fue a un pais lejano, para recibir un reino y volver. Y llamando a diez
siervos suyos, les dio diez minas, y les dijo:

“Negociad entre tanto que vengo”.
Pero sus conciudadanos le aborrecian, y enviaron tras él una embajada, diciendo:
“No queremos que éste reine sobre nosotros”.

Acontecio que vuelto él, después de recibir el reino, mando llamar ante él a aquellos siervos
a los cuales habia dado el dinero, para saber lo que habia negociado cada uno. Vino el
primero, diciendo:

“Senor, tu mina ha ganado diez minas”.
El le dijo:
“Estd bien, buen siervo; por cuanto en lo poco has sido fiel, tendrds autoridad sobre
diez ciudades”.
Vino otro, diciendo:
“Senor, tu mina ha producido cinco minas”™.
Y también a éste dijo:
“Tu también sé sobre cinco ciudades”.
Vino otro, diciendo:

“Senior, aqui estd tu mina, la cual he tenido guardada en un pafiuelo; porque tuve
miedo de ti, por cuanto eres hombre severo, que tomas lo que no pusiste, y siegas lo
que no sembraste”.

Entonces él le dijo:
“Mal siervo, por tu propia boca te juzgo. Sabias que yo era hombre severo, que tomo
lo que no puse, y que siego lo que no sembré; ;por qué, pues, no pusiste mi dinero en
el banco, para que al volver yo, lo hubiera recibido con los intereses?”

Y dijo a los que estaban presentes:
“Quitadle la mina, y dadla al que tiene las diez minas”.

Ellos le dijeron:
“Serior, tiene diez minas”.

“Pues yo os digo que a todo el que tiene, se le dard; mas al que no tiene, aun lo que
tiene se le quitard. Y también a aquellos mis enemigos que no querian que yo reinase
sobre ellos, traedlos acd, y decapitadlos delante de mi”.

Dicho esto, iba delante subiendo a Jerusalén.
Mt. 20.29-34

Y al salir ellos de Jerico, él y sus discipulos, le seguia una gran multitud. Y dos ciegos que estaban
sentados junto al camino, cuando oyeron que Jesus pasaba, clamaron, diciendo:
“iSenor, Hijo de David, ten misericordia de nosotros!”
Y la gente les reprendid para que callasen; pero ellos clamaban mas, diciendo:
“iSenor, Hijo de David, ten misericordia de nosotros!”
Y deteniéndose Jesus, los llamd, y les dijo:
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“cQué queréis que os haga?”
Ellos le dijeron:
“Sefior, que sean abiertos nuestros 0jos™.

Entonces Jesus, compadecido, les toco los ojos, y en seguida recibieron la vista; y le siguieron.
Mt. 26:6-13 - Mr. 14.3-9 - Jn. 12:1-8

Seis dias antes de la pascua, vino Jesus a Betania, donde estaba Lazaro, el que habia estado muerto,
y a quien habia resucitado de los muertos.

Y estando Jestis, en casa de Simén el leproso, le hicieron alli una cena; Marta servia, y Lazaro era
uno de los que estaban sentados a la mesa con él.

Entonces Maria tom6 una libra de de perfume de nardo puro, de mucho precio y quebrando el vaso
se lo derramo sobre su cabeza, y ungid los pies de Jests, y los enjug6 con sus cabellos; y la casa se
llend del olor del perfume.

Al ver esto, algunos discipulos se enojaron dentro de si, y dijo uno de ellos, Judas Iscariote hijo de
Simon, el que le habia de entregar:

“¢Para qué este desperdicio, por qué no fue este perfume vendido a gran precio, por mds de
trescientos denarios, y haberse dado a los pobres?”.

Y murmuraban contra ella; pero dijo esto, no porque se cuidara de los pobres, sino porque era
ladron, y teniendo la bolsa, sustraia de lo que se echaba en ella.

Entonces entendiéndolo Jests dijo:

“Déjadla; :Por qué molestdis a esta mujer? pues ha hecho conmigo una buena obra; porque
al derramar este perfume sobre mi cuerpo lo ha hecho a fin de prepararme, porque se ha
anticipado a ungir mi cuerpo para la sepultura”.

Y les dijo:

“Porque a los pobres siempre los tendréis con vosotros, y cuando querdis les podréis hacer
bien mas a mi no siempre me tendréis. De cierto os digo que dondequiera que se predique
este evangelio, en todo el mundo, también se contard lo que ésta ha hecho, para memoria de
ella”.
Jn. 12:9-11
Gran multitud de los judios supieron entonces que €l estaba alli, y vinieron, no solamente por causa
de Jesus, sino también para ver a Lazaro, a quien habia resucitado de los muertos. Pero los
principales sacerdotes acordaron dar muerte también a Lazaro, porque a causa de él muchos de los
judios se apartaban y creian en Jestus.
Mt. 21:1-11 - Mr. 11:1-11 - Lc. 19:28-40 - Jn. 12.12-36
El siguiente dia, cuando se acercaban a Jerusalén, vinieron junto a Betfagé y a Betania, frente al
monte que se llama de los Olivos, Jests envio dos de sus discipulos, diciendo:

“ Id a la aldea que estd enfrente de vosotros, y luego que entréis en ella, hallaréis una asna
atada, y un pollino con ella, en el cual ningun hombre ha montado jamds; desatadla, y
traédmelos. Y si alguien os preguntare:

“cPor qué hacéis eso? ;Por qué los desatdis?”
Decid:
“El Sefior lo necesita, y luego lo devolverd”.

Todo esto acontecid para que se cumpliese lo dicho por el profeta, hall6 Jesuis un asnillo, y monté
sobre él, como esta escrito cuando dijo:

“Decid a la hija de Sion: No temas, hija de Sion; he aqui, tu Rey viene a ti, Manso, y sentado
sobre una asna, Sobre un pollino, hijo de animal de carga”.

Fueron, los discipulos y hallaron asna y el pollino atados afuera a la puerta, en el recodo del
camino; cuando los desataron Y unos de los que estaban alli, sus duefios, les dijeron:
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“¢Qué hacéis desatandolos?”
Ellos entonces les dijeron como Jests habia mandado:
“Porque el Sefior lo necesita”
y los dejaron.
Trajeron el pollino a Jests, y echaron sobre ellos sus mantos, subieron a Jests, y se sentd encima.

Y la multitud, que era muy numerosa,también tendia sus mantos por el camino, y otros cortaban
ramas de los arboles, y las tendian por el camino.

Cuando llegaban ya cerca de la bajada del monte de los Olivos, toda la multitud de los discipulos,
gozandose, comenz6 a alabar a Dios a grandes voces por todas las maravillas que habian visto.

Y los que iban delante y los que venian detras daban voces, diciendo:

“iHosanna al Hijo de David! jBendito el rey que viene en el nombre del Serior! jBendito el
reino de nuestro padre David que viene! | paz en el cielo! jGloria en las alturas!”

Y cuando entro Jesus en Jerusalén y en el templo, toda la ciudad se conmovio, diciendo:
“cQuién es éste?”
Y la gente decia:
“Este es Jests el profeta, de Nazaret de Galilea”
Entonces algunos de los fariseos de entre la multitud le dijeron:
“Maestro, reprende a tus discipulos”
El, respondiendo, les dijo:
“Os digo que si éstos callaran, las piedras clamarian™.
Y cuando lleg6 cerca de la ciudad, al verla, lloré sobre ella, diciendo:

“;Oh, si también tu conocieses, a lo menos en este tu dia, lo que es para tu paz! Mas ahora
estd encubierto de tus ojos. Porque vendran dias sobre ti, cuando tus enemigos te rodeardn
con vallado, y te sitiardn, y por todas partes te estrechardn, y te derribardn a tierra, y a tus
hijos dentro de ti, y no dejardn en ti piedra sobre piedra, por cuanto no conociste el tiempo
de tu visitacion”.

y habiendo mirado alrededor todas las cosas, como ya anochecia, se fue a Betania con los doce.

Estas cosas no las entendieron sus discipulos al principio; pero cuando Jesus fue glorificado,
entonces se acordaron de que estas cosas estaban escritas acerca de €l, y de que se las habian hecho.
Y daba testimonio la gente que estaba con él cuando llamé a Lazaro del sepulcro, y le resucit6 de
los muertos.

Por lo cual también habia venido la gente a recibirle, porque habia oido que €l habia hecho esta
sefial. Pero los fariseos dijeron entre si:

“ Ya veis que no conseguis nada. Mirad, el mundo se va tras él”.

Habia ciertos griegos entre los que habian subido a adorar en la fiesta. Estos, pues, se acercaron a
Felipe, que era de Betsaida de Galilea, y le rogaron, diciendo:

“Sefior, quisiéramos ver a Jesus”.
Felipe fue y se lo dijo a Andrés; entonces Andrés y Felipe se lo dijeron a Jesus. Jests les respondi6
diciendo:
“Ha llegado la hora para que el Hijo del Hombre sea glorificado. De cierto, de cierto os
digo, que si el grano de trigo no cae en la tierra y muere, queda solo; pero si muere, lleva
mucho fruto.
El que ama su vida, la perdera; y el que aborrece su vida en este mundo, para vida eterna la
guardara. Si alguno me sirve, sigame; y donde yo estuviere, alli también estara mi servidor.
Si alguno me sirviere, mi Padre le honrara.
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Ahora estd turbada mi alma; ;y qué diré? ;Padre, sdalvame de esta hora? Mas para esto he
llegado a esta hora. Padre, glorifica tu nombre”.

Entonces vino una voz del cielo:
“Lo he glorificado, y lo glorificaré otra vez”.

Y la multitud que estaba alli, y habia oido la voz, decia que habia sido un trueno. Otros decian:
“Un dngel le ha hablado”.

Respondio Jests y dijo:
“No ha venido esta voz por causa mia, sino por causa de vosotros. Ahora es el juicio de este

mundo; ahora el principe de este mundo serd echado fuera. Y yo, si fuere levantado de la
tierra, a todos atraeré a mi mismo”.

Y decia esto dando a entender de qué muerte iba a morir. Le respondio la gente:

“Nosotros hemos oido de la ley, que el Cristo permanece para siempre. ; Como, pues, dices tt
que es necesario que el Hijo del Hombre sea levantado? ;Quién es este Hijo del Hombre?”

Entonces Jesus les dijo:
“Atin por un poco estd la luz entre vosotros; andad entre tanto que tenéis luz, para que no os

sorprendan las tinieblas; porque el que anda en tinieblas, no sabe a donde va. Entre tanto
que tenéis la luz, creed en la luz, para que sedis hijos de luz”.

Mat. 21:28-32
“Pero ¢qué os parece? Un hombre tenia dos hijos, y acercdndose al primero, le dijo:
“Hijo, ve hoy a trabajar en mi vifia”.
Respondiendo él, dijo:
“No quiero”;
Pero después, arrepentido, fue. Y acercdndose al otro, le dijo de la misma manera; y
respondiendo él, dijo:
“Si, serior, voy”.
Y no fue. ;Cudl de los dos hizo la voluntad de su padre?”
Dijeron ellos:
“El primero”;
Jests les dijo:
“De cierto os digo, que los publicanos y las rameras van delante de vosotros al reino de
Dios. Porque vino a vosotros Juan en camino de justicia, y no le creisteis; pero los
publicanos y las rameras le creyeron; y vosotros, viendo esto, no os arrepentisteis después

para creerle”.

Mt. 21:33-46 - Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19

Comenz6 luego Jests a decir al pueblo esta parabola:
“Hubo un hombre, padre de familia, el cual planté una vifia, la cercé de vallado, cavé en ella
un lagar, edificé una torre, y la arrendé a unos labradores, y se fue lejos; se ausenté por
mucho tiempo.

Y cuando se acerco el tiempo de los frutos envio un siervo a los labradores, para que le
diesen de éstos del fruto de la vifia; pero los labradores le golpearon, y le enviaron con las
manos vacias.

Volvié a enviar otro siervo; mas ellos a éste también, golpeado, afrentado, y apedreado le
hirieron en la cabeza y le enviaron con las manos vacias.

Volvié a enviar un tercer siervo; mas ellos también a éste echaron fuera, herido y lo mataron.
Volvié a enviar otro, y envio de nuevo a otros muchos, siervos mds que los primeros e
hicieron con ellos de la misma manera golpeando a unos y matando a otros.

Entonces Por tiltimo, teniendo atin el sefior de la vifia un hijo suyo dijo:
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“cQué haré? Enviaré también a ellos a mi hijo amado; quizd cuando le vean a él, le
tendrdn respeto”.
Mas aquellos labradores, cuando vieron al hijo, discutian entre si, diciendo:
“Este es el heredero; venid, matémosle, y apoderémonos de la heredad para que sea
nuestra”.
Y ltomdndole, le echaron fuera de la vifia, y le mataron. Cuando venga, pues, el sefior de la
vifia, ;qué hara a aquellos labradores?”

Le dijeron:
“iDios nos libre!, a estos, los malos labradores destruird sin misericordia, y arrendard su
vifia a otros labradores, que le paguen el fruto a su tiempo”

Pero Jestis mirandolos, les dijo:
“¢Nunca leisteis aun esto en las Escrituras:

“La piedra que desecharon los edificadores, Ha venido a ser cabeza del dangulo. El
Serior ha hecho esto, Y es cosa maravillosa a nuestros 0jos™?
Por tanto os digo, que el reino de Dios serd quitado de vosotros, y serd dado a gente que
produzca los frutos de él. Y el que cayere sobre esta piedra serd quebrantado; y sobre quien
ella cayere, le desmenuzarad”.
Y oyendo sus parabolas los principales sacerdotes y los fariseos, entendieron que hablaba de ellos.

Pero al buscar cémo echarle mano, temian al pueblo, porque éste le tenia por profeta.
Mat. 22:1-14

*Jestus, les volvio a hablar en parabolas, diciendo:

“El reino de los cielos es semejante a un rey que hizo fiesta de bodas a su hijo; y envié a sus
siervos a llamar a los convidados a las bodas; mas éstos no quisieron venir.

Volvio a enviar otros siervos, diciendo:

“Decid a los convidados: He aqui, he preparado mi comida; mis toros y animales
engordados han sido muertos, y todo estd dispuesto; venid a las bodas”.

Mas ellos, sin hacer caso, se fueron, uno a su labranza, y otro a sus negocios; y otros,
tomando a los siervos, los afrentaron y los mataron. Al oirlo el rey, se enojo, y enviando sus
ejércitos, destruyo a aquellos homicidas, y quemo su ciudad. Entonces dijo a sus siervos:

“Las bodas a la verdad estan preparadas; mas los que fueron convidados no eran
dignos. Id, pues, a las salidas de los caminos, y llamad a las bodas a cuantos halléis”.

Y saliendo los siervos por los caminos, juntaron a todos los que hallaron, juntamente malos y
buenos; y las bodas fueron llenas de convidados. Y entré el rey para ver a los convidados, y
vio alli a un hombre que no estaba vestido de boda. Y le dijo:

“Amigo, ;como entraste aqui, sin estar vestido de boda?”
Mas él enmudecio. Entonces el rey dijo a los que servian:
“Atadle de pies y manos, y echadle en las tinieblas de afuera”.
Alli sera el lloro y el crujir de dientes. Porque muchos son llamados, y pocos escogidos™.

*Nota del autor 10

Mt. 22:15-22 - Mr. 12:13-17 - Lc. 20:20-26
Entonces se fueron los fariseos y consultaron cémo sorprenderle en alguna palabra para entregarle
al poder y autoridad del gobernador.
Y acechandole, le enviaron algunos espias de los discipulos de ellos y de los herodianos, que se
simulasen justos diciendo:
“Maestro, sabemos que eres hombre veraz, amante de la verdad, que ensefias con verdad el
camino de Dios, y que no te cuidas de nadie: no haces acepcion de persona, porque no miras
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la apariencia de los hombres. Dinos, pues, qué te parece: ;Es licito dar tributo a César, o
no?;Daremos, o no daremos?”
Pero Jestis, conociendo la malicia de ellos, les dijo:
“¢Por qué me tentdis, hipocritas? Mostradme la moneda del tributo para que la vea™.
Y ellos le presentaron un denario. Entonces les dijo:
“¢De quién es esta imagen, y la inscripcion?”
Y respondiendo Le dijeron:
“De César”.
Y Respondiendo Jesus les dijo:
“Dad, pues, a César lo que es de César, y a Dios lo que es de Dios”.

Oyendo esto, se maravillaron, y no pudieron sorprenderle en palabra alguna delante del pueblo,
sino que callaron. Dejandole, se fueron.
Mt. 22:23-33 - Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40
Entonces aquel dia vinieron a él algunos de los saduceos, que dicen que no hay resurreccion, y le
preguntaron, diciendo:
“Maestro, Moisés nos escribié que si alguno muriere sin hijos, su hermano se casard con su
mujer, y levantard descendencia a su hermano.
Hubo, pues, entre nosotros siete hermanos; el primero tomé esposa, y murié sin dejar
descendencia. Y el sequndo se caso con ella, el cual también murid sin hijos; y el tercero, de
la misma manera. Y asi los siete, murieron sin dejar descendencia. Y después de todos murio
también la mujer. Y después de todos Finalmente murio también la mujer.
En la resurreccion, pues, ;de cudl de los siete serd ella mujer, ya que todos la tuvieron por
mujer?”
Entonces respondiendo Jests, les dijo:
“Errdis, ignorando las Escrituras y el poder de Dios: Los hijos de este siglo se casan, y se
dan en casamiento; mas los que fueren tenidos por dignos de alcanzar aquel siglo y la
resurreccion de entre los muertos, ni se casardn ni se dardn en casamiento.
Porque no pueden ya mds morir, sino serdn como los dngeles de Dios que estdn en los cielos
y son hijos de Dios, al ser hijos de la resurreccion.
Pero respecto a la resurreccion de los muertos, ;no habéis leido el libro de Moisés en el
pasaje de la zarza lo que os fue dicho por Dios, cuando dijo:
“Yo soy el Dios de Abraham, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob”?

Dios no es Dios de muertos, sino de vivos pues para él todos viven, asi que vosotros mucho
errdis.”.

Respondiéndole algunos de los escribas, dijeron:
“Maestro, bien has dicho”.

Y no osaron preguntarle nada mas. Oyendo esto la gente, se admiraba de su doctrina.

Mt. 22:34-40 - Mr. 12:28-34

Entonces los fariseos, oyendo que habia hecho callar a los saduceos, se juntaron a una.
Acercandose uno de los escribas, que los habia oido disputar, y sabia que les habia respondido bien,

le pregunt6 por tentarle diciendo:
“¢Maestro, cual es el primer mandamiento de todos en la ley?”

Jesus le respondio:

“El primer mandamiento de todos es: “Oye, Israel; el Serior nuestro Dios, el Sefior uno
es. Y amaras al Sefior tu Dios con todo tu corazon, y con toda tu alma, y con toda tu
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mente; este es el primero y grande mandamiento. Y el sequndo es semejante: Amards a tu
projimo como a ti mismo. No hay otro mandamiento mayor que éstos, y de estos dos
mandamientos depende toda la ley y los profetas”.

Entonces el escriba le dijo:

“Bien, Maestro, verdad has dicho, que uno es Dios, y no hay otro fuera de él;
y el amarle con todo el corazon, con todo el entendimiento, con toda el alma, y con todas las
fuerzas, y amar al préjimo como a uno mismo, es mds que todos los holocaustos y
sacrificios™.

Jesus entonces, viendo que habia respondido sabiamente, le dijo:
“No estds lejos del reino de Dios™.

Y ya ninguno osaba preguntarle”.
Mt. 22:41-46 - Mr. 12:35-37 - Lc. 20:41-44

Ensefiando Jesus en el templo, estando juntos los fariseos, Jesus les pregunt6 diciendo:
“cQué pensais del Cristo? ;De quién es hijo?”

Le dijeron:
“De David”.

El les dijo:

“¢Pues como en el libro de los Salmos, el mismo David por el Espiritu Santo le llama Sefior,
diciendo:

“Dijo el Sefior a mi Sefior: Siéntate a mi derecha, Hasta que ponga a tus enemigos
por estrado de tus pies”?

Pues si David le llama Sefior, ;como es su hijo?”

Y nadie le podia responder palabra; ni 0s6 alguno desde aquel dia preguntarle mas, y gran

multitud del pueblo le oia de buena gana.

Mt. 23:1-36 - Mr. 12:38-40 - Lc. 20:45-47

Entonces oyéndole todo el pueblo, hablo Jesus a la gente y a sus discipulos, diciendo:
“En la catedra de Moisés se sientan los escribas y los fariseos™.

Y les decia en su doctrina:
“Guardaos de los escribas, que gustan de andar con largas ropas y aman las salutaciones en
las plazas y las primeras sillas en las sinagogas, y los primeros asientos en las cenas; que
devoran las casas de las viudas, y por pretexto hacen largas oraciones. Estos recibirdn
mayor condenacion.

Asi que, todo lo que os digan que guardéis, guardadlo y hacedlo; mas no hagdis conforme a
sus obras, porque dicen, y no hacen. Porque atan cargas pesadas y dificiles de llevar, y las
ponen sobre los hombros de los hombres; pero ellos ni con un dedo quieren moverlas. Antes,
hacen todas sus obras para ser vistos por los hombres. Pues ensanchan sus filacterias, y
extienden los flecos de sus mantos; y aman que los hombres los llamen: Rabi, Rabi.

Pero vosotros no querdis que os llamen Rabi; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo, y
todos vosotros sois hermanos.

Y no llaméis padre vuestro a nadie en la tierra; porque uno es vuestro Padre, el que estd en
los cielos.

Ni sedis llamados maestros; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo.

El que es el mayor de vosotros, sea vuestro siervo. Porque el que se enaltece serd humillado,
y el que se humilla sera enaltecido.

Mas jay de vosotros, escribas y fariseos, hipocritas! porque cerrdis el reino de los cielos

delante de los hombres; pues ni entrdis vosotros, ni dejdis entrar a los que estdn entrando.
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Ay de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque devordis las casas de las viudas, y
como pretexto hacéis largas oraciones; por esto recibiréis mayor condenacion.

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque recorréis mar y tierra para hacer un
prosélito, y una vez hecho, le hacéis dos veces mds hijo del infierno que vosotros.

jAy de vosotros, guias ciegos! que decis: Si alguno jura por el templo, no es nada; pero si
alguno jura por el oro del templo, es deudor. jInsensatos y ciegos! porque ;cudl es mayor, el
oro, o el templo que santifica al oro? También decis: Si alguno jura por el altar, no es nada;
pero si alguno jura por la ofrenda que estd sobre él, es deudor. jNecios y ciegos! porque
ccudl es mayor, la ofrenda, o el altar que santifica la ofrenda? Pues el que jura por el altar,
jura por él, y por todo lo que esta sobre él; y el que jura por el templo, jura por él, y por el
que lo habita; y el que jura por el cielo, jura por el trono de Dios, y por aquel que estd
sentado en él.

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque diezmdis la menta y el eneldo y el
comino, y dejdis lo mds importante de la ley: la justicia, la misericordia y la fe. Esto era
necesario hacer, sin dejar de hacer aquello. jGuias ciegos, que coldis el mosquito, y tragdis
el camello!

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque limpidis lo de fuera del vaso y del
plato, pero por dentro estdis llenos de robo y de injusticia. jFariseo ciego! Limpia primero lo
de dentro del vaso y del plato, para que también lo de fuera sea limpio.

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque sois semejantes a Sepulcros
blanqueados, que por fuera, a la verdad, se muestran hermosos, mas por dentro estdn llenos
de huesos de muertos y de toda inmundicia. Asi también vosotros por fuera, a la verdad, os
mostrdis justos a los hombres, pero por dentro estdis llenos de hipocresia e iniquidad.

jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque edificdis los sepulcros de los profetas,
y adorndis los monumentos de los justos, y decis:

“Si hubiésemos vivido en los dias de nuestros padres, no hubiéramos sido sus
complices en la sangre de los profetas”™.

Asi que dais testimonio contra vosotros mismos, de que sois hijos de aquellos que mataron a
los profetas. jVosotros también llenad la medida de vuestros padres! jSerpientes, generacion
de viboras! ;Cémo escaparéis de la condenacion del infierno?

Por tanto, he aqui yo os envio profetas y sabios y escribas; y de ellos, a unos mataréis y
crucificaréis, y a otros azotaréis en vuestras sinagogas, y perseguiréis de ciudad en ciudad,
para que venga sobre vosotros toda la sangre justa que se ha derramado sobre la tierra,
desde la sangre de Abel el justo hasta la sangre de Zacarias hijo de Berequias, a quien
matasteis entre el templo y el altar. De cierto os digo que todo esto vendrd sobre esta
generacion”.

Mr. 12:41-44 - Lc. 21:1-4

Estando Jesus sentado delante del arca de la ofrenda, Levantando los ojos miraba cémo el pueblo

echaba dinero en el arca; y vio que muchos ricos echaban mucho en el arca. Y vino una viuda po-

bre, y eché dos blancas, o sea un cuadrante.

Entonces llamando a sus discipulos, les dijo:

“De cierto os digo que esta viuda pobre echo mas que todos los que han echado en el arca;
porque todos han echado para las ofrendas de Dios de lo que les sobra; pero ésta, de su
pobreza echo todo lo que tenia, todo su sustento”.

Mt. 24:1-2 - Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6

Cuando Jesus salié del templo y se iba, unos hablaban de que el templo estaba adornado de

hermosas piedras y ofrendas votivas.
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Se acercaron sus discipulos; le dijo uno para mostrarle los edificios del templo:

“Maestro, mira qué piedras, y qué edificios™.
Respondiendo Jesus, les dijo:

“cVeis todo esto, estos grandes edificios? De cierto os digo, dias vendrdn que no quedard
aqui piedra sobre piedra, que no sea derribada”.
Mt. 24:3-28 - Mr. 13:3-23 - Lc. 21:7-24
Y estando €l sentado en el monte de los Olivos frente al templo, los discipulos se le acercaron y
Pedro, Jacobo, Juan y Andrés le preguntaron aparte, diciendo:

“Dinos, ¢cudndo serdn estas cosas, y qué sefial habrd de tu venida, y del fin del siglo cuando
todas estas cosas hayan de cumplirse?”

Respondiendo Jesus, entonces les dijo:
“Mirad que nadie os engafie. Porque vendrdn muchos en mi nombre, diciendo:

“ Yo soy el Cristo”
y:
“El tiempo estd cerca”™.

Y a muchos engariardn, no vayadis en pos de ellos; y oiréis de guerras y rumores de guerras y
de sediciones; mirad que no os turbéis y os alarméis, porque es necesario que todo esto acon-
tezca primero asi; pero atn no serd inmediatamente el fin”.

Entonces les dijo:

“Porque se levantard nacion contra nacion, y reino contra reino; y habra pestes, y hambres,
grandes terremotos y alborotos en diferentes lugares. Habrd terror y grandes sefiales del
cielo, todo esto serd principio de dolores; pero mirad por vosotros mismos porque entonces
os echardn mano, y os persequirdn.

Os entregardn a tribulacion a los concilios, en las sinagogas y a las cdrceles, y delante de
gobernadores y de reyes os llevaran por causa de mi, y esto os serd ocasion para darles
testimonio. Es necesario que el evangelio sea predicado antes a todas las naciones. Pero
cuando os trajeren para entregaros, no os preocupéis por lo que habéis de decir.

Proponed en vuestros corazones no pensar antes como habéis de responder en vuestra
defensa, sino lo que os fuere dado en aquella hora, eso hablad; porque no sois vosotros los
que habladis, sino el Espiritu Santo; yo os daré palabra y sabiduria, la cual no podran resistir
ni contradecir todos los que se opongan.

Seréis entregados aun por vuestros padres, y hermanos, parientes y amigos, matardn a
algunos de vosotros, y seréis aborrecidos de todas las gentes por causa de mi nombre. Pero
ni un cabello de vuestra cabeza perecerd. Con vuestra paciencia ganaréis vuestras almas.

Muchos tropezardn entonces, y se entregardn unos a otros, y unos a otros se aborrecerdan. Y
el hermano entregard a la muerte al hermano, y el padre al hijo; y se levantardn los hijos
contra los padres, y los matardn;

Y muchos falsos profetas se levantardn, y enganaran a muchos; y por haberse multiplicado
la maldad, el amor de muchos se enfriard. Mas el que persevere hasta el fin, éste serd salvo.
Y serd predicado este evangelio del reino en todo el mundo, para testimonio a todas las
naciones; y entonces vendrd el fin.

Por tanto, cuando vedis en el lugar santo la abominacion desoladora de que hablé el profeta
Daniel puesta donde no debe estar, (el que lee, entienda), y cuando viereis a Jerusalén
rodeada de ejércitos, sabed entonces que su destruccion ha llegado.

Porque habrd gran calamidad en la tierra, e ira sobre este pueblo. Y caerdn a filo de espada,
y serdn llevados cautivos a todas las naciones; y Jerusalén sera hollada por los gentiles,
hasta que los tiempos de los gentiles se cumplan.

Entonces los que estén en Judea, huyan a los montes y los de en medio de ella, vdyanse, y el
que esté en el campo no entre en ella, y no vuelva atrds para tomar su capa; el que esté en la
azotea, no descienda ni entre para tomar algo de su casa; porque estos son dias de
retribucion, para que se cumplan todas las cosas que estdn escritas.
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Mas jay de las que estén encintas, y de las que crien en aquellos dias! Orad, pues, que
vuestra huida no sea en invierno ni en dia de reposo; porque habra entonces gran
tribulacion, cual no la ha habido desde el principio del mundo que Dios cre6 hasta ahora, ni
la habra.

Y si el Sefior no hubiese acortado aquellos dias, nadie seria salvo; mas por causa de los
escogidos, acorto aquellos dias.

Entonces, si alguno os dijere: Mirad, aqui estd el Cristo, o mirad, alli estd, no lo credis.
Porque se levantardn falsos Cristos, y falsos profetas, y hardn grandes sefiales y prodigios,
de tal manera que enganardn, si fuere posible, aun a los escogidos. Mas vosotros mirad; ya
os lo he dicho antes. Asi que, si os dijeren: Mirad, estd en el desierto, no salgdis; o mirad,
estd en los aposentos, no lo credis. Porque como el relampago que sale del oriente y se
muestra hasta el occidente, asi serd también la venida del Hijo del Hombre. Porque
dondequiera que estuviere el cuerpo muerto, alli se juntaran las dguilas™.
Mt. 24:29-35 - Mr. 13:24-37 - Lc. 21:25-36

“E inmediatamente después de la tribulacion de aquellos dias, habra senales en el sol, en la
luna y en las estrellas, y en la tierra angustia de las gentes, confundidas a causa del bramido
del mar y de las olas; desfalleciendo los hombres por el temor y la expectacion de las cosas
que sobrevendran en la tierra. Porque el sol se oscurecerd, y la luna no dara su resplandor, y
las estrellas caerdn del cielo, y las potencias de los cielos serdn conmovidas.

Entonces aparecera la sefial del Hijo del Hombre en el cielo; y entonces lamentaran todas las
tribus de la tierra, y veran al Hijo del Hombre viniendo en las nubes del cielo, con poder y
gran gloria. Y enviard sus dangeles con gran voz de trompeta, y juntardan a sus escogidos, de
los cuatro vientos, desde un extremo del cielo y de la tierra, hasta el otro.

Cuando estas cosas comiencen a suceder, erquios y levantad vuestra cabeza, porque vuestra
redencion estd cerca”.

También les dijo una parabola:

“De la higuera y todos los drboles aprended la pardbola: cuando ya su rama esta tierna, y
brotan las hojas, sabéis por vosotros mismos que el verano estd cerca. Asi también vosotros,
cuando vedis que suceden todas estas cosas, conoced que estd cerca, a las puertas el reino de
Dios.

De cierto os digo, que no pasard esta generacion hasta que todo esto acontezca, el cielo y la
tierra pasardn, pero mis palabras no pasaradn. Pero de aquel dia y de la hora nadie sabe, ni
aun los dngeles de los cielos, ni el Hijo, sino solo mi Padre.

Mirad también por vosotros mismos, que vuestros corazones no se carguen de glotoneria y
embriaguez y de los afanes de esta vida, y venga de repente sobre vosotros aquel dia.

Mas como en los dias de Noé, asi serd la venida del Hijo del Hombre. Porque como en los
dias antes del diluvio estaban comiendo y bebiendo, casdndose y dando en casamiento, hasta
el dia en que Noé entro en el arca, y no entendieron hasta que vino el diluvio y se los llevo a
todos, asi serd también la venida del Hijo del Hombre.

Porque como un lazo vendra sobre todos los que habitan sobre la faz de toda la tierra.
Entonces estaran dos en el campo; el uno sera tomado, y el otro serd dejado. Dos mujeres
estardan moliendo en un molino; la una serd tomada, y la otra serd dejada.

Velad, pues, en todo tiempo orando porque no sabéis cudando serd el tiempo, a qué hora ha de
venir vuestro Sefior. Que sedis tenidos por dignos de escapar de todas estas cosas que
vendran, y de estar en pie delante del Hijo del Hombre

Pero sabed esto, que si el padre de familia supiese a qué hora el ladrén habria de venir,
velaria, y no dejaria minar su casa. Por tanto, también vosotros estad preparados; porque el
Hijo del Hombre vendrda a la hora que no pensdis.

Es como el hombre que yéndose lejos, dejo su casa, y dio autoridad a sus siervos, y a cada
uno su obra, y al portero mando que velase. Velad, pues, porque no sabéis cudndo vendra el
sefior de la casa; si al anochecer, o a la medianoche, o al canto del gallo, o a la mafiana;
para que cuando venga de repente, no os halle durmiendo. Y lo que a vosotros digo, a todos
lo digo: Velad”.
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Mt. 24:45-51 — Lc. 12:41-48
Entonces Pedro le dijo:

“Sefior, ;dices esta pardbola a nosotros, o también a todos?”
Y dijo el Sefior:

“cQuién es el mayordomo, siervo fiel y prudente, al cual su sefior pone sobre su casa, para
que a tiempo les dé su alimento ? Bienaventurado aquel siervo al cual, cuando su sefior
venga, le halle haciendo asi. De cierto os digo que sobre todos sus bienes le pondrd. Mas si
aquel siervo malo dijere en su corazon:

“Mi sefior tarda en venir”

Y comenzare a golpear a los criados, a las criadas, y a sus consiervos y aun a comer y beber
y embriagarse con los borrachos. Vendra el sefior de aquel siervo en dia que éste no espera, y
a la hora que no sabe, y le castigard duramente: le pondrd con los infieles y con los
hipocritas. Alli serd el lloro y el crujir de dientes.

Aquel siervo que conociendo la voluntad de su sefior, no se preparo, ni hizo conforme a su
voluntad, recibira muchos azotes. Mas el que sin conocerla hizo cosas dignas de azotes, serd
azotado poco; porque a todo aquel a quien se haya dado mucho, mucho se le demandard; y
al que mucho se le haya confiado, mds se le pedird.

Lc. 12:35-40

Estén ceniidos vuestros lomos, y vuestras lamparas encendidas; y vosotros sed semejantes a
hombres que aguardan a que su sefior regrese de las bodas, para que cuando llegue y llame,
le abran en sequida.

Bienaventurados aquellos siervos a los cuales su sefior, cuando venga, halle velando; de
cierto os digo que se cefiird, y hard que se sienten a la mesa, y vendrd a servirles.

Y aunque venga a la segunda vigilia, y aunque venga a la tercera vigilia, si los hallare asi,
bienaventurados son aquellos siervos.

Pero sabed esto, que si supiese el padre de familia a qué hora el ladrén habia de venir,
velaria ciertamente, y no dejaria minar su casa. Vosotros, pues, también, estad preparados,
porque a la hora que no penséis, el Hijo del Hombre vendrd™.

Mt. 25:1-46
“Entonces el reino de los cielos serd semejante a diez virgenes que tomando sus ldmparas,
salieron a recibir al esposo.

Cinco de ellas eran prudentes y cinco insensatas. Las insensatas, tomando sus ldmparas, no
tomaron consigo aceite, mas las prudentes tomaron aceite en sus vasijas, juntamente con sus
Idmparas. Y tarddndose el esposo, cabecearon todas y se durmieron.

Y a la medianoche se oy6 un clamor: jAqui viene el esposo; salid a recibirle! Entonces todas
aquellas virgenes se levantaron, y arreglaron sus ldmparas. Y las insensatas dijeron a las
prudentes:

“Dadnos de vuestro aceite; porque nuestras [dmparas se apagan”.
Mas las prudentes respondieron diciendo:

“Para que no nos falte a nosotras y a vosotras, id mds bien a los que venden, y
comprad para vosotras mismas”.

Pero mientras ellas iban a comprar, vino el esposo; y las que estaban preparadas entraron
con él a las bodas; y se cerré la puerta. Después vinieron también las otras virgenes,
diciendo:

“;Sefior, sefior, dbrenos!”

Mas él, respondiendo, dijo: De cierto os digo, que no os conozco. Velad, pues, porque no sa-
béis el dia ni la hora en que el Hijo del Hombre ha de venir.




Porque el reino de los cielos es como un hombre que yéndose lejos, llamé a sus siervos y les
entrego sus bienes:

A uno dio cinco talentos, y a otro dos, y a otro uno, a cada uno conforme a su capacidad; y
luego se fue lejos.

Y el que habia recibido cinco talentos fue y negocid con ellos, y gané otros cinco talentos.
Asimismo el que habia recibido dos, gano también otros dos. Pero el que habia recibido uno
fue y cavo en la tierra, y escondid el dinero de su sefior.

Después de mucho tiempo vino el sefior de aquellos siervos, y arreglo cuentas con ellos. Y
llegando el que habia recibido cinco talentos, trajo otros cinco talentos, diciendo:

“Senior, cinco talentos me entregaste; aqui tienes, he ganado otros cinco talentos
sobre ellos™.

Y su sefior le dijo:

“Bien, buen siervo y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre mucho te pondré; entra en el
gozo de tu sefior”.

Llegando también el que habia recibido dos talentos, dijo:

“Sefior, dos talentos me entregaste; aqui tienes, he ganado otros dos talentos sobre
ellos™.

Su sefior le dijo:

“Bien, buen siervo y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre mucho te pondré; entra en el
gozo de tu sefior”.

Pero llegando también el que habia recibido un talento, dijo:

“Sefior, te conocia que eres hombre duro, que siegas donde no sembraste y recoges
donde no esparciste; por lo cual tuve miedo, y fui y escondi tu talento en la tierra;
aqui tienes lo que es tuyo™.

Respondiendo su sefior, le dijo:

“Siervo malo y negligente, sabias que siego donde no sembré, y que recojo donde no
esparci. Por tanto, debias haber dado mi dinero a los banqueros, y al venir yo,
hubiera recibido lo que es mio con los intereses.

Quitadle, pues, el talento, y dadlo al que tiene diez talentos. Porque al que tiene, le
serd dado, y tendrd mds; y al que no tiene, aun lo que tiene le serd quitado. Y al
siervo intitil echadle en las tinieblas de afuera; alli serd el lloro y el crujir de
dientes”™.

Cuando el Hijo del Hombre venga en su gloria, y todos los santos dngeles con él, entonces se
sentard en su trono de gloria, y seran reunidas delante de él todas las naciones; y apartard
los unos de los otros, como aparta el pastor las ovejas de los cabritos. Y pondra las ovejas a
su derecha, y los cabritos a su izquierda. Entonces el Rey dira a los de su derecha:

“Venid, benditos de mi Padre, heredad el reino preparado para vosotros desde la
fundacion del mundo. Porque tuve hambre, y me disteis de comer; tuve sed, y me
disteis de beber; fui forastero, y me recogisteis; estuve desnudo, y me cubristeis;
enfermo, y me visitasteis; en la cdrcel, y vinisteis a mi”.
Entonces los justos le responderdn diciendo:

“Sefior, ;cudndo te vimos hambriento, y te sustentamos, o sediento, y te dimos de
beber? ;Y cudndo te vimos forastero, y te recogimos, o desnudo, y te cubrimos? ;O
cudndo te vimos enfermo, o en la cdrcel, y vinimos a ti?”

Y respondiendo el Rey, les dira:
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“De cierto os digo que en cuanto lo hicisteis a uno de estos mis hermanos mds
pequerios, a mi lo hicisteis”.
Entonces dird también a los de la izquierda:

“Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno preparado para el diablo y sus dngeles.
Porque tuve hambre, y no me disteis de comer; tuve sed, y no me disteis de beber; fui
forastero, y no me recogisteis; estuve desnudo, y no me cubristeis; enfermo, y en la
cdrcel, y no me visitasteis”.

Entonces también ellos le responderdn diciendo:

“Senior, ¢cudndo te vimos hambriento, sediento, forastero, desnudo, enfermo, o en la
cdrcel, y no te servimos?”

Entonces les responderd diciendo:

“De cierto os digo que en cuanto no lo hicisteis a uno de estos mds pequefios,
tampoco a mi lo hicisteis. E irdn éstos al castigo eterno, y los justos a la vida eterna”.

Y ensefiaba de dia en el templo; y de noche, saliendo, se estaba en el monte que se llama de los
Olivos, y todo el pueblo venia a él por la mafiana, para oirle en el templo.

Cuando hubo acabado todas estas palabras, dijo a sus discipulos:

“Sabéis que dentro de dos dias se celebra la pascua, la fiesta de los panes sin
levadura. Y el Hijo del Hombre serd entregado para ser crucificado”.

Entonces los principales sacerdotes, los escribas, y los ancianos del pueblo se reunieron en el patio
del sumo sacerdote llamado Caifds, y tuvieron consejo para prender con engafio a Jestis, y matarle.
Pero decian:

“No durante la fiesta, para que no se haga alboroto”

Porque temian al pueblo.

Entonces Satanas entré en uno de los doce, Judas, que se llamaba por sobrenombre Iscariote.

Este fue a los principales sacerdotes y los jefes de la guardia, y les dijo:
“cQué me queréis dar, y yo os lo entregaré?”

Ellos, al oirlo, se alegraron y le asignaron treinta piezas de plata; el se comprometi6o Y desde
entonces buscaba oportunidad para entregarle a espaldas del pueblo.

Estas cosas hablé Jesus, y se fue y se oculté de ellos. Pero a pesar de que habia hecho tantas
seflales delante de ellos, no creian en él; para que se cumpliese la palabra del profeta Isaias, que
dijo:

“Senor, ¢quién ha creido a nuestro anuncio. ;Y a quién se ha revelado el brazo del Sefior?”
Por esto no podian creer, porque también dijo Isaias:

“Cego los ojos de ellos, y endurecio su corazon; Para que no vean con los ojos, y entiendan
con el corazon, Y se conviertan, y yo los sane”.
Isaias dijo esto cuando vio su gloria, y habl6 acerca de él. Con todo eso, aun de los gobernantes,
muchos creyeron en él; pero a causa de los fariseos no lo confesaban, para no ser expulsados de la
sinagoga. Porque amaban mas la gloria de los hombres que la gloria de Dios.
Jests clamé y dijo:
“El que cree en mi, no cree en mi, sino en el que me envio; y el que me ve, ve al que me envio.
Yo, la luz, he venido al mundo, para que todo aquel que cree en mi no permanezca en
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tinieblas. Al que oye mis palabras, y no las guarda, yo no le juzgo; porque no he venido a
juzgar al mundo, sino a salvar al mundo. El que me rechaza, y no recibe mis palabras, tiene
quien le juzgue; la palabra que he hablado, ella le juzgard en el dia postrero. Porque yo no
he hablado por mi propia cuenta; el Padre que me envio, él me dio mandamiento de lo que he
de decir, y de lo que he de hablar. Y sé que su mandamiento es vida eterna. Asi pues, lo que
yo hablo, lo hablo como el Padre me lo ha dicho™.

Jn. 13:1
Antes de la fiesta de la pascua, sabiendo Jesuis que su hora habia llegado para que pasase de este

mundo al Padre, como habia amado a los suyos que estaban en el mundo, los am6 hasta el fin.
—Jn. 13:2

leg6 el primer dia de la fiesta de los panes sin levadura, en el cual era necesario sacrificar el
cordero de la pascua.
Vinieron los discipulos a Jesus, diciéndole:

“cDonde quieres que preparemos para que comas la pascua?”

Y él dijo a Pedro y a Juan:

“Id a la ciudad, al entrar, os saldrd al encuentro un hombre que lleva un cdntaro de agua;
decidle:
“El Maestro dice: mi tiempo estd cerca; en tu casa celebraré la pascua con mis
discipulos”

Seguidle hasta la casa donde entrare, y decid al padre de familia de esa de la casa:

“El Maestro te dice: ;Donde esta el aposento donde he de comer la pascua con mis
discipulos?”

Entonces él os mostrard un gran aposento alto ya dispuesto; preparad para nosotros alli la
pascua para que la comamos”.

Fueron sus discipulos y entraron en la ciudad, y hallaron como les habia dicho; y prepararon la
pascua. Leg6 la noche, Cuando era la hora se sent6 a la mesa con los doce, y les dijo:
“1Cuanto he deseado comer con vosotros esta pascua antes que padezca! Porque os digo que
no la comeré mds, hasta que se cumpla en el reino de Dios”

Tomo el pan * y dio gracias, y lo partio y les dio, diciendo:
“Esto es mi cuerpo, que por vosotros es dado; haced esto en memoria de mi”.
De igual manera, después que hubo cenado, tomo la copa, dio gracias, y dijo:

“Esta copa es el nuevo pacto en mi sangre, que por vosotros se derrama. Tomad esto, y
repartidlo entre vosotros; porque os digo que no beberé mas del fruto de la vid, hasta aquel
dia en que lo beba nuevo en el reino de Dios”.

Y bebieron de ella todos.

*Nota del autor 11
Jn. 13:1-17

Y cuando cenaban, como el diablo ya habia puesto en el corazén de Judas Iscariote, hijo de Simon,
que le entregase, sabiendo Jesus que el Padre le habia dado todas las cosas en las manos, y que
habia salido de Dios, y a Dios iba, se levanto de la cena, y se quit6 su manto, y tomando una toalla,
se la cifo.
Luego puso agua en un lebrillo, y comenzo6 a lavar los pies de los discipulos, y a enjugarlos con la
toalla con que estaba cefiido. Entonces vino a Simén Pedro; y Pedro le dijo:

“Senior, st me lavas los pies?”
Respondi6 Jests y le dijo:

“Lo que yo hago, ti no lo comprendes ahora; mas lo entenderds después”.
Pedro le dijo:

“No me lavards los pies jamds”.

Indice: 1-21-40-60-80 -100 -120 -140 87 Notas:

A
(=
[
(9]
|
(S
}
[




Jests le respondio:

“Si no te lavare, no tendrds parte conmigo”.
Le dijo Simo6n Pedro:

“Senior, no solo mis pies, sino también las manos y la cabeza”.
Jests le dijo:

“El que estd lavado, no necesita sino lavarse los pies, pues estd todo limpio; y vosotros
limpios estdis, aunque no todos”.

Porque sabia quién le iba a entregar; por eso dijo:
“No estdis limpios todos”.

Asi que, después que les hubo lavado los pies, tomo su manto, volvié a la mesa, y les dijo:
“cSabéis lo que os he hecho?
Vosotros me llamdis Maestro, y Sefior; y decis bien, porque lo soy. Pues si yo, el Senor y el
Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros también debéis lavaros los pies los unos a los
otros.

Porque ejemplo os he dado, para que como yo os he hecho, vosotros también hagdis. De
cierto, de cierto os digo: El siervo no es mayor que su sefior, ni el enviado es mayor que el
que le envio.
Si sabéis estas cosas, bienaventurados seréis si las hiciereis. No hablo de todos vosotros; yo
sé a quienes he elegido; mas para que se cumpla la Escritura:

“El que come pan conmigo, levanté contra mi su calcafiar”.
Desde ahora os lo digo antes que suceda, para que cuando suceda, credis que yo Soy.
De cierto, de cierto os digo: El que recibe al que yo enviare, me recibe a mi; y el que me
recibe a mi, recibe al que me envio”.

Mt. 26:20-25 - Mr. 14:17-21 - Lc. 22:21-23 — Jn. 13: 21-35
Habiendo dicho Jesus esto, se conmovio en espiritu, y declar6 y dijo:
“De cierto os digo, que uno de vosotros, que come conmigo, me va a entregar. A la verdad el
Hijo del Hombre va seguin esta determinado, lo que esta escrito de él; pero jay de aquel
hombre por quien es entregado! Bueno le fuera a ese hombre no haber nacido.”
Entonces ellos comenzaron a entristecerse en gran manera, a discutir entre si, quién de ellos seria el
que habia de hacer esto. y a decirle uno por uno:
“ ¢Seré yo Senor?”
Y el otro:
“cSoy yo?”
Entonces los discipulos se miraban unos a otros, dudando de quién hablaba. Y uno de sus
discipulos, al cual Jestus amaba, estaba recostado al lado de Jesus. A éste, pues, hizo sefias Simon
Pedro, para que preguntase quién era aquel de quien hablaba. El entonces, recostado cerca del
pecho de Jests, le dijo:
“Senor, ;quién es?”
Entonces él respondiendo, dijo:

“Es uno de los doce. El que mete la mano, moja conmigo en el plato, a quien yo diere el pan
mojado, aquél es ése me va a entregar”.

Y mojando el pan, lo dio a Judas Iscariote hijo de Simon.
Entonces Judas, el que le entregaba, dijo:
“:Soy yo, Maestro?”
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Respondi6 Jests le dijo:

“Ta lo has dicho”.

Y después del bocado, Satanas entrd en él. Entonces Jests le dijo:
“Lo que vas a hacer, hazlo mds pronto”.

Pero ninguno de los que estaban a la mesa entendi6é por qué le dijo esto, porque algunos pensaban,
puesto que Judas tenia la bolsa, que Jests le decia:

“Compra lo que necesitamos para la fiesta”

o que diese algo a los pobres; cuando €él, pues, hubo tomado el bocado, luego sali6; y era ya de
noche.

Entonces, cuando hubo salido, dijo Jests:

“Ahora es glorificado el Hijo del Hombre, y Dios es glorificado en él. Si Dios es glorificado
en él, Dios también le glorificard en si mismo, y en sequida le glorificard.

Hijitos, atin estaré con vosotros un poco. Me buscaréis; pero como dije a los judios, asi os
digo ahora a vosotros: A donde yo voy, vosotros no podéis ir.

Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis unos a otros; como yo os he amado, que
también os améis unos a otros. En esto conocerdn todos que sois mis discipulos, si tuviereis

amor los unos con los otros™.
Lc. 22:24-30
Hubo también entre ellos una disputa sobre quién de ellos seria el mayor. Pero él les dijo:

“Los reyes de las naciones se ensefiorean de ellas, y los que sobre ellas tienen autoridad son
llamados bienhechores; mas no asi vosotros, sino sea el mayor entre vosotros como el mds

joven, y el que dirige, como el que sirve. Porque, ;cudl es mayor, el que se sienta a la mesa,
o el que sirve? ;No es el que se sienta a la mesa? Mas yo estoy entre vosotros como el que
sirve. Pero vosotros sois los que habéis permanecido conmigo en mis pruebas. Yo, pues, 0s
asigno un reino, como mi Padre me lo asigné a mi, para que comdis y bebdis a mi mesa en mi
reino, y os sentéis en tronos juzgando a las doce tribus de Israel”.

Mt. 26:31-35 - Mr. 14:26-31 - Lc. 22:31-34 - Jn. 13:36-38

Y cuando hubieron cantado el himno, salieron al monte de los Olivos.

Le dijo Simén Pedro:
“Senor, ;a donde vas?”

Jests le respondio:
“A donde yo voy, no me puedes sequir ahora; mas me sequirds después™.

Entonces Jesus les dijo también:
“Simon, Simon, he aqui Satands os ha pedido para zarandearos como a trigo. Pero yo he
rogado por ti, que tu fe no falte; y ti, una vez vuelto, confirma a tus hermanos”.

Pedro le dijo:
“Sefior, ¢por qué no te puedo seguir ahora?; dispuesto estoy a ir contigo no sélo a la carcel,
sino también a la muerte”.

Jests le respondio:
“Todos vosotros os escandalizaréis de mi esta noche; porque escrito estd: Heriré al pastor, y
las ovejas del rebaiio serdn dispersadas. Pero después que haya resucitado, iré delante de
vosotros a Galilea”.

Respondiendo Pedro, le dijo:
“Aunque todos se escandalicen de ti, yo nunca me escandalizaré”.

Jesus le dijo:
“¢Tu vida pondrds por mi? De cierto de cierto te digo que tu, hoy, antes que el gallo haya
cantado dos veces, negards tres veces que me conoces”.

Pedro le dijo con mayor insistencia:
“Aunque me sea necesario morir contigo, no te negaré”.

Y todos los discipulos dijeron lo mismo.
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Jn. 14:1-14
“No se turbe vuestro corazon; creéis en Dios, creed también en mi. En la casa de mi Padre
muchas moradas hay; si asi no fuera, yo os lo hubiera dicho; voy, pues, a preparar lugar
para vosotros. Y si me fuere y os preparare lugar, vendré otra vez, y os tomaré a mi mismo,
para que donde yo estoy, vosotros también estéis. Y sabéis a donde voy, y sabéis el camino™.
Le dijo Tomas:
“Senor, no sabemos a donde vas; ;como, pues, podemos saber el camino?”
Jests le dijo:
“Yo soy el camino, y la verdad, y la vida; nadie viene al Padre, sino por mi. Si me
conocieseis, también a mi Padre conoceriais; y desde ahora le conocéis, y le habéis visto™.
Felipe le dijo:
“Sefior, muéstranos el Padre, y nos basta”.
Jests le dijo:
“¢ Tanto tiempo hace que estoy con vosotros, y no me has conocido, Felipe? El que me ha
visto a mi, ha visto al Padre; ;como, pues, dices tu:

“Muéstranos el Padre?”
¢No crees que yo soy en el Padre, y el Padre en mi? Las palabras que yo os hablo, no las
hablo por mi propia cuenta, sino que el Padre que mora en mi, él hace las obras. Creedme
que yo soy en el Padre, y el Padre en mi; de otra manera, creedme por las mismas obras. De
cierto, de cierto os digo: El que en mi cree, las obras que yo hago, él las hara también; y aun
mayores hard, porque yo voy al Padre. Y todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre, lo
haré, para que el Padre sea glorificado en el Hijo. Si algo pidiereis en mi nombre, yo lo

hare”.
Lc. 22:35-38

Y a ellos dijo:
“Cuando os envié sin bolsa, sin alforja, y sin calzado, ;os falté algo?”
Ellos dijeron:
“Nada”.
Y les dijo:
“Pues ahora, el que tiene bolsa, tomela, y también la alforja; y el que no tiene espada, venda
su capa y compre una. Porque os digo que es necesario que se cumpla todavia en mi aquello
que estd escrito:
“Y fue contado con los inicuos”;
Porque lo que estd escrito de mi, tiene cumplimiento™
Entonces ellos dijeron:
“Sefior, aqui hay dos espadas”.
Y é€l les dijo:

“Basta”.
Jn. 14:15-31

“Si me amdis, guardad mis mandamientos. Y yo rogaré al Padre, y os dard otro Consolador,
para que esté con vosotros para siempre: el Espiritu de verdad, al cual el mundo no puede
recibir, porque no le ve, ni le conoce.

Pero vosotros le conocéis, porque mora con vosotros, y estard en vosotros. No os dejaré
huérfanos; vendré a vosotros.

Todavia un poco, y el mundo no me verd mds; pero vosotros me veréis; porque yo Vivo,
vosotros también Vviviréis.

En aquel dia vosotros conoceréis que yo estoy en mi Padre, y vosotros en mi, y yo en
VOSOLros.

El que tiene mis mandamientos, y los guarda, ése es el que me ama; y el que me ama, serd
amado por mi Padre, y yo le amaré, y me manifestaré a él”.

Le dijo Judas (no el Iscariote):

“Sefior, ;como es que te manifestards a nosotros, y no al mundo?”
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Respondi6 Jests y le dijo:
“El que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre le amard, y vendremos a él, y haremos
morada con él.
El que no me ama, no guarda mis palabras; y la palabra que habéis oido no es mia, sino del
Padre que me envio.
Os he dicho estas cosas estando con vosotros; mas el Consolador, el Espiritu Santo, a quien
el Padre enviard en mi nombre, €l os ensefiard todas las cosas, y os recordarda todo lo que yo
os he dicho.
La paz os dejo, mi paz os doy; yo no os la doy como el mundo la da; no se turbe vuestro
corazon, ni tenga miedo.
Habéis oido que yo os he dicho:

“Voy, y vengo a vosotros”.

Si me amarais, os habriais regocijado, porque he dicho que voy al Padre; porque el Padre
mayor es que yo.
Y ahora os lo he dicho antes que suceda, para que cuando suceda, credis.
Jn. 15:1-17:26
“Yo soy la vid verdadera, y mi Padre es el labrador. Todo pdmpano que en mi no lleva fruto,
lo quitard; y todo aquel que lleva fruto, lo limpiard, para que lleve mds fruto.

Ya vosotros estdis limpios por la palabra que os he hablado. Permaneced en mi, y yo en
vosotros. Como el pdmpano no puede llevar fruto por si mismo, si no permanece en la vid, asi
tampoco vosotros, si no permanecéis en mi. Yo soy la vid, vosotros los pdmpanos; el que
permanece en mi, y yo en él, éste lleva mucho fruto; porque separados de mi nada podéis
hacer.

El que en mi no permanece, serd echado fuera como pdmpano, y se secard; y los recogen, y
los echan en el fuego, y arden. Si permanecéis en mi, y mis palabras permanecen en vosotros,
pedid todo lo que queréis, y os serd hecho.

En esto es glorificado mi Padre, en que llevéis mucho fruto, y sedis asi mis discipulos. Como
el Padre me ha amado, asi también yo os he amado; permaneced en mi amor, si guardareis
mis mandamientos, permaneceréis en mi amor; asi como yo he guardado los mandamientos
de mi Padre, y permanezco en su amor.

Estas cosas os he hablado, para que mi gozo esté en vosotros, y vuestro gozo sea cumplido.
Este es mi mandamiento: Que os améis unos a otros, como yo os he amado. Nadie tiene
mayor amor que este, que uno ponga su vida por sus amigos. Vosotros sois mis amigos, si
hacéis lo que yo os mando.

Ya no os llamaré siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su sefior; pero os he llamado
amigos, porque todas las cosas que oi de mi Padre, os las he dado a conocer. No me
elegisteis vosotros a mi, sino que yo os elegi a vosotros, y os he puesto para que vaydis y
llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca; para que todo lo que pidiereis al Padre en mi
nombre, él os lo dé. Esto os mando: Que 0s améis unos a otros.

Si el mundo os aborrece, sabed que a mi me ha aborrecido antes que a vosotros.
Si fuerais del mundo, el mundo amaria lo suyo; pero porque no sois del mundo, antes yo os
elegi del mundo, por eso el mundo os aborrece.

Acordaos de la palabra que yo os he dicho: El siervo no es mayor que su sefior. Si a mi me
han perseguido, también a vosotros os perseguiran; si han guardado mi palabra, también
guardaran la vuestra.

Mas todo esto os hardn por causa de mi nombre, porque no conocen al que me ha enviado.

Si yo no hubiera venido, ni les hubiera hablado, no tendrian pecado; pero ahora no tienen
excusa por su pecado. El que me aborrece a mi, también a mi Padre aborrece. Si yo no
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hubiese hecho entre ellos obras que ningtin otro ha hecho, no tendrian pecado; pero ahora
han visto y han aborrecido a mi y a mi Padre. Pero esto es para que se cumpla la palabra que
estd escrita en su ley: Sin causa me aborrecieron.

Pero cuando venga el Consolador, a quien yo os enviaré del Padre, el Espiritu de verdad, el
cual procede del Padre, él dard testimonio acerca de mi. Y vosotros daréis testimonio
también, porque habéis estado conmigo desde el principio. Estas cosas os he hablado, para
que no tengdis tropiezo.

Os expulsardn de las sinagogas; y aun viene la hora cuando cualquiera que os mate, pensard
que rinde servicio a Dios. Y hardn esto porque no conocen al Padre ni a mi. Mas os he dicho
estas cosas, para que cuando llegue la hora, os acordéis de que ya os lo habia dicho.

Esto no os lo dije al principio, porque yo estaba con vosotros. Pero ahora voy al que me
envio; y ninguno de vosotros me pregunta:

“¢A donde vas?”
Antes, porque os he dicho estas cosas, tristeza ha llenado vuestro corazon. Pero yo os digo la
verdad; os conviene que yo me vaya; porque si no me fuera, el Consolador no vendria a
vosotros; mas si me fuere, os lo enviaré.
Y cuando él venga, convencera al mundo de pecado, de justicia y de juicio. De pecado, por
cuanto no creen en mi; de justicia, por cuanto voy al Padre, y no me veréis mds; y de juicio,
por cuanto el principe de este mundo ha sido ya juzgado.

Aun tengo muchas cosas que deciros, pero ahora no las podéis sobrellevar.
Pero cuando venga el Espiritu de verdad, él os guiard a toda la verdad; porque no hablara
por su propia cuenta, sino que hablard todo lo que oyere, y os hara saber las cosas que
habrdn de venir. El me glorificard; porque tomard de lo mio, y os lo hard saber. Todo lo que
tiene el Padre es mio; por eso dije que tomard de lo mio, y os lo hara saber. La tristeza se
convertird en gozo, todavia un poco, y no me veréis; y de nuevo un poco,y me veréis; porque
yo voy al Padre.

Entonces se dijeron algunos de sus discipulos unos a otros:
“cQué es esto que nos dice; todavia un poco y no me veréis, y; de nuevo un poco, y me
veréis; y; porque yo voy al Padre?”

Decian, pues:
“cQué quiere decir con todavia un poco? No entendemos lo que habla”.

Jests conoci6 que querian preguntarle, y les dijo:
¢ Preguntdis entre vosotros acerca de esto que dije:

“Todavia un poco y no me veréis, y de nuevo un poco y me veréis?”

De cierto, de cierto os digo, que vosotros lloraréis y lamentaréis, y el mundo se alegrard;
pero aunque vosotros estéis tristes, vuestra tristeza se convertird en gozo. La mujer cuando
da a luz, tiene dolor, porque ha llegado su hora; pero después que ha dado a luz un nifo, ya
no se acuerda de la angustia, por el gozo de que haya nacido un hombre en el mundo.
También vosotros ahora tenéis tristeza; pero os volveré a ver, y se gozard vuestro corazon, y
nadie os quitard vuestro gozo.

En aquel dia no me preguntaréis nada. De cierto, de cierto os digo, que todo cuanto pidiereis
al Padre en mi nombre, os lo dard. Hasta ahora nada habéis pedido en mi nombre; pedid, y
recibiréis, para que vuestro gozo sea cumplido.

Estas cosas os he hablado en alegorias; la hora viene cuando ya no os hablaré por alegorias,
sino que claramente os anunciaré acerca del Padre.

En aquel dia pediréis en mi nombre; y no os digo que yo rogaré al Padre por vosotros,pues el
Padre mismo os ama, porque vosotros me habéis amado, y habéis creido que yo sali de Dios.
Sali del Padre, y he venido al mundo; otra vez dejo el mundo, y voy al Padre.
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Le dijeron sus discipulos: He aqui ahora hablas claramente, y ninguna alegoria dices.
Ahora entendemos que sabes todas las cosas, y no necesitas que nadie te pregunte; por esto
creemos que has salido de Dios.

Jestls les respondio:

¢Ahora creéis? He aqui la hora viene, y ha venido ya, en que seréis esparcidos cada uno por
su lado, y me dejaréis solo; mas no estoy solo, porque el Padre estd conmigo.
Estas cosas os he hablado para que en mi tengdis paz. En el mundo tendréis afliccion; pero
confiad, yo he vencido al mundo.

Estas cosas hablé Jesus, y levantando los ojos al cielo, dijo:

Padre, la hora ha llegado; glorifica a tu Hijo, para que también tu Hijo te glorifique a ti;
como le has dado potestad sobre toda carne, para que dé vida eterna a todos los que le diste.
Y esta es la vida eterna: que te conozcan a ti, el tinico Dios verdadero, y a Jesucristo, a quien
has enviado.

Yo te he glorificado en la tierra; he acabado la obra que me diste que hiciese. Ahora pues,
Padre, glorificame tii al lado tuyo, con aquella gloria que tuve contigo antes que el mundo
fuese. He manifestado tu nombre a los hombres que del mundo me diste; tuyos eran, y me los
diste, y han guardado tu palabra.

Ahora han conocido que todas las cosas que me has dado, proceden de ti; porque las
palabras que me diste, les he dado; y ellos las recibieron, y han conocido verdaderamente
que sali de ti, y han creido que ti me enviaste.

Yo ruego por ellos; no ruego por el mundo, sino por los que me diste; porque tuyos son,
y todo lo mio es tuyo, y lo tuyo mio; y he sido glorificado en ellos. Y ya no estoy en el mundo;
mas éstos estdn en el mundo, y yo voy a ti. Padre santo, a los que me has dado, gudrdalos en
tu nombre, para que sean uno, asi como nosotros.

Cuando estaba con ellos en el mundo, yo los guardaba en tu nombre; a los que me diste, yo
los guardé, y ninguno de ellos se perdid, sino el hijo de perdicion, para que la Escritura se
cumpliese.

Pero ahora voy a ti; y hablo esto en el mundo, para que tengan mi gozo cumplido en si
mismos. Yo les he dado tu palabra; y el mundo los aborrecio, porque no son del mundo, como
tampoco yo soy del mundo.

No ruego que los quites del mundo, sino que los guardes del mal. No son del mundo, como
tampoco yo soy del mundo. Santificalos en tu verdad; tu palabra es verdad. Como tii me
enviaste al mundo, asi yo los he enviado al mundo. Y por ellos yo me santifico a mi mismo,
para que también ellos sean santificados en la verdad.

Mas no ruego solamente por éstos, sino también por los que han de creer en mi por la
palabra de ellos, para que todos sean uno; como tii, oh Padre, en mi, y yo en ti, que también
ellos sean uno en nosotros; para que el mundo crea que tu me enviaste.

La gloria que me diste, yo les he dado, para que sean uno, asi como nosotros somos uno.
Yo en ellos, y tii en mi, para que sean perfectos en unidad, para que el mundo conozca que ti
me enviaste, y que los has amado a ellos como también a mi me has amado.

Padre, aquellos que me has dado, quiero que donde yo estoy, también ellos estén conmigo,
para que vean mi gloria que me has dado; porque me has amado desde antes de la fundacion
del mundo.

Padre justo, el mundo no te ha conocido, pero yo te he conocido, y éstos han conocido que tii
me enviaste. Y les he dado a conocer tu nombre, y lo daré a conocer atn, para que el amor
con que me has amado, esté en ellos, y yo en ellos”.

Jn. 14:30-31
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No hablaré ya mucho con vosotros; porque viene el principe de este mundo, y él nada tiene
en mi. Mas para que el mundo conozca que amo al Padre, y como el Padre me mando, asi
hago. Levantaos, vamos de aqui”.

MLt. 26:36-46 - Mr. 14:32-42 - Lc. 22:39-46 — Jn. 1:1-2
Habiendo dicho Jests estas cosas, salio como solia, al monte de los Olivos, con sus discipulos al

otro lado del torrente de Cedron.
Entonces lleg6 con ellos a un lugar que se llama Getsemani Y también Judas, el que le entregaba,
conocia aquel lugar, porque muchas veces Jesus se habia reunido alli con sus discipulos. donde
habia un huerto, en el cual entr6 con ellos, y les dijo:
“Sentaos aqui, entre tanto que voy alli y oro™.
Y tomando consigo a Pedro, y a los dos hijos de Zebedeo, Jacobo y Juan, comenzo6 a entristecerse y
a angustiarse en gran manera. Entonces Jesus les dijo:
“Mi alma esta muy triste, hasta la muerte; quedaos aqui, y velad conmigo”.
Y él se apart6 de ellos, yendo un poco adelante a distancia como de un tiro de piedra, se postré en
tierra de rodillas sobre su rostro, orando y diciendo:
“Abba, Padre mio, todas las cosas son posibles para ti, aparta de mi esta copa; pero no sea
como yo quiero, sino como ti. No se haga mi voluntad, sino la tuya”.
Vino luego a sus discipulos, y los hall6 durmiendo a causa de la tristeza; y dijo a Pedro:
“Simoén, ;duermes?;Asi que no habéis podido velar conmigo una hora? Levantaos, velad y
orad, para que no entréis en tentacion; el espiritu a la verdad esta dispuesto, pero la carne es
debil”.
Otra vez fue, y ord por segunda vez, diciendo las mismas palabras:
“Padre mio, si no puede pasar de mi esta copa sin que yo la beba, hagase tu voluntad”.

Vino otra vez y los hall6 durmiendo, porque los ojos de ellos estaban cargados de suefio y no
sabian qué responderle. Y dejandolos, se fue de nuevo, y oro por tercera vez, diciendo las mismas
palabras. Y estando en agonia, oraba mas intensamente; y era su sudor como grandes gotas de
sangre que caian hasta la tierra, y se le apareci6 un angel del cielo para fortalecerle.

Entonces vino a sus discipulos la tercera vez y les dijo:

“Dormid ya, y descansad. Basta, ha llegado la hora, he aqui, el Hijo del Hombre es
entregado en manos de pecadores. Levantaos, vamos; ved, se acerca el que me entrega”.
Mt. 26:47-56 - Mr. 14:43-52 - Lc. 22:47-53 - Jn. 18.2-11

Judas, pues, que era uno de los doce, tomando una compaiiia de soldados, y alguaciles de los
principales sacerdotes y de los fariseos, fue alli con linternas y antorchas, y con armas. Mientras
todavia hablaba, se present6 la turba, Judas, al frente de ellos, y con él mucha gente con espadas y
palos, de parte de los principales sacerdotes y de los ancianos del pueblo. Y el que le entregaba, se
acerco hasta Jesus para besarle; les habia dado sefial, diciendo:

“Al que yo besare, ése es; prendedle, y llevadle con sequridad”.
Y en seguida se acerco a Jesus y dijo:
“; Maestro, Salve, Maestro,!”

Y le besd. Y Jests le dijo:
“ Judas, amigo, ;a qué vienes?;con un beso entregas al Hijo del Hombre?”
Pero Jesus, sabiendo todas las cosas que le habian de sobrevenir, se adelanto y les dijo:
“¢A quién buscdis?”
Le respondieron:
“A Jesus nazareno”.
Jests les dijo:
“Yo soy”

Y estaba también con ellos Judas, el que le entregaba. Cuando les dijo: “Yo soy” retrocedieron, y
cayeron a tierra. Volvio, pues, a preguntarles:
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“¢A quién buscdis?”
Y ellos dijeron:

“A Jesus nazareno”.
Respondio Jesus:

“Os he dicho que yo soy; pues si me buscdis a mi, dejad ir a éstos”
para que se cumpliese aquello que habia dicho:

“De los que me diste, no perdi ninguno™.

Entonces se acercaron y echaron mano a Jesus, y le prendieron. Viendo los que estaban con él lo
que habia de acontecer, le dijeron:

“Senor, ;heriremos a espada?”

Pero uno de los que estaban con Jesuds, Simon Pedro extendiendo la mano, sac6 una espada que
tenia, la desenvaino, e hiriendo a un siervo del sumo sacerdote, le quit6 la oreja derecha. Y el siervo
se llamaba Malco. Entonces dijo Jestis a Pedro :

“Basta ya; dejad: vuelve tu espada a la vaina ; porque todos los que tomen espada, a espada
perecerdn. La copa que el Padre me ha dado, ;no la he de beber?;Acaso piensas que no
puedo ahora orar a mi Padre, y que él no me daria mas de doce legiones de angeles? ;Pero
como entonces se cumplirian las Escrituras, de que es necesario que asi se haga?”

Y tocando su oreja, le sano.

En aquella hora dijo Jesus a los principales sacerdotes, a los jefes de la guardia del templo y a los
ancianos, que habian venido contra él :

“¢Como contra un ladron habéis salido con espadas y con palos para prenderme? Cada dia
me sentaba con vosotros ensefiando en el templo, y extendisteis las manos contra mi, no me
prendisteis. Mas todo esto sucede, para que se cumplan las Escrituras de los profetas. mas
esta es vuestra hora, y la potestad de las tinieblas.”.

Entonces todos los discipulos, dejandole, huyeron. Pero cierto joven le seguia, cubierto el cuerpo
con una sabana; y le prendieron; mas él, dejando la sabana, huy6 desnudo.

Mt. 26:57-75 - Mr. 14:53-72 - Lc. 22:54-71 - Jn. 18:12-27

Entonces la compaiiia de soldados, el tribuno y los alguaciles de los judios, prendieron a Jesus.

Le ataron, y le llevaron primeramente a Anas; porque era suegro de Caifas, que era sumo sacerdote
aquel afio. Era Caifas el que habia dado el consejo a los judios, de que convenia que un solo
hombre muriese por el pueblo. Y preguntd a Jesus acerca de sus discipulos y de su doctrina.

Jests le respondio:

“Yo publicamente he hablado al mundo; siempre he ensefiado en la sinagoga y en el templo,
donde se retinen todos los judios, y nada he hablado en oculto. ;Por qué me preguntas a mi?
Pregunta a los que han oido, qué les haya yo hablado; he aqui, ellos saben lo que yo he
dicho”™.

Cuando Jestis hubo dicho esto, uno de los alguaciles, que estaba alli, le dio una bofetada, diciendo:
“¢Asi respondes ?”

Jests le respondio:
“Si he hablado mal, testifica en qué estd el mal; y si bien, ;por qué me golpeas?”

Cuando era de dia, Anas entonces le envid atado a Caifas. Trajeron, pues, a Jests a casa del sumo
sacerdote Caifas, adonde estaban reunidos los principales sacerdotes, los escribas y los ancianos del
pueblo. Y Pedro y otro discipulo le seguian de lejos.

Y este discipulo era conocido del sumo sacerdote, y entré con Jesus al patio; mas Pedro estaba
fuera, a la puerta. Salid, pues, el discipulo que era conocido del sumo sacerdote, y habl6 a la
portera, e hizo entrar a Pedro hasta dentro del patio;

Y estaban en pie los siervos y los alguaciles que habian encendido un fuego en medio del patio;
porque hacia frio, y se calentaban; y también con ellos estaba Pedro en pie abajo, en el patio. Y se
se sentaron los alguaciles alrededor y Pedro se sent6 también entre ellos calentandose al fuego,
para ver el fin.
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Entonces vino una de las criadas del sumo sacerdote, la criada de la portera. Y cuando vio a Pedro
que se calentaba sentado al fuego, se fijé en él; mirandole dijo:

“También éste estaba con él. ;No eres ti también de los discipulos de este hombre? ti
también estabas con Jests galileo, el nazareno”.

Mas él neg6 delante de todos, diciendo:
“No lo soy, mujer; No le conozco, ni sé lo que dices”.
Saliendo él a la puerta de entrada, cant6 el gallo.
Un poco después, viéndole otra, dijo a los que estaban alli:
“ Tu también eres de ellos. jTambién estaba con Jestis el nazareno!”.
Uno de los siervos del sumo sacerdote, pariente de aquel a quien Pedro habia cortado la oreja, le
dijo:
¢No te vi yo en el huerto con él?
Pero €l neg6 otra vez con juramento:
“Hombre, no lo soy. No conozco al hombre”.

Y los principales sacerdotes y los ancianos y todo el concilio, buscaban falso testimonio contra
Jesus, para entregarle a la muerte, y no lo hallaron. Porque aunque muchos testigos falsos se
presentaban, y decian falso testimonio contra él, sus testimonios no concordaban. Pero al fin
vinieron dos testigos falsos, que levantandose dijeron:

“Nosotros le hemos oido decir: Yo derribaré este templo hecho a mano, y en tres dias
edificaré otro hecho sin mano”.

Pero ni aun asi concordaban en el testimonio.
Y Entonces, levantandose en medio el sumo sacerdote, pregunté a Jesus, diciendo:

¢No respondes nada? ;Qué testifican éstos contra ti?
Mas Jesus callaba y nada respondia. Entonces el sumo sacerdote le volvié a preguntar, y le dijo:
“Te conjuro por el Dios viviente, que nos digas si eres tu el Cristo, el Hijo del Dios Bendito”.
Jesus le dijo:

“Si os lo dijere, no creeréis; y también si os preguntare, no me responderéis, ni me soltaréis.
Ademas os digo, que desde ahora veréis al Hijo del Hombre sentado a la diestra del poder de
Dios, y viniendo en las nubes del cielo”.

Dijeron todos:

“¢Luego eres tu el Hijo de Dios?”
Y él les dijo:
“Vosotros lo decis, yo soy”
Entonces el sumo sacerdote rasgé sus vestiduras, diciendo:

“iHa blasfemado! ;Qué mds necesidad tenemos de testigos? He aqui, ahora mismo habéis
oido su blasfemia, ;qué os parece?”

Y respondiendo todos ellos, dijeron:
“;Es reo de muerte! porque nosotros mismos lo hemos oido de su boca”.

Y algunos hombres que le custodiaban se burlaban de él y le golpeaban; comenzaron a escupirle, y
vendandole los ojos, le golpeaban el rostro, y le preguntaban, diciendo:

“Profetiza, Cristo ;quién es el que te golpe6?”
Y decian otras muchas cosas injuriandole.
Como una hora después, acercandose los que por alli estaban, dijeron otra vez a Pedro:

“Verdaderamente también tii eres de ellos, porque eres galileo, aun tu manera de hablar es
semejante a la de ellos; te descubre”.
Entonces él comenz6 a maldecir, y a jurar:

“Hombre, no sé lo que dices, no conozco a este hombre de quien habldis”.

Y en seguida mientras €l todavia hablaba, cant¢ el gallo. Entonces vuelto el Sefior, miré a Pedro*; y
Pedro se acord¢ de las palabras que Jests, le habia dicho:

“Antes que el gallo cante dos veces, me negards tres veces”.
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Y saliendo fuera, pensando en esto llor6 amargamente.

*Nota del autor 12

Mt. 27:1-26 - Mr. 15:1-15 - ; Lc. 23:1-25; Jn. 18:28-40; 19:1-16

Todos los principales sacerdotes, los ancianos del pueblo, los escribas y todo el concilio tuvieron
consejo contra Jesus para entregarle a muerte.

Levantandose entonces toda la muchedumbre de ellos muy de mafiana, llevaron a Jests atado de
casa de Caifas al pretorio, a Poncio Pilato. el gobernador.

Y ellos no entraron en el pretorio para no contaminarse, y asi poder comer la pascua.

Entonces salio Pilato a ellos, y les dijo:

“¢Qué acusacion traéis contra este hombre?”
Respondieron y le dijeron:

“Si éste no fuera malhechor, no te lo habriamos entregado™.
Entonces les dijo Pilato:

“Tomadle vosotros, y juzgadle segtn vuestra ley”
Y comenzaron a acusarle los judios, diciendo:

“A éste hemos hallado que pervierte a la nacion, y que prohibe dar tributo a César, diciendo
que él mismo es el Cristo, un rey. A nosotros no nos estd permitido dar muerte a nadie”

Para que se cumpliese la palabra que Jesus habia dicho, dando a entender de qué muerte iba a
morir. Entonces Pilato volvio a entrar en el pretorio, y llamo a Jesus. Jesus, pues, estaba en pie
delante del gobernador Yy éste le pregunto, diciendo:

“cEres tu el Rey de los judios?”
Y Jesus respondiéndole él, dijo le dijo:

“Tu lo dices; ¢Dices tui esto por ti mismo, o te lo han dicho otros de mi?”
35 Pilato le respondio:

“cSoy yo acaso judio? Tu nacion, y los principales sacerdotes, te han entregado a mi. ;Qué
has hecho?”
Respondi6 Jests:

“Mi reino no es de este mundo; si mi reino fuera de este mundo, mis servidores pelearian
para que yo no fuera entregado a los judios; pero mi reino no es de aqui”.

37 Le dijo entonces Pilato:
“cLuego, eres tii rey?”
Respondi6 Jests:
“Tu dices que yo soy rey. Yo para esto he nacido, y para esto he venido al mundo, para dar

testimonio a la verdad. Todo aquel que es de la verdad, oye mi voz”.
Le dijo Pilato:

“cQué es la verdad?”
Y cuando hubo dicho esto, sali6 otra vez a los a los principales sacerdotes, y a la gente y les dijo:
“Yo no hallo en él ningun delito en este hombre.”.

Pero los principales sacerdotes y los ancianos le acusaban mucho y nada respondié. Entonces otra
vez le pregunto Pilato diciendo:

“¢Nada respondes?; No oyes cudntas cosas testifican contra ti?”
Pero Jests ni aun con eso le respondio una palabra; de tal manera que el gobernador se maravillaba
mucho. Los judios porfiaban, diciendo:

“Alborota al pueblo, ensefiando por toda Judea, comenzando desde Galilea hasta aqui™.
Entonces Pilato, oyendo decir, Galilea, pregunto si el hombre era galileo. Y al saber que era de la
jurisdiccion de Herodes, le remitio a Herodes, que en aquellos dias también estaba en Jerusalén.

Herodes, viendo a Jesus, se alegr6 mucho, porque hacia tiempo que deseaba verle; porque habia
oido muchas cosas acerca de €él, y esperaba verle hacer alguna sefial. Y le hacia muchas preguntas,
pero él nada le respondio.

Y estaban los principales sacerdotes y los escribas acusandole con gran vehemencia. Entonces
Herodes con sus soldados le menosprecid y escarnecio, vistiéndole de una ropa espléndida; y
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volvio a enviarle a Pilato. Y se hicieron amigos Pilato y Herodes aquel dia; porque antes estaban
enemistados entre si.
Entonces Pilato, convocando a los principales sacerdotes, a los gobernantes, y al pueblo, les dijo:

“Me habéis presentado a éste como un hombre que perturba al pueblo; pero habiéndole
interrogado yo delante de vosotros, no he hallado en este hombre delito alguno de aquellos
de que le acusdis. Y ni aun Herodes, porque os remiti a él; y he aqui, nada digno de muerte
ha hecho este hombre. Le soltaré, pues, después de castigarle”.

Ahora bien, en el dia de la fiesta acostumbraba el gobernador soltar al pueblo un preso, el que
quisiesen. Pues les dijo Pilato:

“Vosotros tenéis la costumbre de que os suelte uno en el dia de la fiesta de la pascua”.

Y habia entonces un preso famoso que se llamaba Barrabds. Era ladron, preso con sus compafieros
de motin que habian cometido homicidio en una revuelta. Y viniendo la multitud, comenz6 a pedir
que hiciese como siempre les habia hecho. El les dijo por tercera vez:

“cPues qué mal ha hecho éste? Ningun delito digno de muerte he hallado en él; le castigaré,
pues, y le soltaré. ;A quién queréis que os suelte: a Barrabds, o a Jesus, llamado el Cristo?”

Porque conocia que por envidia le habian entregado los principales sacerdotes. Y estando él
sentado en el tribunal, su mujer le mandé decir:

“No tengas nada que ver con ese justo; porque hoy he padecido mucho en suefios por causa
de él”.
Mas los principales sacerdotes y los ancianos incitaron a la multitud para que les soltase mas bien a
Barrabas y que Jesus fuese muerto. Y Pilato, el gobernador, les dijo:
“¢A cudl de los dos queréis que os suelte?”
Entonces todos dieron voces a una de nuevo, diciendo:
“iFuera con éste, y suéltanos a Barrabds!”
Respondiendo Pilato, les dijo otra vez queriendo soltar a Jesus:
“cQué, pues, queréis que haga del Rey de los judios llamado el Cristo?”
Todos le dijeron:
“iSea crucificado!”
Y el gobernador les dijo:
“Pues ;qué mal ha hecho?”
Pero ellos gritaban auin mas, diciendo:
“i1Sea crucificado!”

Y las voces de ellos y de los principales sacerdotes prevalecieron. Asi que, entonces los soldados de
Pilato llevaron a Jesus dentro del atrio, esto es al pretorio. Convocaron y reunieron alrededor de él
a toda la compafiia. Y desnudandole entretejieron una corona de espinas, y la pusieron sobre su
cabeza, y le vistieron con un manto de purpura y una cafia en su mano derecha. E hincando la
rodilla delante de €l, le hacian reverencias y le escarnecian, diciendo:

“ jSalve, Rey de los judios!”

Le daban de bofetadas, y escupiéndole, tomaban la cafia y le golpeaban en la cabeza. Entonces
Pilato salio otra vez, y les dijo: Mirad, os lo traigo fuera, para que entendais que ningun delito hallo
en él.

Y salio Jestus, llevando la corona de espinas y el manto de purpura. Y Pilato les dijo:

“iHe aqui el hombre!”
Cuando le vieron los principales sacerdotes y los alguaciles, dieron voces, diciendo:
“iCrucificale! jCrucificale!”
Pilato les dijo:
“Tomadle vosotros, y crucificadle; porque yo no hallo delito en éI”.
Los judios le respondieron:
“Nosotros tenemos una ley, y seguin nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo Hijo de
Dios”.
Cuando Pilato oy06 decir esto, tuvo mas miedo. Y entré otra vez en el pretorio, y dijo a Jesus:

fndice: 1-21-40-60 -80 -100 -120 -140 98 Notas: 05 10-15




¢De donde eres tu?
Mas Jesus no le dio respuesta. Entonces le dijo Pilato:

“¢A mi no me hablas? ;No sabes que tengo autoridad para crucificarte, y que tengo
autoridad para soltarte?”

Respondi6 Jests:

“Ninguna autoridad tendrias contra mi, si no te fuese dada de arriba; por tanto, el que a ti
me ha entregado, mayor pecado tiene”.

Desde entonces procuraba Pilato soltarle; pero los judios daban voces, diciendo:
“Si a éste sueltas, no eres amigo de César; todo el que se hace rey, a César se opone”.

Entonces Pilato, oyendo esto, llevo fuera a Jesus, y se sent6 en el tribunal en el lugar llamado el
Enlosado, y en hebreo Gabata. Era la preparacion de la pascua, y como la hora sexta. Entonces dijo
a los judios:

“iHe aqui vuestro Rey!”
Pero ellos gritaron:
“iFuera, fuera, crucificale!”
Pilato les dijo:
“cA vuestro Rey he de crucificar?”
Respondieron los principales sacerdotes:
“No tenemos mds rey que César”.

Entonces viendo Pilato que nada adelantaba, sino que se hacia mas alboroto, sentenci6 que se
hiciese lo que ellos pedian. Tomo6 agua y se lavo las manos delante del pueblo, diciendo:

“Inocente soy yo de la sangre de este justo; alld vosotros”.
Y respondiendo todo el pueblo, dijo:
“Su sangre sea sobre nosotros, y sobre nuestros hijos”.

Entonces Pilato, queriendo satisfacer al pueblo les solt6 a quien habian pedido, a Barrabas. Aquel
que habia sido echado en la carcel por sedicion y homicidio. Y le quitaron el manto, le pusieron sus
propios vestidos y le sacaron a Jesus a la voluntad de ellos.

Entonces Judas, el que le habia entregado, viendo que era condenado, devolvi6 arrepentido las
treinta piezas de plata a los principales sacerdotes y a los ancianos diciendo:

“Yo he pecado entregando sangre inocente”.*
Mas ellos dijeron:
“cQué nos importa a nosotros? jAlla tu!”

Y arrojando las piezas de plata en el templo, sali6, y fue y se ahorc6. Los principales sacerdotes,
tomando las piezas de plata, dijeron:

“No es licito echarlas en el tesoro de las ofrendas, porque es precio de sangre”.

Y después de consultar, compraron con ellas el campo del alfarero, para sepultura de los
extranjeros. Por lo cual aquel campo se llama hasta el dia de hoy: Campo de sangre. Asi se cumplio
lo dicho por el profeta Jeremias, cuando dijo:
“Y tomaron las treinta piezas de plata, precio del apreciado, segtin precio puesto por los hijos
de Israel; y las dieron para el campo del alfarero, como me ordend el Sefior”.

*Nota del autor 13

Tomaron, pues, a Jests, y le llevaron para que fuese crucificado.

Mt. 27:32-56 - Mr. 15:21-41 - Lc. 23:26-49; Jn. 19:17-35

Y él cargando su cruz, salio6 al lugar llamado de la Calavera, y en hebreo, Golgota. Y le seguia gran
multitud del pueblo, y de mujeres que lloraban y hacian lamentacion por él. Pero Jesus, vuelto
hacia ellas, les dijo:

“Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, sino llorad por vosotras mismas y por vuestros hijos”.
Porque he aqui vendrdn dias en que dirdn: Bienaventuradas las estériles, y los vientres que
no concibieron, y los pechos que no criaron. Entonces comenzardn a decir a los montes:
Caed sobre nosotros; y a los collados: Cubridnos. Porque si en el drbol verde hacen estas
cosas, ¢en el seco, qué no se hara?”
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Y hallaron a cierto Simén de Cirene padre de Alejandro y de Rufo que venia del campo. A éste
obligaron a que llevase la cruz se la pusieron encima para que la llevase tras Jesus. Y cuando
llegaron al lugar, le dieron a beber vinagre mezclado con hiel (mirra); pero después de haberlo
probado, no quiso beberlo.

Llevaban también con él a otros dos, que eran malhechores, para ser muertos.Era la hora tercera
cuando le crucificaron. Y alli también con él a dos ladrones malhechores, uno a su derecha, y el
otro a su izquierda y Jestis en medio. Y se cumplio la Escritura que dice:

“Y fue contado con los inicuos”.

Cuando los soldados le hubieron crucificado, tomaron sus vestidos, e hicieron cuatro partes, una
para cada soldado. Tomaron también su ttinica, la cual era sin costura, de un solo tejido de arriba
abajo, entonces dijeron entre si:

“No la partamos, sino echemos suertes sobre ella, a ver de quién serd”.
Esto fue para que se cumpliese la Escritura, que dice:

“Repartieron entre si mis vestidos”.
Y:

“Sobre mi ropa echaron suertes™.

Asi lo hicieron los soldados. Y sentados le guardaban alli. Escribié también Pilato un titulo, que
puso sobre la cruz, el cual decia:

“Jesus nazareno, rey de los judios”.

Y muchos de los judios leyeron este titulo, porque el lugar donde Jesus fue crucificado estaba cerca
de la ciudad, y el titulo estaba escrito en hebreo, en griego y en latin. Dijeron a Pilato los
principales sacerdotes de los judios:

“No escribas: Rey de los judios; sino, que él dijo:

“Soy Rey de los judios™”.

Respondio Pilato:

“Lo que he escrito, he escrito”.
Y Jesus decia:

“Padre, perdonalos, porque no saben lo que hacen”

Y el pueblo estaba mirando, y los que pasaban le injuriaban, meneando la cabeza, y diciendo:

[13

»

De esta manera también los principales sacerdotes, escarneciéndole con los escribas y los fariseos y
los ancianos, se decian unos a otros:

13

“Soy Hijo de Dios””.

Lo mismo le injuriaban también los ladrones que estaban crucificados con él. Los soldados también
le escarnecian, acercandose y presentandole vinagre, y diciendo:

(43 »

Estaban junto a la cruz de Jesds su madre, y la hermana de su madre, Maria mujer de Cleofas, y
Maria Magdalena. Cuando vio Jestis a su madre, y al discipulo a quien él amaba, que estaba
presente, dijo a su madre:

“Mujer, he ahi tu hijo”.
Después dijo al discipulo:
“He ahi tu madre”.

Y desde aquella hora el discipulo la recibio en su casa.
Y uno de los malhechores que estaban colgados le injuriaba,(seguia) diciendo:

(13 »
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Respondiendo el otro, le reprendid, diciendo:

“¢Ni aun temes tu a Dios, estando en la misma condenacion? Nosotros, a la verdad,
justamente padecemos, porque recibimos lo que merecieron nuestros hechos; mas éste ningtin
mal hizo”.

Y dijo a Jests:
“Acuérdate de mi cuando vengas en tu reino”.
Entonces Jesus le dijo:
“De cierto te digo que hoy estards conmigo en el paraiso”.

Y Cuando vino la hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora novena. Y el sol se
oscurecio, y el velo del templo se rasgo por la mitad. Cerca de la hora novena, Jesus clam6 a gran
voz, diciendo:

“Eli, Eli, ;lama sabactani?”
Esto es:

“Dios mio, Dios mio, ;por qué me has desamparado?”
Algunos de los que estaban alli decian, al oirlo:

“Mirad, a Elias llama éste”.

Después de esto, sabiendo Jests que ya todo estaba consumado, dijo, para que la Escritura se
cumpliese:

“Tengo sed”.

Y estaba alli una vasija llena de vinagre; entonces al instante, corriendo uno de ellos, tom6 una
esponja, y la empap6 de vinagre, y poniéndola en un hisopo se la acerco a la boca, y le dio a beber.
Pero los otros decian:

“Dejad, veamos si viene Elias a bajarle”.

Cuando Jests hubo tomado el vinagre, dijo dando una gran voz:
“Consumado es”

Entonces Jests, clamando a gran voz otra vez dijo:
“Padre, en tus manos encomiendo mi espiritu”

Y habiendo dicho esto, inclinado la cabeza, (expirando) entrego6 el espiritu.

Y he aqui, el velo del templo se rasg6 en dos, de arriba abajo; y la tierra tembld, y las rocas se
partieron. Y se abrieron los sepulcros. Y muchos cuerpos de santos que habian dormido, se
levantaron, y saliendo de los sepulcros después de la resurreccion de él, vinieron a la santa ciudad
y aparecieron a muchos.

El centurién que estaba frente a él, viendo que después de clamar habia expirado asi, dio gloria a
Dios diciendo:

“Verdaderamente este hombre era justo, era Hijo de Dios”.

Y los que estaban con él guardando a Jests, visto el terremoto, y las cosas que habian sido hechas,
temieron en gran manera, y dijeron:

“Verdaderamente éste era Hijo de Dios™.

Y toda la multitud de los que estaban presentes en este espectaculo, viendo lo que habia
acontecido, se volvian golpeandose el pecho.

Estaban alli todos sus conocidos y muchas mujeres mirando de lejos, quienes, cuando €l estaba en
Galilea, le seguian y le servian, y entre las cuales estaban Maria Magdalena, Maria la madre de
Jacobo el menor y de José, Salomé*, la madre de los hijos de Zebedeo, y otras muchas que habian
subido con él a Jerusalén.

Entonces los judios, por cuanto era la preparaciéon de la pascua, a fin de que los cuerpos no
quedasen en la cruz en el dia de reposo (pues aquel dia de reposo era de gran solemnidad), rogaron
a Pilato que se les quebrasen las piernas, y fuesen quitados de alli. Vinieron, pues, los soldados, y
quebraron las piernas al primero, y asimismo al otro que habia sido crucificado con él.

Mas cuando llegaron a Jesus, como le vieron ya muerto, no le quebraron las piernas. Pero uno de
los soldados le abri6 el costado con una lanza, y al instante sali6 sangre y agua. Y el que lo vio da
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testimonio, y su testimonio es verdadero; y él sabe que dice verdad, para que vosotros también
creais. Porque estas cosas sucedieron para que se cumpliese la Escritura:

“No sera quebrado hueso suyo”.
Y también otra Escritura dice:
“Mirardn al que traspasaron™.

*Nota del autor 14

Mt. 27:57-61 - Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42

Después de todo esto, cuando lleg6 la noche era la preparacion, es decir, estaba para comenzar el
dia de reposo; vino un hombre rico llamado José de Arimatea, ciudad de Judea.

Era miembro noble del concilio, varén bueno y justo, que también esperaba el reino de Dios. No
habia consentido en el acuerdo ni en los hechos de ellos, también habia sido discipulo de Jesus,
pero secretamente por miedo de los judios.

Vino y entré osadamente a Pilato, y rog6é que le permitiese llevarse el cuerpo de Jesus. Pilato se
sorprendié de que ya hubiese muerto; y haciendo venir al centurion, le pregunt6 si ya estaba
muerto. E informado por el centurion se lo concedié, y mando que se le diese el cuerpo.

También Nicodemo, el que antes habia visitado a Jesus de noche, vino trayendo un compuesto de
mirra y de aloes, como cien libras. Y las mujeres que habian venido con él desde Galilea, siguieron
también. Tomaron, pues, el cuerpo de Jests, y lo envolvieron en lienzos con especias aromaticas,
seglin es costumbre sepultar entre los judios.

Y en el lugar donde habia sido crucificado, habia un huerto. Entonces José lo puso en el huerto en
un sepulcro nuevo, que habia labrado en la pefia en el cual ain no habia sido puesto ninguno. Alli
pues, por causa de la preparacion de la pascua de los judios, y porque aquel sepulcro estaba cerca,
pusieron a Jesus.

Y estaban alli Maria Magdalena, y la otra Maria, madre de José sentadas delante del sepulcro
miraban donde lo ponian y como fue puesto su cuerpo. Y después de hacer rodar una gran piedra a

la entrada del sepulcro, se fueron.

Mc. 16:1

Y vueltas, Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo, y Salomé, compraron especias aromaticas
para ir a ungirle. Pero decian entre si:

“¢Quién nos removerd la piedra de la entrada del sepulcro?”.

Prepararon especias aromadticas y ungiientos; y descansaron el dia de reposo, conforme al
mandamiento.

Al dia siguiente, que es después de la preparacion, se reunieron los principales sacerdotes y los
fariseos ante Pilato diciendo:

“Sefior, nos acordamos que aquel engafnador dijo, viviendo atn: Después de tres dias
resucitaré. Manda, pues, que se asegure el sepulcro hasta el tercer dia, no sea que vengan sus
discipulos de noche, y lo hurten, y digan al pueblo:

“Resucito de entre los muertos”.
Y serd el postrer error peor que el primero”.

Y Pilato les dijo: Ahi tenéis una guardia; id, aseguradlo como sabéis. Entonces ellos fueron y
aseguraron el sepulcro, sellando la piedra y poniendo la guardia.

M. 28:1-10 - Mr. 16.1:8 - Lc. 24:1-11 - Jn. 20:1-10 *

Pasado el dia de reposo, hubo un gran terremoto; porque un angel del Sefior, descendiendo del cielo
y llegando, removio la piedra, y se sent6 sobre ella. Su aspecto era como un relampago, y su
vestido blanco como la nieve. Y de miedo de él los guardas temblaron y se quedaron como
muertos.

Habiendo, pues, resucitado Jesus por la mafiana, el primer dia de la semana, aparecié primeramente
a Maria Magdalena, de quien habia echado siete demonios:

Maria Magdalena fue de mafiana, siendo ain oscuro, al sepulcro; y vio quitada la piedra del
sepulcro. Estaba fuera llorando junto al sepulcro; y mientras lloraba, se inclind para mirar dentro
del sepulcro; y vio a dos angeles con vestiduras blancas, que estaban sentados el uno a la cabecera,
y el otro a los pies, donde el cuerpo de Jesus habia sido puesto. Y le dijeron:

“Mujer, ;por qué lloras?”
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Les dijo:
“Porque se han llevado a mi Sefior, y no sé donde le han puesto”.

Entonces corrid, y fue a Simén Pedro y al otro discipulo, aquel al que amaba Jests, y les dijo:
“Se han llevado del sepulcro al Sefior, y no sabemos donde le han puesto”.

Y levantandose Pedro corri6 al sepulcro el y el otro discipulo. Y fueron al sepulcro, corrian los dos
juntos; pero el otro discipulo corri6 mas aprisa que Pedro, y llegé primero al sepulcro. Y bajandose
a mirar, vio los lienzos puestos alli, pero no entré. Luego llegé6 Simo6n Pedro tras él, y entro en el
sepulcro, y cuando mir6 dentro, vio los lienzos puestos alli, y el sudario, que habia estado sobre la
cabeza de Jests, no puesto con los lienzos, sino enrollado en un lugar aparte.

*Nota del autor 15

Entonces entr6 también el otro discipulo, que habia venido primero al sepulcro; y vio, y creyo.
Porque atin no habian entendido la Escritura, que era necesario que €l resucitase de los muertos. Y
volvieron los discipulos a casa a los suyos maravillandose de lo que habia sucedido.

Muy de mafana, al amanecer del primer dia de la semana, vinieron ya salido el sol, Maria
Magdalena y la otra Maria, y algunas otras mujeres con ellas trayendo las especias aromaticas que
habian preparado a ver el sepulcro. Pero cuando miraron, hallaron removida la piedra del sepulcro
que era muy grande; y entrando en el sepulcro, no hallaron el cuerpo del Sefior Jests. Vieron a un
joven sentado al lado derecho, cubierto de una larga ropa blanca; y se espantaron. Mas el angel les
dijo:
“No os asustéis; buscdis a Jesus nazareno, el que fue crucificado; ha resucitado, no estd aqui
pues ha resucitado como dijo; mirad el lugar en donde le pusieron. Pero id, decid a sus
discipulos que ha resucitado de los muertos. Y a Pedro, que él va delante de vosotros a
Galilea; alli le veréis, como os dijo. He aqui, os lo he dicho”.

Y ellas se fueron huyendo del sepulcro, porque les habia tomado temblor y espanto; ni decian nada
a nadie, porque tenian miedo. Acontecié que estando ellas perplejas por esto, he aqui se pararon
junto a ellas dos varones con vestiduras resplandecientes; y como tuvieron temor, y bajaron el
rostro a tierra, les dijeron:

“¢Por qué buscdis entre los muertos al que vive? No estd aqui, sino que ha resucitado.
Acordaos de lo que os hablo, cuando atin estaba en Galilea, diciendo:

“Es necesario que el Hijo del Hombre sea entregado en manos de hombres pecadores,
Y que sea crucificado, y resucite al tercer dia”.

Entonces ellas, fueron corriendo a dar las nuevas a sus discipulos. Y mientras iban a dar las nuevas
a los discipulos, he aqui, Jesus les salié al encuentro, diciendo:

“;Salve!”

Cuando habia dicho esto, Maria se volvio, y vio a Jesus que estaba alli; mas no sabia que era Jests.
Jesus le dijo:

“Mujer, ;por qué lloras? ;A quién buscas?”
Ella, pensando que era el hortelano, le dijo:
“Sefior, si ti lo has llevado, dime dénde lo has puesto, y yo lo llevaré”.
Jesus le dijo:
“iMaria!”
Volviéndose ella, le dijo:
“iRaboni!” (que quiere decir, Maestro).
Jesus le dijo:
“No me toques, porque atin no he subido a mi Padre; mas ve a mis hermanos, y diles: Subo a
mi Padre y a vuestro Padre, a mi Dios y a vuestro Dios”.
Y ellas, acercandose, abrazaron sus pies, y le adoraron. Entonces Jesus les dijo:
“No temdis; id, dad las nuevas a mis hermanos, para que vayan a Galilea, y alli me veran”.

Fue entonces Maria Magdalena para dar a los discipulos las nuevas de que habia visto al Sefior, y
que él le habia dicho estas cosas. Mientras ellas iban, he aqui unos de la guardia fueron a la ciudad,
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y dieron aviso a los principales sacerdotes de todas las cosas que habian acontecido. Y reunidos con
los ancianos, y habido consejo, dieron mucho dinero a los soldados, diciendo:

“Decid vosotros: “Sus discipulos vinieron de noche, y lo hurtaron, estando nosotros dormidos.
Y si esto lo oyere el gobernador, nosotros le persuadiremos, y os pondremos a salvo”.

Y ellos, tomando el dinero, hicieron como se les habia instruido. Este dicho se ha divulgado entre
los judios hasta el dia de hoy.

Entonces ellas se acordaron de sus palabras volviendo del sepulcro. Yendo ellas dieron nuevas de
todas estas cosas a los que habian estado con €l y a todos los demas, que estaban tristes y llorando.
Eran Maria Magdalena, y Juana, y Maria madre de Jacobo, y las demas con ellas, quienes dijeron
estas cosas a los apodstoles. Mas ellos cuando oyeron que vivia, y que habia sido visto por ellas les
parecian locura las palabras de ellas, y no las creyeron.

Lc. 24:12-13

Pero después aparecid en otra forma a dos de ellos que iban de camino, yendo al campo. Ellos
fueron y lo hicieron saber a los otros; y ni aun a ellos creyeron.

Mr. 16:12-13

Y he aqui, dos de ellos iban el mismo dia a una aldea llamada Ematis, que estaba a sesenta estadios
de Jerusalén. E iban hablando entre si de todas aquellas cosas que habian acontecido. Sucedié que
mientras hablaban y discutian entre si, Jestis mismo se acerco, y caminaba con ellos. Mas los ojos
de ellos estaban velados, para que no le conociesen. Y les dijo:

“cQué pldticas son estas que tenéis entre vosotros mientras camindis, y por qué estdis
tristes?”

Respondiendo uno de ellos, que se llamaba Cleofas, le dijo:

“cEres tu el unico forastero en Jerusalén que no has sabido las cosas que en ella han
acontecido en estos dias?”

Entonces él les dijo:
“cQué cosas?”
Y ellos le dijeron:

“De Jesus nazareno, que fue varon profeta, poderoso en obra y en palabra delante de Dios y
de todo el pueblo; y como le entregaron los principales sacerdotes y nuestros gobernantes a
sentencia de muerte, y le crucificaron.

Pero nosotros esperabamos que él era el que habia de redimir a Israel; y ahora, ademds de
todo esto, hoy es ya el tercer dia que esto ha acontecido. Aunque también nos han asombrado
unas mujeres de entre nosotros, las que antes del dia fueron al sepulcro.

Y como no hallaron su cuerpo, vinieron diciendo que también habian visto vision de dngeles,
quienes dijeron que él vive. Y fueron algunos de los nuestros al sepulcro, y hallaron asi como
las mujeres habian dicho, pero a él no le vieron”.
Entonces él les dijo:
“;Oh insensatos, y tardos de corazon para creer todo lo que los profetas han dicho! ;No era
necesario que el Cristo padeciera estas cosas, y que entrara en su gloria?”
Y comenzando desde Moisés, y siguiendo por todos los profetas, les declaraba en todas las
Escrituras lo que de él decian. Llegaron a la aldea adonde iban, y él hizo como que iba mas lejos.
Mas ellos le obligaron a quedarse, diciendo:
“Quédate con nosotros, porque se hace tarde, y el dia ya ha declinado”.
Entro, pues, a quedarse con ellos. Y acontecié que estando sentado con ellos a la mesa, tomé el pan
y lo bendijo, lo partio, y les dio. Entonces les fueron abiertos los ojos, y le reconocieron; mas él se
desapareci6 de su vista. Y se decian el uno al otro:
“¢No ardia nuestro corazon en nosotros, mientras nos hablaba en el camino, y cuando nos
abria las Escrituras?”
Y levantandose en la misma hora, volvieron a Jerusalén, y hallaron a los once reunidos, y a los que
estaban con ellos, que decian:

“Ha resucitado el Sefior verdaderamente, y ha aparecido a Simon”.
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Entonces ellos contaban las cosas que les habian acontecido en el camino, y como le habian
reconocido al partir el pan.

Mt. 28:16-20 - Mr. 16:14-18 - Lc. 24:36-49 - Jn. 20:19-23

Cuando lleg6 la noche de aquel mismo dia, el primero de la semana, se apareci6 a los once*
mismos, estando ellos sentados a la mesa, y les reprochd su incredulidad y dureza de corazon,
porque no habian creido a los que le habian visto resucitado:

Estando las puertas cerradas en el lugar donde los discipulos estaban reunidos por miedo de los
judios, mientras ellos atin hablaban de estas cosas, vino Jesus, se puso en medio de ellos, les dijo:

“Paz a vosotros™.
Entonces, espantados y atemorizados, pensaban que veian espiritu; pero €l les dijo:

“¢Por qué estdis turbados, y vienen a vuestro corazon estos pensamientos? Mirad mis manos
y mis pies, que yo mismo soy; palpad, y ved; porque un espiritu no tiene carne ni huesos,
como veis que yo tengo”™.
Y diciendo esto, les mostro las manos los pies y el costado. Y como todavia ellos, de gozo, no lo
creian, y estaban maravillados, les dijo:

“cTenéis aqui algo de comer?”

Entonces le dieron parte de un pez asado, y un panal de miel. Y €l lo tomo, y comi6 delante de
ellos. Y les dijo:

“Estas son las palabras que os hablé, estando atin con vosotros: que era necesario que se
cumpliese todo lo que estd escrito de mi en la ley de Moisés, en los profetas y en los salmos™.

Entonces les abrio el entendimiento, para que comprendiesen las Escrituras; y les dijo:

“Asi estd escrito, y asi fue necesario que el Cristo padeciese, y resucitase de los muertos al
tercer dia; y que se predicase en su nombre el arrepentimiento y el perdon de pecados en
todas las naciones, comenzando desde Jerusalén. Y vosotros sois testigos de estas cosas. He
aqui, yo enviaré la promesa de mi Padre sobre vosotros; pero quedaos vosotros en la ciudad
de Jerusalén, hasta que sedis investidos de poder desde lo alto”.

Y los discipulos se regocijaron. Entonces Jesus les dijo otra vez:
“Paz a vosotros. Como me envié el Padre, asi también yo os envio”.
Y habiendo dicho esto, soplo, y les dijo:

“Recibid el Espiritu Santo. A quienes remitiereis los pecados, les son remitidos; y a quienes
se los retuviereis, les son retenidos”.

Y les dijo:

“Id por todo el mundo y predicad el evangelio a toda criatura. El que creyere y fuere
bautizado, serd salvo; mas el que no creyere, serd condenado. Y estas sefiales sequirdn a los
que creen: En mi nombre echardn fuera demonios; hablardn nuevas lenguas; tomaran en las
manos serpientes, y si bebieren cosa mortifera, no les hard dano; sobre los enfermos pondrdn
sus manos, y sanardn”.

Pero Finalmente los once discipulos se fueron a Galilea, al monte donde Jesus les habia ordenado.
Y cuando le vieron, le adoraron; pero algunos dudaban. Y Jesus se acerco y les hablo diciendo:

“Toda potestad me es dada en el cielo y en la tierra. Por tanto, id, y haced discipulos a todas
las naciones, bautizandolos en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo;
ensefidndoles que guarden todas las cosas que os he mandado; y he aqui yo estoy con
vosotros todos los dias, hasta el fin del mundo. Amén”.
Jn. 20:24-29
Pero Tomas, uno de los doce, llamado Didimo, no estaba con ellos cuando Jesus vino. Le dijeron,
pues, los otros discipulos: Al Sefior hemos visto. El les dijo:
“Si no viere en sus manos la sefial de los clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los clavos, y
metiere mi mano en su costado, no creeré”.
Ocho dias después, estaban otra vez sus discipulos dentro, y con ellos Tomas. Llego Jesus, estando
las puertas cerradas, y se puso en medio y les dijo:
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“Paz a vosotros”.
Luego dijo a Tomas:

*Nota del autor: Como se puede ver en la pagina siguiente, Tomds no estaba con ellos, por lo tanto eran diez, aunque seguramente se les llamaba
siempre “los once” porque iban siempre juntos hasta que fue nombrado un reemplazante a Judés iscariote.

“Pon aqui tu dedo, y mira mis manos; y acerca tu mano, y métela en mi costado; y no seas
incrédulo, sino creyente”.

Entonces Tomas respondio y le dijo:
“iSefior mio, y Dios mio!”
Jesus le dijo:

“Porque me has visto, Tomds, creiste; bienaventurados los que no vieron, y creyeron™.
Jn. 21: 1-25-
Después de esto, Jestis se manifestd otra vez a sus discipulos junto al mar de Tiberias; y se
manifestd de esta manera: Estaban juntos Simoén Pedro, Tomas llamado el Didimo, Natanael el de
Cana de Galilea, los hijos de Zebedeo, y otros dos de sus discipulos. Simén Pedro les dijo:

“Voy a pescar”.
Ellos le dijeron:
“Vamos nosotros también contigo”.

Fueron, y entraron en una barca; y aquella noche no pescaron nada. Cuando ya iba amaneciendo,
se presento Jesus en la playa; mas los discipulos no sabian que era Jesus. Y les dijo:

“Hijitos, ¢tenéis algo de comer?”
Le respondieron:
“No”.
El les dijo:
“Echad la red a la derecha de la barca, y hallaréis”.

Entonces la echaron, y ya no la podian sacar, por la gran cantidad de peces. Entonces aquel
discipulo a quien Jesis amaba dijo a Pedro:

“iEs el Sefior!”

Simén Pedro, cuando oy6 que era el Sefior, se cifi6 la ropa (porque se habia despojado de ella), y se
eché al mar. Y los otros discipulos vinieron con la barca, arrastrando la red de peces, pues no
distaban de tierra sino como doscientos codos. Al descender a tierra, vieron brasas puestas, y un
pez encima de ellas, y pan. Jesus les dijo:

“Traed de los peces que acabdis de pescar”.

Subi6 Simén Pedro, y sacé la red a tierra, llena de grandes peces, ciento cincuenta y tres; y aun
siendo tantos, la red no se rompio6. Les dijo Jesus:

“Venid, comed”.
Y ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle:
“cTu, quién eres?”
sabiendo que era el Sefior. Vino, pues, Jesus, y tomé el pan y les dio, y asimismo del pescado. Esta

era ya la tercera vez que Jests se manifestaba a sus discipulos, después de haber resucitado de los
muertos.

Cuando hubieron comido, Jesus dijo a Simoén Pedro:
“Simon, hijo de Jonds, ;me amas mds que éstos?”

Le respondio:
“Si, Sefior; tii sabes que te amo™.

El le dijo:

“Apacienta mis corderos”.
Volvié a decirle la segunda vez:

“Simon, hijo de Jonds, ;me amas?”
Pedro le respondio:
“Si, Sefior; til sabes que te amo”.
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Le dijo:
“Pastorea mis ovejas”.
Le dijo la tercera vez:
“Simon, hijo de Jonas, ;me amas?”
Pedro se entristecio de que le dijese la tercera vez:
“:Me amas?”
y le respondié:
“Sefior, tu lo sabes todo; tii sabes que te amo”.
Jests le dijo:

“Apacienta mis ovejas; de cierto, de cierto te digo: Cuando eras mds joven, te cefiias, e ibas
a donde querias; mas cuando ya seas viejo, extenderds tus manos, y te ceriird otro, y te
llevara a donde no quieras™.

Esto dijo, dando a entender con qué muerte habia de glorificar a Dios. Y dicho esto, afiadié:
“Sigueme”.

Volviéndose Pedro, vio que les seguia el discipulo a quien amaba Jesus, el mismo que en la cena se
habia recostado al lado de €l, y le habia dicho:

“Sefior, ;quién es el que te ha de entregar?”
Cuando Pedro le vio, dijo a Jesus:

“Sefior, ;y qué de éste?”
Jests le dijo:

“Si quiero que €l quede hasta que yo venga, ;qué a ti? Sigueme tu”.
Este dicho se extendio entonces entre los hermanos, que aquel discipulo no moriria. Pero Jesus no
le dijo que no moriria, sino:

“Si quiero que él quede hasta que yo venga, ;qué a ti?”
Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas, y escribid estas cosas; y sabemos que su
testimonio es verdadero. Y hay también otras muchas cosas que hizo Jesus, las cuales si se
escribieran una por una, pienso que ni aun en el mundo cabrian los libros que se habrian de escribir.
Mr. 16:19-20 - Lc. 24:50-53
Y el Sefior, después que les hablo, los sacé fuera hasta Betania, y alzando sus manos, los bendijo. Y
aconteci6 que bendiciéndolos, se separ6 de ellos y fue llevado y recibido arriba al cielo y se sentd
a la diestra de Dios. Ellos, después de haberle adorado, volvieron a Jerusalén con gran gozo; y
estaban siempre en el templo, alabando y bendiciendo a Dios. Y ellos, saliendo, predicaron en
todas partes, ayudandoles el Sefior y confirmando la palabra con las sefiales que la seguian.
Jn. 20:30-31
Hizo ademas Jesis muchas otras sefiales en presencia de sus discipulos, las cuales no estan escritas
en este libro. Pero éstas se han escrito para que creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y para
que creyendo, tengais vida en su nombre.

Ameén.

Los cuatro evangelios no son los unicos libros que recopilan los hechos de la vida de Jesus de

Nazareth llamado el Cristo, y de sus discipulos, sino que el libro “Hechos de los apostoles” es la

continuacion de los cuatro primeros, y por lo tanto tienen que incluirse aqui de la misma forma.

empezando por un pasaje de la “primera carta de Pablo a los corintios” que resume y afiade algin

detalle que no se encuentra en los evangelios:

1co.15:3-8
“Porque primeramente os he ensefiado lo que asimismo recibi: Que Cristo murié por
nuestros pecados, conforme a las Escrituras; y que fue sepultado, y que resucité al tercer dia,
conforme a las Escrituras; y que aparecié a Cefas, y después a los doce. Después aparecio a
mas de quinientos hermanos a la vez, de los cuales muchos viven atin, y otros ya duermen.
Después aparecio a Jacobo; después a todos los apdstoles; y al tiltimo de todos, como a un
abortivo, me aparecié a mi”.
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Hch. 1:1-12

En el primer tratado, oh Te6filo*, hablé acerca de todas las cosas que Jesis comenzd a hacer y a
ensefiar, hasta el dia en que fue recibido arriba, después de haber dado mandamientos por el
Espiritu Santo a los apostoles que habia escogido; a quienes también, después de haber padecido,
se presentd vivo con muchas pruebas indubitables, apareciéndoseles durante cuarenta dias y
hablandoles acerca del reino de Dios. Y estando juntos, les mandé que no se fueran de Jerusalén,
sino que esperasen la promesa del Padre, la cual, les dijo:

“Oisteis de mi. Porque Juan ciertamente bautiz6 con agua, mas vosotros seréis bautizados con
el Espiritu Santo dentro de no muchos dias”.

Entonces los que se habian reunido le preguntaron, diciendo:
“Senor, ¢restaurards el reino a Israel en este tiempo?”
Y les dijo:

£

“No os toca a vosotros saber los tiempos o las sazones, que el Padre puso en su sola potestad,;
pero recibiréis poder, cuando haya venido sobre vosotros el Espiritu Santo, y me seréis
testigos en Jerusalén, en toda Judea, en Samaria, y hasta lo dltimo de la tierra”.

Y habiendo dicho estas cosas, viéndolo ellos, fue alzado, y le recibié una nube que le ocult6 de sus
ojos. Y estando ellos con los ojos puestos en el cielo, entre tanto que €l se iba, he aqui se pusieron
junto a ellos dos varones con vestiduras blancas, los cuales también les dijeron:

“Varones galileos, ¢por qué estais mirando al cielo? Este mismo Jesus, que ha sido tomado de
vosotros al cielo, asi vendra como le habéis visto ir al cielo”.

Entonces volvieron a Jerusalén desde el monte que se llama del Olivar, el cual estd cerca de

Jerusalén, camino de un dia de reposo.
Hch. 1:13-26

Y entrados, subieron al aposento alto, donde moraban Pedro y Jacobo, Juan, Andrés, Felipe, Tomas,
Bartolomé, Mateo, Jacobo hijo de Alfeo, Simén el Zelote y Judas hermano de Jacobo. Todos éstos
perseveraban unanimes en oracién y ruego, con las mujeres, y con Maria la madre de Jests, y con
sus hermanos. En aquellos dias Pedro se levant6 en medio de los hermanos (y los reunidos eran
como ciento veinte en nimero), y dijo:

“Varones hermanos, era necesario que se cumpliese la Escritura en que el Espiritu Santo
hablo antes por boca de David acerca de Judas, que fue guia de los que prendieron a Jesus, y
era contado con nosotros, y tenia parte en este ministerio. Este, pues, con el salario de su
iniquidad adquirio un campo, y cayendo de cabeza, se revento por la mitad*, y todas sus
entrafias se derramaron. Y fue notorio a todos los habitantes de Jerusalén, de tal manera que
aquel campo se llama en su propia lengua, Acéldama, que quiere decir, Campo de sangre.
Porque esta escrito en el libro de los Salmos:

“Sea hecha desierta su habitacion, Y no haya quien more en ella; y: Tome otro su
oficio”.
Es necesario, pues, que de estos hombres que han estado juntos con nosotros todo el tiempo
que el Serior Jesus entraba y salia entre nosotros, comenzando desde el bautismo de Juan
hasta el dia en que de entre nosotros fue recibido arriba, uno sea hecho testigo con nosotros,
de su resurreccion”.

Y sefialaron a dos: a José, llamado Barsabas, que tenia por sobrenombre Justo, y a Matias. Y
orando, dijeron:
“Tu, Sefior, que conoces los corazones de todos, muestra cudl de estos dos has escogido, para
que tome la parte de este ministerio y apostolado, de que cayé Judas por transgresion, para
irse a su propio lugar”.

Y les echaron suertes, y la suerte cayo6 sobre Matias; y fue contado con los once apdstoles.
Hch. 2:1-13

Cuando llego el dia de Pentecostés, estaban todos unanimes juntos. Y de repente vino del cielo un
estruendo como de un viento recio que soplaba, el cual llené toda la casa donde estaban sentados; y
se les aparecieron lenguas repartidas, como de fuego, asentandose sobre cada uno de ellos. Y
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fueron todos llenos del Espiritu Santo, y comenzaron a hablar en otras lenguas, segtin el Espiritu
les daba que hablasen.

Moraban entonces en Jerusalén judios, varones piadosos, de todas las naciones bajo el cielo. Y
hecho este estruendo, se junt6 la multitud; y estaban confusos, porque cada uno les oia hablar en su
propia lengua. Y estaban atonitos y maravillados, diciendo:

“Mirad, ¢no son galileos todos estos que hablan? ;Como, pues, les oimos nosotros hablar
cada uno en nuestra lengua en la que hemos nacido? Partos, medos, elamitas, y los que
habitamos en Mesopotamia, en Judea, en Capadocia, en el Ponto y en Asia, en Frigia y
Panfilia, en Egipto y en las regiones de Africa mds alld de Cirene, y romanos aqui residentes,
tanto judios como prosélitos, cretenses y drabes, les oimos hablar en nuestras lenguas las
maravillas de Dios”.

Y estaban todos aténitos y perplejos, diciéndose unos a otros:
“cQué quiere decir esto?”
*Nota del autor 16
Mas otros, burlandose, decian:

“Estdn llenos de mosto”.
Hch. 2:14-42

Entonces Pedro, poniéndose en pie con los once, alzo la voz y les hablé diciendo:
“Varones judios, y todos los que habitdis en Jerusalén, esto os sea notorio, y oid mis
palabras. Porque éstos no estdn ebrios, como vosotros suponéis, puesto que es la hora
tercera del dia. Mas esto es lo dicho por el profeta Joel:

“Y en los postreros dias, dice Dios, Derramaré de mi Espiritu sobre toda carne, Y
vuestros hijos y vuestras hijas profetizardan; Vuestros jovenes verdn visiones, Y
vuestros ancianos sofiardn suenos; Y de cierto sobre mis siervos y sobre mis siervas
en aquellos dias Derramaré de mi Espiritu, y profetizaran. Y daré prodigios arriba en
el cielo, Y sefiales abajo en la tierra, Sangre y fuego y vapor de humo; EI sol se
convertird en tinieblas, Y la luna en sangre, Antes que venga el dia del Senior, Grande
y manifiesto; Y todo aquel que invocare el nombre del Sefior, serd salvo”.

Varones israelitas, oid estas palabras:

Jests nazareno, varén aprobado por Dios entre vosotros con las maravillas, prodigios y
sefiales que Dios hizo entre vosotros por medio de él, como vosotros mismos sabéis; a éste,
entregado por el determinado consejo y anticipado conocimiento de Dios, prendisteis y
matasteis por manos de inicuos, crucificdndole; al cual Dios levantd, sueltos los dolores de la
muerte, por cuanto era imposible que fuese retenido por ella. Porque David dice de él:

“Veia al Sefior siempre delante de mi; Porque estd a mi diestra, no seré conmovido.
Por lo cual mi corazon se alegro, y se gozé mi lengua, Y aun mi carne descansard en
esperanza; Porque no dejards mi alma en el Hades, Ni permitirds que tu Santo vea
corrupcion. Me hiciste conocer los caminos de la vida; Me llenards de gozo con tu
presencia’.
Varones hermanos, se os puede decir libremente del patriarca David, que murio y fue
sepultado, y su sepulcro estd con nosotros hasta el dia de hoy. Pero siendo profeta, y
sabiendo que con juramento Dios le habia jurado que de su descendencia, en cuanto a la
carne, levantaria al Cristo para que se sentase en su trono, viéndolo antes, hablo de la
resurreccion de Cristo, que su alma no fue dejada en el Hades, ni su carne vio corrupcion.

A este Jesus resucito Dios, de lo cual todos nosotros somos testigos. Asi que, exaltado por la
diestra de Dios, y habiendo recibido del Padre la promesa del Espiritu Santo, ha derramado
esto que vosotros veis y ois. Porque David no subio a los cielos; pero él mismo dice:
“Dijo el Sefior a mi Sefior: Siéntate a mi diestra, Hasta que ponga a tus enemigos por
estrado de tus pies”.
Sepa, pues, ciertisimamente toda la casa de Israel, que a este Jesus a quien vosotros
crucificasteis, Dios le ha hecho Sefior y Cristo”.
Al oir esto, se compungieron de corazon, y dijeron a Pedro y a los otros apostoles:
“Varones hermanos, ¢qué haremos?”
Pedro les dijo:
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“Arrepentios, y bauticese cada uno de vosotros en el nombre de Jesucristo para perdon de los
pecados; y recibiréis el don del Espiritu Santo. Porque para vosotros es la promesa, y para
vuestros hijos, y para todos los que estdn lejos; para cuantos el Sefior nuestro Dios llamare”.

Y con otras muchas palabras testificaba y les exhortaba, diciendo:
“Sed salvos de esta perversa generacion™.

Asi que, los que recibieron su palabra fueron bautizados; y se afiadieron aquel dia como tres mil
personas. Y perseveraban en la doctrina de los apodstoles, en la comunién unos con otros, en el

partimiento del pan y en las oraciones.
Hch. 2:43-47

Y sobrevino temor a toda persona; y muchas maravillas y sefiales eran hechas por los apostoles.
Todos los que habian creido estaban juntos, y tenian en comun todas las cosas; y vendian sus
propiedades y sus bienes, y lo repartian a todos segun la necesidad de cada uno.

Y perseverando unanimes cada dia en el templo, y partiendo el pan en las casas, comian juntos con
alegria y sencillez de corazon, alabando a Dios, y teniendo favor con todo el pueblo. Y el Sefior
afnadia cada dia a la iglesia los que habian de ser salvos.

Hch. 3:1-10

Pedro y Juan subian juntos al templo a la hora novena, la de la oracién. Y era traido un hombre cojo
de nacimiento, a quien ponian cada dia a la puerta del templo que se llama la Hermosa, para que
pidiese limosna de los que entraban en el templo.

Este, cuando vio a Pedro y a Juan que iban a entrar en el templo, les rogaba que le diesen limosna.
Pedro, con Juan, fijando en €l los ojos, le dijo:

“Miranos”.
Entonces €l les estuvo atento, esperando recibir de ellos algo. Mas Pedro dijo:

“No tengo plata ni oro, pero lo que tengo te doy; en el nombre de Jesucristo de Nazaret,
levantate y anda”.

Y tomandole por la mano derecha le levanto; y al momento se le afirmaron los pies y tobillos; y
saltando, se puso en pie y anduvo; y entr6 con ellos en el templo, andando, y saltando, y alabando a
Dios.

Y todo el pueblo le vio andar y alabar a Dios. Y le reconocian que era el que se sentaba a pedir
limosna a la puerta del templo, la Hermosa; y se llenaron de asombro y espanto por lo que le habia

sucedido.
Hch. 3:11-26

Y teniendo asidos a Pedro y a Juan el cojo que habia sido sanado, todo el pueblo, aténito, concurrio
a ellos al portico que se llama de Salomon. Viendo esto Pedro, respondio al pueblo:

“Varones israelitas, ;por qué os maravillais de esto? ;o por qué ponéis los ojos en nosotros,
como si por nuestro poder o piedad hubiésemos hecho andar a éste? El Dios de Abraham, de
Isaac y de Jacob, el Dios de nuestros padres, ha glorificado a su Hijo Jesus, a quien vosotros
entregasteis y negasteis delante de Pilato, cuando éste habia resuelto ponerle en libertad.

Mas vosotros negasteis al Santo y al Justo, y pedisteis que se os diese un homicida, y
matasteis al Autor de la vida, a quien Dios ha resucitado de los muertos, de lo cual nosotros
somos testigos. Y por la fe en su nombre, a éste, que vosotros veis y conocéis, le ha
confirmado su nombre; y la fe que es por él ha dado a éste esta completa sanidad en presencia
de todos vosotros.

Mas ahora, hermanos, sé que por ignorancia lo habéis hecho, como también vuestros
gobernantes. Pero Dios ha cumplido asi lo que habia antes anunciado por boca de todos sus
profetas, que su Cristo habia de padecer.

Asi que, arrepentios y convertios, para que sean borrados vuestros pecados; para que vengan
de la presencia del Sefior tiempos de refrigerio, y él envie a Jesucristo, que os fue antes
anunciado; a quien de cierto es necesario que el cielo reciba hasta los tiempos de la
restauracion de todas las cosas, de que habloé Dios por boca de sus santos profetas que han
sido desde tiempo antiguo.

Porque Moisés dijo a los padres:

“El Sefior vuestro Dios os levantara profeta de entre vuestros hermanos, como a mi; a
él oiréis en todas las cosas que os hable; y toda alma que no oiga a aquel profeta, sera
desarraigada del pueblo”.
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Y todos los profetas desde Samuel en adelante, cuantos han hablado, también han anunciado
estos dias. Vosotros sois los hijos de los profetas, y del pacto que Dios hizo con nuestros
padres, diciendo a Abraham:

“En tu simiente seran benditas todas las familias de la tierra. A vosotros primeramente,
Dios, habiendo levantado a su Hijo, lo envi6 para que os bendijese, a fin de que cada
uno se convierta de su maldad™.

Hch. 4:1-22

Hablando ellos al pueblo, vinieron sobre ellos los sacerdotes con el jefe de la guardia del templo, y
los saduceos, resentidos de que ensefiasen al pueblo, y anunciasen en Jesus la resurreccion de entre
los muertos. Y les echaron mano, y los pusieron en la carcel hasta el dia siguiente, porque era ya
tarde. Pero muchos de los que habian oido la palabra, creyeron; y el niimero de los varones era
como cinco mil.

Aconteci6 al dia siguiente, que se reunieron en Jerusalén los gobernantes, los ancianos y los
escribas, y el sumo sacerdote Ands, y Caifas y Juan y Alejandro, y todos los que eran de la familia
de los sumos sacerdotes; y poniéndoles en medio, les preguntaron:

“¢Con qué potestad, o en qué nombre, habéis hecho vosotros esto?”
Entonces Pedro, lleno del Espiritu Santo, les dijo:

“Gobernantes del pueblo, y ancianos de Israel: Puesto que hoy se nos interroga acerca del
beneficio hecho a un hombre enfermo, de qué manera éste haya sido sanado, sea notorio a
todos vosotros, y a todo el pueblo de Israel, que en el nombre de Jesucristo de Nazaret, a
quien vosotros crucificasteis y a quien Dios resucito de los muertos, por él este hombre estd
en vuestra presencia sano. Este Jests es la piedra reprobada por vosotros los edificadores, la
cual ha venido a ser cabeza del dngulo. Y en ningtin otro hay salvacion; porque no hay otro
nombre bajo el cielo, dado a los hombres, en que podamos ser salvos”.

Entonces viendo el denuedo de Pedro y de Juan, y sabiendo que eran hombres sin letras y del
vulgo, se maravillaban; y les reconocian que habian estado con Jesus. Y viendo al hombre que
habia sido sanado, que estaba en pie con ellos, no podian decir nada en contra. Entonces les
ordenaron que saliesen del concilio; y conferenciaban entre si, diciendo:

“cQué haremos con estos hombres? Porque de cierto, sefial manifiesta ha sido hecha por
ellos, notoria a todos los que moran en Jerusalén, y no lo podemos negar. Sin embargo, para
que no se divulgue mas entre el pueblo, amenacémosles para que no hablen de aqui en
adelante a hombre alguno en este nombre”.

Y llamandolos, les intimaron que en ninguna manera hablasen ni ensefiasen en el nombre de Jests.
Mas Pedro y Juan respondieron diciéndoles:

“Juzgad si es justo delante de Dios obedecer a vosotros antes que a Dios; porque no podemos
dejar de decir lo que hemos visto y oido”.

Ellos entonces les amenazaron y les soltaron, no hallando ningtin modo de castigarles, por causa
del pueblo; porque todos glorificaban a Dios por lo que se habia hecho, ya que el hombre en quien

se habia hecho este milagro de sanidad, tenia mas de cuarenta afios.

Hch. 4:23-37

Y puestos en libertad, vinieron a los suyos y contaron todo lo que los principales sacerdotes y los
ancianos les habian dicho. Y ellos, habiéndolo oido, alzaron unanimes la voz a Dios, y dijeron:

“Soberano Sefior, til eres el Dios que hiciste el cielo y la tierra, el mar y todo lo que en ellos
hay; que por boca de David tu siervo dijiste:

“¢cPor qué se amotinan las gentes, Y los pueblos piensan cosas vanas? Se reunieron

los reyes de la tierra, Y los principes se juntaron en uno Contra el Sefior, y contra su

Cristo”.
Porque verdaderamente se unieron en esta ciudad contra tu santo Hijo Jests, a quien ungiste,
Herodes y Poncio Pilato, con los gentiles y el pueblo de Israel, para hacer cuanto tu mano y
tu consejo habian antes determinado que sucediera. Y ahora, Sefior, mira sus amenazas, y
concede a tus siervos que con todo denuedo hablen tu palabra, mientras extiendes tu mano
para que se hagan sanidades y sefiales y prodigios mediante el nombre de tu santo Hijo
Jesus”.
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Cuando hubieron orado, el lugar en que estaban congregados tembld; y todos fueron llenos del
Espiritu Santo, y hablaban con denuedo la palabra de Dios. Y la multitud de los que habian creido
era de un corazén y un alma; y ninguno decia ser suyo propio nada de lo que poseia, sino que
tenian todas las cosas en comun.

Y con gran poder los apostoles daban testimonio de la resurreccion del Sefior Jests, y abundante
gracia era sobre todos ellos. Asi que no habia entre ellos ningtin necesitado; porque todos los que
poseian heredades o casas, las vendian, y traian el precio de lo vendido, y lo ponian a los pies de
los apostoles; y se repartia a cada uno segun su necesidad.

Entonces José, a quien los apostoles pusieron por sobrenombre Bernabé (que traducido es, Hijo de
consolacion), levita, natural de Chipre, como tenia una heredad, la vendié y trajo el precio y lo
puso a los pies de los apdstoles.

Pero cierto hombre llamado Ananias, con Safira su mujer, vendi6 una heredad, y sustrajo del
precio, sabiéndolo también su mujer; y trayendo s6lo una parte, la puso a los pies de los apostoles.
Y dijo Pedro:

“Ananias, ;por qué llen6 Satands tu corazon para que mintieses al Espiritu Santo, y
sustrajeses del precio de la heredad? Reteniéndola, ;no se te quedaba a ti? y vendida, ;no
estaba en tu poder? ;Por qué pusiste esto en tu corazon? No has mentido a los hombres, sino
a Dios”.
Al oir Ananias estas palabras, cay6 y expir6. Y vino un gran temor sobre todos los que lo oyeron. Y
levantandose los jovenes, lo envolvieron, y sacandolo, lo sepultaron.
Pasado un lapso como de tres horas, sucedi6 que entr6 su mujer, no sabiendo lo que habia
acontecido. Entonces Pedro le dijo:

“Dime, ;vendisteis en tanto la heredad?”
Y ella dijo:

“Si, en tanto”.
Y Pedro le dijo:

“¢Por qué convinisteis en tentar al Espiritu del Sefior? He aqui a la puerta los pies de los que
han sepultado a tu marido, y te sacaran a ti”.

Al instante ella cayé a los pies de él, y expird; y cuando entraron los jovenes, la hallaron muerta; y
la sacaron, y la sepultaron junto a su marido. Y vino gran temor sobre toda la iglesia, y sobre todos
los que oyeron estas cosas. Y por la mano de los apostoles se hacian muchas sefiales y prodigios en
el pueblo; y estaban todos unanimes en el portico de Salomon.

De los demas, ninguno se atrevia a juntarse con ellos; mas el pueblo los alababa grandemente. Y
los que creian en el Sefior aumentaban mas, gran numero asi de hombres como de mujeres; tanto
que sacaban los enfermos a las calles, y los ponian en camas y lechos, para que al pasar Pedro, a lo
menos su sombra cayese sobre alguno de ellos. Y aun de las ciudades vecinas muchos venian a
Jerusalén, trayendo enfermos y atormentados de espiritus inmundos; y todos eran sanados.

Entonces levantandose el sumo sacerdote y todos los que estaban con él, esto es, la secta de los
saduceos, se llenaron de celos; y echaron mano a los apéstoles y los pusieron en la carcel publica.
Mas un angel del Sefior, abriendo de noche las puertas de la carcel y sacandolos, dijo:

“Id, y puestos en pie en el templo, anunciad al pueblo todas las palabras de esta vida”.

Habiendo oido esto, entraron de mafiana en el templo, y ensefiaban. Entre tanto, vinieron el sumo
sacerdote y los que estaban con él, y convocaron al concilio y a todos los ancianos de los hijos de
Israel, y enviaron a la carcel para que fuesen traidos. Pero cuando llegaron los alguaciles, no los
hallaron en la cércel; entonces volvieron y dieron aviso, diciendo:

“Por cierto, la cdrcel hemos hallado cerrada con toda seguridad, y los guardas afuera de pie
ante las puertas; mas cuando abrimos, a nadie hallamos dentro”.

Cuando oyeron estas palabras el sumo sacerdote y el jefe de la guardia del templo y los principales
sacerdotes, dudaban en qué vendria a parar aquello. Pero viniendo uno, les dio esta noticia:

“He aqui, los varones que pusisteis en la cdrcel estdn en el templo, y ensefian al pueblo”.
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Entonces fue el jefe de la guardia con los alguaciles, y los trajo sin violencia, porque temian ser
apedreados por el pueblo. Cuando los trajeron, los presentaron en el concilio, y el sumo sacerdote
les pregunto, diciendo:

“¢No os mandamos estrictamente que no ensefiaseis en ese nombre? Y ahora habéis llenado
a Jerusalén de vuestra doctrina, y queréis echar sobre nosotros la sangre de ese hombre”.

Respondiendo Pedro y los apéstoles, dijeron:

“Es necesario obedecer a Dios antes que a los hombres. El Dios de nuestros padres levanté a
Jestis, a quien vosotros matasteis colgandole en un madero. A éste, Dios ha exaltado con su
diestra por Principe y Salvador, para dar a Israel arrepentimiento y perdon de pecados.

Y nosotros somos testigos suyos de estas cosas, y también el Espiritu Santo, el cual ha dado
Dios a los que le obedecen”.

Ellos, oyendo esto, se enfurecian y querian matarlos. Entonces levantandose en el concilio un
fariseo llamado Gamaliel, doctor de la ley, venerado de todo el pueblo, mandé que sacasen fuera
por un momento a los apostoles, y luego dijo:

“Varones israelitas, mirad por vosotros lo que vais a hacer respecto a estos hombres. Porque
antes de estos dias se levanté Teudas, diciendo que era alguien. A éste se unié un numero
como de cuatrocientos hombres; pero él fue muerto, y todos los que le obedecian fueron
dispersados y reducidos a nada. Después de éste, se levanto Judas el galileo, en los dias del
censo, y llevé en pos de si a mucho pueblo. Perecio también él, y todos los que le obedecian
fueron dispersados. Y ahora os digo:

“Apartaos de estos hombres, y dejadlos; porque si este consejo o esta obra es de los
hombres, se desvanecerd; mas si es de Dios, no la podréis destruir; no sedis tal vez
hallados luchando contra Dios”.
Y convinieron con él; y llamando a los apostoles, después de azotarlos, les intimaron que no
hablasen en el nombre de Jesus, y los pusieron en libertad. Y ellos salieron de la presencia del
concilio, gozosos de haber sido tenidos por dignos de padecer afrenta por causa del Nombre. Y
todos los dias, en el templo y por las casas, no cesaban de ensefiar y predicar a Jesucristo.

En aquellos dias, como creciera el nimero de los discipulos, hubo murmuracién de los griegos
contra los hebreos, de que las viudas de aquéllos eran desatendidas en la distribucion diaria.
Entonces los doce convocaron a la multitud de los discipulos, y dijeron:

“No es justo que nosotros dejemos la palabra de Dios, para servir a las mesas. Buscad, pues,
hermanos, de entre vosotros a siete varones de buen testimonio, llenos del Espiritu Santo y de
sabiduria, a quienes encarguemos de este trabajo. Y nosotros persistiremos en la oracion y en
el ministerio de la palabra”.

Agrado la propuesta a toda la multitud; y eligieron a Esteban, varén lleno de fe y del Espiritu
Santo, a Felipe, a Procoro, a Nicanor, a Timon, a Parmenas, y a Nicolas prosélito de Antioquia; a
los cuales presentaron ante los apdstoles, quienes, orando, les impusieron las manos. Y crecia la
palabra del Sefior, y el niimero de los discipulos se multiplicaba grandemente en Jerusalén; también
muchos de los sacerdotes obedecian a la fe.

Y Esteban, lleno de gracia y de poder, hacia grandes prodigios y sefiales entre el pueblo. Entonces
se levantaron unos de la sinagoga llamada de los libertos, y de los de Cirene, de Alejandria, de
Cilicia y de Asia, disputando con Esteban. Pero no podian resistir a la sabiduria y al Espiritu con
que hablaba.

Entonces sobornaron a unos para que dijesen que le habian oido hablar palabras blasfemas contra
Moisés y contra Dios. Y soliviantaron al pueblo, a los ancianos y a los escribas; y arremetiendo, le
arrebataron, y le trajeron al concilio. Y pusieron testigos falsos que decian:

(13

»

Entonces todos los que estaban sentados en el concilio, al fijar los ojos en él, vieron su rostro como
el rostro de un angel.

El sumo sacerdote dijo entonces:
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“¢Es esto asi?”
Y él dijo:
“Varones hermanos y padres, oid:

El Dios de la gloria aparecio a nuestro padre Abraham, estando en Mesopotamia, antes que
morase en Hardn, y le dijo:

“Sal de tu tierra y de tu parentela, y ven a la tierra que yo te mostraré”.

Entonces salio de la tierra de los caldeos y habité en Haran; y de alli, muerto su padre, Dios
le traslado a esta tierra, en la cual vosotros habitdis ahora.

Y no le dio herencia en ella, ni aun para asentar un pie; pero le prometié que se la daria en
posesion, y a su descendencia después de él, cuando él atin no tenia hijo. Y le dijo Dios asi:

Que su descendencia seria extranjera en tierra ajena, y que los reducirian a servidumbre y
los maltratarian, por cuatrocientos afios. Mas yo juzgaré, dijo Dios, a la nacion de la cual
seran siervos; y después de esto saldran y me servirdn en este lugar.

Y le dio el pacto de la circuncision; y asi Abraham engendré a Isaac, y le circuncido al
octavo dia; e Isaac a Jacob, y Jacob a los doce patriarcas.

Los patriarcas, movidos por envidia, vendieron a José para Egipto; pero Dios estaba con él,
y le libré de todas sus tribulaciones, y le dio gracia y sabiduria delante de Faraon rey de
Egipto, el cual lo puso por gobernador sobre Egipto y sobre toda su casa.

Vino entonces hambre en toda la tierra de Egipto y de Canadn, y grande tribulacion; y
nuestros padres no hallaban alimentos. Cuando oyo Jacob que habia trigo en Egipto, envio a
nuestros padres la primera vez. Y en la sequnda, José se dio a conocer a sus hermanos, y fue
manifestado a Faradn el linaje de José.

Y enviando José, hizo venir a su padre Jacob, y a toda su parentela, en niimero de setenta y
cinco personas. Asi descendio Jacob a Egipto, donde murio él, y también nuestros padres; los
cuales fueron trasladados a Siquem, y puestos en el sepulcro que a precio de dinero compro
Abraham de los hijos de Hamor en Siquem.

Pero cuando se acercaba el tiempo de la promesa, que Dios habia jurado a Abraham, el
pueblo crecié y se multiplicé en Egipto, hasta que se levanté en Egipto otro rey que no
conocia a José. Este rey, usando de astucia con nuestro pueblo, maltrato a nuestros padres, a
fin de que expusiesen a la muerte a sus nifios, para que no se propagasen

En aquel mismo tiempo nacié Moisés, y fue agradable a Dios; y fue criado tres meses en casa
de su padre. Pero siendo expuesto a la muerte, la hija de Faradn le recogié y le crié como a
hijo suyo. Y fue ensefiado Moisés en toda la sabiduria de los egipcios; y era poderoso en sus
palabras y obras.

Cuando hubo cumplido la edad de cuarenta afios, le vino al corazén el visitar a sus
hermanos, los hijos de Israel. Y al ver a uno que era maltratado, lo defendio, e hiriendo al
egipcio, vengé al oprimido. Pero él pensaba que sus hermanos comprendian que Dios les
daria libertad por mano suya; mas ellos no lo habian entendido asi.

Y al dia siguiente, se presenté a unos de ellos que refiian, y los ponia en paz, diciendo:
Varones, hermanos sois, ;por qué os maltratdis el uno al otro? Entonces el que maltrataba a
su projimo le rechazo, diciendo:

“cQuién te ha puesto por gobernante y juez sobre nosotros? ;Quieres ti matarme,
como mataste ayer al egipcio?”

Al oir esta palabra, Moisés huyo, y vivio como extranjero en tierra de Madidn, donde
engendro dos hijos. Pasados cuarenta afios, un dngel se le aparecio en el desierto del monte
Sinai, en la llama de fuego de una zarza. Entonces Moisés, mirando, se maravillo de la
vision; y acercdndose para observar, vino a él la voz del Sefior:

“Yo soy el Dios de tus padres, el Dios de Abraham, el Dios de Isaac, y el Dios de
Jacob”.
Y Moisés, temblando, no se atrevia a mirar. Y le dijo el Senor:

“Quita el calzado de tus pies, porque el lugar en que estds es tierra santa.
Ciertamente he visto la afliccion de mi pueblo que estd en Egipto, y he oido su
gemido, y he descendido para librarlos. Ahora, pues, ven, te enviaré a Egipto”.
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A este Moisés, a quien habian rechazado, diciendo:
“¢Quién te ha puesto por gobernante y juez?”

A éste lo envio Dios como gobernante y libertador por mano del dngel que se le aparecio en
la zarza. Este los saco, habiendo hecho prodigios y senales en tierra de Egipto, y en el Mar
Rojo, y en el desierto por cuarenta afios. Este Moisés es el que dijo a los hijos de Israel:

“Profeta os levantard el Sefior vuestro Dios de entre vuestros hermanos, como a mi; a
él oiréis”.
Este es aquel Moisés que estuvo en la congregacion en el desierto con el dngel que le
hablaba en el monte Sinai, y con nuestros padres, y que recibio palabras de vida que darnos;
al cual nuestros padres no quisieron obedecer, sino que le desecharon, y en sus corazones se
volvieron a Egipto, cuando dijeron a Aaron:

“Haznos dioses que vayan delante de nosotros; porque a este Moisés, que nos saco de
la tierra de Egipto, no sabemos qué le haya acontecido”.

Entonces hicieron un becerro, y ofrecieron sacrificio al idolo, y en las obras de sus manos se
regocijaron. Y Dios se aparto, y los entrego a que rindiesen culto al ejército del cielo; como
estd escrito en el libro de los profetas:

“¢cAcaso me ofrecisteis victimas y sacrificios En el desierto por cuarenta anos, casa
de Israel? Antes bien llevasteis el taberndculo de Moloc, Y la estrella de vuestro dios
Renfdn, Figuras que os hicisteis para adorarlas. Os transportaré, pues, mds alld de
Babilonia”.

Tuvieron nuestros padres el taberndculo del testimonio en el desierto, como habia ordenado
Dios cuando dijo a Moisés que lo hiciese conforme al modelo que habia visto. El cual,
recibido a su vez por nuestros padres, lo introdujeron con Josué al tomar posesion de la
tierra de los gentiles, a los cuales Dios arrojo de la presencia de nuestros padres, hasta los
dias de David.

Este hallo gracia delante de Dios, y pidio proveer taberndculo para el Dios de Jacob. Mas
Salomon le edifico casa; si bien el Altisimo no habita en templos hechos de mano, como dice
el profeta:

“El cielo es mi trono, Y la tierra el estrado de mis pies. ;Qué casa me edificaréis?

dice el Serior; ;O cudl es el lugar de mi reposo? ;No hizo mi mano todas estas
¢ ¢

cosas?”

jDuros de cerviz, e incircuncisos de corazon y de oidos! Vosotros resistis siempre al Espiritu
Santo; como vuestros padres, asi también vosotros. ;A cudl de los profetas no persiguieron
vuestros padres? Y mataron a los que anunciaron de antemano la venida del Justo, de quien
vosotros ahora habéis sido entregadores y matadores; vosotros que recibisteis la ley por
disposicion de dngeles, y no la guardasteis”.

Oyendo estas cosas, se enfurecian en sus corazones, y crujian los dientes contra él. Pero Esteban,
lleno del Espiritu Santo, puestos los ojos en el cielo, vio la gloria de Dios, y a Jestis que estaba a la
diestra de Dios, y dijo:

“He aqui, veo los cielos abiertos, y al Hijo del Hombre que estd a la diestra de Dios”.

Entonces ellos, dando grandes voces, se taparon los oidos, y arremetieron a una contra él. Y
echandole fuera de la ciudad, le apedrearon; y los testigos pusieron sus ropas a los pies de un joven
que se llamaba Saulo. Y apedreaban a Esteban, mientras él invocaba y decia:

“Sefior Jesls, recibe mi espiritu”.
Y puesto de rodillas, clamo6 a gran voz:
“Senor, no les tomes en cuenta este pecado”.

Y habiendo dicho esto, durmié.

Hch. 8:1-3

Y Saulo consentia en su muerte. En aquel dia hubo una gran persecucion contra la iglesia que
estaba en Jerusalén; y todos fueron esparcidos por las tierras de Judea y de Samaria, salvo los
apostoles. Y hombres piadosos llevaron a enterrar a Esteban, e hicieron gran llanto sobre él. Y
Saulo asolaba la iglesia, y entrando casa por casa, arrastraba a hombres y a mujeres, y los entregaba
en la carcel.

Hch. 8:4-25
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Pero los que fueron esparcidos iban por todas partes anunciando el evangelio. Entonces Felipe,
descendiendo a la ciudad de Samaria, les predicaba a Cristo. Y la gente, unanime, escuchaba
atentamente las cosas que decia Felipe, oyendo y viendo las sefiales que hacia. Porque de muchos
que tenian espiritus inmundos, salian éstos dando grandes voces; y muchos paraliticos y cojos eran
sanados; asi que habia gran gozo en aquella ciudad.

Pero habia un hombre llamado Simon, que antes ejercia la magia en aquella ciudad, y habia
engafiado a la gente de Samaria, haciéndose pasar por algiin grande. A éste oian atentamente todos,
desde el mas pequefio hasta el mas grande, diciendo: Este es el gran poder de Dios. Y le estaban
atentos, porque con sus artes magicas les habia engafiado mucho tiempo. Pero cuando creyeron a
Felipe, que anunciaba el evangelio del reino de Dios y el nombre de Jesucristo, se bautizaban
hombres y mujeres. También crey6 Simén mismo, y habiéndose bautizado, estaba siempre con
Felipe; y viendo las sefiales y grandes milagros que se hacian, estaba atonito.

Cuando los apostoles que estaban en Jerusalén oyeron que Samaria habia recibido la palabra de
Dios, enviaron alld a Pedro y a Juan; los cuales, habiendo venido, oraron por ellos para que
recibiesen el Espiritu Santo; porque atn no habia descendido sobre ninguno de ellos, sino que
solamente habian sido bautizados en el nombre de Jests.

Entonces les imponian las manos, y recibian el Espiritu Santo. Cuando vio Simé6n que por la
imposicion de las manos de los apéstoles se daba el Espiritu Santo, les ofrecié dinero, diciendo:

“Dadme también a mi este poder, para que cualquiera a quien yo impusiere las manos reciba
el Espiritu Santo”.

Entonces Pedro le dijo:

“Tu dinero perezca contigo, porque has pensado que el don de Dios se obtiene con dinero. No
tienes tu parte ni suerte en este asunto, porque tu corazon no es recto delante de Dios.
Arrepiéntete, pues, de esta tu maldad, y ruega a Dios, si quizd te sea perdonado el
pensamiento de tu corazon; porque en hiel de amargura y en prision de maldad veo que
estas”.

Respondiendo entonces Simén, dijo:
“Rogad vosotros por mi al Sefior, para que nada de esto que habéis dicho venga sobre mi”.

Y ellos, habiendo testificado y hablado la palabra de Dios, se volvieron a Jerusalén, y en muchas
poblaciones de los samaritanos anunciaron el evangelio.

Un angel del Sefior hablo a Felipe, diciendo:

“Levantate y ve hacia el sur, por el camino que desciende de Jerusalén a Gaza, el cual es
desierto”.

Entonces €l se levant6 y fue. Y sucedié que un etiope, eunuco, funcionario de Candace reina de los
etiopes, el cual estaba sobre todos sus tesoros, y habia venido a Jerusalén para adorar, volvia
sentado en su carro, y leyendo al profeta Isaias. Y el Espiritu dijo a Felipe:

“Acércate y juntate a ese carro”.
Acudiendo Felipe, le oy6 que leia al profeta Isaias, y dijo:
“Pero ¢entiendes lo que lees?”
El dijo:
“¢.Y como podré, si alguno no me ensefiare?”
Y rogo a Felipe que subiese y se sentara con él. El pasaje de la Escritura que leia era este:

“Como oveja a la muerte fue llevado; Y como cordero mudo delante del que lo trasquila, Asi
no abrid su boca. En su humillacién no se le hizo justicia; Mas su generacion, ;quién la
contard? Porque fue quitada de la tierra su vida”.

Respondiendo el eunuco, dijo a Felipe:
“Te ruego que me digas: ;de quién dice el profeta esto; de si mismo, o de algtin otro?”

Entonces Felipe, abriendo su boca, y comenzando desde esta escritura, le anuncio el evangelio de
Jesus. Y yendo por el camino, llegaron a cierta agua, y dijo el eunuco:

“Aqui hay agua; ;qué impide que yo sea bautizado?”
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Felipe dijo:

“Si crees de todo corazon, bien puedes”.
Y respondiendo, dijo:

“Creo que Jesucristo es el Hijo de Dios”.

Y mando6 parar el carro; y descendieron ambos al agua, Felipe y el eunuco, y le bautiz6. Cuando
subieron del agua, el Espiritu del Sefior arrebaté a Felipe; y el eunuco no le vio mas, y siguid
gozoso su camino. Pero Felipe se encontré en Azoto; y pasando, anunciaba el evangelio en todas
las ciudades, hasta que llegé a Cesarea.

Saulo, respirando atin amenazas y muerte contra los discipulos del Sefior, vino al sumo sacerdote, y
le pidi6 cartas para las sinagogas de Damasco, a fin de que si hallase algunos hombres o mujeres de
este Camino, los trajese presos a Jerusalén.

Mas yendo por el camino, aconteci6 que al llegar cerca de Damasco, repentinamente le rode6 un
resplandor de luz del cielo; y cayendo en tierra, oy6 una voz que le decia:

“Saulo, Saulo, ;por qué me persigues?”
El dijo:
“¢Quién eres, Sefior?”
Y le dijo:
“Yo soy Jesus, a quien tu persigues; dura cosa te es dar coces contra el aguijon”.
El, temblando y temeroso, dijo:
“Sefior, ;qué quieres que yo haga?”
Y el Sefior le dijo:
“Levdntate y entra en la ciudad, y se te dird lo que debes hacer”.

Y los hombres que iban con Saulo se pararon atonitos, oyendo a la verdad la voz, mas sin ver a
nadie. Entonces Saulo se levant6 de tierra, y abriendo los ojos, no veia a nadie; asi que, llevandole
por la mano, le metieron en Damasco, donde estuvo tres dias sin ver, y no comio ni bebi6. Habia
entonces en Damasco un discipulo llamado Ananias, a quien el Sefior dijo en vision:

“Ananias”.
Y él respondio:

“Heme aqui, Serior”.
Y el Sefior le dijo:

“Levdntate, y ve a la calle que se llama Derecha, y busca en casa de Judas a uno llamado
Saulo, de Tarso; porque he aqui, él ora, y ha visto en vision a un varén llamado Ananias, que
entra y le pone las manos encima para que recobre la vista”.

Entonces Ananias respondio:

“Serior, he oido de muchos acerca de este hombre, cudntos males ha hecho a tus santos en
Jerusalén; y aun aqui tiene autoridad de los principales sacerdotes para prender a todos los
que invocan tu nombre”.

El Sefior le dijo:

“Ve, porque instrumento escogido me es éste, para llevar mi nombre en presencia de los
gentiles, y de reyes, y de los hijos de Israel; porque yo le mostraré cuanto le es necesario
padecer por mi nombre”.

Fue entonces Ananias y entro en la casa, y poniendo sobre €l las manos, dijo:

“Hermano Saulo, el Sefior Jesus, que se te aparecioé en el camino por donde venias, me ha
enviado para que recibas la vista y seas lleno del Espiritu Santo”.

Y al momento le cayeron de los ojos como escamas, y recibi6 al instante la vista; y levantandose,
fue bautizado. Y habiendo tomado alimento, recobré fuerzas.

Y estuvo Saulo por algunos dias con los discipulos que estaban en Damasco. En seguida predicaba
a Cristo en las sinagogas, diciendo que éste era el Hijo de Dios. Y todos los que le oian estaban
atonitos, y decian:
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“cNo es éste el que asolaba en Jerusalén a los que invocaban este nombre, y a eso vino acd,
para llevarlos presos ante los principales sacerdotes?”

Pero Saulo mucho maés se esforzaba, y confundia a los judios que moraban en Damasco,
demostrando que Jesus era el Cristo. Pasados muchos dias, los judios resolvieron en consejo
matarle; pero sus asechanzas llegaron a conocimiento de Saulo. Y ellos guardaban las puertas de
dia y de noche para matarle.

Entonces los discipulos, tomandole de noche, le bajaron por el muro, descolgandole en una canasta.
Cuando lleg6 a Jerusalén, trataba de juntarse con los discipulos; pero todos le tenian miedo, no
creyendo que fuese discipulo. Entonces Bernabé, tomandole, lo trajo a los apdstoles, y les conto
cémo Saulo habia visto en el camino al Sefior, el cual le habia hablado, y cdmo en Damasco habia
hablado valerosamente en el nombre de Jests.

Y estaba con ellos en Jerusalén; y entraba y salia, y hablaba denodadamente en el nombre del
Sefior, y disputaba con los griegos; pero éstos procuraban matarle. Cuando supieron esto los
hermanos, le llevaron hasta Cesarea, y le enviaron a Tarso. Entonces las iglesias tenian paz por toda
Judea, Galilea y Samaria; y eran edificadas, andando en el temor del Sefior, y se acrecentaban
fortalecidas por el Espiritu Santo.

Acontecié que Pedro, visitando a todos, vino también a los santos que habitaban en Lida. Y hall6
alli a uno que se llamaba Eneas, que hacia ocho afios que estaba en cama, pues era paralitico. Y le
dijo Pedro:

“Eneas, Jesucristo te sana, levantate, y haz tu cama™.

Y en seguida se levantd. Y le vieron todos los que habitaban en Lida y en Sardn, los cuales se
convirtieron al Sefior.

Habia entonces en Jope una discipula llamada Tabita, que traducido quiere decir, Dorcas. Esta
abundaba en buenas obras y en limosnas que hacia. Y acontecié que en aquellos dias enfermo y
murié. Después de lavada, la pusieron en una sala. Y como Lida estaba cerca de Jope, los
discipulos, oyendo que Pedro estaba alli, le enviaron dos hombres, a rogarle:

“No tardes en venir a nosotros”.

Levantandose entonces Pedro, fue con ellos; y cuando llegd, le llevaron a la sala, donde le rodearon
todas las viudas, llorando y mostrando las ttnicas y los vestidos que Dorcas hacia cuando estaba
con ellas. Entonces, sacando a todos, Pedro se puso de rodillas y or6; y volviéndose al cuerpo, dijo:

“Tabita, levantate”.

Y ella abri6 los ojos, y al ver a Pedro, se incorpord. Y él, dandole la mano, la levanto; entonces,
llamando a los santos y a las viudas, la present6 viva. Esto fue notorio en toda Jope, y muchos
creyeron en el Sefior. Y acontecid que se quedé muchos dias en Jope en casa de un cierto Simon,
curtidor.

Habia en Cesarea un hombre llamado Cornelio, centurién de la compafiia llamada la Italiana,
piadoso y temeroso de Dios con toda su casa, y que hacia muchas limosnas al pueblo, y oraba a
Dios siempre.

Este vio claramente en una vision, como a la hora novena del dia, que un angel de Dios entraba
donde él estaba, y le decia:
“Cornelio”.

El, mirandole fijamente, y atemorizado, dijo:
“cQué es, Sefior?”

Y le dijo:
“Tus oraciones y tus limosnas han subido para memoria delante de Dios. Envia, pues, ahora
hombres a Jope, y haz venir a Simon, el que tiene por sobrenombre Pedro. Este posa en casa
de cierto Simon curtidor, que tiene su casa junto al mar; él te dird lo que es necesario que
hagas”.

Ido el angel que hablaba con Cornelio, éste llamo a dos de sus criados, y a un devoto soldado de los

que le asistian; a los cuales envio a Jope, después de haberles contado todo. Al dia siguiente,

mientras ellos iban por el camino y se acercaban a la ciudad, Pedro subi6 a la azotea para orar,
cerca de la hora sexta.
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Y tuvo gran hambre, y quiso comer; pero mientras le preparaban algo, le sobrevino un éxtasis; y
vio el cielo abierto, y que descendia algo semejante a un gran lienzo, que atado de las cuatro puntas
era bajado a la tierra; en el cual habia de todos los cuadripedos terrestres y reptiles y aves del cielo.
Y le vino una voz:

“Levantate, Pedro, mata y come”.
Entonces Pedro dijo:

“Sefior, no; porque ninguna cosa comun o inmunda he comido jamds”.
Volvio6 la voz a él la segunda vez:

“Lo que Dios limpio, no lo llames tu comun™.
Esto se hizo tres veces; y aquel lienzo volvié a ser recogido en el cielo. Y mientras Pedro estaba
perplejo dentro de si sobre lo que significaria la vision que habia visto, he aqui los hombres que
habian sido enviados por Cornelio, los cuales, preguntando por la casa de Simon, llegaron a la
puerta.
Y llamando, preguntaron si moraba alli un Simén que tenia por sobrenombre Pedro. Y mientras
Pedro pensaba en la vision, le dijo el Espiritu:

“He aqui, tres hombres te buscan. Levantate, pues, y desciende y no dudes de ir con ellos,

porque yo los he enviado”.
Entonces Pedro, descendiendo a donde estaban los hombres que fueron enviados por Cornelio, les
dijo:

“He aqui, yo soy el que buscdis; ¢;cudl es la causa por la que habéis venido?”
Ellos dijeron:

“Cornelio el centurion, varon justo y temeroso de Dios, y que tiene buen testimonio en toda la

nacion de los judios, ha recibido instrucciones de un santo dngel, de hacerte venir a su casa
para oir tus palabras”.

Entonces, haciéndoles entrar, los hospedé. Y al dia siguiente, levantandose, se fue con ellos; y le
acompafiaron algunos de los hermanos de Jope. Al otro dia entraron en Cesarea. Y Cornelio los
estaba esperando, habiendo convocado a sus parientes y amigos mas intimos. Cuando Pedro entro,
salio Cornelio a recibirle, y postrandose a sus pies, adord. Mas Pedro le levanto, diciendo:

“Levdntate, pues yo mismo también soy hombre”.
Y hablando con él, entro, y hallé6 a muchos que se habian reunido. Y les dijo:

“Vosotros sabéis cudn abominable es para un varén judio juntarse o acercarse a un
extranjero; pero a mi me ha mostrado Dios que a ningtn hombre Ilame comtn o inmundo;
por lo cual, al ser llamado, vine sin replicar. Asi que pregunto: ;Por qué causa me habéis
hecho venir?”

Entonces Cornelio dijo:

“Hace cuatro dias que a esta hora yo estaba en ayunas; y a la hora novena, mientras oraba
en mi casa, vi que se puso delante de mi un varon con vestido resplandeciente, y dijo:

“Cornelio, tu oracion ha sido oida, y tus limosnas han sido recordadas delante de
Dios. Envia, pues, a Jope, y haz venir a Simon el que tiene por sobrenombre Pedro, el
cual mora en casa de Simon, un curtidor, junto al mar; y cuando llegue, él te
hablara”.

Asi que luego envié por ti; y ti has hecho bien en venir. Ahora, pues, todos nosotros estamos
aqui en la presencia de Dios, para oir todo lo que Dios te ha mandado”.

Entonces Pedro, abriendo la boca, dijo:

“En verdad comprendo que Dios no hace acepcion de personas, sino que en toda nacion se
agrada del que le teme y hace justicia. Dios envié mensaje a los hijos de Israel, anunciando
el evangelio de la paz por medio de Jesucristo; éste es Sefior de todos.

Vosotros sabéis lo que se divulgé por toda Judea, comenzando desde Galilea, después del
bautismo que predico Juan: como Dios ungio con el Espiritu Santo y con poder a Jesus de
Nazaret, y como éste anduvo haciendo bienes y sanando a todos los oprimidos por el diablo,
porque Dios estaba con él.
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Y nosotros somos testigos de todas las cosas que Jests hizo en la tierra de Judea y en
Jerusalén; a quien mataron colgandole en un madero. A éste levanto Dios al tercer dia, e hizo
que se manifestase; no a todo el pueblo, sino a los testigos que Dios habia ordenado de
antemano, a nosotros que comimos y bebimos con él después que resucito de los muertos.

Y nos mandé que predicdsemos al pueblo, y testificdsemos que él es el que Dios ha puesto por
Juez de vivos y muertos. De éste dan testimonio todos los profetas, que todos los que en él
creyeren, recibiran perdon de pecados por su nombre”.

Mientras aun hablaba Pedro estas palabras, el Espiritu Santo cayé sobre todos los que oian el
discurso. Y los fieles de la circuncisién que habian venido con Pedro se quedaron at6nitos de que
también sobre los gentiles se derramase el don del Espiritu Santo. Porque los oian que hablaban en
lenguas, y que magnificaban a Dios. Entonces respondié Pedro:

“sPuede acaso alguno impedir el agua, para que no sean bautizados estos que han recibido
el Espiritu Santo también como nosotros ?”

Y mando bautizarles en el nombre del Sefior Jesus. Entonces le rogaron que se quedase por algunos
dias.

Oyeron los apostoles y los hermanos que estaban en Judea, que también los gentiles habian
recibido la palabra de Dios. Y cuando Pedro subi6 a Jerusalén, disputaban con €l los que eran de la
circuncision, diciendo:

“¢Por qué has entrado en casa de hombres incircuncisos, y has comido con ellos?”
Entonces comenz6 Pedro a contarles por orden lo sucedido, diciendo:

“Estaba yo en la ciudad de Jope orando, y vi en éxtasis una vision; algo semejante a un gran
lienzo que descendia, que por las cuatro puntas era bajado del cielo y venia hasta mi.
Cuando fijé en él los ojos, consideré y vi cuadrtipedos terrestres, y fieras, y reptiles, y aves
del cielo. Y oi una voz que me decia:

“Levantate, Pedro, mata y come”.
Y dije:

“Sefior, no; porque ninguna cosa comun o inmunda entré jamds en mi boca”.
Entonces la voz me respondié del cielo por segunda vez:

“Lo que Dios limpio, no lo llames tti comun”.

Y esto se hizo tres veces, y volvio todo a ser llevado arriba al cielo. Y he aqui, luego llegaron
tres hombres a la casa donde yo estaba, enviados a mi desde Cesarea. Y el Espiritu me dijo
que fuese con ellos sin dudar. Fueron también conmigo estos seis hermanos, y entramos en
casa de un varén, quien nos conté como habia visto en su casa un dngel, que se puso en pie y
le dijo:
“Envia hombres a Jope, y haz venir a Simon, el que tiene por sobrenombre Pedro; él
te hablara palabras por las cuales serds salvo ti, y toda tu casa”.

Y cuando comencé a hablar, cayo el Espiritu Santo sobre ellos también, como sobre nosotros
al principio. Entonces me acordé de lo dicho por el Sefior, cuando dijo:

“Juan ciertamente bautizo en agua, mas vosotros seréis bautizados con el Espiritu
Santo”.

Si Dios, pues, les concedio también el mismo don que a nosotros que hemos creido en el
Serior Jesucristo, ;quién era yo que pudiese estorbar a Dios?”

Entonces, oidas estas cosas, callaron, y glorificaron a Dios, diciendo: jDe manera que también a los
gentiles ha dado Dios arrepentimiento para vida!

Ahora bien, los que habian sido esparcidos a causa de la persecucion que hubo con motivo de
Esteban, pasaron hasta Fenicia, Chipre y Antioquia, no hablando a nadie la palabra, sino s6lo a los
judios.

Pero habia entre ellos unos varones de Chipre y de Cirene, los cuales, cuando entraron en
Antioquia, hablaron también a los griegos, anunciando el evangelio del Sefior Jests. Y la mano del
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Sefior estaba con ellos, y gran ntimero creyo y se convirtio al Sefior. Lleg6 la noticia de estas cosas
a oidos de la iglesia que estaba en Jerusalén; y enviaron a Bernabé que fuese hasta Antioquia.

Este, cuando llego, y vio la gracia de Dios, se regocijo, y exhorté a todos a que con proposito de
corazon permaneciesen fieles al Sefior. Porque era varén bueno, y lleno del Espiritu Santo y de fe.
Y una gran multitud fue agregada al Sefior. Después fue Bernabé a Tarso para buscar a Saulo; y
hallandole, le trajo a Antioquia. Y se congregaron alli todo un afio con la iglesia, y ensefiaron a
mucha gente; y a los discipulos se les llamo cristianos por primera vez en Antioquia.

En aquellos dias unos profetas descendieron de Jerusalén a Antioquia. Y levantandose uno de ellos,
llamado Agabo, daba a entender por el Espiritu, que vendria una gran hambre en toda la tierra
habitada; la cual sucedi6 en tiempo de Claudio. Entonces los discipulos, cada uno conforme a lo
que tenia, determinaron enviar socorro a los hermanos que habitaban en Judea; lo cual en efecto
hicieron, enviandolo a los ancianos por mano de Bernabé y de Saulo.

En aquel mismo tiempo el rey Herodes ech6 mano a algunos de la iglesia para maltratarles. Y matd
a espada a Jacobo, hermano de Juan. Y viendo que esto habia agradado a los judios, procedio a
prender también a Pedro.

Eran entonces los dias de los panes sin levadura. Y habiéndole tomado preso, le puso en la carcel,
entregandole a cuatro grupos de cuatro soldados cada uno, para que le custodiasen; y se proponia
sacarle al pueblo después de la pascua. Asi que Pedro estaba custodiado en la carcel; pero la iglesia
hacia sin cesar oracion a Dios por él.

Y cuando Herodes le iba a sacar, aquella misma noche estaba Pedro durmiendo entre dos soldados,
sujeto con dos cadenas, y los guardas delante de la puerta custodiaban la carcel. Y he aqui que se
presentd un angel del Sefior, y una luz resplandecio en la carcel; y tocando a Pedro en el costado, le
despertd, diciendo:

“Levantate pronto”.

Y las cadenas se le cayeron de las manos. Le dijo el angel:
“Ciriete, y atate las sandalias”.

Y lo hizo asi. Y le dijo:
“Envuélvete en tu manto, y sigueme”.

Y saliendo, le seguia; pero no sabia que era verdad lo que hacia el angel, sino que pensaba que veia
una vision. Habiendo pasado la primera y la segunda guardia, llegaron a la puerta de hierro que
daba a la ciudad, la cual se les abrid por si misma; y salidos, pasaron una calle, y luego el angel se
apart6 de él. Entonces Pedro, volviendo en si, dijo:

“Ahora entiendo verdaderamente que el Sefior ha enviado su dngel, y me ha librado de la
mano de Herodes, y de todo lo que el pueblo de los judios esperaba”.

Y habiendo considerado esto, lleg6 a casa de Maria la madre de Juan, el que tenia por sobrenombre
Marcos, donde muchos estaban reunidos orando. Cuando llam6 Pedro a la puerta del patio, sali6 a
escuchar una muchacha llamada Rode, la cual, cuando reconocié la voz de Pedro, de gozo no abrio
la puerta, sino que corriendo adentro, dio la nueva de que Pedro estaba a la puerta.

Y ellos le dijeron: Estas loca. Pero ella aseguraba que asi era. Entonces ellos decian: {Es su angel!
Mas Pedro persistia en llamar; y cuando abrieron y le vieron, se quedaron atonitos. Pero él,
haciéndoles con la mano sefial de que callasen, les conté como el Sefior le habia sacado de la
carcel. Y dijo:

“Haced saber esto a Jacobo y a los hermanos”.

Y salio, y se fue a otro lugar. Luego que fue de dia, hubo no poco alboroto entre los soldados sobre
qué habia sido de Pedro. Mas Herodes, habiéndole buscado sin hallarle, después de interrogar a los
guardas, ordeno llevarlos a la muerte. Después descendi6 de Judea a Cesarea y se quedo alli.

Y Herodes estaba enojado contra los de Tiro y de Sidén; pero ellos vinieron de acuerdo ante él, y
sobornado Blasto, que era camarero mayor del rey, pedian paz, porque su territorio era abastecido
por el del rey. Y un dia sefialado, Herodes, vestido de ropas reales, se sent6 en el tribunal y les
arengo. Y el pueblo aclamaba gritando:

(13 »
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Al momento un angel del Sefior le hirio, por cuanto no dio la gloria a Dios; y expiré comido de
gusanos. Pero la palabra del Sefior crecia y se multiplicaba. Y Bernabé y Saulo, cumplido su
servicio, volvieron de Jerusalén, llevando también consigo a Juan, el que tenia por sobrenombre
Marcos.

Habia entonces en la iglesia que estaba en Antioquia, profetas y maestros: Bernabé, Simén el que
se llamaba Niger, Lucio de Cirene, Manaén el que se habia criado junto con Herodes el tetrarca, y
Saulo. Ministrando éstos al Sefior, y ayunando, dijo el Espiritu Santo:

“Apartadme a Bernabé y a Saulo para la obra a que los he llamado™.

Entonces, habiendo ayunado y orado, les impusieron las manos y los despidieron. Ellos, entonces,
enviados por el Espiritu Santo, descendieron a Seleucia, y de alli navegaron a Chipre. Y llegados a
Salamina, anunciaban la palabra de Dios en las sinagogas de los judios. Tenian también a Juan de
ayudante.

Y habiendo atravesado toda la isla hasta Pafos, hallaron a cierto mago, falso profeta, judio, llamado
Barjesus, que estaba con el procénsul Sergio Paulo, varon prudente. Este, llamando a Bernabé y a
Saulo, deseaba oir la palabra de Dios. Pero les resistia Elimas, el mago (pues asi se traduce su
nombre), procurando apartar de la fe al procénsul.

Entonces Saulo, que también es Pablo, lleno del Espiritu Santo, fijando en él los ojos, dijo:

“;Oh, lleno de todo engaiio y de toda maldad, hijo del diablo, enemigo de toda justicia! ;No
cesards de trastornar los caminos rectos del Sefior? Ahora, pues, he aqui la mano del Sefior
estd contra ti, y serds ciego, y no verds el sol por algtin tiempo”.

E inmediatamente cayeron sobre él oscuridad y tinieblas; y andando alrededor, buscaba quien le
condujese de la mano. Entonces el proconsul, viendo lo que habia sucedido, creyd, maravillado de
la doctrina del Sefior.

Habiendo zarpado de Pafos, Pablo y sus compaieros arribaron a Perge de Panfilia; pero Juan,
apartandose de ellos, volvié a Jerusalén. Ellos, pasando de Perge, llegaron a Antioquia de Pisidia; y
entraron en la sinagoga un dia de reposo y se sentaron. Y después de la lectura de la ley y de los
profetas, los principales de la sinagoga mandaron a decirles:

“Varones hermanos, si tenéis alguna palabra de exhortacion para el pueblo, hablad”.
Entonces Pablo, levantandose, hecha sefial de silencio con la mano, dijo:
“Varones israelitas, y los que teméis a Dios, oid:

El Dios de este pueblo de Israel escogié a nuestros padres, y enaltecié al pueblo, siendo ellos
extranjeros en tierra de Egipto, y con brazo levantado los sacé de ella. Y por un tiempo como
de cuarenta afios los soporto en el desierto; y habiendo destruido siete naciones en la tierra
de Canadn, les dio en herencia su territorio.

Después, como por cuatrocientos cincuenta afios, les dio jueces hasta el profeta Samuel.
Luego pidieron rey, y Dios les dio a Saul hijo de Cis, varon de la tribu de Benjamin, por
cuarenta anos. Quitado éste, les levanté por rey a David, de quien dio también testimonio
diciendo:

“He hallado a David hijo de Isai, varén conforme a mi corazén, quien hard todo lo
que yo quiero”.
De la descendencia de éste, y conforme a la promesa, Dios levanté a Jests por Salvador a
Israel. Antes de su venida, predico Juan el bautismo de arrepentimiento a todo el pueblo de
Israel. Mas cuando Juan terminaba su carrera, dijo:
“cQuién pensdis que soy? No soy yo él; mas he aqui viene tras mi uno de quien no
soy digno de desatar el calzado de los pies”.
Varones hermanos, hijos del linaje de Abraham, y los que entre vosotros teméis a Dios, a
vosotros es enviada la palabra de esta salvacion. Porque los habitantes de Jerusalén y sus
gobernantes, no conociendo a Jests, ni las palabras de los profetas que se leen todos los dias
de reposo, las cumplieron al condenarle. Y sin hallar en él causa digna de muerte, pidieron a
Pilato que se le matase.
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Y habiendo cumplido todas las cosas que de él estaban escritas, quitdandolo del madero, lo
pusieron en el sepulcro. Mas Dios le levanto de los muertos. Y él se aparecio durante muchos
dias a los que habian subido juntamente con él de Galilea a Jerusalén, los cuales ahora son
sus testigos ante el pueblo.

Y nosotros también os anunciamos el evangelio de aquella promesa hecha a nuestros padres,
la cual Dios ha cumplido a los hijos de ellos, a nosotros, resucitando a Jests; como estd
escrito también en el salmo segundo:

“Mi hijo eres tu, yo te he engendrado hoy”.

Y en cuanto a que le levanté de los muertos para nunca mds volver a corrupcion, lo dijo asi:
“Os daré las misericordias fieles de David”.

Por eso dice también en otro salmo:
“No permitirds que tu Santo vea corrupcion”.

Porque a la verdad David, habiendo servido a su propia generacion segun la voluntad de
Dios, durmid, y fue reunido con sus padres, y vio corrupcion. Mas aquel a quien Dios
levanto, no vio corrupcion. Sabed, pues, esto, varones hermanos: que por medio de él se os
anuncia perdon de pecados, y que de todo aquello de que por la ley de Moisés no pudisteis
ser justificados, en él es justificado todo aquel que cree.

Mirad, pues, que no venga sobre vosotros lo que estd dicho en los profetas:

“Mirad, oh menospreciadores, y asombraos, y desapareced; Porque yo hago una obra
en vuestros dias, Obra que no creeréis, si alguien os la contare”.

Cuando salieron ellos de la sinagoga de los judios, los gentiles les rogaron que el siguiente dia de
reposo les hablasen de estas cosas. Y despedida la congregacion, muchos de los judios y de los
prosélitos piadosos siguieron a Pablo y a Bernabé, quienes hablandoles, les persuadian a que
perseverasen en la gracia de Dios.

El siguiente dia de reposo se junto casi toda la ciudad para oir la palabra de Dios. Pero viendo los
judios la muchedumbre, se llenaron de celos, y rebatian lo que Pablo decia, contradiciendo y
blasfemando. Entonces Pablo y Bernabé, hablando con denuedo, dijeron:

“A vosotros a la verdad era necesario que se os hablase primero la palabra de Dios; mas
puesto que la desechdis, y no os juzgais dignos de la vida eterna, he aqui, nos volvemos a los
gentiles. Porque asi nos ha mandado el Sefior, diciendo:

“Te he puesto para luz de los gentiles, A fin de que seas para salvacion hasta lo
ultimo de la tierra”.

Los gentiles, oyendo esto, se regocijaban y glorificaban la palabra del Sefior, y creyeron todos los
que estaban ordenados para vida eterna. Y la palabra del Sefior se difundia por toda aquella
provincia. Pero los judios instigaron a mujeres piadosas y distinguidas, y a los principales de la
ciudad, y levantaron persecucion contra Pablo y Bernabé, y los expulsaron de sus limites.

Ellos entonces, sacudiendo contra ellos el polvo de sus pies, llegaron a Iconio. Y los discipulos
estaban llenos de gozo y del Espiritu Santo.

Acontecio en Iconio que entraron juntos en la sinagoga de los judios, y hablaron de tal manera que
crey6 una gran multitud de judios, y asimismo de griegos. Mas los judios que no creian excitaron y
corrompieron los animos de los gentiles contra los hermanos. Por tanto, se detuvieron alli mucho
tiempo, hablando con denuedo, confiados en el Sefior, el cual daba testimonio a la palabra de su
gracia, concediendo que se hiciesen por las manos de ellos sefiales y prodigios. Y la gente de la
ciudad estaba dividida.

Unos estaban con los judios, y otros con los apostoles. Pero cuando los judios y los gentiles,
juntamente con sus gobernantes, se lanzaron a afrentarlos y apedrearlos, habiéndolo sabido,
huyeron a Listra y Derbe, ciudades de Licaonia, y a toda la region circunvecina, y alli predicaban el
evangelio.

Y cierto hombre de Listra estaba sentado, imposibilitado de los pies, cojo de nacimiento, que jamas
habia andado. Este oy6 hablar a Pablo, el cual, fijando en él sus ojos, y viendo que tenia fe para ser
sanado, dijo a gran voz:

“Levantate derecho sobre tus pies”.
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Y él salto, y anduvo. Entonces la gente, visto lo que Pablo habia hecho, alz6 la voz, diciendo en
lengua licadnica:

(43

Y a Bernabé llamaban Jupiter, y a Pablo, Mercurio, porque éste era el que llevaba la palabra. Y el
sacerdote de Jupiter, cuyo templo estaba frente a la ciudad, trajo toros y guirnaldas delante de las
puertas, y juntamente con la muchedumbre queria ofrecer sacrificios.

Cuando lo oyeron los apostoles Bernabé y Pablo, rasgaron sus ropas, y se lanzaron entre la
multitud, dando voces y diciendo:

“Varones, ¢por qué hacéis esto? Nosotros también somos hombres semejantes a vosotros, que
os anunciamos que de estas vanidades os convirtdis al Dios vivo, que hizo el cielo y la tierra,
el mar, y todo lo que en ellos hay.

En las edades pasadas él ha dejado a todas las gentes andar en sus propios caminos; si bien
no se dejo a si mismo sin testimonio, haciendo bien, ddndonos lluvias del cielo y tiempos
fructiferos, llenando de sustento y de alegria nuestros corazones™.

Y diciendo estas cosas, dificilmente lograron impedir que la multitud les ofreciese sacrificio.
Entonces vinieron unos judios de Antioquia y de Iconio, que persuadieron a la multitud, y habiendo
apedreado a Pablo, le arrastraron fuera de la ciudad, pensando que estaba muerto.

Pero rodeandole los discipulos, se levanté y entré en la ciudad; y al dia siguiente sali6 con Bernabé
para Derbe. Y después de anunciar el evangelio a aquella ciudad y de hacer muchos discipulos,
volvieron a Listra, a Iconio y a Antioquia, confirmando los animos de los discipulos, exhortandoles
a que permaneciesen en la fe, y diciéndoles:

“Es necesario que a través de muchas tribulaciones entremos en el reino de Dios”.

Y constituyeron ancianos en cada iglesia, y habiendo orado con ayunos, los encomendaron al Sefior
en quien habian creido.

Pasando luego por Pisidia, vinieron a Panfilia. Y habiendo predicado la palabra en Perge,
descendieron a Atalia. De alli navegaron a Antioquia, desde donde habian sido encomendados a la
gracia de Dios para la obra que habian cumplido. Y habiendo llegado, y reunido a la iglesia,
refirieron cuan grandes cosas habia hecho Dios con ellos, y como habia abierto la puerta de la fe a
los gentiles. Y se quedaron alli mucho tiempo con los discipulos.

Entonces algunos que venian de Judea ensefiaban a los hermanos:
“Si no os circunciddis conforme al rito de Moisés, no podéis ser salvos”.

Como Pablo y Bernabé tuviesen una discusion y contienda no pequefia con ellos, se dispuso que
subiesen Pablo y Bernabé a Jerusalén, y algunos otros de ellos, a los apostoles y a los ancianos,
para tratar esta cuestion. Ellos, pues, habiendo sido encaminados por la iglesia, pasaron por Fenicia
y Samaria, contando la conversion de los gentiles; y causaban gran gozo a todos los hermanos.

Y llegados a Jerusalén, fueron recibidos por la iglesia y los apostoles y los ancianos, y refirieron
todas las cosas que Dios habia hecho con ellos. Pero algunos de la secta de los fariseos, que habian
creido, se levantaron diciendo:

“Es necesario circuncidarlos, y mandarles que guarden la ley de Moisés”.

Y se reunieron los apostoles y los ancianos para conocer de este asunto. Y después de mucha
discusion, Pedro se levantd y les dijo:

“Varones hermanos, vosotros sabéis como ya hace algun tiempo que Dios escogio que los
gentiles oyesen por mi boca la palabra del evangelio y creyesen. Y Dios, que conoce los
corazones, les dio testimonio, dandoles el Espiritu Santo lo mismo que a nosotros; y ninguna
diferencia hizo entre nosotros y ellos, purificando por la fe sus corazones. Ahora, pues, ;por
qué tentdis a Dios, poniendo sobre la cerviz de los discipulos un yugo que ni nuestros padres
ni nosotros hemos podido llevar? Antes creemos que por la gracia del Sefior Jests seremos
salvos, de igual modo que ellos”.

Entonces toda la multitud callé, y oyeron a Bernabé y a Pablo, que contaban cuan grandes sefales y
maravillas habia hecho Dios por medio de ellos entre los gentiles. Y cuando ellos callaron, Jacobo
respondi6 diciendo:
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“Varones hermanos, oidme. Simén ha contado como Dios visito por primera vez a los
gentiles, para tomar de ellos pueblo para su nombre. Y con esto concuerdan las palabras de
los profetas, como estd escrito:

“Después de esto volveré Y reedificaré el taberndculo de David, que estd caido; Y
repararé sus ruinas, Y lo volveré a levantar, Para que el resto de los hombres busque
al Sefior, Y todos los gentiles, sobre los cuales es invocado mi nombre, Dice el Sefior,
que hace conocer todo esto desde tiempos antiguos”.

Por lo cual yo juzgo que no se inquiete a los gentiles que se convierten a Dios, sino que se les
escriba que se aparten de las contaminaciones de los idolos, de fornicacion, de ahogado y de
sangre. Porque Moisés desde tiempos antiguos tiene en cada ciudad quien lo predique en las
sinagogas, donde es leido cada dia de reposo”.

Entonces pareci6é bien a los apostoles y a los ancianos, con toda la iglesia, elegir de entre ellos
varones y enviarlos a Antioquia con Pablo y Bernabé: a Judas que tenia por sobrenombre Barsabas,
y a Silas, varones principales entre los hermanos; y escribir por conducto de ellos:

“Los apostoles y los ancianos y los hermanos, a los hermanos de entre los gentiles que estan
en Antioquia, en Siria y en Cilicia, salud. Por cuanto hemos oido que algunos que han salido
de nosotros, a los cuales no dimos orden, os han inquietado con palabras, perturbando
vuestras almas, mandando circuncidaros y guardar la ley.

Nos ha parecido bien, habiendo llegado a un acuerdo, elegir varones y enviarlos a vosotros
con nuestros amados Bernabé y Pablo, hombres que han expuesto su vida por el nombre de
nuestro Senor Jesucristo. Asi que enviamos a Judas y a Silas, los cuales también de palabra
os hardn saber lo mismo.

Porque ha parecido bien al Espiritu Santo, y a nosotros, no imponeros ninguna carga mds
que estas cosas necesarias: que os abstengdis de lo sacrificado a idolos, de sangre, de
ahogado y de fornicacion; de las cuales cosas si os guardareis, bien haréis. Pasadlo bien”.

Asi, pues, los que fueron enviados descendieron a Antioquia, y reuniendo a la congregacion,
entregaron la carta; habiendo leido la cual, se regocijaron por la consolacion. Y Judas y Silas, como
ellos también eran profetas, consolaron y confirmaron a los hermanos con abundancia de palabras.
Y pasando algtn tiempo alli, fueron despedidos en paz por los hermanos, para volver a aquellos
que los habian enviado. Mas a Silas le parecié bien el quedarse alli. Y Pablo y Bernabé continuaron
en Antioquia, ensefiando la palabra del Sefior y anunciando el evangelio con otros muchos.

Después de algunos dias, Pablo dijo a Bernabé:

“Volvamos a visitar a los hermanos en todas las ciudades en que hemos anunciado la palabra
del Sefior, para ver como estdn”.

Y Bernabé queria que llevasen consigo a Juan, el que tenia por sobrenombre Marcos; pero a Pablo
no le parecia bien llevar consigo al que se habia apartado de ellos desde Panfilia, y no habia ido
con ellos a la obra.

Y hubo tal desacuerdo entre ellos, que se separaron el uno del otro; Bernabé, tomando a Marcos,
naveg6 a Chipre, y Pablo, escogiendo a Silas, sali6 encomendado por los hermanos a la gracia del
Sefior, y paso por Siria y Cilicia, confirmando a las iglesias.

Después lleg6 a Derbe y a Listra; y he aqui, habia alli cierto discipulo llamado Timoteo, hijo de una
mujer judia creyente, pero de padre griego; y daban buen testimonio de él los hermanos que
estaban en Listra y en Iconio. Quiso Pablo que éste fuese con él; y tomandole, le circuncid6 por
causa de los judios que habia en aquellos lugares; porque todos sabian que su padre era griego.

Y al pasar por las ciudades, les entregaban las ordenanzas que habian acordado los apostoles y los
ancianos que estaban en Jerusalén, para que las guardasen. Asi que las iglesias eran confirmadas en
la fe, y aumentaban en nimero cada dia. Y atravesando Frigia y la provincia de Galacia, les fue
prohibido por el Espiritu Santo hablar la palabra en Asia; y cuando llegaron a Misia, intentaron ir a
Bitinia, pero el Espiritu no se lo permitio.

Y pasando junto a Misia, descendieron a Troas. Y se le mostr6 a Pablo una vision de noche: un
varon macedonio estaba en pie, rogandole y diciendo:

“Pasa a Macedonia y ayudanos”.
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Cuando vio la vision, en seguida procuramos* partir para Macedonia, dando por cierto que Dios
nos llamaba para que les anunciasemos el evangelio. Zarpando, pues, de Troas, vinimos con rumbo
directo a Samotracia, y el dia siguiente a Neapolis; y de alli a Filipos, que es la primera ciudad de
la provincia de Macedonia, y una colonia; y estuvimos en aquella ciudad algunos dias.

*Nota del autor 17

Y un dia de reposo salimos fuera de la puerta, junto al rio, donde solia hacerse la oracién; y
sentandonos, hablamos a las mujeres que se habian reunido. Entonces una mujer llamada Lidia,
vendedora de purpura, de la ciudad de Tiatira, que adoraba a Dios, estaba oyendo; y el Sefior abrio
el corazén de ella para que estuviese atenta a lo que Pablo decia.

Y cuando fue bautizada, y su familia, nos rogé diciendo:

“Si habéis juzgado que yo sea fiel al Sefior, entrad en mi casa, y posad”.
Y nos obligd a quedarnos. Aconteci6 que mientras ibamos a la oracion, nos salié al encuentro una

muchacha que tenia espiritu de adivinacion, la cual daba gran ganancia a sus amos, adivinando.
Esta, siguiendo a Pablo y a nosotros, daba voces, diciendo:
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Y esto lo hacia por muchos dias; mas desagradando a Pablo, éste se volvié y dijo al espiritu:
“Te mando en el nombre de Jesucristo, que salgas de ella”.

Y sali6 en aquella misma hora. Pero viendo sus amos que habia salido la esperanza de su ganancia,
prendieron a Pablo y a Silas, y los trajeron al foro, ante las autoridades; y presentandolos a los
magistrados, dijeron:
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Y se agolpé el pueblo contra ellos; y los magistrados, rasgandoles las ropas, ordenaron azotarles
con varas. Después de haberles azotado mucho, los echaron en la carcel, mandando al carcelero
que los guardase con seguridad, el cual, recibido este mandato, los meti6 en el calabozo de mas
adentro, y les aseguro6 los pies en el cepo.

Pero a medianoche, orando Pablo y Silas, cantaban himnos a Dios; y los presos los oian. Entonces
sobrevino de repente un gran terremoto, de tal manera que los cimientos de la carcel se sacudian; y
al instante se abrieron todas las puertas, y las cadenas de todos se soltaron. Despertando el
carcelero, y viendo abiertas las puertas de la carcel, sacé la espada y se iba a matar, pensando que
los presos habian huido.

Mas Pablo clamé a gran voz, diciendo:
“No te hagas ningun mal, pues todos estamos aqui™.

El entonces, pidiendo luz, se precipit6 adentro, y temblando, se postr6 a los pies de Pablo y de
Silas; y sacandolos, les dijo:

“Sefiores, ;qué debo hacer para ser salvo?”
Ellos dijeron:

“Cree en el Sefior Jesucristo, y serds salvo, tu y tu casa”.
Y le hablaron la palabra del Sefior a él y a todos los que estaban en su casa. Y él, tomandolos en
aquella misma hora de la noche, les lavo las heridas; y en seguida se bautiz6 él con todos los suyos.
Y llevandolos a su casa, les puso la mesa; y se regocijo con toda su casa de haber creido a Dios.
Cuando fue de dia, los magistrados enviaron alguaciles a decir:

“Suelta a aquellos hombres”.
Y el carcelero hizo saber estas palabras a Pablo:

“Los magistrados han mandado a decir que se os suelte; asi que ahora salid, y marchaos en

2

paz”.
Pero Pablo les dijo:

“Después de azotarnos publicamente sin sentencia judicial, siendo ciudadanos romanos, nos

echaron en la cdrcel, ¢y ahora nos echan encubiertamente? No, por cierto, sino vengan ellos

mismos a sacarnos”.

Y los alguaciles hicieron saber estas palabras a los magistrados, los cuales tuvieron miedo al oir
que eran romanos. Y viniendo, les rogaron, y sacandolos, les pidieron que salieran de la ciudad.
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Entonces, saliendo de la carcel, entraron en casa de Lidia, y habiendo visto a los hermanos, los
consolaron, y se fueron.

Pasando por Anfipolis y Apolonia, llegaron a Tesalonica, donde habia una sinagoga de los judios. Y
Pablo, como acostumbraba, fue a ellos, y por tres dias de reposo discutié con ellos, declarando y
exponiendo por medio de las Escrituras, que era necesario que el Cristo padeciese, y resucitase de
los muertos; y que Jesus, a quien yo os anuncio, decia él, es el Cristo.

Y algunos de ellos creyeron, y se juntaron con Pablo y con Silas; y de los griegos piadosos gran
nimero, y mujeres nobles no pocas. Entonces los judios que no creian, teniendo celos, tomaron
consigo a algunos ociosos, hombres malos, y juntando una turba, alborotaron la ciudad; y asaltando
la casa de Jason, procuraban sacarlos al pueblo.

Pero no hallandolos, trajeron a Jasén y a algunos hermanos ante las autoridades de la ciudad,
gritando:
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Y alborotaron al pueblo y a las autoridades de la ciudad, oyendo estas cosas. Pero obtenida fianza
de Jasén y de los demas, los soltaron. Inmediatamente, los hermanos enviaron de noche a Pablo y a
Silas hasta Berea.

Y ellos, habiendo llegado, entraron en la sinagoga de los judios. Y éstos eran mas nobles que los
que estaban en Tesalonica, pues recibieron la palabra con toda solicitud, escudrifiando cada dia las
Escrituras para ver si estas cosas eran asi. Asi que creyeron muchos de ellos, y mujeres griegas de
distincion, y no pocos hombres.

Cuando los judios de Tesal6nica supieron que también en Berea era anunciada la palabra de Dios
por Pablo, fueron alla, y también alborotaron a las multitudes. Pero inmediatamente los hermanos
enviaron a Pablo que fuese hacia el mar; y Silas y Timoteo se quedaron alli. Y los que se habian
encargado de conducir a Pablo le llevaron a Atenas; y habiendo recibido orden para Silas y
Timoteo, de que viniesen a él lo mas pronto que pudiesen, salieron.

Mientras Pablo los esperaba en Atenas, su espiritu se enardecia viendo la ciudad entregada a la
idolatria. Asi que discutia en la sinagoga con los judios y piadosos, y en la plaza cada dia con los
que concurrian. Y algunos filésofos de los epictireos y de los estoicos disputaban con él; y unos
decian:

“:Qué querra decir este palabrero?”
Y otros:
“Parece que es predicador de nuevos dioses”;

porque les predicaba el evangelio de Jesds, y de la resurreccion. Y tomandole, le trajeron al
Areopago, diciendo:
“;Podremos saber qué es esta nueva ensefianza de que hablas? Pues traes a nuestros oidos
cosas extrafias. Queremos, pues, saber qué quiere decir esto”.

(Porque todos los atenienses y los extranjeros residentes alli, en ninguna otra cosa se
interesaban sino en decir o en oir algo nuevo). Entonces Pablo, puesto en pie en medio del
Aredpago, dijo: “Varones atenienses, en todo observo que sois muy religiosos; porque
pasando y mirando vuestros santuarios, hallé también un altar en el cual estaba esta
inscripcion: “al dios no conocido™. Al que vosotros adordis, pues, sin conocerle, es a quien
YO0 0S anuncio.

El Dios que hizo el mundo y todas las cosas que en él hay, siendo Sefior del cielo y de la
tierra, no habita en templos hechos por manos humanas, ni es honrado por manos de
hombres, como si necesitase de algo; pues él es quien da a todos vida y aliento y todas las
cosas. Y de una sangre ha hecho todo el linaje de los hombres, para que habiten sobre toda la
faz de la tierra; y les ha prefijado el orden de los tiempos, y los limites de su habitacion; para
que busquen a Dios, si en alguna manera, palpando, puedan hallarle, aunque ciertamente no
estd lejos de cada uno de nosotros. Porque en él vivimos, y nos movemos, y SOmos; como
algunos de vuestros propios poetas también han dicho:

“Porque linaje suyo somos”.
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Siendo, pues, linaje de Dios, no debemos pensar que la Divinidad sea semejante a oro, o
plata, o piedra, escultura de arte y de imaginacion de hombres. Pero Dios, habiendo pasado
por alto los tiempos de esta ignorancia, ahora manda a todos los hombres en todo lugar, que
se arrepientan; por cuanto ha establecido un dia en el cual juzgard al mundo con justicia,
por aquel varén a quien designd, dando fe a todos con haberle levantado de los muertos™.

Pero cuando oyeron lo de la resurreccion de los muertos, unos se burlaban, y otros decian:
“Ya te oiremos acerca de esto otra vez”.

Y asi Pablo salié de en medio de ellos. Mas algunos creyeron, juntandose con él; entre los cuales
estaba Dionisio el areopagita, una mujer llamada Damaris, y otros con ellos.

Después de estas cosas, Pablo salié de Atenas y fue a Corinto. Y hall6 a un judio llamado Aquila,
natural del Ponto, recién venido de Italia con Priscila su mujer, por cuanto Claudio habia mandado
que todos los judios saliesen de Roma. Fue a ellos, y como era del mismo oficio, se qued6 con
ellos, y trabajaban juntos, pues el oficio de ellos era hacer tiendas. Y discutia en la sinagoga todos
los dias de reposo, y persuadia a judios y a griegos.

Y cuando Silas y Timoteo vinieron de Macedonia, Pablo estaba entregado por entero a la
predicaciéon de la palabra, testificando a los judios que Jesus era el Cristo. Pero oponiéndose y
blasfemando éstos, les dijo, sacudiéndose los vestidos:

“Vuestra sangre sea sobre vuestra propia cabeza; yo, limpio; desde ahora me iré a los
gentiles”.

Y saliendo de alli, se fue a la casa de uno llamado Justo, temeroso de Dios, la cual estaba junto a la
sinagoga. Y Crispo, el principal de la sinagoga, creyo en el Sefior con toda su casa; y muchos de los
corintios, oyendo, creian y eran bautizados.

Entonces el Sefior dijo a Pablo en vision de noche:

“No temas, sino habla, y no calles; porque yo estoy contigo, y ninguno pondrd sobre ti la
mano para hacerte mal, porque yo tengo mucho pueblo en esta ciudad”.

Y se detuvo alli un afio y seis meses, ensefiandoles la palabra de Dios. Pero siendo Galion
proconsul de Acaya, los judios se levantaron de comun acuerdo contra Pablo, y le llevaron al
tribunal, diciendo: Este persuade a los hombres a honrar a Dios contra la ley.

Y al comenzar Pablo a hablar, Galion dijo a los judios:

“Si fuera algin agravio o algun crimen enorme, oh judios, conforme a derecho yo os
toleraria. Pero si son cuestiones de palabras, y de nombres, y de vuestra ley, vedlo vosotros;
porque yo no quiero ser juez de estas cosas”.

Y los eché del tribunal. Entonces todos los griegos, apoderandose de Sostenes, principal de la
sinagoga, le golpeaban delante del tribunal; pero a Galién nada se le daba de ello.

Mas Pablo, habiéndose detenido atin muchos dias alli, después se despidié de los hermanos y
navego a Siria, y con él Priscila y Aquila, habiéndose rapado la cabeza en Cencrea, porque tenia
hecho voto. Y lleg6 a Efeso, y los dejo alli; y entrando en la sinagoga, discutia con los judios, los
cuales le rogaban que se quedase con ellos por mas tiempo; mas no accedio, sino que se despidio
de ellos, diciendo:

“Es necesario que en todo caso yo guarde en Jerusalén la fiesta que viene; pero otra vez
volveré a vosotros, si Dios quiere”.

Y zarp6 de Efeso.

Habiendo arribado a Cesarea, subié para saludar a la iglesia, y luego descendi6 a Antioquia. Y
después de estar alli algtin tiempo, salio, recorriendo por orden la region de Galacia y de Frigia,
confirmando a todos los discipulos.

Llegd entonces a Efeso un judio llamado Apolos, natural de Alejandria, varén elocuente, poderoso
en las Escrituras.

Este habia sido instruido en el camino del Sefior; y siendo de espiritu fervoroso, hablaba y
ensefiaba diligentemente lo concerniente al Sefior, aunque solamente conocia el bautismo de Juan.
Y comenzod a hablar con denuedo en la sinagoga; pero cuando le oyeron Priscila y Aquila, le
tomaron aparte y le expusieron mas exactamente el camino de Dios. Y queriendo €l pasar a Acaya,
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los hermanos le animaron, y escribieron a los discipulos que le recibiesen; y llegado €l alla, fue de
gran provecho a los que por la gracia habian creido; porque con gran vehemencia refutaba
publicamente a los judios, demostrando por las Escrituras que Jesus era el Cristo.

Aconteci6 que entre tanto que Apolos estaba en Corinto, Pablo, después de recorrer las regiones
superiores, vino a Efeso, y hallando a ciertos discipulos, les dijo:

“¢Recibisteis el Espiritu Santo cuando creisteis?”

Y ellos le dijeron:
“Ni siquiera hemos oido si hay Espiritu Santo”.
Entonces dijo:
“¢En qué, pues, fuisteis bautizados?”
Ellos dijeron:
“En el bautismo de Juan”.
Dijo Pablo:

“Juan bautizo con bautismo de arrepentimiento, diciendo al pueblo que creyesen en aquel
que vendria después de él, esto es, en Jesus el Cristo”.

Cuando oyeron esto, fueron bautizados en el nombre del Sefior Jestis. Y habiéndoles impuesto
Pablo las manos, vino sobre ellos el Espiritu Santo; y hablaban en lenguas, y profetizaban. Eran por
todos unos doce hombres.

Y entrando Pablo en la sinagoga, hablé con denuedo por espacio de tres meses, discutiendo y
persuadiendo acerca del reino de Dios. Pero endureciéndose algunos y no creyendo, maldiciendo el
Camino delante de la multitud, se apart6 Pablo de ellos y separ6 a los discipulos, discutiendo cada
dia en la escuela de uno llamado Tiranno.

Asi continu6 por espacio de dos afios, de manera que todos los que habitaban en Asia, judios y
griegos, oyeron la palabra del Sefior Jesus. Y hacia Dios milagros extraordinarios por mano de
Pablo, de tal manera que aun se llevaban a los enfermos los pafios o delantales de su cuerpo, y las
enfermedades se iban de ellos, y los espiritus malos salian.

Pero algunos de los judios, exorcistas ambulantes, intentaron invocar el nombre del Sefior Jesus
sobre los que tenian espiritus malos, diciendo:

“Os conjuro por Jesus, el que predica Pablo”.

Habia siete hijos de un tal Esceva, judio, jefe de los sacerdotes, que hacian esto. Pero respondiendo
el espiritu malo, dijo:

[13 »

Y el hombre en quien estaba el espiritu malo, saltando sobre ellos y dominandolos, pudo mas que
ellos, de tal manera que huyeron de aquella casa desnudos y heridos.

Y esto fue notorio a todos los que habitaban en Efeso, asi judios como griegos; y tuvieron temor
todos ellos, y era magnificado el nombre del Sefior Jesis. Y muchos de los que habian creido
venian, confesando y dando cuenta de sus hechos. Asimismo muchos de los que habian practicado
la magia trajeron los libros y los quemaron delante de todos; y hecha la cuenta de su precio,
hallaron que era cincuenta mil piezas de plata. Asi crecia y prevalecia poderosamente la palabra del
Sefior.

Pasadas estas cosas, Pablo se propuso en espiritu ir a Jerusalén, después de recorrer Macedonia y
Acaya, diciendo:
“Después que haya estado alli, me serd necesario ver también a Roma”.

Y enviando a Macedonia a dos de los que le ayudaban, Timoteo y Erasto, él se quedd por algin
tiempo en Asia.

Hubo por aquel tiempo un disturbio no pequefio acerca del Camino. Porque un platero llamado
Demetrio, que hacia de plata templecillos de Diana, daba no poca ganancia a los artifices. A los
cuales, reunidos con los obreros del mismo oficio, dijo:
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Cuando oyeron estas cosas, se llenaron de ira, y gritaron, diciendo:

Y la ciudad se llen6é de confusion, y a una se lanzaron al teatro, arrebatando a Gayo y a Aristarco,
macedonios, compafieros de Pablo. Y queriendo Pablo salir al pueblo, los discipulos no le dejaron.
También algunas de las autoridades de Asia, que eran sus amigos, le enviaron recado, rogandole
que no se presentase en el teatro.

Unos, pues, gritaban una cosa, y otros otra, porque la concurrencia estaba confusa, y los mas no
sabian por qué se habian reunido. Y sacaron de entre la multitud a Alejandro, empujandole los
judios. Entonces Alejandro, pedido silencio con la mano, queria hablar en su defensa ante el
pueblo. Pero cuando le conocieron que era judio, todos a una voz gritaron casi por dos horas:

Entonces el escribano, cuando habia apaciguado a la multitud, dijo:

"Varones efesios, ¢y quién es el hombre que no sabe que la ciudad de los efesios es guardiana
del templo de la gran diosa Diana, y de la imagen venida de Jupiter? Puesto que esto no
puede contradecirse, es necesario que 0s apacigiiéis, y que nada hagdis precipitadamente.
Porque habéis traido a estos hombres, sin ser sacrilegos ni blasfemadores de vuestra diosa.
Que si Demetrio y los artifices que estdn con él tienen pleito contra alguno, audiencias se
conceden, y proconsules hay; actsense los unos a los otros. Y si demanddis alguna otra cosa,
en legitima asamblea se puede decidir. Porque peligro hay de que seamos acusados de
sedicion por esto de hoy, no habiendo ninguna causa por la cual podamos dar razén de este
concurso."

Y habiendo dicho esto, despidid la asamblea.

Después que ceso el alboroto, llamé Pablo a los discipulos, y habiéndolos exhortado y abrazado, se
despidi6 y sali6é para ir a Macedonia. Y después de recorrer aquellas regiones, y de exhortarles con
abundancia de palabras, lleg6 a Grecia. Después de haber estado alli tres meses, y siéndole puestas
asechanzas por los judios para cuando se embarcase para Siria, tom¢6 la decisién de volver por
Macedonia.

Y le acompafiaron hasta Asia, Sopater de Berea, Aristarco y Segundo de Tesalonica, Gayo de
Derbe, y Timoteo; y de Asia, Tiquico y Tr6fimo. Estos, habiéndose adelantado, nos esperaron en
Troas. Y nosotros, pasados los dias de los panes sin levadura, navegamos de Filipos, y en cinco dias
nos reunimos con ellos en Troas, donde nos quedamos siete dias.

El primer dia de la semana, reunidos los discipulos para partir el pan, Pablo les ensefiaba, habiendo
de salir al dia siguiente; y alarg6 el discurso hasta la medianoche. Y habia muchas lamparas en el
aposento alto donde estaban reunidos; y un joven llamado Eutico, que estaba sentado en la ventana,
rendido de un suefio profundo, por cuanto Pablo disertaba largamente, vencido del suefio cayé del
tercer piso abajo, y fue levantado muerto.

Entonces descendi6 Pablo y se eché sobre €l, y abrazandole, dijo:
"No os alarméis, pues estd vivo."

Después de haber subido, y partido el pan y comido, habl6 largamente hasta el alba; y asi salio. Y
llevaron al joven vivo, y fueron grandemente consolados.

Nosotros, adelantandonos a embarcarnos, navegamos a Ason para recoger alli a Pablo, ya que asi lo
habia determinado, queriendo él ir por tierra. Cuando se reuni6 con nosotros en Ason, tomandole a
bordo, vinimos a Mitilene. Navegando de alli, al dia siguiente llegamos delante de Quio, y al otro
dia tomamos puerto en Samos; y habiendo hecho escala en Trogilio, al dia siguiente llegamos a
Mileto. Porque Pablo se habia propuesto pasar de largo a Efeso, para no detenerse en Asia, pues se
apresuraba por estar el dia de Pentecostés, si le fuese posible, en Jerusalén.
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Enviando, pues, desde Mileto a Efeso, hizo llamar a los ancianos de la iglesia. Cuando vinieron a
él, les dijo:
"Vosotros sabéis como me he comportado entre vosotros todo el tiempo, desde el primer dia
que entré en Asia, sirviendo al Sefior con toda humildad, y con muchas ldgrimas, y pruebas
que me han venido por las asechanzas de los judios; y como nada que fuese til he rehuido de
anunciaros y ensefiaros, publicamente y por las casas, testificando a judios y a gentiles
acerca del arrepentimiento para con Dios, y de la fe en nuestro Sefior Jesucristo.

Ahora, he aqui, ligado yo en espiritu, voy a Jerusalén, sin saber lo que alla me ha de
acontecer; salvo que el Espiritu Santo por todas las ciudades me da testimonio, diciendo que
me esperan prisiones y tribulaciones. Pero de ninguna cosa hago caso, ni estimo preciosa mi
vida para mi mismo, con tal que acabe mi carrera con gozo, y el ministerio que recibi del
Serior Jesus, para dar testimonio del evangelio de la gracia de Dios.

Y ahora, he aqui, yo sé que ninguno de todos vosotros, entre quienes he pasado predicando el
reino de Dios, verd mds mi rostro. Por tanto, yo os protesto en el dia de hoy, que estoy limpio
de la sangre de todos; porque no he rehuido anunciaros todo el consejo de Dios. Por tanto,
mirad por vosotros, y por todo el rebafio en que el Espiritu Santo os ha puesto por obispos,
para apacentar la iglesia del Sefior, la cual él gand por su propia sangre.

Porque yo sé que después de mi partida entrardn en medio de vosotros lobos rapaces, que no
perdonaran al rebafio. Y de vosotros mismos se levantaran hombres que hablen cosas
perversas para arrastrar tras si a los discipulos. Por tanto, velad, acorddndoos que por tres
anos, de noche y de dia, no he cesado de amonestar con lagrimas a cada uno.

Y ahora, hermanos, os encomiendo a Dios, y a la palabra de su gracia, que tiene poder para
sobreedificaros y daros herencia con todos los santificados. Ni plata ni oro ni vestido de
nadie he codiciado. Antes vosotros sabéis que para lo que me ha sido necesario a mi'y a los
que estdn conmigo, estas manos me han servido. En todo os he ensefiado que, trabajando asi,
se debe ayudar a los necesitados, y recordar las palabras del Sefior Jests, que dijo: Mds
bienaventurado es dar que recibir."

Cuando hubo dicho estas cosas, se puso de rodillas, y or6 con todos ellos. Entonces hubo gran
llanto de todos; y echandose al cuello de Pablo, le besaban, doliéndose en gran manera por la

palabra que dijo, de que no verian mas su rostro. Y le acompafiaron al barco.
Hch. 21:1-16

Después de separarnos de ellos, zarpamos y fuimos con rumbo directo a Cos, y al dia siguiente a
Rodas, y de alli a Patara. Y hallando un barco que pasaba a Fenicia, nos embarcamos, y zarpamos.
Al avistar Chipre, dejandola a mano izquierda, navegamos a Siria, y arribamos a Tiro, porque el
barco habia de descargar alli.

Y hallados los discipulos, nos quedamos alli siete dias; y ellos decian a Pablo por el Espiritu, que
no subiese a Jerusalén. Cumplidos aquellos dias, salimos, acompafidandonos todos, con sus mujeres
e hijos, hasta fuera de la ciudad; y puestos de rodillas en la playa, oramos. Y abrazandonos los unos
a los otros, subimos al barco y ellos se volvieron a sus casas.

Y nosotros completamos la navegacion, saliendo de Tiro y arribando a Tolemaida; y habiendo
saludado a los hermanos, nos quedamos con ellos un dia. Al otro dia, saliendo Pablo y los que con
él estabamos, fuimos a Cesarea; y entrando en casa de Felipe el evangelista, que era uno de los
siete, posamos con él.

Este tenia cuatro hijas doncellas que profetizaban. Y permaneciendo nosotros alli algunos dias,
descendi6 de Judea un profeta llamado Agabo, quien viniendo a vernos, tomo el cinto de Pablo, y
atandose los pies y las manos, dijo:

“Esto dice el Espiritu Santo: Asi atardn los judios en Jerusalén al varon de quien es este
cinto, y le entregardn en manos de los gentiles™.
Al oir esto, le rogamos nosotros y los de aquel lugar, que no subiese a Jerusalén. Entonces Pablo
respondio:
“cQué hacéis llorando y quebrantandome el corazon? Porque yo estoy dispuesto no solo a
ser atado, mas aun a morir en Jerusalén por el nombre del Sefior Jesus™.

Y como no le pudimos persuadir, desistimos, diciendo: Hagase la voluntad del Sefior. Después de
esos dias, hechos ya los preparativos, subimos a Jerusalén. Y vinieron también con nosotros de
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Cesarea algunos de los discipulos, trayendo consigo a uno llamado Mnasén, de Chipre, discipulo
antiguo, con quien nos hospedariamos.

Cuando llegamos a Jerusalén, los hermanos nos recibieron con gozo. Y al dia siguiente Pablo entro
con nosotros a ver a Jacobo, y se hallaban reunidos todos los ancianos; a los cuales, después de
haberles saludado, les cont6 una por una las cosas que Dios habia hecho entre los gentiles por su
ministerio. Cuando ellos lo oyeron, glorificaron a Dios, y le dijeron:

“Ya ves, hermano, cudntos millares de judios hay que han creido; y todos son celosos por la
ley. Pero se les ha informado en cuanto a ti, que ensefias a todos los judios que estdn entre
los gentiles a apostatar de Moisés, diciéndoles que no circunciden a sus hijos, ni observen las
costumbres. ;Qué hay, pues? La multitud se reunird de cierto, porque oirdn que has venido.
Haz, pues, esto que te decimos: Hay entre nosotros cuatro hombres que tienen obligacion de
cumplir voto. Tomalos contigo, purificate con ellos, y paga sus gastos para que se rasuren la
cabeza; y todos comprenderdn que no hay nada de lo que se les informé acerca de ti, sino
que tu también andas ordenadamente, guardando la ley. Pero en cuanto a los gentiles que
han creido, nosotros les hemos escrito determinando que no guarden nada de esto; solamente
que se abstengan de lo sacrificado a los idolos, de sangre, de ahogado y de fornicacion”.

Entonces Pablo tomo6 consigo a aquellos hombres, y al dia siguiente, habiéndose purificado con
ellos, entrd en el templo, para anunciar el cumplimiento de los dias de la purificacién, cuando habia
de presentarse la ofrenda por cada uno de ellos. Pero cuando estaban para cumplirse los siete dias,
unos judios de Asia, al verle en el templo, alborotaron a toda la multitud y le echaron mano, dando
voces:

(13

Porque antes habian visto con él en la ciudad a Tr6fimo, de Efeso, a quien pensaban que Pablo
habia metido en el templo. Asi que toda la ciudad se conmovid, y se agolp6 el pueblo; y
apoderandose de Pablo, le arrastraron fuera del templo, e inmediatamente cerraron las puertas.

Y procurando ellos matarle, se le aviso al tribuno de la compafiia, que toda la ciudad de Jerusalén
estaba alborotada. Este, tomando luego soldados y centuriones, corri6 a ellos. Y cuando ellos
vieron al tribuno y a los soldados, dejaron de golpear a Pablo.

Entonces, llegando el tribuno, le prendio y le mando atar con dos cadenas, y preguntd quién era y
qué habia hecho. Pero entre la multitud, unos gritaban una cosa, y otros otra; y como no podia
entender nada de cierto a causa del alboroto, le mandé llevar a la fortaleza. Al llegar a las gradas,
acontecio que era llevado en peso por los soldados a causa de la violencia de la multitud; porque la
muchedumbre del pueblo venia detras, gritando:

(13 »

Cuando comenzaron a meter a Pablo en la fortaleza, dijo al tribuno: ;Se me permite decirte algo? Y
él dijo: ¢Sabes griego? ¢No eres ti aquel egipcio que levantd una sedicion antes de estos dias, y
sacO al desierto los cuatro mil sicarios? Entonces dijo Pablo: Yo de cierto soy hombre judio de
Tarso, ciudadano de una ciudad no insignificante de Cilicia; pero te ruego que me permitas hablar
al pueblo. Y cuando él se lo permitid, Pablo, estando en pie en las gradas, hizo sefial con la mano al
pueblo. Y hecho gran silencio, hablo en lengua hebrea, diciendo:

“Varones hermanos y padres, oid ahora mi defensa ante vosotros”.
Y al oir que les hablaba en lengua hebrea, guardaron mas silencio. Y él les dijo:

Yo de cierto soy judio, nacido en Tarso de Cilicia, pero criado en esta ciudad, instruido a los
pies de Gamaliel, estrictamente conforme a la ley de nuestros padres, celoso de Dios, como
hoy lo sois todos vosotros. Perseguia yo este Camino hasta la muerte, prendiendo y
entregando en cdrceles a hombres y mujeres; como el sumo sacerdote también me es testigo,
y todos los ancianos, de quienes también recibi cartas para los hermanos, y fui a Damasco
para traer presos a Jerusalén también a los que estuviesen alli, para que fuesen castigados.

Pero acontecié que yendo yo, al llegar cerca de Damasco, como a mediodia, de repente me
rodeo mucha luz del cielo; y cai al suelo, y oi una voz que me decia:
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“Saulo, Saulo, ;por qué me persigues?”
Yo entonces respondi:
“cQuién eres, Sefior?”
Y me dijo:
“Yo soy Jesus de Nazaret, a quien tu persigues”.

Y los que estaban conmigo vieron a la verdad la luz, y se espantaron; pero no entendieron la
voz del que hablaba conmigo. Y dije:

“cQué haré, Sefior?”
Y el Senior me dijo:
“Levantate, y ve a Damasco, y alli se te dira todo lo que estd ordenado que hagas™.

Y como yo no veia a causa de la gloria de la luz, llevado de la mano por los que estaban
conmigo, llegué a Damasco. Entonces uno llamado Ananias, varén piadoso segun la ley, que
tenia buen testimonio de todos los judios que alli moraban, vino a mi, y acercdndose, me
dijo:

“Hermano Saulo, recibe la vista”.
Y yo en aquella misma hora recobré la vista y lo miré. Y él dijo:

“El Dios de nuestros padres te ha escogido para que conozcas su voluntad, y veas al
Justo, y oigas la voz de su boca. Porque serds testigo suyo a todos los hombres, de lo
que has visto y oido. Ahora, pues, ;por qué te detienes? Levantate y bautizate, y lava
tus pecados, invocando su nombre”.

Y me acontecio, vuelto a Jerusalén, que orando en el templo me sobrevino un éxtasis. Y le vi
que me decia:

“Date prisa, y sal prontamente de Jerusalén; porque no recibirdn tu testimonio acerca
de mi”.

Yo dije:
“Senior, ellos saben que yo encarcelaba y azotaba en todas las sinagogas a los que
creian en ti; y cuando se derramaba la sangre de Esteban tu testigo, yo mismo

también estaba presente, y consentia en su muerte, y guardaba las ropas de los que le
mataban”.

Pero me dijo:
“Ve, porque yo te enviaré lejos a los gentiles”.

Y le oyeron hasta esta palabra; entonces alzaron la voz, diciendo:

[13 »

Y como ellos gritaban y arrojaban sus ropas y lanzaban polvo al aire, mando el tribuno que le
metiesen en la fortaleza, y orden6 que fuese examinado con azotes, para saber por qué causa
clamaban asi contra él. Pero cuando le ataron con correas, Pablo dijo al centurion que estaba
presente:

“cOs es licito azotar a un ciudadano romano sin haber sido condenado?”
Cuando el centurion oy6 esto, fue y dio aviso al tribuno, diciendo:
“cQué vas a hacer? Porque este hombre es ciudadano romano™.
Vino el tribuno y le dijo:
“Dime, seres tu ciudadano romano?”
El dijo:
“Si”.
Respondio el tribuno:
“Yo con una gran suma adquiri esta ciudadania”.
Entonces Pablo dijo:
“Pero yo lo soy de nacimiento”.

Asi que, luego se apartaron de €l los que le iban a dar tormento; y aun el tribuno, al saber que era
ciudadano romano, también tuvo temor por haberle atado.
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Al dia siguiente, queriendo saber de cierto la causa por la cual le acusaban los judios, le soltd de las
cadenas, y mando venir a los principales sacerdotes y a todo el concilio, y sacando a Pablo, le
presentd ante ellos.

Entonces Pablo, mirando fijamente al concilio, dijo:
“Varones hermanos, yo con toda buena conciencia he vivido delante de Dios hasta el dia de

»

hoy”.
El sumo sacerdote Ananias orden6 entonces a los que estaban junto a él, que le golpeasen en la
boca. Entonces Pablo le dijo:

“;Dios te golpeard a ti, pared blanqueada! ;Estds tu sentado para juzgarme conforme a la
ley, y quebrantando la ley me mandas golpear?”

Los que estaban presentes dijeron:
13 »
Pablo dijo:
“No sabia, hermanos, que era el sumo sacerdote; pues escrito estd:
“No maldecirds a un principe de tu pueblo”.

Entonces Pablo, notando que una parte era de saduceos y otra de fariseos, alz6 la voz en el
concilio:
“Varones hermanos, yo soy fariseo, hijo de fariseo; acerca de la esperanza y de la
resurreccion de los muertos se me juzga”.
Cuando dijo esto, se produjo disension entre los fariseos y los saduceos, y la asamblea se dividio.
Porque los saduceos dicen que no hay resurreccion, ni angel, ni espiritu; pero los fariseos afirman
estas cosas. Y hubo un gran vocerio; y levantandose los escribas de la parte de los fariseos,
contendian, diciendo:
“Ningun mal hallamos en este hombre; que si un espiritu le ha hablado, o un dngel, no
resistamos a Dios”.
Y habiendo grande disensién, el tribuno, teniendo temor de que Pablo fuese despedazado por ellos,
mandé que bajasen soldados y le arrebatasen de en medio de ellos, y le llevasen a la fortaleza. A la
noche siguiente se le present6 el Sefior y le dijo:
“Ten danimo, Pablo, pues como has testificado de mi en Jerusalén, asi es necesario que
testifiques también en Roma™.

Venido el dia, algunos de los judios tramaron un complot y se juramentaron bajo maldicion,
diciendo que no comerian ni beberian hasta que hubiesen dado muerte a Pablo. Eran mas de
cuarenta los que habian hecho esta conjuracion, los cuales fueron a los principales sacerdotes y a
los ancianos y dijeron:

(43

»

Mas el hijo de la hermana de Pablo, oyendo hablar de la celada, fue y entr6 en la fortaleza, y dio
aviso a Pablo. Pablo, llamando a uno de los centuriones, dijo:

“Lleva a este joven ante el tribuno, porque tiene cierto aviso que darle”.
El entonces tomandole, le llevo al tribuno, y dijo:

“El preso Pablo me llamé y me rogé que trajese ante ti a este joven, que tiene algo que
hablarte”.

El tribuno, tomandole de la mano y retirandose aparte, le pregunto:
“cQué es lo que tienes que decirme?”
El le dijo:

“Los judios han convenido en rogarte que manana lleves a Pablo ante el concilio, como que
van a inquirir alguna cosa mds cierta acerca de él. Pero tu no les creas; porque mds de
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cuarenta hombres de ellos le acechan, los cuales se han juramentado bajo maldicion, a no
comer ni beber hasta que le hayan dado muerte; y ahora estan listos esperando tu promesa”.

Entonces el tribuno despidi6 al joven, mandandole que a nadie dijese que le habia dado aviso de
esto.

Hch. 23:23-35

Y llamando a dos centuriones, mand6 que preparasen para la hora tercera de la noche doscientos
soldados, setenta jinetes y doscientos lanceros, para que fuesen hasta Cesarea; y que preparasen
cabalgaduras en que poniendo a Pablo, le llevasen en salvo a Félix el gobernador. Y escribié una
carta en estos términos:

“Claudio Lisias al excelentisimo gobernador Félix: Salud. A este hombre, aprehendido por los
judios, y que iban ellos a matar, lo libré yo acudiendo con la tropa, habiendo sabido que era
ciudadano romano. Y queriendo saber la causa por qué le acusaban, le llevé al concilio de
ellos; y hallé que le acusaban por cuestiones de la ley de ellos, pero que ningun delito tenia
digno de muerte o de prision. Pero al ser avisado de asechanzas que los judios habian tendido
contra este hombre, al punto le he enviado a ti, intimando también a los acusadores que traten
delante de ti lo que tengan contra él. Pasalo bien”.

Y los soldados, tomando a Pablo como se les ordend, le llevaron de noche a Antipatris. Y al dia
siguiente, dejando a los jinetes que fuesen con él, volvieron a la fortaleza. Cuando aquéllos
llegaron a Cesarea, y dieron la carta al gobernador, presentaron también a Pablo delante de él. Y el
gobernador, leida la carta, pregunt6 de qué provincia era; y habiendo entendido que era de Cilicia,
le dijo:

“Te oiré cuando vengan tus acusadores”.
Y mandé que le custodiasen en el pretorio de Herodes.
Hch. 24:1-27
Cinco dias después, descendid el sumo sacerdote Ananias con algunos de los ancianos y un cierto
orador llamado Tértulo, y comparecieron ante el gobernador contra Pablo. Y cuando éste fue
llamado, Tértulo comenzo6 a acusarle, diciendo:

“Como debido a ti gozamos de gran paz, y muchas cosas son bien gobernadas en el pueblo
por tu prudencia, oh excelentisimo Félix, lo recibimos en todo tiempo y en todo lugar con
toda gratitud. Pero por no molestarte mds largamente, te ruego que nos oigas brevemente
conforme a tu equidad. Porque hemos hallado que este hombre es una plaga, y promotor de
sediciones entre todos los judios por todo el mundo, y cabecilla de la secta de los nazarenos.
Intento también profanar el templo; y prendiéndole, quisimos juzgarle conforme a nuestra
ley. Pero interviniendo el tribuno Lisias, con gran violencia le quito de nuestras manos,
mandando a sus acusadores que viniesen a ti. Tu mismo, pues, al juzgarle, podrds informarte
de todas estas cosas de que le acusamos”.

Los judios también confirmaban, diciendo ser asi todo.
Habiéndole hecho sefial el gobernador a Pablo para que hablase, éste respondi6:

“Porque sé que desde hace muchos afios eres juez de esta nacion, con buen animo haré mi
defensa. Como tu puedes cerciorarte, no hace mds de doce dias que subi a adorar a
Jerusalén; y no me hallaron disputando con ninguno, ni amotinando a la multitud; ni en el
templo, ni en las sinagogas ni en la ciudad; ni te pueden probar las cosas de que ahora me
acusan. Pero esto te confieso, que segtin el Camino que ellos llaman herejia, asi sirvo al Dios
de mis padres, creyendo todas las cosas que en la ley y en los profetas estdn escritas;
teniendo esperanza en Dios, la cual ellos también abrigan, de que ha de haber resurreccion
de los muertos, asi de justos como de injustos. Y por esto procuro tener siempre una
conciencia sin ofensa ante Dios y ante los hombres. Pero pasados algunos afios, vine a hacer

limosnas a mi nacion y presentar ofrendas. Estaba en ello, cuando unos judios de Asia me
hallaron purificado en el templo, no con multitud ni con alboroto. Ellos debieran comparecer
ante ti y acusarme, si contra mi tienen algo. O digan éstos mismos si hallaron en mi alguna
cosa mal hecha, cuando compareci ante el concilio, a no ser que estando entre ellos
prorrumpi en alta voz: Acerca de la resurreccion de los muertos soy juzgado hoy por
vosotros”.

Entonces Félix, oidas estas cosas, estando bien informado de este Camino, les aplazd, diciendo:
“Cuando descendiere el tribuno Lisias, acabaré de conocer de vuestro asunto”.
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Y mando al centurion que se custodiase a Pablo, pero que se le concediese alguna libertad, y que no
impidiese a ninguno de los suyos servirle o venir a él. Algunos dias después, viniendo Félix con
Drusila su mujer, que era judia, llamé a Pablo, y le oy6 acerca de la fe en Jesucristo. Pero al
disertar Pablo acerca de la justicia, del dominio propio y del juicio venidero, Félix se espanto, y
dijo:
“Ahora vete; pero cuando tenga oportunidad te llamaré”.

Esperaba también con esto, que Pablo le diera dinero para que le soltase; por lo cual muchas veces
lo hacia venir y hablaba con él. Pero al cabo de dos afios recibié Félix por sucesor a Porcio Festo; y
queriendo Félix congraciarse con los judios, dejo preso a Pablo.

Llegado, pues, Festo a la provincia, subi6 de Cesarea a Jerusalén tres dias después. Y los
principales sacerdotes y los mas influyentes de los judios se presentaron ante él contra Pablo, y le
rogaron, pidiendo contra él, como gracia, que le hiciese traer a Jerusalén; preparandolos una celada
para matarle en el camino.
Pero Festo respondi6 que Pablo estaba custodio en Cesarea, donde él mismo partiria en breve.

“Los que de vosotros puedan”,
dijo,

“« o g 3 = o 7 b

desciendan conmigo, y si hay algtin crimen en este hombre, actisenle”.

Y deteniéndose entre ellos no mas de ocho o diez dias, vino a Cesarea, al dia siguiente se sent6 en
el tribunal, y mandé que fuese traido a Pablo.

Cuando éste llegd, lo rodearon los judios que habian venido de Jerusalén, presentandole contra él
muchas y graves acusaciones, las cuales no podian probar; alegando Pablo en su defensa:
“Ni contra la ley de los judios, ni contra el templo, ni contra César he pecado en nada”.
Pero Festo, queriendo congraciarse con los judios, respondiendo a Pablo dijo:
“¢Quieres subir a Jerusalén, y alla ser juzgado de estas cosas delante de mi?”
Pablo dijo:
“Ante el tribunal de César estoy, donde debo ser juzgado. A los judios no les he hecho ningun
agravio, como tu sabes muy bien. Porque si alguin agravio, o cosa alguna digna de muerte he
hecho, no rehtiso morir; pero si nada hay de las cosas que éstas me acusan, nadie puede
entregarme a ellas. A César Apelo™.
Entonces Festo, habiendo hablado con el consejo, respondio:
“A César ha apelado; a César irds”.

Pasados algunos dias, el rey Agripa y Berenice vinieron a Cesarea para saludar a Festo. Y como
estuvieron alli muchos dias, Festo expuso al rey la causa de Pablo, diciendo:

“Un hombre ha sido dejado preso por Félix, respecto al cual, cuando fui a Jerusalén, se me
presentaron los principales sacerdotes y los ancianos de los judios, pidiendo condenacion
contra él. A éstos respondi que no es costumbre de los romanos entregar alguno a la muerte
antes que el acusado tenga delante a sus acusadores, y pueda defenderse de la acusacion.

Asi que, habiendo venido ellos juntos acd, sin ninguna dilacién, al dia siguiente, sentado en
el tribunal, mandé traer al hombre. Y estando presentes los acusadores, ninguin cargo
presentaron de los que yo sospechaba, sino que tenian contra él ciertas cuestiones acerca de
su religion, y de un cierto Jests, ya muerto, el que Pablo afirmaba estar vivo. Yo, dudando en
cuestion semejante, le pregunté si queria ir a Jerusalén y alld ser juzgado de estas cosas.

Mas como Pablo apelo para que se le reservase para el conocimiento de Augusto, mandé que
le custodiasen hasta que le enviara yo a César”.

Entonces Agripa dijo a Festo:

“Yo también quisiera oir a ese hombre”.
Y él le dijo:

“Mafiana le oirds”.
Al otro dia, viniendo Agripa y Berenice con mucha pompa, y entrando en la audiencia con los
tribunos y principales hombres de la ciudad, por mandato de Festo fue traido Pablo. Entonces Festo
dijo:
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“Rey Agripa, y todos los varones que estdis aqui juntos con nosotros, aqui tenéis a este
hombre, respecto del cual toda la multitud de los judios me ha demandado en Jerusalén y
aqui, dando voces que no debe vivir mds. Pero yo, hallando que ninguna cosa digna de
muerte ha hecho, y como él mismo apel6é a Augusto, he determinado enviarle a él. Como no
tengo cosa cierta que escribir a mi sefior, le he traido ante vosotros, y mayormente ante ti, oh
rey Agripa, para que después de examinarle, tenga yo qué escribir. Porque me parece fuera
de razon enviar un preso, y no informar de los cargos que haya en su contra”.

Entonces Agripa dijo a Pablo:
“Se te permite hablar por ti mismo”.
Pablo entonces, extendiendo la mano, comenz6 asi su defensa:

“Me tengo por dichoso, oh rey Agripa, de que haya de defenderme hoy delante de ti de todas
las cosas de que soy acusado por los judios. Mayormente porque tii conoces todas las
costumbres y cuestiones que hay entre los judios; por lo cual te ruego que me oigas con
paciencia

Mi vida, pues, desde mi juventud, la cual desde el principio pasé en mi nacion, en Jerusalén,
la conocen todos los judios; los cuales también saben que yo desde el principio, si quieren
testificarlo, conforme a la mds rigurosa secta de nuestra religion, vivi fariseo. Y ahora, por la
esperanza de la promesa que hizo Dios a nuestros padres soy llamado a juicio; promesa cuyo
cumplimiento esperan que han de alcanzar nuestras doce tribus, sirviendo constantemente a
Dios de dia y de noche. Por esta esperanza, oh rey Agripa, soy acusado por los judios. jQué!
¢Se juzga entre vosotros cosa increible que Dios resucite a los muertos?

Yo ciertamente habia creido mi deber hacer muchas cosas contra el nombre de Jesus de
Nazaret; lo cual también hice en Jerusalén. Yo encerré en cdrceles a muchos de los santos,
habiendo recibido poderes de los principales sacerdotes; y cuando los mataron, yo di mi voto.
Y muchas veces, castigdndolos en todas las sinagogas, los forcé a blasfemar; y enfurecido
sobremanera contra ellos, los persegui hasta en las ciudades extranjeras.

Ocupado en esto, iba yo a Damasco con poderes y en comision de los principales sacerdotes,
cuando a mediodia, oh rey, yendo por el camino, vi una luz del cielo que sobrepasaba el
resplandor del sol, la cual me roded a mi y a los que iban conmigo. Y habiendo caido todos
nosotros en tierra, oi una voz que me hablaba, y decia en lengua hebrea:

“Saulo, Saulo, ;por qué me persigues? Dura cosa te es dar coces contra el aguijon”.
Yo entonces dije:

“cQuién eres, Sefior?”
Y el Senior dijo:

“Yo soy Jesus, a quien tu persigues. Pero levantate, y ponte sobre tus pies; porque
para esto he aparecido a ti, para ponerte por ministro y testigo de las cosas que has
visto, y de aquellas en que me apareceré a ti, librandote de tu pueblo, y de los
gentiles, a quienes ahora te envio, para que abras sus ojos, para que se conviertan de
las tinieblas a la luz, y de la potestad de Satands a Dios; para que reciban, por la fe
que es en mi, perdon de pecados y herencia entre los santificados™.

Por lo cual, oh rey Agripa, no fui rebelde a la vision celestial, sino que anuncié primeramente
a los que estdn en Damasco, y Jerusalén, y por toda la tierra de Judea, y a los gentiles, que
se arrepintiesen y se convirtiesen a Dios, haciendo obras dignas de arrepentimiento. Por
causa de esto los judios, prendiéndome en el templo, intentaron matarme.

Pero habiendo obtenido auxilio de Dios, persevero hasta el dia de hoy, dando testimonio a
pequefios y a grandes, no diciendo nada fuera de las cosas que los profetas y Moisés dijeron
que habian de suceder: Que el Cristo habia de padecer, y ser el primero de la resurreccion de
los muertos, para anunciar luz al pueblo y a los gentiles”.

Diciendo él estas cosas en su defensa, Festo a gran voz dijo:
“Estds loco, Pablo; las muchas letras te vuelven loco”.

Mas él dijo:
“No estoy loco, excelentisimo Festo, sino que hablo palabras de verdad y de cordura. Pues el
rey sabe estas cosas, delante de quien también hablo con toda confianza. Porque no pienso
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que ignora nada de esto; pues no se ha hecho esto en algtn rincon. ;Crees, oh rey Agripa, a
los profetas? Yo sé que crees”.

Entonces Agripa dijo a Pablo:
“Por poco me persuades a ser cristiano”.
Y Pablo dijo:

“iQuisiera Dios que por poco o por mucho, no solamente tu, sino también todos los que hoy
me oyen, fueseis hechos tales cual yo soy, excepto estas cadenas!”

Cuando habia dicho estas cosas, se levanto el rey, y el gobernador, y Berenice, y los que se habian
sentado con ellos; y cuando se retiraron aparte, hablaban entre si, diciendo:

“Ninguna cosa digna ni de muerte ni de prision ha hecho este hombre”.
Y Agripa dijo a Festo:
“Podia este hombre ser puesto en libertad, si no hubiera apelado a César”.

Cuando se decidio que habiamos de navegar para Italia, entregaron a Pablo y a algunos otros presos
a un centurion llamado Julio, de la compafiia Augusta. Y embarcandonos en una nave adramitena
que iba a tocar los puertos de Asia, zarpamos, estando con nosotros Aristarco, macedonio de
Tesalonica. Al otro dia llegamos a Sidon; y Julio, tratando humanamente a Pablo, le permitié que
fuese a los amigos, para ser atendido por ellos.

Y haciéndonos a la vela desde alli, navegamos a sotavento de Chipre, porque los vientos eran
contrarios. Habiendo atravesado el mar frente a Cilicia y Panfilia, arribamos a Mira, ciudad de
Licia. Y hallando alli el centurién una nave alejandrina que zarpaba para Italia, nos embarco en
ella.

Navegando muchos dias despacio, y llegando a duras penas frente a Gnido, porque nos impedia el
viento, navegamos a sotavento de Creta, frente a Salmén. Y costedndola con dificultad, llegamos a
un lugar que llaman Buenos Puertos, cerca del cual estaba la ciudad de Lasea. Y habiendo pasado
mucho tiempo, y siendo ya peligrosa la navegaciéon, por haber pasado ya el ayuno, Pablo les
amonestaba, diciéndoles:

“Varones, veo que la navegacion va a ser con perjuicio y mucha pérdida, no solo del
cargamento y de la nave, sino también de nuestras personas”.

Pero el centuriéon daba mas crédito al piloto y al patron de la nave, que a lo que Pablo decia. Y
siendo incomodo el puerto para invernar, la mayoria acordé zarpar también de alli, por si pudiesen
arribar a Fenice, puerto de Creta que mira al nordeste y sudeste, e invernar alli.

Y soplando una brisa del sur, pareciéndoles que ya tenian lo que deseaban, levaron anclas e iban
costeando Creta. Pero no mucho después dio contra la nave un viento huracanado llamado
Euroclidoén. Y siendo arrebatada la nave, y no pudiendo poner proa al viento, nos abandonamos a él
y nos dejamos llevar.

Y habiendo corrido a sotavento de una pequefia isla llamada Clauda, con dificultad pudimos
recoger el esquife. Y una vez subido a bordo, usaron de refuerzos para cefiir la nave; y teniendo
temor de dar en la Sirte, arriaron las velas y quedaron a la deriva. Pero siendo combatidos por una
furiosa tempestad, al siguiente dia empezaron a alijar, y al tercer dia con nuestras propias manos
arrojamos los aparejos de la nave. Y no apareciendo ni sol ni estrellas por muchos dias, y acosados
por una tempestad no pequefia, ya habiamos perdido toda esperanza de salvarnos.

Entonces Pablo, como hacia ya mucho que no comiamos, puesto en pie en medio de ellos, dijo:
“Habria sido por cierto conveniente, oh varones, haberme oido, y no zarpar de Creta tan sélo
para recibir este perjuicio y pérdida. Pero ahora os exhorto a tener buen animo, pues no
habrd ninguna pérdida de vida entre vosotros, sino solamente de la nave. Porque esta noche
ha estado conmigo el angel del Dios de quien soy y a quien sirvo, diciendo:

“Pablo, no temas; es necesario que comparezcas ante César; y he aqui, Dios te ha
concedido todos los que navegan contigo”.

Por tanto, oh varones, tened buen dnimo; porque yo confio en Dios que serd asi como se me
ha dicho. Con todo, es necesario que demos en alguna isla”.

Indice: 1-21-40-60-80 -100 -120 -140 138 Notas: 0-5-10-15




Venida la decimocuarta noche, y siendo llevados a través del mar Adriatico, a la medianoche los
marineros sospecharon que estaban cerca de tierra; y echando la sonda, hallaron veinte brazas; y
pasando un poco mas adelante, volviendo a echar la sonda, hallaron quince brazas. Y temiendo dar
en escollos, echaron cuatro anclas por la popa, y ansiaban que se hiciese de dia.

Entonces los marineros procuraron huir de la nave, y echando el esquife al mar, aparentaban como
que querian largar las anclas de proa. Pero Pablo dijo al centurién y a los soldados:

“Si éstos no permanecen en la nave, vosotros no podéis salvaros™.

Entonces los soldados cortaron las amarras del esquife y lo dejaron perderse. Cuando comenz6 a
amanecer, Pablo exhortaba a todos que comiesen, diciendo:

“Este es el decimocuarto dia que veldis y permanecéis en ayunas, sin comer nada. Por tanto,
0s ruego que comdis por vuestra salud; pues ni aun un cabello de la cabeza de ninguno de
vosotros perecerd”.

Y habiendo dicho esto, tomé el pan y dio gracias a Dios en presencia de todos, y partiéndolo,
comenzo a comer. Entonces todos, teniendo ya mejor animo, comieron también. Y éramos todas las
personas en la nave doscientas setenta y seis. Y ya satisfechos, aligeraron la nave, echando el trigo
al mar.

Cuando se hizo de dia, no reconocian la tierra, pero veian una ensenada que tenia playa, en la cual
acordaron varar, si pudiesen, la nave. Cortando, pues, las anclas, las dejaron en el mar, largando
también las amarras del timén; e izada al viento la vela de proa, enfilaron hacia la playa. Pero
dando en un lugar de dos aguas, hicieron encallar la nave; y la proa, hincada, quedé inmovil, y la
popa se abria con la violencia del mar.

Entonces los soldados acordaron matar a los presos, para que ninguno se fugase nadando. Pero el
centurion, queriendo salvar a Pablo, les impidi6 este intento, y mand6 que los que pudiesen nadar
se echasen los primeros, y saliesen a tierra; y los demas, parte en tablas, parte en cosas de la nave.
Y asi acontecio que todos se salvaron saliendo a tierra.

Estando ya a salvo, supimos que la isla se llamaba Malta. Y los naturales nos trataron con no poca
humanidad; porque encendiendo un fuego, nos recibieron a todos, a causa de la lluvia que caia, y
del frio.

Entonces, habiendo recogido Pablo algunas ramas secas, las eché al fuego; y una vibora, huyendo
del calor, se le prendi6 en la mano. Cuando los naturales vieron la vibora colgando de su mano, se
decian unos a otros:

“Ciertamente este hombre es homicida, a quien, escapado del mar, la justicia no deja vivir”.

Pero él, sacudiendo la vibora en el fuego, ningin dafio padecid. Ellos estaban esperando que él se
hinchase, o cayese muerto de repente; mas habiendo esperado mucho, y viendo que ningiin mal le
venia, cambiaron de parecer y dijeron que era un dios.

En aquellos lugares habia propiedades del hombre principal de la isla, llamado Publio, quien nos
recibié y hosped6 solicitamente tres dias. Y acontecié que el padre de Publio estaba en cama,
enfermo de fiebre y de disenteria; y entré Pablo a verle, y después de haber orado, le impuso las
manos, y le san6. Hecho esto, también los otros que en la isla tenian enfermedades, venian, y eran
sanados; los cuales también nos honraron con muchas atenciones; y cuando zarpamos, nos cargaron
de las cosas necesarias.

Pasados tres meses, nos hicimos a la vela en una nave alejandrina que habia invernado en la isla, la
cual tenia por ensefia a Castor y Polux. Y llegados a Siracusa, estuvimos alli tres dias. De alli,
costeando alrededor, llegamos a Regio; y otro dia después, soplando el viento sur, llegamos al
segundo dia a Puteoli, donde habiendo hallado hermanos, nos rogaron que nos quedasemos con
ellos siete dias; y luego fuimos a Roma, de donde, oyendo de nosotros los hermanos, salieron a
recibirnos hasta el Foro de Apio y las Tres Tabernas; y al verlos, Pablo dio gracias a Dios y cobré
aliento. Cuando llegamos a Roma, el centurion entregé los presos al prefecto militar, pero a Pablo
se le permiti6 vivir aparte, con un soldado que le custodiase.

Aconteci6 que tres dias después, Pablo convoco a los principales de los judios, a los cuales, luego
que estuvieron reunidos, les dijo:
“Yo, varones hermanos, no habiendo hecho nada contra el pueblo, ni contra las costumbres
de nuestros padres, he sido entregado preso desde Jerusalén en manos de los romanos; los
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cuales, habiéndome examinado, me querian soltar, por no haber en mi ninguna causa de
muerte. Pero oponiéndose los judios, me vi obligado a apelar a César; no porque tenga de
qué acusar a mi nacion. Asi que por esta causa os he llamado para veros y hablaros; porque
por la esperanza de Israel estoy sujeto con esta cadena”.

Entonces ellos le dijeron:

“Nosotros ni hemos recibido de Judea cartas acerca de ti, ni ha venido alguno de los
hermanos que haya denunciado o hablado algtin mal de ti. Pero querriamos oir de ti lo que
piensas; porque de esta secta nos es notorio que en todas partes se habla contra ella”.

Y habiéndole sefialado un dia, vinieron a él muchos a la posada, a los cuales les declaraba y les
testificaba el reino de Dios desde la mafiana hasta la tarde, persuadiéndoles acerca de Jests, tanto
por la ley de Moisés como por los profetas. Y algunos asentian a lo que se decia, pero otros no
creian.

Y como no estuviesen de acuerdo entre si, al retirarse, les dijo Pablo esta palabra:
“Bien hablo el Espiritu Santo por medio del profeta Isaias a nuestros padres, diciendo:

“Ve a este pueblo, y diles: De oido oiréis, y no entenderéis; y viendo veréis, y no
percibiréis; porque el corazon de este pueblo se ha engrosado, y con los oidos oyeron
pesadamente, y sus ojos han cerrado, para que no vean con los ojos, y oigan con los
oidos, y entiendan de corazon, y se conviertan, y yo los sane”.

Sabed, pues, que a los gentiles es enviada esta salvacion de Dios; y ellos oirdn”.
Y cuando hubo dicho esto, los judios se fueron, teniendo gran discusiéon entre si. Y Pablo
permanecio dos afios enteros en una casa alquilada, y recibia a todos los que a él venian,

predicando el reino de Dios y ensefiando acerca del Sefior Jesucristo, abiertamente y sin
impedimento.
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NOTAS

3k

Las notas van sefialadas por un asterisco: que se refiere al pie de la pdgina actual. Si la nota
es corta aparece alli mismo, si es larga hay que seguir el enlace “*nota del autor . y poder volver
luego con el enlace “volver a texto”

Debido a la notable diferencia entre ciertos textos de los Evangelios, que ademas se han usado para
desacreditar sin conocimiento el valor de los evangelios me parecio necesario y licito comentar
estos pasajes explicando por qué y como han sido corregidos en este primer libro, dado que se
podria interpretar como intencion de recortar o modificar el texto original. La fusiéon de los textos
en uno solo me ha obligado a mantener una coherencia en el relato para guardar una forma fluida y
comprensible.

0: (Pagina 23) — Volver a texto

La version de Mateo emplea, en tres frases, la tercera persona del plural: “de ellos es el Reino”,
“los que ahora lloran”... Se ha conservado la forma personal (segunda persona del plural), porque
todas las demads frases son asi en ambas versiones. Aunque pienso que la versiéon de Mateo,
personalmente presente, es probablemente la correcta, la diferencia tiene solo relevancia
gramatical.

1: (Pagina 26) — Volver a texto

Mateo relata que el centurion envia mensajeros a Jesus, mientras Lucas. Lo sitiia en persona con
El; dice en Lucas 7:

“Entrando Jests en Capernaum, vino a él un centurion, rogdandole, y diciendo: Sefior, mi criado.
Y Jests le dijo: Yo iré y le sanaré. Respondio el centurion y dijo:

“Sefior, no soy digno de que entres bajo mi techo; solamente di la palabra, y mi criado
sanard...”

Personalmente, creo que Mateo ha acompafiado a Jests en sus tres afios de “ministerio” terrenal en
su totalidad: Pedro dice a Jesus: “hemos dejado todo para seguirte” lo cual significa que no era una
asistencia ocasional de parte de los doce discipulos. Esto me lleva a pensar que su relato (o0 a quién
se lo relato) era mas fiable.

Algunos piensan también que han podido ser dos acontecimientos distintos, aunque siendo tan
similares, no me parece demasiado valido. Pero aun asi, si pueden haber sido dos acontecimientos
que se hayan confundido en el relato de Lucas, ya que todo lo ocurrido en estos tres afios no esta
plasmado en los evangelios.

Por otra parte, era costumbre en esa época, y mas de parte de cargos importantes mandar emisarios
en lugar de ir personalmente, y atin mas considerando la humildad del militar:

“no soy digno de que entres bajo mi techo; solamente di la palabra™.
Vemos esa misma actitud en la mujer samaritana cuando dice:

“sComo tu, siendo judio, me pides a mi de beber, que soy mujer samaritana? Porque judios y
samaritanos no se tratan entre si”

Ademas, el centurion sabia que su presencia como “enemigo”, para la mayoria de judios de la
multitud, podia provocar una revuelta. Asi, no envia un mensajero romano, sino “unos ancianos
judios”. Y estos se cuidan bien de especificar a Jestis su condicién de “benefactor para los judios”,
pues ellos. tampoco sabian bien todavia si Jestis no era un tanto “nacionalista judio”.
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Por lo tanto, no he fusionado totalmente estos dos pasajes, porque implicaba elegir una de las dos
versiones. Esto queda a juicio del lector.

Para terminar, personalmente pienso que no ha sido un error total de transmision de los hechos a
Lucas, sino que efectivamente a pesar de rehusar que Jests entre en su casa, finalmente, si acudié a
El, lo que provocé esa confusion en el relato de Lucas.

2: (pagina 31) — Volver a texto

En Mateo la frase es transcrita como:
“porque viendo no ven, y oyendo no oyen, ni entienden”
En Marcos y Lucas:
“para que viendo, vean y no perciban; y oyendo, oigan y no entiendan”.

Las dos preposiciones “porque” y “para que” son de diferencia similar a las dos del original griego
( tva et 81&). Por tanto, no es un error de traduccién. He conservado la versiéon de Marcos y Lucas,
porque lo que sigue del discurso de Jesus apunta claramente a esta version.

Aunque es posible que haya sido contada la parabola en dos ocasiones distintas por El Maestro, con
variacion, o mas bien creo por mi parte, mal reportadas y traducidas del hebreo que hablaba Jesus
cuando ensefiaba: en hebreo, la tinica conjuncion "2" (ki) puede significar "porque", "para que" o
"cuando", dependiendo del contexto.

3: (pagina 33) — Volver a texto

En Mateo y Marcos, se emplea la palabra “mar” (“de Galilea” como era y es todavia llamado)
cuando en realidad es un lago muy extenso. En griego hay dos palabras: 6dAacoa (thdlassa): mar y
Alpvn (limné): lago. Cuando en hebreo y arameo solo hay una para los dos: 0! (yam).

Lucas siendo mas de cultura griega, hacia clara distincion entre las dos extensiones de agua, que
Mateo y Marcos no hacian. En mi opinion se pueden excluir dos eventos distintos, dado la
coincidencia casi total de los tres relatos.

4: (pagina 33) — Volver a texto

La diferencia con el texto de Mateo que cita dos endemoniados, cuando marcos y Lucas un solo
hombre se podria considerar un error de transmision de la tradicion oral de los discipulos. Esto
pensando que unos han estado realmente en la escena, y otros no.

Personalmente en ese caso no creo que sea el caso, sino un error de interpretacion debido a la
traduccion al griego.

La letra 2 (Bet) significa “casa” antes que “dos” (numérico porque es la segunda letra). Cuando N
(Alef) representa “poder” (de Dios) antes que “uno”.

Mateo no quiso hablar “dos” personas sino de “una casa, (individuo), poseida”. Porque la persona
también era referida como “habitacion”, en la mente hebreo-aramea. En ese caso, ocupada por
espiritus inmundos.

No olvidemos la parabola de Jesus, acerca del endemoniado liberado comparado a una “casa
barrida y limpia”. Esto ha sido mal entendido, y traducido como “dos endemoniados” mas tarde.

Por esta razon, he conservado la unidad de los tres textos en “un hombre endemoniado”.
5: (pagina 34) — Volver a texto

En el evangelio de Mateo, la palabra teAevtdm (teleutdo), no significa especificamente “acaba de
morir”, sino En general, sugiere la idea de llegar al final de un proceso o situacion; puede ser “estar
terminando” o “haber terminado”. De hecho dado la riqueza del idioma griego, Marcos y Lucas
usan cada uno palabras diferentes, con el mismo concepto relacionado con “terminar” pero sin
indicar precisamente si el proceso ha finalizado. Como en hebreo el significado exacto de muchas
palabras es definido por el contexto. No es por lo tanto una inconsistencia (mateo dice que la nifia
“acaba de morir”, y marcos y Lucas “se esta muriendo”), realmente se puede interpretar una cosa
como otra.
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Esto para que se entienda la importancia del contexto en los textos biblicos, ya que demasiadas
veces es ignorado, y da lugar a interpretaciones erréneas. En ese caso, después del episodio de la
mujer sanada de flujo de sangre, vienen a avisar al padre de la nifia, todavia de camino a su casa
con Jesus, que acaba de morir. Por lo tanto no sucedi6 antes de ir €l a ver a Jesus.

6: (pagina 46) — Volver a texto

El evangelio de Mateo nombra el lugar como Magdala, y el de Marcos como Dalmanuta. Es
curiosa esa distincién, ya que ese pasaje es muy parecido en los dos relatos, casi palabra por
palabra.

Muchos han supuesto, como yo, que se habla casi del mismo lugar. Dalmanuta no existe hoy dia
como nombre de una region, y se cree que Magdala es lo que hoy se llama Migdal. Hace poco unos
arquedlogos han descubierto unas ruinas que piensan ser Dalmanuta, justo al lado de Migdal. Lo
cual parece confirmar esa teoria.

7: (pagina 48) — Volver a texto

Mateo usa la palabra “hallar”, Marcos y lucas la palabra “salvar”. Parece no tener al final mucha
importancia, pero es muy distinto. Hay que saber que desde su visién hebrea Mateo no se inclina
hacia un concepto escatologico del discurso de Jests. Para el, hallar la vida es una concepto
presente del Reino de dios, cuando para marcos y Lucas, desde su vision griega, es mas bien
centrado en una vida futura. Lo mismo que el pasaje “el Hijo del Hombre se avergonzara también
de él, cuando venga en su gloria, en la del Padre, y de los santos angeles. Y entonces pagara a cada
uno conforme a sus obras” en el original (como en muchos otros pasajes) se ha traducido en tiempo
futuro, pero realmente el texto griego no define tiempo, sino que es definido por el contexto. Se
puede perfectamente leer: “el Hijo del Hombre se avergiienza también de él, viniendo en su gloria,
en la del Padre, y de los santos dngeles. Y entonces paga a cada uno conforme a sus proceder”. Es
decir, que el usar las Palabras de Jesis como directivas de vida, tiene incidencia en el tiempo
presente, (hallar la vida); no solo en la vida “futura”.

8: (pagina 68) — Volver a texto

La diferencia entre los dos relatos sobre quién presenta la solicitud para que Santiago y Juan
ocupen los lugares de honor junto a Jesus refleja posibles variaciones en la transmision de la
tradicién oral: En Mateo, la madre acttia como portavoz, mientras que en Marcos, los hijos mismos
hacen la peticion.

Esto puede explicarse por diferencias en las perspectivas culturales de los evangelistas: Mateo,
enfatiza la influencia familiar, comtn en la cultura judia del primer siglo; mientras que Marcos,
mas directo, subraya la ambicién personal de los discipulos.

Espiritualmente, y desde una perspectiva logica, es evidente que esa decision no habria sido
unilateral de la madre, sino fruto de un consenso familiar. La madre, probablemente por su papel
social, habria tomado la iniciativa en representacion de sus hijos. Jesus, sin embargo, responde
directamente a Santiago y Juan, mostrando que el llamado al servicio y la humildad, trasciende las
dindmicas familiares y las ambiciones humanas.

Esta diferencia en el relato, personalmente, creo, es debida a que Mateo estaba alli; pero marcos no.
seguramente la informacion que tuvo no era como estar presente; por esto he incluido la de Mateo,
que prima con mucha razon.

9: (pagina 72) — Volver a texto

Se ha determinado generalmente ese pasaje, que encontramos en Marcos y Lucas, como el mismo
evento que aquél de Mateo, que he colocado mas adelante, después de la parabola de las diez
minas. Aunque sean muy parecidos, no son iguales. El primero nombra a Bartimeo incluso con su
genealogia, en el segundo menciona dos personas anonimas. Marcos y Lucas coinciden casi por
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palabra, Mateo no tanto. Me ha sido suficiente para pensar que fueron dos eventos distintos: uno al
entrar en Jerico, el otro al salir.

Pienso que ha habido un error de colocacién entre estos tres textos, durante su recopilacion, ya que
ademas marcos les sitia al salir de Jerico y Lucas al entrar: “Entonces vinieron a Jerico”. Por lo
cual he colocado los dos (Marcos y Lucas) al entrar y el relato de Mateo al salir, puesto que alli
especifica: “al salir ellos de Jerico”.

10: (pagina 77) — Volver a texto

Aqui he omitido la palabra “respondiendo”, ya que carece de sentido al seguir el verso anterior: no
hay dialogo. En el original no se tiene porque usar ese término, dado que puede ser “afadiendo
Jestis” y tampoco aporta nada a la frase.

11: (pagina 86) — Volver a texto

En los evangelios de Mateo y Marcos Jestis empieza por partir el pan, en Lucas comparte el vino.
En la tradicién judia hasta hoy, en la ceremonia del seder, (que es lo que hizo Jesis segun esa
tradicién) en shabat (sabado) o en pesaj (pascua), se comienza por el vino.

He respetado el orden de Mateo y Marcos por dos razones: la primera porque son dos relatos contra
uno, pero la mas valiosa es la segunda:

Mateo sin duda judio, marcos casi seguramente, y posible discipulo de Pedro, no hubieran
cambiado el orden del seder, si no hubieran sido seguros que ocurri6 asi. Esto porque que lo
practicaban desde siempre. Lucas era un converso “gentil”, y posiblemente no tenia tan claro como
paso. Por tanto, pensé que era mas correcto mantener el orden del seder judio, siguiendo una buena
l6gica “griega”. Lo importante es meditar ¢por qué lo hizo asi Jestis? Ya que El nunca hacia cosas
sin razon.

12: (pagina 96) — Volver a texto

En Marcos 14:66, dice que pedro estaba “abajo en el patio” por lo tanto, Jests estaba en un piso
superior, no al mismo nivel, donde Pedro no podia haber cruzado su mirada. Al salir para ser
llevado a Pilato, alli Pedro pudo verlo. En Lucas 22:61, dice que Jestus le mir6 antes de su salida
mientras el interrogatorio no estaba terminado. Esto hubiera sido posible estando Jesus cerca de
una ventana, poco probable, los acusados mas bien siendo custodiados en medio de la sala. Por lo
tanto, he conservado la cronologia de Mateo que sitia ese evento a su salida del patio.

13: (pagina 98) — Volver a texto

En este relato, el episodio del arrepentimiento de Judas se presenta después de la condena de Jestis
por Pilato. Aunque en el Evangelio de Mateo aparece antes, he optado por ubicarlo aqui, ya que
parece poco probable que los lideres religiosos estuvieran disponibles en el templo durante el
juicio, dado que todos estaban involucrados en la acusacion de Jests.

14: (pagina 103) — Volver a texto
Algunas tradiciones eclesiasticas han identificado a Salomé con la madre de los hijos de Zebedeo,
aunque esa conexion no es explicita en los textos canonicos, por lo tanto, se ha dejado a Salomé

como siendo otra persona sin identificar.

15: (pagina 101) — Volver a texto

Los cuatro evangelios parecen ofrecer diferentes perspectivas de los mismos eventos, lo que a
menudo ha generado debates sobre la cronologia y los detalles. En este caso, he considerado el
testimonio de Juan como un pilar central, ya que es el unico discipulo que estuvo presente en
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momentos cruciales y su relato es mas directo y personal. Ademas, vivié mucho tiempo después de
sus compafieros; sus relatos son entonces mas fiables.

Juan parece ser el joven mencionado en el evangelio de Marcos que huy6 sin ropa durante el
arresto de Jesus. Su juventud y cercania a Jests lo habrian llevado a intentar seguirle, incluso en
medio del peligro, junto a Pedro, hombre de caracter rudo y valiente.

No dudo que Juan también era “aquel discipulo” que era conocido del sumo sacerdote y pudo hacer
entrar a Pedro en el patio. Los dos hombres segtin los evangelios eran los mas cercanos a Jesus con
Jacobo, y iban muchas veces juntos como en la transfiguracion, y otros relatos de los evangelios.

Pedro, sufriendo una tremenda vergiienza por su negacion. Probablemente lo llevo a evitar al resto
de los discipulos, quedandose con Juan, quien como buen amigo podia comprender su sufrimiento,
y apoyarle en su momento de deshonra. Estos detalles me hacen pensar por qué Pedro y Juan
estuvieron solos al correr al sepulcro. Es 16gico imaginar que, tras la noticia de Maria Magdalena,
ambos se apoyaran mutuamente en su busqueda de respuestas, antes de regresar al grupo, De
hecho, el angel dice a las mujeres: “decid a sus discipulos que ha resucitado de los muertos y a
Pedro”, lo cual da a entender que no estaban juntos.

Finalmente, los relatos divergentes sobre los angeles y las mujeres reflejan los muiltiples
testimonios recogidos. He conservado dos apariciones de angeles, ya que creo que asi fue en
realidad, y hay que tener en cuenta el estado de confusion en el cual se encontraban todos los
seguidores de Jesus en ese momento, y se entiende que complicaria mucho la cohesion de los
testimonios.

16: (Pagina 108) — Volver a texto

El relato de la muerte de Judas Iscariote, parece distinto aqui en Hechos, en comparacién con el
evangelio de Mateo (pagina 101 de este libro). Sin embargo, ambos pueden complementarse: es
probable que Judas, tras colgarse de una rama alta de un arbol, cayera al ceder la rama, provocando
la terrible escena que Pedro describe en Hechos.

Otra posible inconsistencia, se encuentra en que Mateo afirma que devolvié las treinta piezas de
plata, mientras que Hechos menciona que con ellas se compro6 el campo donde se suicidd. El error
esta en asumir que el “salario de su iniquidad” son las treinta piezas. Judas era conocido por
sustraer dinero de la bolsa comun, lo que también puede considerarse su “salario de iniquidad”.
Ademas, dado su estado emocional, es poco probable que hubiera planeado o realizado una compra
formal, que incluso en esa época habria requerido tramites especificos.

17: (Pagina 125) — Volver a texto

A partir de Hechos 16:10, el narrador cambia a la primera persona plural ("nosotros"), indicando
que se une al equipo misionero de Pablo en Troas. Este estilo, presente en varias secciones (Hechos
16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27-28), sugiere que Lucas, tradicionalmente considerado el autor, fue
testigo ocular de estos eventos.

Indice: 1-21-40-60-80 -100 -120 -140 145 Notas: 0-5-10-15




Cronologia del recorrido de Jesus desde
su nacimiento hasta su partida al Cielo

1-Belén: Lugar de nacimiento de Jesus durante el censo de Augusto César (p. 7).
2-Egipto: Refugio de la familia para escapar de la persecuciéon de Herodes el Grande (p. 8).
3-Nazaret: Lugar donde se establecié después de regresar de Egipto, por temor a Arquelao (p. 8).

4-Jerusalén (Templo): Jests, a los 12 afios, permanece en el templo dialogando con los doctores de
la ley (p. 9).

5-Rio Jordan: Lugar del bautismo de Jests por Juan el Bautista, marcando el inicio de su
ministerio (p.12).

6-Cana de Galilea: Donde realiza su primer milagro, convirtiendo el agua en vino (p. 13).
7-Cafarnatim: Base de operaciones del ministerio en Galilea, con multiples ensefianzas y milagros
(p. 18).

8-Betsaida: Lugar donde Jesus sana a un ciego y llama a algunos discipulos (p. 18).

9-El mar entre Betsaida y Cafarnatim: Jesuis camina sobre el mar (p. 42).

10-Magdala: Mencionado como un lugar visitado durante sus recorridos en Galilea (p. 46).
11-Samaria (Sicar): Encuentro con la mujer samaritana en el pozo (p. 15).

12-Jericé: Encuentro con Zaqueo y otros eventos significativos (p. 74).

13-Betania: Lugar donde Jestis es ungido por Maria y resucita a Lazaro (p. 70 y 76).

14-Jerusalén: Entrada triunfal, ensefianzas en el templo, tltima cena, juicio y crucifixion (p. 78-
102).

15-Calvario: Lugar de la crucifixion (p. 102).

16-Sepulcro de José de Arimatea: Lugar donde Jesus es sepultado (p. 104).

17-Tumba vacia: Descubierta por las mujeres; lugar relacionado con la resurreccion (p. 105).
18-Camino a Ematis: Jesus se aparece a dos discipulos después de la resurreccién (p. 106).
19-Playa del mar de Galilea: Aparicion de Jests a los discipulos y encargo a Pedro (p. 107).
20-Betania: Ascension de Jesus al Padre (p. 109).

- Los numeros de 1 a 20 marcan el recorrido de Jests en el mapa de la p. siguiente.

- He agregado una escala aproximativa para dar idea de las distancias. Por ejemplo
desde Belén, hasta la frontera de Egipto la mas cercana, es decir Gaza, (no creo que
José y Myriam hayan pasado por el desierto del Neguev alargandose 100 Km.) habra
unos 80-100 Km.

Creo que en algun momento puede resultar util par entender el modo de vida de esa
época, y tal vez profundizar mas en los relatos de aquellos que nos han dejado
testimonio de lo que han vivido en aquel entonces.
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Mapa del recorrido de Jesus
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